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3)BC<E4A<9 EBEFBSA<S >B@CBA9AFB6 B>DG:4RM9= ED98O 8B 
D94?<;4J<< 89SF9?PABEF< ?<5B A4 F9>GM<= @B@9AF;  

4)BC<E4A<9 CDB9>F4, 6>?RK4S: J9?<  < >B?<K9EF69AAO9 
I4D4>F9D<EF<>< 6E97B CDB9>F4 <  FD95B64A<S > D4=BAG D4;@9M9A<S A4 
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"8A<@ <; >D<F9D<96 EGM9EF69AABEF< 6B;89=EF6<S A4 4F@BEH9DAO= 
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CD464S J9CP BCBDO 371-372) 6OCB?A9A4 CB869E>4 CDB6B84 �% 400/93 < 
FDBEB6 &�11 < "��& E GE<?9AAO@ FS:9A<9@.  

!4 4A>9DAB-G7?B6OI BCBD4I  CDB6B84 �%330/43 >D9CSFES 6 A4FS:AOI 
;4:<@4I !�%-330-1, CDB6B84 �% 400/93 >D9CSFES 6 A4FS:AOI ;4:<@4I 
!�%- 600-1, FDBE &�113  6 ;4:<@4I !%-70-3, FDBE "��& -*-�-24G.652.D-
11.5-45>�2 c-66>! - 6 ;4:<@4I !%"-11.5/11.7#-21 (60) (>BGL �120).  

#B869E>4 CDB6B8B6 �%330/43 A4 CDB@9:GFBKAOI BCBD4I 
BEGM9EF6?S9FES CBED98EF6B@ >D9C?9A<S <I 6 7?GI<I ;4:<@4I #�!-5-3, 
7DB;BFDBE4 &�11 3  6 CB889D:<64RM<I 7?GI<I  ;4:<@4I #�-1-11, 
7DB;BFDBE4 "��& -*-�-24G.652.D-11.5-45>�2 c-66>! - 6 CB889D:<64RM<I 
;4:<@4I #%" -11.5/11.7#-33. 

%B98<A9A<9 CDB6B8B6 �%330/43 6 CDB?9F4I BEGM9EF6?S9FES 
B64?PAO@< EB98<A<F9?PAO@< ;4:<@4@<  F<C4  %�%-330-3, 6 L?9=H4I 
4A>9DAB-G7?B6OI  BCBD 3  E64D>B= F9D@<FAO@< C4FDBA4@< #�%-240 E 
BCD9EEB6>B= @9EF4 EB98<A9A<S  >BDCGEB@  EB98<A<F9?PAB7B ;4:<@4 %�% -
330-3. 

�4M<F4 CDB6B84 �%330/43 BF  6<5D4J<< CD98GE@4FD<649FES 
6<5DB74E<F9?S@< �#� -2,4-11-550/23, CDB6B84 �% 400/93 3  �#�-2.4-13 
450/31 < �#� 3.2 -13-600/31, FDBE4 &�113�#�-0,8-9,1-300/10, �#�-0,8-9,1-
400/13, FDBE4 "��&-*-�-24G.652.D-11.5-45>�2  c-66>! 3  ��-4643-02 , �� 
4543-02 ,  ��5643 -02 , 5533 -02 .  

�4M<F4 <;B?SJ<< BF B5D4FAOI C9D9>DOF<= BEGM9EF6?S9FES CGF9@  
;4;9@?9A<S 6E9I BCBD. �9?<K<AO EBCDBF<6?9A<= ;4;9@?SRM<I GEFDB=EF6 
BCBD 6O5D4AO 6 ;46<E<@BEF< BF G89?PAB7B EBCDBF<6?9A<S 7DGAFB6 < 
6OCB?ASRFES CDBFS:9AAO@< ;4;9@?<F9?S@< <; >DG7?B= EF4?< 8<4@9FDB@ 
16 @@.  
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�A>9DAB-G7?B6O9 BCBDO 8?S ��  220 >� CD<ASFO @9F4??<K9E><@< 
F<C4 1'220-3, CD< A9B5IB8<@BEF< E CB8EF46>4@< 5 , 10 < 15@ CB F<CB6B@G 
CDB9>FG 3.407.2 -145. 

!4 5B?PL<I G7?4I CB6BDBF4  FD4EEO �� 220 >� GEF4A46?<64RFES 
BCBDO 1'330-1 CD< A9B5IB8<@BEF< E CB8EF46>4@< 5, 10 < 15@ CB 
F<CB6B@G CDB9>FG 3.407.2 -145.3.  

� CDB?9F9 ?96B= J9C< 630.7 @ CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4  BCBD 1'330-
1+15, CD46B= J9C<  638.7@ CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4 BCBD 1'330-24+15  
CB  F<CB6B@G CDB9>FG 3.407.2 -145.3 

�?S C9D9IB8B6 CDB9>F<DG9@OI ��  220 >� CB8 EGM9EF6GRM<@< �� 
220 >� CD<ASFO @9F4??<K9E><9 4A>9DAB -G7?B6O9 BCBDO F<C4 1'220-5 , 
1'220-5 +5 E 7BD<;BAF4?PAO@  D4ECB?B:9A<9@ CDB6B8B6 CB F<CB6B@G 
CDB9>FG 3.407.2-156.3 59; @BAF4:4  FDBE4 E GEF4AB6>B= 8BCB?A<F9?PAB7B 
@B?A<9BF6B84. !4 ?96B= �� 6 CDB?9F9 CB8 �� 220 >� BCF<>B-6B?B>BAAO= 
>459?P CDB>?48O649FES 6 ;9@?9.  

#DB@9:GFBKAO9 BCBDO CD98GE@BFD9AO :9?9;B59FBAAO9 F<C4 1.2 
#�220-1 <EC. 01  CB F<CB6B@G CDB9>FG 3.407.1-175.1 < @9F4??<K9E><9  
BCBDO F<C4 2#220 -1, 2#220-1-6,8 CB F<CB6B@G CDB9>FG 3.407.2-145.0-01 

$4EK9FAO= 69FDB6B= CDB?9F BCBD 1,2 #�220 -1<EC.  01 EBEF46?S9F  260 
@, 8?S BCBD E 2 -@S FDBE4@< 3  180 @, 7454D<FAO= 235  @ 8?S A9A4E9?9AAB= 
@9EFABEF<.  

 9F4??<K9E><9 BCBDO GEF4A46?<64RFES A4  E5BDAO9 :/5 HGA84@9AFO 
CB K9DF9:4@ F<CB6B7B CDB9>F4 3.407.1-144. 
 

2.1.1  "C<E4A<9 CD98CB?4749@B7B @9EF4 BEGM9EF6?9A<S A4@9K49@B=  
89SF9?PABEF< 

 

�O5BD @9EF CDB6989A<S ?<A<< Q?9>FDBEA45:9A<S B5GE?B6?9A 
E?98GRM<@< H4>FBD4@<:  

• $4ECB?B:9A<9 <EFBKA<>4 QA9D7<< 3  #% 500>� «&4?8O>BD74A», >  
>BFBDB= CDB<;6B8<FES CB8>?RK9A<9 6 EBBF69FEF6<< E F9IA<K9E><@< 
GE?B6<S@<.  

• $4ECB?B:9A<9 CBFD95<F9?9= Q?9>FDBQA9D7<< A4 F9DD<FBD<< 
@9EFBDB:89A<S �B>E4=.  

• #DBIB:89A<9 FD4EE �� 220>�  6 7BDAB= @9EFABEF< E GK9FB@ 
6B;@B:ABEF< CB8N9;84  EFDB<F9?PAB= F9IA<>< < CB86B;4 @4F9D<4?B6.  

%F4AJ<S D4;7DG;>< 3  :/8 EF4AJ<S C. �B>EG.  
1?9>FDBF9IA<K9E><9 <;89?<S < @4F9D<4?O (CDB6B8, FDBE, 

<;B?SFBDO, ?<A9=A4S 4D@4FGD4 < F.C.) 8?S EFDB<F9?PEF64 �� 220 >� 
8BEF46?SRFES :9?9;AB8BDB:AO@  FD4AECBDFB@  8B  EF4AJ<< D4;7DG;>< 
"�B>EG" < 84?99, A9CBED98EF69AAB 46FB@B5<?PAO@ FD4AECBDFB@, 8B 
CD<B5N9>FAB7B E>?484 CB EGM9EF6GRM<@ 46FB8BDB74@ B5M97B 
A4;A4K9A<S E 4EH4?PFB59FBAAO@ < M959ABKAO@  CB>DOF<9@ (3  >@).  

"CBDO < HGA84@9AFO 8?S EFDB<F9?PEF64 �� 220 >� 8BEF46?SRFES EB 
EF4AJ<< CB7DG;>< (7. &4?8O>BD74A, �?@4F<AE>B= B5?4EF<) 
46FB@B5<?PAO@ FD4AECBDFB@ 8B  CD<B5N9>FAB7B E>?484 CB EGM9EF6GRM<@ 
46FB8BDB74@  B5M97B A4;A4K9A<S E 4EH4?PFB59FBAAO@ < M959ABKAO@ 
CB>DOF<9@ (46 >@).  #D<B5N9>FAO=  E>?48 D4ECB?4749FES 6B;?9 #% 500 >�  
«&4?8O>BD74A».  

�69 CDB9>F<DG9@O9  B8ABJ9CAO9 �� 220>� 59DGF E6B9 A4K4?B BF "$' 
220>� #% 500>� «&4?8O>BD74A» < E?98GRF 6 R:AB@ A4CD46?9A<<  (60% 
FD4EEO) < R7B-6BEFBKAB@  A4CD46?9A<< (40%) 8B CDB9>F<DG9@B= 
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CB8EF4AJ<< �## 220/35/10>� «�B>E4=»,  D4ECB?B:9AAB= 65?<;< 
@9EFBDB:89A<S «�B>E4=» 6 �9D5G?4>E>B@ D4=BA9 B5?4EF< �9FіEG .  

#B CGF< E?98B64A<S CDB9>F<DG9@O9  ��  220>� C9D9E9>4RF DS8 
<A:9A9DAOI EBBDG:9A<=:  

− �EH4?PFB64S 46FB8BDB74 �?@4FO-"E>9@9A;  
− %GM9EF6GRM<9 < CDB9>F<DG9@O9 46FB@B5<?PAO9  8BDB7< @9EFAB7B 

;A4K9A<S ;  
−  47<EFD4?PAO= 74;BCDB6B8 �?@4FO-&4?8O>BD74A ;  
−  47<EFD4?PAGR :9?9;AGR 8BDB7G �?@4FO -%9@9= ;  
− �� 220, 35 , 10 >�  
&4>:9 FD4EEO �� 220>� C9D9E9>4RF 6B8AO9 CD9CSFEF6<S 3  EGI<9 

DGE?4 C46B8>B6OI 6B8, >4A4? �>FB74A, D9>G �<:<A>4,  D9>G ,<5<:9, D9>G 
,4>C4>FO, D9>G �<:9 , D9>G �G=E9A, EGIB9 DGE?B D9>< �4D4@B?4, DB8A<>< .  

%I9@4 D4ECB?B:9A<S B5N9>F4 CB>4;4A4 A4 �4DF9 -EI9@4.  
�?<:4=L4S :<?4S ;BA4 D4ECB?B:9A4  E E969DAB= EFBDBAO A4  

D4EEFBSA<< 259@. E9?B �B8AB9  < E9?B �9FO:4? -521@.BF GEF4AB6>< BCBD.  
%B7?4EAB  ;4>?RK9A<R �BEG84DEF69AAB7B  GKD9:89A<S ""F89? 

:<?<MAB->B@@GA4?PAB7B  IB;S=EF64, C4EE4:<DE>B7B FD4AECBDF4, 
46FB@B5<?PAOI 8BDB7 < :<?<MAB= <AEC9>J<< �9D5G?4>E>B7B D4=BA4" < 
�B>EG=E>B7B D4=BA4 CD< GEF4AB6>9  BCBD �� ;9?9AO9  A4E4:89A<S A9 
CBC484RF CB8 EABE  (E@ CD<?B:9A<9 1.5, 1.6). 

#D< C9D9E9K9A<< 6B8AOI B5N9>FB6 CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4 BCBD 
;4 CD989?4@< 6B8BBID4AAOI CB?BE, A4 D4EEFBSA<< BF  194@ BF GD9;4 D9><  
�<:9.  BAF4: CDB6B8B6 BEGM9EF6?S9FES  @9FB8B@ «CB8 FS:9A<9@» 59; 
BCGE>4A<S CDB6B8B6 6 6B8G. #D< A9B5IB8<@BEF< C9D9CD46O K9D9; 
6B8AO9 B5N9>FO <ECB?P;GRFES 69E9?PAO9 C?46ED98EF64.  (E@ >4DFG EI9@4 
№2 #?4A C9D9E9K9A<S  D9>)  

%B7?4EAB #BEF4AB6?9A<9 4><@4F4 �?@4F<AE>B=  B5?4EF< BF 21 
ABS5DS 2011 7B84 N 246. �4D97<EFD<DB64AB �9C4DF4@9AFB@ REF<J<< 
�?@4F<AE>B= B5?4EF< 22 89>45DS 2011  7B84 N 20838?S 8?S D9>< �<:9  
GEF4AB6?9A4 6B8BBID4AA4S ;BA4 500-800@ < 6B8BBID4AA4S CB?BE4 35-
100@ (E@ CD<?B:9A<9 1.2). �?S BEF4?PAOI D9> 6B8BBID4AA4S  CB?BE4 <  
;BA4  A9 GEF4A46?<649FES . �4AAB9 D4;@9M9A<9  6 6B8BBID4AAB= ;BA9 D .  
�<:9  EB7?4EB64AB  E  ����  KZ67VRC00020101 BF  29.07.2024 7.  (E@ 
CD<?B:9A<9  1.12) 

&.>. 'EF4AB6>4 BCBD ABE<F 6D9@9AAO= I4D4>F9D ;47DS;A9A<S D9>< 
E6989AO  > @<A<@G@.  

#D< D94?<;4J<< E?98GRM<I @9DBCD<SF<=:  
1. 'K4EFB> D45BF A4 59D97B6B= CB?BE9 D9>< A9B5IB8<@B B5BDG8B64FP 

9@>BEFS@<  8?S E5BD4 5OFB6OI < CDB<;6B8EF69AAOI BFIB8B6. %GI<9 
BFIB8O < EFBKAO9  6B8O 6O6B;<FP EC9JFD4AECBDFB@ 6 @9EF4 GF<?<;4J<<.  

2. &9IA<K9E><9 ED98EF64 < FD4AECBDF A9 8B?:AO 8BCGE>4FP GF9K>< 
FBC?<64 < @4E?4.  

�:98A96AB DG>B6B8SM<@ C9DEBA4?B@ GK4EF>4 D45BF 8B?:A4  
CDB6B8<FPES CDB69D>4 F9IED98EF6 < FD4AECBDF4  A4 CD98@9F A4?<K<S 
FBC?<64  < @4E?4. #D< 6OS6?9A<< CB8B5AOI H4>FB6 A9B5IB8<@B 
BFEFD4ASFP  F9IA<K9E><9 ED98EF64  BF D45BFO ,  8B CB?AB7B GEFD4A9A<S 
A9<ECD46ABEF<.  

#GA>FO EFBSA><, ;4CD46>< <  D9@BAF4 FD4AECBDF4 CDB<;6B8<FPES A4 
EC9J<4?<;<DB64AAOI CBEF4I.  

3. %5BD  IB;5OFB6OI EFB>B6 BEGM9EF6?S9FES 6 5<BFG4?9FO.  
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4. #BE?9 6OCB?A9A<S EFDB<F9?PAOI  D45BF 5G8GF CD<A<@4RFES  @9DO  
CB D9>G?PF<64J<< ;9@9?P, 5?47BGEFDB=EF6G F9DD<FBD<= < B;8BDB6?9A<R 
B>DG:4RM9= ED98O.  

#9D986<:9A<9 FD4AECBDF4 6 59D97B6B= CB?BE9 CDB6B8<FP FB?P>B CB 
A4>4F4AAO@ 8BDB74@.  

1>B?B7<K9E><9 FD95B64A<S CB BEGM9EF6?9A<R 89SF9?PABEF< 6  
CD989?4I 6B8BBID4AAOI CB?BE  ;4CD9M49FES  

1) IB;S=EF69AA4S < <A4S 89SF9?PABEFP, GIG8L4RM4S >4K9EF69AAB9 <  
7<8DB?B7<K9E>B9 EBEFBSA<9 (;47DS;A9A<9, ;4EBD9A<9, <EFBM9A<9) 6B8AOI 
B5N9>FB6;  

 2)EFDB<F9?PEF6B < Q>EC?G4F4J<S ;84A<= < EBBDG:9A<=, ;4 
<E>?RK9A<9@ 6B8BIB;S=EF69AAOI < 6B8B;45BDAOI EBBDG:9A<= < <I 
>B@@GA<>4J<=, @BEFB6, @BEFB6OI EBBDG:9A<=, CD<K4?B6, CBDFB6, C<DEB6 
< <AOI B5N9>FB6 FD4AECBDFAB= <AHD4EFDG>FGDO, E6S;4AAOI E 
89SF9?PABEFPR  6B8AB7B FD4AECBDF4, CDB@OE?B6B7B DO5B?B6EF64,  
DO5B6B8AOI  B5N9>FB6, E6S;4AAOI E D4;@9M9A<9@ < B5E?G:<64A<9@ 
DO5B6B8AOI IB;S=EF6 < >B@@GA<>4J<= > A<@, DO5BIB;S=EF69AAOI 
F9IAB?B7<K9E><I  6B8B9@B6, B5N9>FB6 CB <ECB?P;B64A<R 6B;B5AB6?S9@OI 
<EFBKA<>B6 QA9D7<< (7<8DB8<A4@<K9E>B= QA9D7<<  6B8O), 4 F4>:9 
D9>D94J<BAAOI ;BA A4 6B8AB@ B5N9>F9, 59; EFDB<F9?PEF64 ;84A<= < 
EBBDG:9A<= 8BEG7B6B7B < (<?<) B;8BDB6<F9?PAB7B A4;A4K9A<S;  

 3) CD98BEF46?9A<9 ;9@9?PAOI GK4EF>B6 CB8 E48B6B8EF6B < 84KAB9 
EFDB<F9?PEF6B;  

 4)Q>EC?G4F4J<S  EGM9EF6GRM<I B5N9>FB6, A9 B59EC9K9AAOI 
EBBDG:9A<S@< < GEFDB=EF64@<, CD98BF6D4M4RM<@< ;47DS;A9A<9 6B8AOI  
B5N9>FB6  < <I 6B8BBID4AAOI ;BA < CB?BE;  

 5) CDB6989A<9 D45BF, A4DGL4RM<I CBK69AAO= < FD46SAB= CB>DB6 (6 
FB@ K<E?9 D4EC4L>4 ;9@9?P, 6OC4E E>BF4, 8B5OK4 CB?9;AOI 
<E>BC49@OI),  ;4 <E>?RK9A<9@ B5D45BF><  ;9@9?P 8?S ;4?G:9A<S 
BF89?PAOI GK4EF>B6, CBE964 < CBE48><  ?9E4;  

 6)GEFDB=EF6B C4?4FBKAOI 7BDB8>B6, CBEFBSAAOI EFBSAB> 8?S 
FD4AECBDFAOI ED98EF6, ?9FA<I  ?479D9= 8?S E>BF4;  

 7) CD<@9A9A<9  6E9I 6<8B6 C9EF<J<8B6 < G8B5D9A<=.  
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2.2 "C<E4A<9 EBEFBSA<S B>DG:4RM9= ED98O  

 

� CDBJ9EE9 BJ9A>< 6B;89=EF6<S A4 B>DG:4RMGR ED98G 5O?< 
BCD989?9AOI4D4>F9D<EF<><F9>GM97B EBEFBSA<S B>DG:4RM9= ED98O A4 
@B@9AF EBEF46?9A<S  BFK9F4. )4D4>F9D<EF<>4 <EIB8AB7B EBEFBSA<S 
S6?S9FES BEAB6B= 8?S CDB7AB;<DB64A<S <@BA<FBD<A746B;89=EF6<S A4 
B>DG:4RMGR ED98G.  

"C<E4A<9 CD<6B8<FES CB E?98GRM<@D4;89?4@,CD98EF46?SRM<I 
EB5B= Q>B?B7<K9E><9 4EC9>FO, A4 >BFBDO9 A4@9K49@O= B5N9>F  @B:9F  
A974F<6AB  CB6?<SFP :  

-�?<@4F <  >4K9EF6B  4F@BEH9DAB7B 6B;8GI4.  
 -#B69DIABEFAO9 < CB8;9@AO9 6B8O.  
 -�9B?B7<S < CBK6O.  
 -�<6BFAO= < D4EF<F9?PAO= @<D.  
- 9EFAB9 A4E9?9A<9, :<;AP < (<?<) ;8BDB6P9 ?R89=, GE?B6<S <I 

CDB:<64A<S < 89SF9?PABEF<.  
-�EFBD<>B->G?PFGDA4S ;A4K<@BEFP F9DD<FBD<=.  
-%BJ<4?PAB-Q>BAB@<K9E>4S I4D4>F9D<EF<>4 D4=BA4.  
�BAFDB?P ;4 EBEFBSA<9@ >B@CBA9AFB6 B>DG:4RM9= ED98O 6 D4=BA9 

D4ECB?B:9A<SB5N9>F4, A9CDB6B8<?ES 66<8G BFEGFEF6<S EGM9EF6GRM9= 
89SF9?PABEF<.  

�4AAO9 6 D4;89?4I BC<E4A<S  EBEFBSA<S B>DG:4RM9= ED98O 
<ECB?P;B64AO<; D4;?<KAOI<EFBKA<>B6 <AHBD@4J<<:  

- EF4F<EF<K9E><9 84AAO9;  
- 84AAO9 $�# «������$" �&»;  
- 8DG7<9 B5M98BEFGCAO9 84AAO9  

 
2.3  �?<@4F<K9E><9 GE?B6<S 

 

� J9?B@ >?<@4F D4=BA4 EFDB<F9?PEF64 D9;>B >BAF<A9AF4?PAO= E  
IB?B8AB= ;<@B= < :4D><@ EGI<@ ?9FB@, 5B?PL<@< >B?954A<S@< 
F9@C9D4FGDO, >4> 6 F9K9A<9 7B84,  F4> < EGFB>. "FD<J4F9?PAO9  
ED98A9@9ESKAO9 F9@C9D4FGDO 6B;8GI4  ;4 @AB7B?9FA<= C9D<B8  
A45?R84RFES 6 F9K9A<9 CSF< @9ESJ96 3  E ABS5DS CB @4DF.  

 AB7B?9FASS ED98A97B8B64S  F9@C9D4FGD4  6B;8GI4 CB?B:<F9?PA4 < 
EBEF46?S9F +8,8°%. %4@O= IB?B8AO= @9ESJ SA64DP EB ED98A9@9ESKAB= 
@AB7B?9FA9= F9@C9D4FGDB= 3  -8 ,5°%. �5EB?RFAO= @<A<@G@ 3  -42,0°%. 
%4@O= :4D><= @9ESJ <R?P EB ED98A9@9ESKAB= F9@C9D4FGDB= 6B;8GI4 
+24,2°%, ED98ASS @4>E<@4?PA4S F9@C9D4FGD4 <R?S @B:9F 8BEF<74FP 
+31,6°%. �5EB?RFAO= @4>E<@G@ 3  +44 ,2°%. $4EK9FA4S F9@C9D4FGD4 
A4<5B?99  IB?B8AB= CSF<8A96>< B59EC9K9AABEFPR 0,92  3  -25,3°C. 
#DB8B?:<F9?PABEFP BFBC<F9?PAB7B C9D<B84 170 EGFB>.  

�?<@4F<K9E><9 I4D4>F9D<EF<>< CD<6989AO CB 84AAO@ 
@9F9BDB?B7<K9E><I EF4AJ<=  %  &4?8O>BD74A <  % 'LFB59 (%# $� 2.04-
01-2017 %FDB<F9?PA4S >?<@4FB?B7<S) .  

�?<@4F<K9E><= D4=BA EFDB<F9?PEF64 3  III, CB8D4=BA 3IIIB, EB7?4EAB 
%# $� 2.04-01-2017. 

 
 9F9BDB?B7<K9E><9 I4D4>F9D<EF<>< < >BQHH<J<9AFO, 

BCD989?SRM<9  GE?B6<S D4EE9<64A<S 6D98AOI  69M9EF6 6 4F@BEH9DG  
&45?<J4 3.1 
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 9F9BDB?B7<K9E><9 I4D4>F9D<EF<>< < >BQHH<J<9AFO, 
BCD989?SRM<9 GE?B6<S D4EE9<64A<S ;47DS;ASRM<I 69M9EF6 

6 4F@BEH9D9 7BDB84 "5?4EFP "�9FіEG" 
 

"5?4EFP "�9FіEG», %FDB<F9?PEF6B 86GI �� 220 >� 

!4<@9AB64A<9 I4D4>F9D<EF<> �9?<K<A4 
  

�BQHH<J<9AF, ;46<ESM<= BF EFD4F<H<>4J<< 200 
4F@BEH9DO, �  

  
�BQHH<J<9AF D9?P9H4 @9EFABEF< 6 7BDB89 1.00 

  
%D98ASS @4>E<@4?PA4S F9@C9D4FGD4 A4DG:AB7B 17.8 

6B;8GI4 A4<5B?99 :4D>B7B @9ESJ4 7B84, 7D48. %  
  

%D98ASS F9@C9D4FGD4 A4DG:AB7B 6B;8GI4  -23.0 
A4<5B?99 IB?B8AB7B @9ESJ4 (8?S >BF9?PAOI, -  
D45BF4RM<I CB BFBC<F9?PAB@G 7D4H<>G), 7D48 %  

  
%D98A97B8B64S DB;4 69FDB6, %  

  
% 2.0 
%� 5.0 
� 42.0 
2� 15.0 
2 2.0 
2� 4.0 
� 19.0 
%� 11.0 

  
%D98A97B8B64S E>BDBEFP 69FD4, @/E 6.6 

%>BDBEFP 69FD4 (CB ED98A<@ @AB7B?9FA<@ 17.0 
84AAO@), CB6FBDS9@BEFP CD96OL9A<S >BFBDB=  

EBEF46?S9F 5 %, @/E  
  
 
 

 

 
2.2.2 %B6D9@9AAB9 EBEFBSA<9 CBK6  

 

� 79B?B7<K9E>B@ EFDB9A<< <EE?98G9@B= F9DD<FBD<< A4 <;GK49@GR  
7?G5<AG (7,0@) CD<A<@4RF GK4EF<9 BF?B:9A<S 69DIA97B C4?9B;BS,  
A9B79A4 < K9F69DF<KAOI BF?B:9A<=.  

"F?B:9A<S 69DIA97B C4?9B;BS CD98EF46?9AO >4@9AABG7B?PAO@< < 
C9D@E><@< B5D4;B64A<S@< .  

�4@9AABG7B?PAO9 BF?B:9A<S E?474RF 7BDAO9 69DL<AO 7BD �GE4?O. 
#B C9FDB7D4H<K9E>B@G EBEF46G BF?B:9A<S CD98EF46?9AO 6G?>4AB79AAB -
BE48BKAO@<  B5D4;B64A<S@<,  >BFBDO9 CD98EF46?SRF EB5B= 
ED98A9B5?B@BKAO= >D<EF4??B?<FB6<FDB>?4EF<K9E><=, EC9>L<=ES 
>E9ABFGH. #9D@E><9 BF?B:9A<S E?474RF  7BDAO9 69DL<AO ;4C48AOI 
BFDB7B6 ID. ,474A. #B C9FDB7D4H<K9E>B@G EBEF46G BF?B:9A<S  
CD98EF46?9AO  4A89;<FB6O@ CBDH<D<FB@. !9B79AB6O9 BF?B:9A<S 
A9B79A4  E?474RF @9:7BDAO9 6C48<AO,  5BDF4 8B?<A < E>?BAO 7BDAOI 
@4EE<6B6. �E>DO64RFES  E>64:<A4@< A4 7?. 2,0-4,2@ (C>556-#�595). #B 
79A9;<EG BF?B:9A<S 4??R6<4?PAB7B F<C4 < CD98EF46?9AO 6 BEAB6AB@ 
7?<A4@< ><DC<KAB->D4EAB7B J69F4.  BMABEFP BF?B:9A<= 6 CD989?4I 
<EE?98G9@B= F9DD<FBD<< 8B 10-30@.   
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+9F69DF<KAO9 BF?B:9A<S  +9F69DF<KAO9 BF?B:9A<S 6E>DO64RFES CB 
6E9= FD4EE9 ��. � ;46<E<@BEF< BF 79B@BDHB?B7<K9E><I GE?B6<S 
CB8D4;89?SRFES A4 79A9F<K9E><9 F<CO:  

• 4??R6<4?PAO9  BF?B:9A<S, 6O89?SRFES  6 CD989?4I 4??R6<4?PAB= 
D46A<AO D. �<:9;  

• QB?B6O9 BF?B:9A<S, 6O89?SRFES 6  CD989?4I CD<54?I4LE><I 
 BRA>G@B6 ;  

• 89?R6<4?PAB-CDB?R6<4?PAO9,  6O89?SRFES 6 CD989?4I CD987BDAB= 
A4>?BAAB= D46A<AO;  

• Q?R6<4?PAB -89?R6<4?PAO9, 6O89?SRFES 6 CD989?4I 
89AG84J<BAAB-QDB;<BAAB7B < F9>FBA<>B-QDB;<BAAB7B F<C4 D9?P9H4  

• 4??R6<4?PAB-CDB?R6<4?PAO9, 6O89?SRFES 6 CD989?4I 7?G5B><I  
QDB;<BAAOI 6D9;B6 (8B?<A4 D. �<:9 < 99 CD<FB>B6)  

�??R6<4?PAO9 BF?B:9A<S CD98EF46?9AO 6 BEAB6AB@ 8<EC9DEAO@< 
A9E6S;AO@<  7DGAF4@<, >BFBDO9 CD98EF46?9AO C9E>4@< D4;?<KAB= 
>DGCABEF<  (C9E>< CO?964FO9, @9?><9, ED98A9= >DGCABEF<, 
7D469?<EFO@<), 4 F4>:9 B5?B@BKAO@< 7DGAF4@ (7D46<=AO9 7DGAFO <  
74?9KA<>B6O9 7DGAFO). #B?A4S @BMABEFP 4??R6<4?PAOI BF?B:9A<= A9 
6E>DOF4.  

1B?B6O9  BF?B:9A<S CD98EF46?9AO 6 BEAB6AB@  8<EC9DEAO@< 
A9E6S;AO@< 7DGAF4@<, < >?4EE<H<J<DGRFES C9E>4@< D4;?<KAB= 
>DGCABEF< (C9E>< CO?964FO9, @9?><9, ED98A9=  >DGCABEF<). 1B?B6O9 
BF?B:9A<S CB8EF<?4RFES 4??R6<4?PAO@< < CD98EF46?SRF EB5B= 
4??R6<4?PAO9 C9EK4AO9 7DGAFO,  >BFBDO9 6 D9;G?PF4F9 89H?SJ<BAAOI 
CDBJ9EEB6 B5D4;B64?< C9EK4AO9 @4EE<6O  

 
�9?R6<4?PAB -CDB?R6<4?PAO9 < Q?R6<4?PAB-89?R6<4?PAO9 

BF?B:9A<S E?474RF  CD987BDAGR A4>?BAAGR D46A<AG 89AG84J<BAAB -
QDB;<BAAO= F<C D9?P9H4 < F9>FBA<>B -QDB;<BAAO= F<C D9?P9H4. 
�?4EE<H<J<DGRFES >4> C9EK4AO9 EGC9E<,  CB8EF<?4RFES C?BIB-
B>4F4AAO@< 8D9E6SAO@< 7DGAF4@<.  <A<@4?PA4S @BMABEFP EGC9E9= 
C9EK4AOI 2,5@, @4>E<@4?PA4S E>64:<A4@< 8B  7?.  7,0@ A9 6E>DOF4. 
"5?B@BKAO9 7DGAFO CD98EF46?9AO B5?B@>4@< 4A89;<FB6OI < 
54;4?PFB6OI CBDH<D<FB6, #B?A4S @BMABEFP A9  6E>DOF4.  

1?R6<4?PAB-89?R6<4?PAO9 BF?B:9A<S E?474RF 89AG84J<BAAB-
QDB;<BAAO= < F9>FBA<>B-QDB;<BAAO= F<C4 D9?P9H4. "F?B:9A<S 
CD98EF46?9AO EGC9ES@< C9EK4AO@<, EG7?<A>4@< < 8D9E6SAO@< 7DGAF4@<. 
#B 84AAO@ H4J<4?PAB7B 4A4?<;4 GEF4AB6?9AB , KFB 6 CD989?4I FD4EEO 
��  CDB<EIB8<F ;4@9M9A<9  EGC9E9= A4 EG7?<A>< < B5D4FAB. � D9;G?PF4F9 
C?BE>BEFAB7B E@O64 CD< G@9APL9A<< 6 7DGAF4I CO?964FOI HD4>J<= 
EG7?<A>< ;4@9M4RFES C9EK4AO@< EGC9ES@<, CD< G69?<K9A<< C9EK4AO9 
EGC9E< ;4@9M4RFES EG7?<A>4@<. #B 84AAO@ 5GD9A<S GEF4AB6?9AB, KFB  6 
BEAB64A<< 84AAOI BF?B:9A<= 6O89?SRFES 8D9E6SAO9 7DGAFO E 
6>?RK9A<9@ B5?B@>B6 M95AS 8B 30%.  BMABEF< 6O89?9AAOI 7DGAFB6 
BFB5D4:9AO 6 <A:9A9DAB-79B?B7<K9E><I D4;D9;4I.  

 
!4 BEAB64A<< <A:9A9DAB-79B?B7<K9E><I <;OE>4A<= 6 CD989?4I 

CDB9>F<DG9@B= F9DD<FBD<< 6O89?9AO E?98GRM<9 <A:9A9DAB-
79B?B7<K9E><9 Q?9@9AFO:  

 
 -��1-14 - #BK69AAB-D4EF<F9?PAO= E?B=.   BMABEFP E?BS 20 E@.  
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 -��1-1 - #9E>< CO?964FO9 @4?B6?4:AO9 < 6?4:AO9 (4??R6<4?PAO9 
< QB?B6O9),  E69F?B-E9DOI FBAB6.  

 -��1-2- #9E>< CO?964FO9 6B8BA4EOM9AAO9 (4??R6<4?PAO9 < 
QB?B6O9) E69F?B-E9DOI FBAB6. � CD989?4I 4??R6<4?PAB= D46A<AO 
8B?<AO D. �<:9 @BMABEFP 0 ,4-4,0@.  

- ��1-3   - #9E>< @9?><9 @4?B6?4:AO9 <  6?4:AO9 (4??R6<4?PAO9  < 
QB?B6O9).  

- ��1-4 - #9E>< @9?><9 6B8BA4EOM9AAO9 (4??R6<4?PAO9 < QB?B6O9) 
E69F?B-E9DOI  FBAB6. �E>DOFO A4 7?.  4,5-6,0@ 6 CD989?4I 
4??R6<4?PAB= D46A<AO D.  �<:9.  

- ��1-5 - #9E>< ED98A9=  >DGCABEF< (4??R6<4?PAO9 < QB?B6O9) 6 
A9;46<E<@BEF< BF >BQHH<J<9AF4 6B8BA4EOM9A<S E69F?B -E9DOI  
FBAB6.  

- ��1-6 - #9E>< 7D469?<EFO9 4??R6<4?PAO9 6 A9;46<E<@BEF< BF 
6?4:ABEF< E69F?B -E9DOI FBAB6.  

- ��1-7- �D46<=AO9 7DGAFO 4??R6<4?PAO9 K9F69DF<KAO9 6 
A9;46<E<@BEF< BF 6?4:ABEF<.  

- ��1-8 - �4?9KA<>B6O9 7DGAFO K9F69DF<KAO9 6 A9;46<E<@BEF< BF 
79A9;<E4 < 6?4:ABEF<.  

- ��1-9 - �?<AO K9F69DF<KAO9 BF F69D8OI 8B FG7B C?4EF<KAOI.  
- ��1-10 - %GC9E< K9F69DF<KAO9 F69D8O9 C9EK4A<EFO9 A9 ;46<E<@B 
BF 79A9;<E4 E69F?B -E9DOI FBAB6 .  

-��1-11 - %G7?<A>< K9F69DF<KAO9 F69D8O9 < CB?GF69D8O9 
C9EK4A<EFO9 89?R6<4?PAB-CDB?R6<4?PAO9 <  Q?R6<4?PAB-
89?R6<4?PAO9 E69F?B-E9DOI FBAB6.  

-��1-12 - �D9E6SAO9 7DGAFO  K9F69DF<KAO9  89?R6<4?PAB-
CDB?R6<4?PAO9 < Q?R6<4?PAB-89?R6<4?PAO9.  

- ��1-13   - �?<AO A9B79AB6O9 F69D8O9 >D4EABJ69FAO9. 
-��1-14 -�9DIA9C4?9B;B=E><9 ?<FB>D<EF4??B6<FDB>?4EF<K9E><9, 

E?45BEC9>L<9ES >E9ABFGHO.  
- ��1-15 - �9DIA9C4?9B;B=E><9 4A89;<FB6O9 CBDH<D<FO.    

   
2.2.3  #B69DIABEFAO9 < CB8;9@AO9 6B8O  

 

#B69DIABEFAO9 < CB8;9@AO9 6B8O S6?SRFES B8A<@  <; 64:A9=L<I 
>B@CBA9AFB6 B>DG:4RM9= ED98O < <I EBEFBSA<9, ;4K4EFGR, B>4;O649F 
D9L4RM99 6?<SA<9  A4 Q>B?B7<K9E>GR E<FG4J<R.  
 
2.2.4 #B69DIABEFAO9 6B8O  

 

&D4EEO 86GI B8ABJ9CAOI �� 220>� CDB?974RF CB ?96B59D9:AB= 
EFBDBA9 D. �B>EG  < CB >BAFGDG C9E>B6  B=OA>G@, C9D9E9>4S �� �?@4FO-
'EFP-�4@9AB7BDE>,  @47<EFD4?PAGR :9?9;AGR 8BDB7G < D9>< �<L< �<:9, 
�<:9  6 5?<;< E. �B8AB9, E.�4EC4A < E. ,474A  84?99 CB R:AB= EFBDBA9  
ID95F4 ,474A E?98G9F 8B CDB9>F<DG9@B=, CB BF89?PAB@G CDB9>FG,  �## 
220/35/10>� «�B>E4=», D4ECB?B:9AAB= A4 @9EFBDB:89A<< «�B>E4=»  

� 48@<A<EFD4F<6AB@ BFABL9A<<  BC<EO649@4S F9DD<FBD<S 6IB8<F 6 
EBEF46 �9D5G?4>E>B7B < �B>EG=E>B7B D4=BAB6 �?@4F<AE>B= B5?4EF< 
$9ECG5?<>< �4;4IEF4A.  

"F <EFB>4 8B  ED98A97B F9K9A<S  D9>4  �<:9 CDBF9>49F CB F9DD<FBD<< 
�9D5G?4>E>B7B D4=BA4, 4 84?99 8B GEFPS 6 CD989?4I �B>EG=E>B7B D4=BA4.  
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$9>4 �<:9 BI64FO649F  F9DD<FBD<< E?98GRM<I E9?PE><I B>DG7B6: 
�O;O?:4DE><=, �4EC4AE><=, �?FOA9@9?PE><=, �4=A4>-54FODE><= ; 
A4E9?9AAOI CGA>FB6: �D4EAB7BDB6>4, �BEC4A, �?7454E, �O;O?FB74A, 
�B>EG, 1A79?PE. $4=BA  A4IB8<FES A4 R7B-;4C489 �?@4F<AE>B= B5?4EF<.   

$9>4 �<:9 3  6FBDB= CB 69?<K<A9 ?96B59D9:AO= CD<FB> 6FBDB7B 
CBDS8>4 D9>< �4D4F4? < ?96B59D9:AO= CD<FB> C9D6B7B CBDS8>4  D9><  
&9AF9> 3  59D9F A4K4?B A4 E969DB -;4C48AB@ E>?BA9 ID95F4 �?FOA9@9?P 
A4 6OEBF9 2000 @.  

#?BM48P 6B8BE5BD4 D9>< �<:9 EBEF46?S9F 5490 >@2, CDBFS:9AABEFP 
- 122 >@.   

�<8DB?B7<K9E>4S I4D4>F9D<EF<>4 D9>< �<:9 3  E. �D4EAB7BDB6>4: 
ED98A9@AB7B?9FA<=  D4EIB8 2,49 @3 /E9>., ED98A<= 7B8B6B= @B8G?P EFB>4 -  
3,03, ?/E9>  >@2 ED98A<= 7B8B6B= E?B= EFB>4  95 @@, A4<5B?PL<= D4EIB8  
55,4 @3/E9> .  

�B8B;45BD A4 D9>9 �<:9. �OL9 7<8DBCBEF4  D.  �<:9  3  E. 
�D4EAB7BDB6>4  E 1964 7B84 <; D9>< 6O6989AB 5 @47<EFD4?PAOI >4A4?B6, 
;45BD 6B8O >BFBDO@< EBEF46?S9F B>B?B 10% EFB>4 D9><.  !4 84AAO= 
@B@9AF 6E9 >4A4?O A9 89=EF6GRM<9.   � 30 @ 6OL9  6B8CBEF4 5O? 
D4ECB?B:9A E5DBEAB= >4A4? >B?IB;AB= �1%.  

!4 C9D<B8 B5E?98B64A<S 6B8B;45BD A4 BDBL9A<9 BEGM9EF6?S9FES 
CB 6E9@G DGE?G  D9>< �<:9 65?<;< E9?9A<=, B7BDB8B6. #B?<6AB= >4A4? 
A45?R849FES E B5B<I 59D97B6 6OL9 CBE9?>4 �BEC4A. �4?99 E ?96B7B 
59D974 BEGM9EF6?S9FES E4@B89?PAO= 6B8B;45BD A4 CBE9?B> �?7454E 
(D<EGAB> 2,3).  

  !4 CD<FB>9 D9>< �<:9 3  D9>9 �BE 6OL9 7<8DBCBEF4  G :.-8.  EF4AJ<< 
�=A45G?4> BEGM9EF6?S9FES ;45BD  6B8O A4 BDBL9A<9. �EF9EF69AAO= EFB>  
6BEEF4AB6?9A CB  �# D. �<:9  3  E. �D4EAB7BDB6>4 E 1964 CB 1985 7B8, 4 CB 
�# D. �BE  EF. �=A45G?4> E 1970 CB 1985 7B8.  

�B8B;45BD  CB D9>9 �<:9 BEGM9EF6?S9FES A4 GK4EF>9 BF CBEF4 E. 
�D4EAB7BDB6>4 8B CBEF4 :/8 EF.  �4?PC9  26 6 /;-I >4A4?B6 <  A4EBEB6, 789 
D4EIB8 6B8O EBEF46?S9F  1,73 @ \E3.  

#D< C9D9E9K9A<< 6B8AOI B5N9>FB6 CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4 BCBD 
;4 CD989?4@< 6B8BBID4AAOI CB?BE, A4 D4EEFBSA<< BF 194@ BF GD9;4  D9>< 
�<:9.  BAF4: CDB6B8B6 BEGM9EF6?S9FES @9FB8B@ «CB8 FS:9A<9@» 59;  
BCGE>4A<S CDB6B8B6 6 6B8G. #D< A9B5IB8<@BEF< C9D9CD46O K9D9; 
6B8AO9 B5N9>FO <ECB?P;GRFES 69E9?PAO9 C?46ED98EF64.  (E@ >4DFG EI9@4 
№2  #?4A C9D9E9K9A<S  D9>)  

%B7?4EAB  #BEF4AB6?9A<9 4><@4F4 �?@4F<AE>B= B5?4EF< BF 21 
ABS5DS 2011 7B84 N 246. �4D97<EFD<DB64AB �9C4DF4@9AFB@ REF<J<< 
�?@4F<AE>B= B5?4EF<  22 89>45DS 2011 7B84 N 20838?S 8?S D9>< �<:9  
GEF4AB6?9A4  6B8BBID4AA4S ;BA4 500-800@ < 6B8BBID4AA4S CB?BE4 35-
100@ (E@ CD<?B:9A<9 1 .3). �4AAB9 D4;@9M9A<9 6 6B8BBID4AAB= ;BA9 D. 
�<:9 EB7?4EB64AB E  ���� KZ67VRC00020101 BF  29.07.2024 7.  (E@ 
CD<?B:9A<9 1.12)  

 
2.2.5 #B8;9@AO9 6B8O  

 
#B8;9@AO9 6B8O 4??R6<4?PAB-CDB?R6<4?PAOI 64?GAAB-

74?9KA<>B6OI K9F69DF<KAOI BF?B:9A<= >BAGEB6 6OABE4 E C9EK4AB -
7?<A<EFO@< ;4CB?A<F9?S@< D4ECDBEFD4A9AO BF89?PAO@< GK4EF>4@< A4 
CD987BDAB@  L?9=H9 E969DAB7B < E969DB -6BEFBKAB7B E>?BAB6 
�:GA74DE>B7B  �?4F4G A4  B5M9= C?BM48< B>B?B 4,5 FOE. >@2. ' 7BD < 
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54EE9=A4I D9> (�4D4F4?, �>EG, �9CEO, �O;O?474L,  �<9A %4D>4A8 < 
8DG7<I 5B?99 @9?><I D9K9>) 6B8B6@9M4RM<9 BF?B:9A<S CD98EF46?9AO 
CD9<@GM9EF69AAB  64?GA4@< < 7D46<=AB -74?9KAO@< BF?B:9A<S@< E 
C9EK4AB-7?<A<EFO@ ;4CB?A<F9?9@. � C9D<H9D<< >BAGEB6  6OABE4 BA< 
C9D9IB8SF 6 D4;AB;9DA<EFO9 C9E>< E CDBE?BS@< < ?<A;4@< 7?<A < 
EG7?<AB>. "5M4S @BMABEFP BF?B:9A<= >B@C?9>E4 8BEF<749F 220 -240 @, 6 
FB@ K<E?9 EG@@4DA4S @BMABEFP 6B8BABEAOI 7BD<;BAFB6 <;@9AS9FES BF 
A9E>B?P><I (CB  C9D<H9D<<  >BAGEB6  6OABE4) 8B 120-160 @, <?< 6 ED98A9@ 
30-40 @. ' 7BDAOI 6B;6OL9AABEF9= CB8;9@AO9 6B8O <@9RF E6B5B8AGR 
CB69DIABEFP, 4 6 CD989?4I 4??R6<4?PAB-CDB?R6<4?PAB= D46A<AO 
CD<B5D9F4RF A4CBD. �?G5<A4 ;4?974A<S 7DGAFB6OI 6B8 G@9APL49FES 6 
A4CD46?9A<< BF 7BD >  C9D<H9D<<  QFB=  D46A<AO BF 100@ < 5B?99 8B 1 -5 @; 
@9EF4@< 6 8B?<A4I D9> < CBA<:9A<SI D9?P9H4  BA< 6O>?<A<64RFES, 
B5D4;GS 5B?PL9= K4EFPR A<EIB8SM<I DB8A<><. %F4F<K9E><9 GDB6A< 
A4CBDAOI 6B8  >B?95?RFES BF 50 8B 100 @ < 5B?99. #P9;B@9FD<K9E><9 <I 
GDB6A< GEF4A46?<64RFES A4 7?G5<A9 BF 1-7 @ A<:9 CB69DIABEF< ;9@?< 8B 
5-15 @ 3  6OL9.  

#DB<;6B8<F9?PABEFP CB8;9@AOI 6B8 4??R6<4?PAB -CDB?R6<4?PAOI 
BF?B:9A<= 8BEF4FBKAB 6OEB>4S. !4<5B?PLGR CDB<;6B8<F9?PABEFP <@9RF  
7D46<=AB-74?9KAO9 BF?B:9A<S >BAGEB6 6OABE4.  #B @9D9 G84?9A<S BF 7BD,  
6 E6S;<  E G@9APL9A<9@ D4;@9DB6 7DG5BB5?B@BKAOI B5D4;B64A<= <I 
CDB<;6B8<F9?PABEFP CB D4EIB84@ E>64:<A EA<:49FES 8B 5 -1?/E.  
 

2.2.6 �9B?B7<S < CBK6O  

 
#B 84AAO@ 5GD9A<S 7DGAFB6O9 6B8O 6E>DO64RFES <E>?RK<F9?PAB 6 

CD989?4I 4??R6<4?PAB= D46A<AO D.  �<:9, 6 7B?B6AB@ GK4EF>9  (#�0-
#�20) A4 7?. 3,6 -6 ,0@.  

 <A9D4?<;4J<S 6B8 11,57/?, 6B8O EB?BAB64FO9. %9;BAAB9 >B?954A<9 
GDB6AS 7DGAFB6OI A9  CD96OL49F 0,5@-0,7@.  4>E<@4?PAO= GDB69AP 
7DGAFB6OI  E?98G9F B:<84FP A4 7?.  2,9-3,0@.  

%B7?4EAB  %# $� 2 .01-101-2013 7DGAFB6O9 6B8O  <@9RF E?45GR 
@<A9D4?<;4J<R 11,57/?, CB I<@<K9E>B@G EBEF46G A4FD<96B->4?<96O9, 
EG?PH4FAB -I?BD<8AO9. %F9C9AP 47D9EE<6AB7B 6B;89=EF6<S 7DGAFB6B= 
6B8O A4  59FBA @4D>< CB 6B8BCDBA<J49@BEF< W4-20 A4 CBDF?4A8J9@9AF9 
3  E<?PA4S, A4 L?4>BCBDF?4A8J9@9AF9 3  ED98ASS, A4 EG?PH4FBEFB=><I 
J9@9AF4I-E?454S. %F9C9AP 47D9EE<6AB7B  6B;89=EF6<S 7DGAFB6B= 6B8O A4 
4D@4FGDG :9?9;B59FBAAOI >BAEFDG>J<= CD< C9D<B8<K9E>B@ E@4K<64A<< 3
ED98ASS. �BDDB;<BAA4S 47D9EE<6ABEFP CB8;9@AOI 6B8 CB BFABL9A<R > 
E6<AJB6B= B5B?BK>9 >459?S 3  6OEB>4S.  

�DB@9 FB7B,  7DGAFB6O9 6B8O E>64:<A4@< 6E>DOFO 6 CD989?4I 
C9D9IB84 FD4EEO �� D. �<:9 A4 7?.  1,5-3,0@ 6 CD989?4I CB=@9AAB= 
K4EF<.  #B?AS @BMABEFP 6B8BABEAB7B  7BD<;BAF4 A4 <;GK49@GR 7?G5<AG 
7,0-8,0@.   <A9D4?<;4J<S 6B8 1,4 -1,67/?,  6B8O  CD9EAO9.  %9;BAAB9 
>B?954A<9 GDB6AS 7DGAFB6OI A9 CD96OL49F 0,5@.  %B7?4EAB %# $� 2 .01-
101-2013 7DGAFB6O9  6B8O A9 B5?484RF 47D9EE<6AO@< < >BDDB;<BAAO@< 
E6B=EF64@<. 'EF4AB6<6L<9ES  GDB6A< 7DGAFB6OI 6B8 CB>4;4AO A4 
?<FB?B7<K9E><I D4;D9;4I A4 CDBH<?SI FD4EE.  
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2.2.7 �<6BFAO= < D4EF<F9?PAO= @<D  

 
�?S 5B?PL<AEF64 :<6BFAOI A4<5B?99 7G5<F9?PAO@ 

4AFDBCB79AAO@ H4>FBDB@ S6?S9FES A4DGL9A<9 CBK69AAB-D4EF<F9?PAB7B 
CB>DB64, ;47DS;A9A<9 7DGAFB6 < D4EF<F9?PABEF<, 6OEB><= H4>FBD 
59ECB>B=EF64,  6B;A<>4RM<= CD< 86<:9A<<  46FBFD4AECBDF4 < D45BF9 
F9IAB?B7<K9E>B7B  B5BDG8B64A<S, 6E?98EF6<9 K97B CDB<EIB8<F 
6OF9EA9A<9 <I <; 5?<:4=L<I B>D9EFABEF9=, EA<:49FES C?BFABEFP 
A4E9?9A<S 7DGCC :<6BFAOI 6C?BFP 8B <EK9;AB69A<S.  

%B6B>GCABEFP H4>FBDB6 (6B;89=EF6<=), B>4;O64RM<I 
BFD<J4F9?PAB9  6?<SA<9 A4 :<6BFAOI, @B:AB GE?B6AB CB8D4;89?<FP A4 
CDS@O9 < >BE69AAO9. #DS@O9 6B;89=EF6<S B5GE?B6?<64RFES  EB;84A<9@ 
<E>GEEF69AAOI CD9CSFEF6<=: LG@B@ FD4AECBDFAOI ED98EF6 < 
59E>BAFDB?PAO@ BFEFD9?B@ 8<><I :<6BFAOI. �BE69AAO9 6B;89=EF6<S 
B5GE?B6?<64RFES EB>D4M9A<9@ C4EF5<MAOI C?BM489= 6 D9;G?PF4F9 
QDB;<BAAOI < >D<B79AAOI CDBJ9EEB6, @9I4A<K9E>B7B CB6D9:89A<S 
D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 < CB:4DB6, ;47DS;A9A<9 4F@BEH9DO < 7DGAFB6B= 
ED98O .  

#DB>?48>4 ?<A<= ��   A9 C9D9E9>49F ;9@?< BEB5B BID4AS9@OI 
CD<DB8AOI F9DD<FBD<= < 7BEG84DEF69AAB7B  ?9EAB7B HBA84. $98><9 < 
A4IB8SM<9ES CB8 G7DB;B= <EK9;AB69A<S 6<8O :<6BFAOI < D4EF9A<= A4 
CDB9>FAB= F9DD<FBD<< BFEGFEF6GRF .  

 
2.2.8 �4A8L4HF  

 
%B7?4EAB ?4A8L4HFAB@G 89?9A<R C?4A9FO (�E4K9A>B, 1989) 

F9DD<FBD<S �:GA74DE>B7B �?4F4G BFABE<FES > EG55BD94?PAO@ 
?4A8L4HF4@ E>?48K4FB -7?O5B6OI 7BD A4 C4?9B;B=E><I EFDG>FGD4I 6 
CD989?4I CGEFOAAB= ;BAO. %B7?4EAB H<;<>B -79B7D4H<K9E>B7B 
D4=BA<DB64A<S  (�F?4E �4;4IEF4A4, 1982) 84AAO= D97<BA 
D4EE@4FD<649FES 6 CD989?4I CGEFOAAB= ?4A8L4HFAB=  ;BAO G@9D9AAB7B 
CBSE4, �:GA74DB -%4GD-&4D5474F4=E>B= B5?4EF<, �4C48AB -�:GA74DE>B= 
CDB6<AJ<< 6 B>DG79 %969DAB7B E>?BA4 �:GA74DE>B7B �?4F4G.  

 4EE<6 �:GA74DE>B7B �?4F4G CD98EF46?9A E9D<9= L<DBFAB 
D4ECB?B:9AAOI < EFGC9AK4FB CBA<:4RM<IES ID95FB6, D4;89?9AAOI 
7BDAO@< 6C48<A4@<. �4A8L4HFA4S EFDG>FGD4 F9DD<FBD<< B5GE?B6?9A4 
6OEBFB= A48 GDB6A9@ @BDS < F<CB@ D9?P9H4. �4A8L4HFAO9 CBSE4 
D4;?<K4RFES EFDB9A<9@ D9?P9H4, 7<8DBF9D@<K9E><@ D9:<@B@, 
I4D4>F9DB@ CBK69AAB7B < D4EF<F9?PAB7B CB>DB64. "EAB6A4S 
;4>BAB@9DABEFP D4ECD989?9A<S ?4A8L4HFB6 E6S;4A4 E 6OEBFAB= 
CBSEABEFPR, >BFBD4S CDBE?9:<649FES >4> A4 E>?BA4I 7BD, 
6B;6OL4RM<9ES A4 EBFA< @9FDB6, @9:7BDAOI D46A<A4I, F4> < A4 
CD987BDAOI D46A<A4I. �4:8O= CBSE I4D4>F9D<;G9FES CD9B5?484A<9@ 
BCD989?9AAB7B F<C4 D4EF<F9?PABEF< <  CBK6 <?< >B@5<A4J<9= F<CB6.  
#BK69AAB -D4EF<F9?PAO= CB>DB6 6  7BD4I <@99F E?B:AGR 
CDBEFD4AEF69AAGR EFDG>FGDG, E6S;4AAGR, CD9:89 6E97B EB EFDB9A<9@ 
D9?P9H4  < I4D4>F9DB@ EG5EFD4F4 (@9?>B;ё@<EFO9, >4@9A<EFO9, 
E>4?PAO9, BEOCAO9 GK4EF><). �?S 7BD &SAP -,4AS, D4ECB?B:9AAOI 6 
>BAF<A9AF4?PAB@ E9>FBD9 �;<<, I4D4>F9DA4 >BAFD4EFABEFP 
D4EF<F9?PABEF< E969DAOI < R:AOI E>?BAB6.  
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� CD989?4I �:GA74DE>B7B �?4F4G 6O89?S9FES 6OEB>B7BDAO=, 
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2.2.9 "EB5B BID4AS9@O9 CD<DB8AO9 F9DD<FBD<<  

 
'K4EF>< CB  CDB>?48>< �� A9 BFABE<FES > ;9@?S@ BEB5B BID4AS9@OI  

CD<DB8AOI F9DD<FBD<= < 7BEG84DEF69AAB7B ?9EAB7B HBA84. $98><9 < 
A4IB8SM<9ES CB8 G7DB;B= <EK9;AB69A<S 6<8O :<6BFAOI  < D4EF9A<= A4  
CDB9>FAB= F9DD<FBD<< BFEGFEF6GRF . %B7?4EAB  $9ECG5?<>4AE>B7B 
7BEG84DEF69AAB7B GKD9:89A<S «"5?4EFA4S F9DD<FBD<4?PA4S <AEC9>J<S  
?9EAB7B IB;S=EF64 < :<6BFAB7B @<D4 CB B5?4EF< �9FіEG �B@<F9F4 
?9EAB7B IB;S=EF64 < :<6BFAB7B  @<D4  <A<EF9DEF64 Q>B?B7<<,  79B?B7<< < 
CD<DB8AOI D9EGDEB6  $9ECG5?<>< �4;4IEF4A»  BF 14.09.2023 №�& -2023-
01656288 (E@ CD<?B:9A<9  6) 
 

2.2.10 �EFBD<>B->G?PFGDA4S ;A4K<@BEFP F9DD<FBD<=  

 
�EFBD<>B->G?PFGDAB9 A4E?98<9, >4> 64:A9=L99 E6<89F9?PEF6B 

<EFBD<K9E>B= EG8P5O >4:8B7B  A4DB84, >4> BEAB64 < A9CD9@9AAB9 
GE?B6<9 97B A4EFBSM97B < 5G8GM97B D4;6<F<S, >4> EBEF46A4S  K4EFP 6E9= 
K9?B69K9E>B= J<6<?<;4J<<, FD95G9F CBEFBSAAB= ;4M<FO BF 6E9I 
BC4EABEF9=.  

 "59EC9K9A<9 QFB7B 6 $� S6?S9FES 7D4:84AE><@ 8B?7B@.  
"F69FEF69AABEFP ;4 EBID4AABEFP C4@SFA<>B6 CD98GE@BFD9A4 
89=EF6GRM<@ ;4>BAB84F9?PEF6B@  $�. !4DGL9A<S  ;4>BAB84F9?PEF64 CB 
BID4A9 C4@SFA<>B6 <EFBD<< < >G?PFGDO 6?9>GF ;4 EB5B=  GEF4AB6?9AAGR 
@4F9D<4?PAGR, 48@<A<EFD4F<6AGR < G7B?B6AGR BF69FEF69AABEFP.  

%B7?4EAB ����2+�!�� �%&"$��" -�'�0&'$!"� 1�%#�$&��/ 
№�1-2023-124  CB <FB74@ A4GKAB -<EE?98B64F9?PE><I  D45BF  A4  
4DI9B?B7<K9E><I B5N9>F4I  @9EFBDB:89A<< "�B>E4="  < CDB>?48>< ��  6 
�9D5G?4>E>B@ D4=BA9, B5?4EF< �9FіEG.   A4 F9DD<FBD<< CDB6989A<S 
D45BF C4@SFA<>< <EFBD<< < >G?PFGDO (4DI9B?B7<<) A9 K<E?<FPES .(E@ 
CD<?B:9A<9 1.4)  

 
2.2.11 )4D4>F9D<EF<>4 EBJ<4?PAB-Q>BAB@<K9E>B= ED98O 
D4EE@4FD<649@B7B D4=BA4   

 
�9FOEGE>4S B5?4EFP 4 B5?4EFP A4 R7B-6BEFB>9 $9ECG5?<>< 

�4;4IEF4A, >BFBD4S  B5D4;B64A4 8 <RAS 2022 7B84. �8@<A<EFD4F<6AO= 
J9AFD 4 7BDB8 &4?8O>BD74A. &9DD<FBD<S  B5?4EF< EBEF46?S9F 118,6 FOE. 
>@² <?< 4,4% B5M9= C?BM48< F9DD<FBD<< �4;4IEF4A4.  

$4ECB?B:9A4 A4 >D4=A9@ R7B -6BEFB>9 EFD4AO < 7D4A<K<F A4 
6BEFB>9 E �<F4=E>B= !4DB8AB=  $9ECG5?<>B=, A4 R79 < ;4C489 - E 
�?@4F<AE>B= B5?4EFPR, A4 E969D9 - E �BEFBKAB�4;4IEF4AE>B= B5?4EFPR, 
A4 E969DB-;4C489 CD<@O>49F > B;9DG �4?I4L. "5?4EFP S6?S9FES  
FD4AECBDFAO@ >BD<8BDB@ @9:8G �<F49@ < D9ECG5?<>4@< %D98A9= �;<<, 
@9:8G $BEE<9= <  �OD7O;EF4AB@. � EBEF46 B5?4EF< 6IB8SF 2 7BDB84 
B5?4EFAB7B ;A4K9A<S (&4?8O>BD74A,&9>9?<), 4 7BDB84 D4=BAAB7B 
CB8K<A9A<S, 8 D4=BAB6, 352 E9?PE><I A4E9?9AAOI CGA>F4. !4 1B>FS5DS 
2022 7B84 K<E?9AABEFP A4E9?9A<S B5?4EF< EBEF46?S9F 698,9 FOE. K9?. 
<?< 3,5%  A4E9?9A<S $�, C?BFABEFP 3  5,9 K9?. A4 1 >6.>@.  
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�9D5G?4>E><= D4=BA 4 48@<A<EFD4F<6A4S 98<A<J4 6 J9AFD9 
�9FOEGE>B= B5?4EF<  �4;4IEF4A4. �8@<A<EFD4F<6AO= J9AFD 4 E9?B 
%4DOB;9>.  

&9DD<FBD<S �9D5G?4>E>B7B D4=BA4 EBEF46?S9F 11,5 FOE.>6. >@. 
�9D5G?4>E><= D4=BA  B5D4;B64A 6 1973 7B8G < S6?S9FES 
48@<A<EFD4F<6AB= 98<A<J9= �9FOEGE>B= B5?4EF<,  B5D4;B64AAB= 6 2022 
7. $4=BAAO= J9AFD �9D5G?4>E>B7B D4=BA4 - E %4DOB;9>, B5?4EFAB=  J9AFD 
�9FOEGE>B=  B5?4EF< 3  7. &48O>BD74A.  

$4EEFBSA<9 BF D4=J9AFD4 8B 7. &4?8O>BD74A 92 >@. #DBFS:9AABEFP 
46FB@B5<?PAOI  8BDB7 B5?4EFAB7B < @9EFAB7B ;A4K9A<S 331 >@. 
$4EEFBSA<9 BF D4=J9AFD4 8B 7.�?@4FO 180>@. 

�B?<K9EF6B E9?PE><I < CBE9?>B6OI B>DG7B6 15.  +<E?9AABEFP 
A4E9?9A<S �9D5G?4>E>B7B D4=BA4 CB EBEFBSA<R A4 1 <RAS 2023 7B84 
EBEF46?S9F 44,498 FOE. K9?B69>.  

$4=BA BFABE<FES > >4F97BD<< E?45B;4E9?9AAOI F9DD<FBD<=. 
"FABE<F9?PAB 6OEB>4S  C?BFABEFP A4E9?9A<S D97<EFD<DG9FES ?<LP 6 
>DGCAOI E9?PE><I A4E9?9AAOI CGA>F4I, 789  <@99FES BFABE<F9?PAB 
D4;6<F4S EBJ<4?PAB -<A:9A9DA4S <AHD4EFDG>FGD4. � F4>B6O@  BFABESFES 3  
E9?4 %4DOB;9> (D4=J9AFD) < �B74?O (5O6L<= D4=J9AFD �64D89=E>B7B 
D4=BA4).  

�9D5G?4>E><= D4=BA D4ECB?4749F D4;69F6?9AAB= FD4AECBDFAB= 
E9FPR, <@9RFES  46FB@B5<?PAO= < :9?9;AB8BDB:AO= 6<8O FD4AECBDF4. 
%6S;P E B5?4EFAO@ J9AFDB@ - 7.&4?8O>BD74A BEGM9EF6?S9FES CB 
46FB@B5<?PAB= 8BDB79 D9ECG5?<>4AE>B7B ;A4K9A<S  �?@4FO - 'EFP-
�4@9AB7BDE> < :9?9;AB= 8BDB79 �?@4FO - %9@<C4?4F<AE>.  

�9D5G?4>E><= D4=BA BFABE<FES > D97<BAG 4 7D4DAB= 
A4CD46?9AABEF< EB  ;A4K<F9?PAO@ CDB<;6B8EF69AAB -Q>BAB@<K9E><@ 
CBF9AJ<4?B@. %9?PE>B9 IB;S=EF6B  �9D5G?4>E>B7B D4=BA4 
EC9J<4?<;<DG9FES 7?46AO@ B5D4;B@ A4 5B74DAB@ ;9@?989?<<  
(6B;89?O64A<9 E9?PIB;>G?PFGD 59; <E>GEEF69AAB7B BDBL9A<S) < 
:<6BFAB6B8EF69.  

#BF9AJ<4? E9?PE>B7B IB;S=EF64 CB;6B?S9F B59EC9K<FP D4=BA 
Q>B?B7<K9E>< K<EFO@<  CDB8G>F4@<, EHBD@<DB64FP C?B8BB6BMAB= < 
@B?BKAO= >?4EF9DO, GK4EF6B64FP 6  B59EC9K9A<< CDB8B6B?PEF69AAB7B 
CBSE4 6B>DG7 7. �?@4FO.  

#DB@OL?9AAO= CBF9AJ<4? D4=BA4 B59EC9K<64RF ;4?9:< CB?9;AOI 
<E>BC49@OI:  

;B?BFB, E9D95DB - @9EFBDB:89A<S �DI4D?O, �9F54EF4G, �7<?<>, 
�9D<@59>; J9B?<FO <  LGA7<FO - @9EFBDB:89A<S ,4AI4A4=, �B>EG; FGH - 
@9EFBDB:89A<S �DI4D?O < %4DO5G?4>,  7455DB-8<454;O - @9EFBDB:89A<9 
�B?4@4AE>B9, @D4@BD 3  @9EFBDB:89A<9 �4@4AE4=E>B9,  <;69EFAS> - 
@9EFBDB:89A<9 �?FOA9@9?PE>B9. !4 @9EFBDB:89A<<  4=FB59 6989FES 
8B5OK4  < C9D9D45BF>4 J9B?<F4.  

� EFDG>FGD9 �9D5G?4>E>B7B D4=BA4 6 2023 7. 8B?S E9?PE>B7B 
IB;S=EF64 EBEF46<?4  63%, CDB@OL?9AABEF< < EFDB<F9?PEF64 - 30%, 
EH9D4 GE?G7 < B5D454FO64RM4S CDB@OL?9AABEFP  3  7%. 

#B 84AAO@ �BEG84DEF69AAB7B GKD9:89A<S «"F89? Q>BAB@<>< < 
5R8:9FAB7B  C?4A<DB64A<S �9D5G?4>E>B7B D4=BA4», CB EBEFBSA<R A4 1 
SA64DS 2023 7. �B?<K9EF6B  ;4ASFB7B 6 FDG8B6B= 89SF9?PABEF< A4E9?9A<S 
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6?<SA<9 A4 ;8BDB6P9 K9?B69>4;  

)<@<K9E><9  3  CDB<EIB8SM<9  6 D9;G?PF4F9 6O5DBEB6 6 4F@BEH9DG 
?9FGK<I  6D98AOI 69M9EF6 < BFIB8B6  CDB<;6B8EF64 < CBFD95?9A<S , 
BFD<J4F9?PAB E>4;O64RM<9ES A4 ;8BDB6P9  K9?B69>4.  

� D9;G?PF4F9 D94?<;4J<< CDB9>F4 A9 B:<849FES D<E> 8?S ;8BDB6PS 
A4E9?9A<S CD< 6B;89=EF6<< I<@<K9E><I 69M9EF6, ;47DS;ASRM<I 
4F@BEH9DAO= 6B;8GI.  

*9?PR  D4;D45BF>< <A:9A9DAB -F9IA<K9E><I @9DBCD<SF<= CB 
7D4:84AE>B= B5BDBA9 < @9DBCD<SF<= CB CD98GCD9:89A<R KD9;6OK4=AOI 
E<FG4J<= 6 EBEF469 A4EFBSM97B D45BK97B CDB9>F4 S6?S9FES:  

- @4>E<@4?PAB 6B;@B:AB9 EA<:9A<9 D<E>B6 6B;A<>AB69A<S 
464D<=AOI < KD9;6OK4=AOI E<FG4J<= 6E?98EF6<9 6B;89=EF6<S 
CBF9AJ<4?PAOI H4>FBDB6 CD<DB8AB7B < F9IAB79AAB7B I4D4>F9D4 ; 

- @4>E<@4?PAB9 G@9APL9A<9 CBE?98EF6<= 6B;A<>AB69A<S 
KD9;6OK4=AOI E<FG4J<=.  

- EBID4A9A<9 ;8BDB6PS < :<;A< ?R89=, EA<:9A<9 D4;@9DB6 GM9D54 < 
@4F9D<4?PAOI CBF9DP.  

�� 220 >� ;4CDB9>F<DB64AO F4><@ B5D4;B@, KFB5O 6 F9K9A<< 6E97B 
:<;A9AAB7B J<>?4 B59EC9K<64?<EP :  

- @9I4A<K9E>4S CDBKABEFP  < GEFB=K<6BEFP;  
- CB:4DA4S 59;BC4EABEFP;  
- 59;BC4EABEFP 8?S  ;8BDB6PS ?R89= < :<6BFAOI;  
- ;4M<F4 BF LG@4;  
- ;4M<F4 BF Q?9>FD<K9E>B7B < @47A<FAB7B CB?S;  
- 59;BC4EABEFP 6 CDBJ9EE9  Q>EC?G4F4J<<;  
- Q>BAB@<S Q?9>FD<K9E>B= QA9D7<<  
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5. "*�!�� �"����%&��3 !� �& "%(�$!/� �"��')  

5.1. �D4F>4S I4D4>F9D<EF<>4 CD98CD<SF<S >4> <EFBKA<>4 ;47DS;A9A<S  
4F@BEH9DO  

 

"EAB6AO@< <EFBKA<>4@<  6O5DBEB6 ;47DS;ASRM<I 69M9EF6 6  4F@BEH9DG  6 
C9D<B8 EFDB<F9?PAB-@BAF4:AOI D45BF S6?SRFES:  
- <EF.№6001,6002,6009,6013 ,6014 3  ;9@?SAO9 D45BFO;  
- <EF.№6007, 6008,6020, 6021 3  CB7DG;BKAB -D4;7DG;BKAO9 D45BFO;  
- <EF.№6005, 6017 3  E64DBKAO9, 74;BD9;BKAO9 D45BFO;  
- <EF.№6010,6018, 60213  ?4>B>D4EBKAO9  D45BFO;  
- <EF.№6003,6015 3  5GDB6O9 D45BFO;  
- <EF.№0004,0016 3  >B@CD9EEBDO C9D986<:AO9 E ��%;  
- <EF.№0007,0019 3  >BF?O 5<FG@AO9 C9D986<:AO9;  
-<EF.№6011 , 6023 3  �D@4FGDAO9 CB?<7BAO  
-<EF.№6024 - BF EC9J. F9IA<>< (46FBFD4AECBDFO).  
$45BF4 EFDB<F9?PAB= F9IA<><  <ECB?P;GRFES CD<  BFDO6>9  FD4AL9=, CD< 
B5D4FAB= ;4EOC>9 FD4AL9<, CD< ;9@?SAOI D45BF4I, CD< 8BEF46>9 
D45BK<I <AEFDG@9AFB6  < EODP96OI D9EGDEB6 8?S EFDB<F9?PEF64. �E9 
<EIB8AO9 84AAO9 6;SFO <; D9EGDEAB= E@9FO.  

#D< D4;D45BF>9  D4;89?4 CB BID4A9 4F@BEH9DAB7B 6B;8GI4 BF 
;47DS;A9A<S 5O?< <ECB?P;B64AO D4EK9FAO9 CB>4;4F9?< 8?S 6O5DBEB6 
;47DS;ASRM<I 69M9EF6 6 4F@BEH9DG 6 EBBF69FEF6<<  E EGM9EF6GRM<@< 
@9FB8<>4@<  D4EK9F4.  
$4EK9F 64?B6OI  6O5DBEB6 CDB<;6989A E CB@BMPR CDB7D4@@AB7B 
>B@C?9>E4 «1D4-�B;8GI». V - 2.0.350. �4?B6O9 6O5DBEO BF 86<74F9?9= 
C9D986<:AOI <EFBKA<>B6 A9 ABD@<DGRFES < 6 B5M<= B5N9@  6O5DBEB6 
6D98AOI 69M9EF6 A9 6>?RK4RFES.  

!4 QF4C9 EFDB<F9?PAOI D45BF CDB9>FB@  BCD989?9AB 24 <EFBKA<>B6 
;47DS;A9A<S 4F@BEH9DAB7B 6B;8GI4, <; >BFBDOI 4 BD74A<;B64AAOI 
<EFBKA<>4 6O5DBE4  < B8<A <EFBKA<> BF  46FBFD4AECBDF4 >BFBDO= A9 
ABD@<DG9FES.  

�47DS;A9A<9 4F@BEH9DAB7B 6B;8GI4 B:<849FES 69M9EF64@< 24 
A4<@9AB64A<=.  

�O5DBEO ;47DS;ASRM<I 69M9EF6 A4 C9D<B8 EFDB<F9?PAOI  
@BAF4:AOI D45BF CBE?9  GFBKA9A<S 84AAOI CB D45BK9@G CDB9>FG 
BD74A<;4J<< EFDB<F9?PEF64 -23/KSGK/�045-BO'-2023-#"%   EBEF46<?<: 

6,8728932  7/E9> < 148 ,4403491 F/7B8 . (6O5DBEO  84AO 59; GK9F4 
46FBFD4AECBDF4)  

� EBBF69FEF6<< E C12  CC8 «�AEFDG>J<< CB  BCD989?9A<R >4F97BD<< 
B5N9>F4, B>4;O64RM97B A974F<6AB9 6B;89=EF6<9 A4 B>DG:4RMGR ED98G» 
(GF6. #D<>4;B@  <A<EFD4 Q>B?B7<<, 79B?B7<< < CD<DB8AOI D9EGDEB6 $� BF 
13 <R?S 2021 7B84 №246 E <;@9A9A<S@<  BF 13.11.2023 № 317) 
CDB6989A<9 EFDB<F9?PAB3@BAF4:AOI D45BF CD< >BFBDOI @4EE4 
;47DS;ASRM<I 69M9EF6 6 6O5DBE4I 6 4F@BEH9DAO= 6B;8GI EBEF46?S9F 10 
FBAA 6 7B8 < 5B?99 BFABESFES > III >4F97BD<<  

� EBBF69FEF6<< E C.11 EF.39 1>B?B7<K9E>B7B �B89>E4 ABD@4F<6O 
Q@<EE<= A9 GEF4A46?<64RFES 8?S B5N9>FB6 II I < IV >4F97BD<=  

#9D9K9AP  ;47DS;ASRM<I 69M9EF6, 6O5D4EO649@OI 6 4F@BEH9DG BF 
<EFBKA<>B6 ;47DS;A9A<S, A4 C9D<B8 % $ E 2025 7B84 CD<6989A 6 F45?<J9 
5.1.1 
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#4D4@9FDO 6O5DBEB6 ;47DS;ASRM<I  69M9EF6 8?S <EFBKA<>B6 
CDB9>F<DG9@B7B B5N9>F4 BCD989?S?<EP A4 BEAB64A<< <EIB8AOI 84AAOI 
D4EK9FAO@ CGF9@ < CD98EF46?9AO 6 F45?<J9 5.1 .2 



                             ОFч5F > в>7<>6=ых в>7459EFв8ях                                                   38 
 

 

 

 

 
&45?<J4 5.1.1 

�9D9ч9AP ;47DO;AONщ<I 69щ9EF6, 6O5D4EO649@OI 6 4F@BEH9DG A4 EGщ9EF6GNщ99 CB?B:9A<9  
 

 
"5?4EFP "�9FіEG", %FDB<F9?PEF6B 86GI �� 220 >� "#% 500 >� "&4?8O>BD74A" 

�B8 
�� 

!4<@9AB64A<9 ;47DS;ASRM97B 69M9EF64 Э!�, 
@7/@3 

#Д�@.D, 
@7/@3 

#Д�E.E., 
@7/@3 

"�'�, 
@7/@3 

�?4EE 
BC4EABEF< 
�� 

�O5DBE 
69M9EF64 E 
GK9FB@ 
BK<EF><, 
7/E 

�O5DBE 
69M9EF64 E 
GK9FB@ 
BK<EF><, 
F/7B8, (M) 

�A4K9A<9 
M/Э!� 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

0123 �9?9;B (II, III) B>E<8O (6 C9D9EK9F9 A4 
:9?9;B) (8<�9?9;B FD<B>E<8, �9?9;4 
B>E<8) (274) 

    0,04   3 0,011 0,1133 2,8325 

0143  4D74A9J < 97B EB98<A9A<S (6 C9D9EK9F9 
A4 @4D74AJ4 (IV) B>E<8) (327) 

  0,01 0,001   2 0,00122 0,01262 12,62 

0203 )DB@ /6 C9D9EK9F9 A4 IDB@ (VI) B>E<8/ 
()DB@ L9EF<64?9AFAO=) (647) 

    0,0015   1 0,00052 0,000064 0,04266667 

0301 �;BF4 (IV) 8<B>E<8 (�;BF4 8<B>E<8) (4)   0,2 0,04   2 0,1688 0,04572 1,143 

0304 �;BF (II) B>E<8 (�;BF4 B>E<8) (6)   0,4 0,06   3 0,0273 0,00814 0,13566667 

0328 '7?9DB8 (%4:4, '7?9DB8 K9DAO=) (583)   0,15 0,05   3 0,0098 0,00394 0,0788 

0330 %9D4 8<B>E<8 (�A7<8D<8 E9DA<EFO=, 
%9DA<EFO= 74;, %9D4 (IV) B>E<8) (516) 

  0,5 0,05   3 0,0152 0,0059 0,118 

0337 '7?9DB8 B>E<8 ("><EP G7?9DB84, '74DAO= 
74;) (584) 

  5 3   4 1,49076 0,05276 0,01758667 

0342 (FBD<EFO9 74;BB5D4;AO9 EB98<A9A<S /6 
C9D9EK9F9 A4 HFBD/ (617) 

  0,02 0,005   2 0,00044 0,0046 0,92 

0344 (FBD<8O A9BD74A<K9E><9 C?BIB 
D4EF6BD<@O9 - (4?R@<A<S HFBD<8, 
>4?PJ<S HFBD<8, A4FD<S 
79>E4HFBD4?R@<A4F) ((FBD<8O 
A9BD74A<K9E><9 C?BIB D4EF6BD<@O9 /6 
C9D9EK9F9 A4 HFBD/) (615) 

  0,2 0,03   2 0,00184 0,00024 0,008 
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0616 Д<@9F<?59A;B? (E@9EP B-, @-, C- <;B@9DB6) 
(203) 

  0,2     3 0,00626 0,0428 0,214 

0703 �9A;/4/C<D9A (3,4-�9A;C<D9A) (54)     0,000001   1 0,00000018 7,2000000E-

08 

0,072 

1061 ЭF4AB? (ЭF<?B6O= EC<DF) (667)   5     4 0,00002 0,1 0,02 

1210 �GF<?4J9F4F ('>EGEAB= ><E?BFO 
5GF<?B6O= QH<D) (110) 

  0,1     4 0,00722 0,00004 0,0004 

1325 (BD@4?P897<8 ( 9F4A4?P) (609)   0,05 0,01   2 0,002 0,01023 1,023 

1401 #DBC4A-2-BA (�J9FBA) (470)   0,35     4 0,00334 0,00006 0,00017143 

2732 �9DBE<A (654*)       1,2   0,00028 1,508 1,25666667 

2750 %B?P69AF A4HF4 (1149*)       0,2   0,00456 0,00006 0,0003 

2752 '4=F-EC<D<F (1294*)       1   0,00006 0,24282 0,24282 

2754 �?>4AO %12-19 /6 C9D9EK9F9 A4 %/ 
('7?96B8BDB8O CD989?PAO9 %12-%19 (6 
C9D9EK9F9 A4 %); $4EF6BD<F9?P $#�-265#) 
(10) 

  1     4 0,8028 1,41832 1,41832 

2902 �;69L9AAO9 K4EF<JO (116)   0,5 0,15   3 0,46557 0,31767 2,1178 

2908 #O?P A9BD74A<K9E>4S, EB89D:4M4S 
86GB><EP >D9@A<S 6 %: 70-20 (L4@BF, 
J9@9AF, CO?P J9@9AFAB7B CDB<;6B8EF64 - 
7?<A4, 7?<A<EFO= E?4A9J, 8B@9AAO= L?4>, 
C9EB>, >?<A>9D, ;B?4, >D9@A9;9@, ;B?4 
G7?9= >4;4IEF4AE><I @9EFBDB:89A<=) 
(494) 

  0,3 0,1   3 3,764303 144,418345 1444,18345 

2930 #O?P 45D4;<6A4S (�BDGA8 59?O=, 
 BAB>BDGA8) (1027*) 

      0,04   0,066 0,02852 0,713 

2936 #O?P 8D969EA4S (1039*)       0,1   0,0236 0,1062 1,062 

  � С � � � :           6,8728932 148,4403491 1470,24015 

�D<@9ч4A<O: 1. � >B?BA>9 9: "M" - 6O5DBE З�, F/7B8; CD< BFEGFEF6<< Э�К <ECB?P;G9FEO ��КE.E. <?< (CD< BFEGFEF6<< ��КE.E.) ��К@.D. <?< (CD< 
BFEGFEF6<< ��К@.D.) ��У� 

2. СCBEB5 EBDF<DB6><: CB 6B;D4EF4A<N >B84 З� (>B?BA>4 1) 
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5.2 $4EK9F CD<;9@AOI >BAJ9AFD4J<= ;47DS;ASRM<I 69M9EF6 6 
4F@BEH9DG  

5.2.1 �A4?<;  GDB6AS ;47DS;A9A<S 4F@BEH9DO  

 

� BEAB6G CDB6989A<S D4EK9FB6 D4EE964A<S ;47DS;A9A<= CD<;9@AB7B 
E?BS 4F@BEH9DAB7B 6B;8GI4 CB?B:9A CD<AJ<C BCD989?9A<S 
>BAJ9AFD4J<= ;47DS;ASRM<I 69M9EF6  6 EBBF69FEF6<< E 84AAO@< 
« 9FB8<>< D4EK9F4 >BAJ9AFD4J<= 6 4F@BEH9DAB@ 6B;8GI9  6D98AOI  
69M9EF6, EB89D:4M<IES 6 6O5DBE4I CD98CD<SF<=».  

$4EK9FO 6OCB?A9AO    A4 #1#  CB CDB7D4@@9  1$� v 3.0 (E5BD>4  
395). #DB7D4@@4  C9D9D45BF4A4  """ !## <�B7BE -#?RE=, 7.  !B6BE<5<DE> ,  
20227.  
#D< 6OCB?A9A<< D4EK9FB6 GK<FO64?<EP @9F9BDB?B7<K9E><9 
I4D4>F9D<EF<><  < >BQHH<J<9AFO, BCD989?SRM<9 GE?B6<S  D4EE9<64A<S 
;47DS;ASRM<I  69M9EF6 6 4F@BEH9D9, CD<6989AAO9  6 F45?<J9  2.1,  
�O84K4 D9;G?PF4FB6 CDB<;6B8<?4EP CD< BC4EAOI ED98A96;69L9AAOI 
E>BDBEFSI 69FD4 E L47B@  C9D95BD4 A4CD46?9A<= 10 B, F.9 . CD< A4<IG8L<I 
GE?B6<SI. $4EK9FO 6OCB?A9AO 8?S  F9C?B7B C9D<B84 7B84  59; GK9F4   
HBA4.  
!9B5IB8<@BEFP CDB6989A<S D4EK9FB6 BCD989?9A4 A4 BEAB64A<< D4EK9FB6 
CD<;9@AOI >BAJ9AFD4J<=, CD<6989AAOI 6 CD<?B:9A<<  5. 

#D< 6OCB?A9A<< D4EK9FB6 GK<FO64?<EP @9F9BDB?B7<K9E><9 
I4D4>F9D<EF<>< < >BQHH<J<9AFO, BCD989?SRM<9  GE?B6<S D4EE9<64A<S 
;47DS;ASRM<I 69M9EF6 6 4F@BEH9D9,  CD<6989AAO9 6 F45?<J9 5.3.1.   
 �A4?<; D4EK9FB6 CDB6B8<?ES CGF9@ BCD989?9A<S @4>E<@4?PAOI 
CD<;9@AOI >BAJ9AFD4J<=, EB;84649@OI 6O5DBE4@< <EFBKA<>B6 
CD98CD<SF<S A4 7D4A<J9 :<?OI D4=BAB6, < ED46A9A<9 <I ;A4K9A<= E 
ABD@4F<6AO@< >D<F9D<S@< 8?S 6B;8GI4 A4E9?9AAOI CGA>FB6.  
 �OCB?A9AAO9 D4EK9FO CD<;9@AOI >BAJ9AFD4J<=, EB;84649@OI 
6O5DBE4@< CD98CD<SF<S, CB>4;4?<,  KFB >BAJ9AFD4J<< 6 CD<;9@AB@ E?B9 
A< B8AB7B <; D4EE@4FD<649@OI <A7D98<9AFB6 A9 CD96OESF ABD@4F<6AOI 
>D<F9D<96 59; GK9F4 HBA4, 6O84AAB7B E GK9FB@ 6>?484 CD98CD<SF<S.  
 $4EK9F4@< CD<;9@AOI >BAJ9AFD4J<= ;47DS;ASRM<I 69M9EF6 
BCD989?9AB, KFB @4>E<@4?PAO9 >BAJ9AFD4J<< (8?S FёC?B7B  C9D<B84  7B84 
59; GK9F4 HBA4) EBEF46?S9F 0,755739#�� A4  7D4A<J9 E9?<F954 CB CO?< 
A9BD74A<K9E>B= E EB89D:4A<9@  SiO2 20-70%    
 �A4?<; D9;G?PF4FB6 @B89?<DB64A<S GDB6AS 6B;89=EF6<S 6O5DBEB6 
;47DS;ASRM<I 69M9EF6 CD<6989A 6 F45?<J9 5.3.1 
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&45?<J4 5.3.1 
#9D9K9AP <EFBKA<>B6, 84NM<I A4<5B?PL<9 6>?48O 6 GDB69AP ;47DO;A9A<O 

"5?4EFP "�9FіEG", %FDB<F9?PEF6B 86GI В� 220 >В "#% 500 >В "&4?8O>BD74A" 
�B8  $4EK9FA4O @4>E<@4?PA4O CD<;9@A4O �BBD8<A4FO FBK9> �EFBKA<><, 84NM<9 #D<A48?9:ABEFP 

69M9EF64 !4<@9AB64A<9 >BAJ9AFD4J<O (B5M4O < 59; GK9F4 
HBA4) 

E @4>E<@4?PAB= A4<5B?PL<= 6>?48 6 <EFBKA<>4 

/ 69M9EF64 8B?O #Д� / @7/@3 CD<;9@AB= >BAJ. @4>E. >BAJ9AFD4J<N (CDB<;6B8EF6B, 
7DGCCO     J9I, GK4EFB>) 

EG@@4J<<  6 :<?B= A4 7D4A<J9 6 :<?B= A4 
7D4A<J9 

N % 6>?484  

  ;BA9 E4A<F4DAB - ;BA9 %�� <EF.   

   ;4M<FAB= ;BAO X/Y %/Y  �� %��  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

%GM9EF6GNM99 CB?B:9A<9 (2024 7B8.) 
� 4 7 D O ; A O N M < 9   6 9 M 9 E F 6 4 : 

2732 �9DBE<A (654*) 0.008334/0.01000

08 

 */*  6010 50  CDB<;6B8EF6B: 

         АD@4FGDAO= 
         CB?<7BA, &9I 1, 
         'K4EFB> 01 
      6022 50  CDB<;6B8EF6B: 
         АD@4FGDAO= 
         CB?<7BA, &9I 1, 
         'K4EFB> 01 

2908 #O?P A9BD74A<K9E>4O, 0.049339/0.01480

17 

 15703/  6001 96.3  CDB<;6B8EF6B: 

 EB89D:4M4O 86GB><EP   48768     �9@?OAO9 
 >D9@A<O 6 %: 70-20 (        D45BFO, &9I 1, 
 L4@BF, J9@9AF, CO?P        'K4EFB> 01 
 J9@9AFAB7B CDB<;6B8EF64         

 - 7?<A4, 7?<A<EFO=         

 E?4A9J, 8B@9AAO= L?4>,         

2930 #O?P 45D4;<6A4O (�BDGA8 0.0087847/0.0003
514 

 12181/  6011 100  CDB<;6B8EF6B: 

 59?O=,  BAB>BDGA8) (   32302     $4;B6O9 D45BFO, 
 1027*)        &9I 1, 'K4EFB> 
         01 

07(31) 0301 А;BF4 (IV) 8<B>E<8 ( 0.0050653  15703/  0004 100  CDB<;6B8EF6B: 
 А;BF4 8<B>E<8) (4)   48768     ДЭ%, &9I 1, 



                             ОFч5F > в>7<>6=ых в>7459EFв8ях                                                   46 
 

 

 

 

 
#9D9K9AP <EFBKA<>B6, 84NM<I A4<5B?PL<9 6>?48O 6 GDB69AP ;47DO;A9A<O 
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A4CDS:9AABEF< Q?9>FD<K9E>B7B CB?S CB B59 EFBDBAO BF  A99 A4 
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6B;89=EF6<S 6O5DBEB6 CD98CD<SF<S A4 B>DG:4RMGR ED98G, BFABE<FES 
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6O5DBEB6.  

#B8 D97G?<DB64A<9@ 6O5DBEB6  6D98AOI 69M9EF6 6 4F@BEH9DG 
CBA<@49FES <I >D4F>B9  EB>D4M9A<9 6 C9D<B8O A95?47BCD<SFAOI 
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6B8AO9 B5N9>FO DO5BIB;S=EF69AAB7B < >B@@GA4?PAB-5OFB6B7B 
A4;A4K9A<S.  
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BFIB8O < EFBKAO9 6B8O 6O6B;<FP EC9JFD4AECBDFB@ 6 @9EF4 GF<?<;4J<<.  
2. &9IA<K9E><9 ED98EF64 < FD4AECBDF A9 8B?:AO 8BCGE>4FP GF9K>< 
FBC?<64 <  @4E?4.  
�:98A96AB DG>B6B8SM<@ C9DEBA4?B@ GK4EF>4 D45BF 8B?:A4 CDB6B8<FPES 
CDB69D>4 F9IED98EF6 < FD4AECBDF4 A4 CD98@9F A4?<K<S FBC?<64 < @4E?4. 
#D< 6OS6?9A<< CB8B5AOI H4>FB6 A9B5IB8<@B BFEFD4ASFP F9IA<K9E><9 
ED98EF64 BF D45BFO, 8B CB?AB7B GEFD4A9A<S A9<ECD46ABEF<.  
#GA>FO EFBSA><, ;4CD46>< < D9@BAF4 FD4AECBDF4  
GEF4A46?<64FP A4  D4EEFBSA<< A9 @9A99 100 @ BF 6B8B9@4.  
#9D986<:9A<9 FD4AECBDF4 6 59D97B6B=  CB?BE9 CDB6B8<FP FB?P>B CB 
A4>4F4AAO@ 8BDB74@  
 
7.1.2. #9D9K9AP < B5BEAB64A<9 @9DBCD<SF<= CB CD98BF6D4M9A<R <?<  
EA<:9A<R 6B;@B:AOI BFD<J4F9?PAOI 8?S 6B8AOI 5<BD9EGDEB6  
CBE?98EF6<= CDB6989A<S D45BF 
 

1. !9 8BCGE>4FP ;47DS;A9A<S 6B8O < 59D97B6B= CB?BEO 6B8B9@4;  
2. !9 8BCGE>4FP ;45BD4 6B8O <; D9>< 8?S IB;S=EF69AAB-5OFB6OI AG:8 A4  
C9D<B8 EFDB<F9?PEF64  
3. �D9@9AAO9 5OFB6O9 <  CDB<;6B8EF69AAO9  CB@9M9A<S 8?S B59EC9K9A<S  
CDB9>FAOI D45BF 8B?:AO D4;@9M4FPES A4 D4EEFBSA<< A9 @9A99 100 @ BF 
GD9;4 6B8O;  
4. !9B5IB8<@B  A4;A4K9A<9  BF69FEF69AAOI ?<J ;4  CDB6989A<9 
@9DBCD<SF<= CB  CD98BF6D4M9A<R <?< EA<:9A<R 6B;@B:AOI 
BFD<J4F9?PAOI 8?S 6B8AOI 5<BD9EGDEB6 CBE?98EF6<= CDB6989A<S D45BF.  
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8. �"����%&��� !� "�$'��2-'2 %$��' "&)"�"� #$"���"�%&�� � 
#"&$����!�3 

8.1 �<8O < >B?<K9EF6B BFIB8B6 

 

#B8 6<8B@ BFIB8B6 CBA<@49FES EB6B>GCABEFP BFIB8B6, <@9RM<I 
B5M<9 CD<;A4>< 6 EBBF69FEF6<< E <I CDB<EIB:89A<9@, E6B=EF64@< < 
F9IAB?B7<9= GCD46?9A<S <@<. (%F4FPS 338 1>B?B7<K9E>B7B >B89>E4 $�  BF 
2 SA64DS 2021 7B84 № 400 -VI �$�)  

�<8O BFIB8B6 BCD989?SRFES A4 BEAB64A<< >?4EE<H<>4FBD4  BFIB8B6, 
GF69D:89AAB7B GCB?AB@BK9AAO@ BD74AB@ 6 B5?4EF< BID4AO B>DG:4RM9= 
ED98O (84?99 3>?4EE<H<>4FBD BFIB8B6) #D<>4; <.B.  <A<EFD4 Q>B?B7<<, 
79B?B7<< < CD<DB8AOI D9EGDEB6 $9ECG5?<>< �4;4IEF4A BF 6 467GEF4 2021 
7B84 № 314.  

 �?4EE<H<>4FBD BFIB8B6 D4;D45BF4A E GK9FB@ CDB<EIB:89A<S < 
EBEF464 >4:8B7B 6<84 BFIB8B6 < 6 A9B5IB8<@OI E?GK4SI BCD989?S9F 
?<@<F<DGRM<9  CB>4;4F9?< >BAJ9AFD4J<< BC4EAOI 69M9EF6 6 J9?SI <I 
BFA9E9A<S >  BC4EAO@ <?< A9BC4EAO@.  

�4:8O= 6<8 BFIB8B6 6 >?4EE<H<>4FBD9 BFIB8B6 <89AF<H<J<DG9FES 
CGF9@ CD<E6B9A<S L9EF<;A4KAB7B  >B84 .  

�<8O BFIB8B6 BFABESFES > BC4EAO@ <?< A9BC4EAO@ 6 EBBF69FEF6<< E 
>?4EE<H<>4FBDB@ BFIB8B6 E GK9FB@ FD95B64A<= A4EFBSM97B �B89>E4.  

"F89?PAO9 6<8O BFIB8B6 6 >?4EE<H<>4FBD9 BFIB8B6 @B7GF 5OFP 
BCD989?9AO B8AB6D9@9AAB >4> BC4EAO9  < A9BC4EAO9 E CD<E6B9A<9@ 
D4;?<KAOI >B8B6 (";9D>4?PAO9" 6<8O BFIB8B6) 6 ;46<E<@BEF< BF GDB6A9= 
>BAJ9AFD4J<< EB89D:4M<IES 6 A<I BC4EAOI 69M9EF6 <?< EF9C9A< 
6?<SA<S BC4EAOI I4D4>F9D<EF<> 6<84 BFIB8B6 A4 :<;AP < (<?<) ;8BDB6P9 
?R89= < B>DG:4RMGR ED98G.  

 "FA9E9A<9 BFIB8B6 > BC4EAO@ <?<  A9BC4EAO@ < >  BCD989?9AAB@G 
>B8G >?4EE<H<>4FBD4 BFIB8B6 6 EBBF69FEF6<< E A4EFBSM9= EF4FP9= 
CDB<;6B8<FES 6?489?PJ9@ BFIB8B6 E4@BEFBSF9?PAB.  

"5M<= B5N9@ A4>BC?9A<S BFIB8B6 EBEF46?S9F 6,4031 F/7B8.  
"FIB8O BF % $, 6 EBEF46 >BFBDOI 6>?RK9AO:  
BFIB8O BF E64DBKAOI Q?9>FDB8B6  
BFIB8O 54AB> <;-CB8 ��  
�9FBLP  
�D969EAO9 BFIB8O  
)D4A9A<9 <I CD98GE@BFD9AB 6 >BAF9=A9D4I < 5GA>9D4I A4 

CDB<;6B8EF69AAOI C?BM48SI < >DOFOI E>?484I A4 F9DD<FBD<< 
CD98CD<SF<S.  

&�", 6 EBEF46  >BFBDOI 6>?RK9AO E@9FO  E F9DD<FBD<<, E84RFES A4 
7BDB8E>B=  CB?<7BA 6 EBBF69FEF6<< E 8B7B6BDB@  A4 6O6B; F69D8OI 
5OFB6OI BFIB8B6. )D4A9A<9  <I CD98GE@BFD9AB 6  @9F4??<K9E><I 
>BAF9=A9D4I ;4>DOFB7B F<C4 A4  F9DD<FBD<<  CD98CD<SF<S, A4 EC9J<4?PAB= 
59FBA<DB64AAB= C?BM48>9.  

 
$4EK9F BFIB8B6 CD<6989A 6 CD<?B:9A<< 4.  

 
%6B8AO9 84AAO9 CB >B?<K9EF6G < F<CG BFIB8B6, B5D4;GRM<IES 6 

C9D<B8 EFDB<F9?PAOI D45BF,  CD<6989AO 6 F45?<J9 8.1.1.  
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&45?<J4  8.1.1 

Н48<е=о64=8е отход4 

Код отход4 Кол8чеEт6о 
о5D47о64=8я, 

т/7од 

Кол8чеEт6о 
=4копле=8я, 

т/7од 

ТБО 8 E<ет E теDD8тоD88 20 03 03  5,93 5,93 

о7аDк8 QлектDодо6 12 01 13  0,1725 0,1725 

ТаDа  87-под кDаEок 08 01 11* 0,0002 0,0002 

ПDо<аEле==ая 6етошP 15 02 02* 0,0024 0,0024 

ДDе6еE=Oе отходO  03 03 01 0,298 0,298 

 
 

 

�<@<FO A4>BC?9A<S  BFIB8B6  A9 GEF4A46?<64RFES, F.>. 6E9 6<8O 
BFIB8B6  CB8?9:4F CB6FBDAB@G <ECB?P;B64A<R ?<5B GF<?<;4J<< 
EC9J<4?<;<DB64AAO@< BD74A<;4J<S@<.  

 
8.2 'CD46?9A<9 BFIB84@<  

!4>BC?9A<9 BFIB8B6 CDB<;6B8<FES 6 EC9J<4?PAB GEF4AB6?9AAOI <  
B5BDG8B64AAOI @9EF4I 6 EBBF69FEF6<< E FD95B64A<S@< 

;4>BAB84F9?PEF64 $�.  
� EBBF69FEF6<< E C.3, 4 EF. 320 1� $� A4>BC?9A<9 BFIB8B6 

D4;D9L49FES FB?P>B 6 EC9J<4?PAB GEF4AB6?9AAOI < B5BDG8B64AAOI 6 
EBBF69FEF6<< E FD95B64A<S@< ;4>BAB84F9?PEF64 $9ECG5?<>< �4;4IEF4A 
@9EF4I (A4 C?BM48>4I, 6 E>?484I, ID4A<?<M4I, >BAF9=A9D4I < <AOI 
B5N9>F4I ID4A9A<S).  

 9EF4 A4>BC?9A<S BFIB8B6: EFDB<F9?PAO9  BFIB8O 3  A4 EC9J<4?PAB@  
GEF4AB6?9AAB= C?BM48>9  E F69D8O@ CB>DOF<9@;  &�", :9EFSAO9 54A>< 
<;-CB8 >D4E><, C?4EF<>B6O9 >4A<EFDO <; -CB8 D4EF6BD<F9?S E>?48<DGRFES 
6 EC9J<4?PAB@  @9F4??<K9E>B@ >BAF9=A9D9, E 6B8BA9CDBA<J49@O@ 
CB>DOF<9@ A4 EC9J<4?PAB BF6989AAB= C?BM48>9 8?S E5BD4 BFIB8B6; 
"74D>< E64DBKAOI Q?9>FDB8B6, CD98GE@BFD9AO 6D9@9AAB9 ID4A9A<9 6 
EC9J<4?PAB@ SM<>9.  

#DB8B?:<F9?PABEFP 6D9@9AAB7B ID4A9A<S BFIB8B6 CDB<;6B8EF64 <  
CBFD95?9A<S (A4>BC?9A<9) A9 5B?99 6 @9ESJ96.  

�4?PA9=L99 6BEEF4AB6?9A<9/G84?9A<9 BFIB8B6 CDB<;6B8EF64 < 
CBFD95?9A<S CDB<;6B8<FES CB8DS8AO@< BD74A<;4J<S@< CGF9@ C9D984K< 
BFIB8B6 EFBDBAA<@ BD74A<;4J<S@ A4 BEAB69 ;4>?RK9AAOI 8B7B6BDB6 E 
BHBD@?9A<9@ 4>FB6, A4>?48AB= <?< <AOI 8B>G@9AFB@, E GK9FB@ 
FD95B64A<= EF. 336 1� $�.  

%B7?4EAB C.2 EF.320 1� $�, @9EF4 A4>BC?9A<S BFIB8B6 
CD98A4;A4K9AO 8?S:  
6D9@9AAB7B E>?48<DB64A<S BFIB8B6 A4 @9EF9 B5D4;B64A<S A4 EDB> A9 
5B?99 L9EF< @9ESJ96  8B 84FO <I E5BD4 (C9D984K< EC9J<4?<;<DB64AAO@ 
BD74A<;4J<S@) <?< E4@BEFBSF9?PAB7B 6O6B;4 A4 B5N9>F, 789 84AAO9 
BFIB8O 5G8GF CB869D7AGFO BC9D4J<S@ CB 6BEEF4AB6?9A<R <?< G84?9A<R.  
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8.3 "J9A>4 6B;89=EF6<S BFIB8B6 CDB<;6B8EF64 < CBFD95?9A<S A4  
B>DG:4RMGR ED98G  

 
#D< 6D9@9AAB@ E>?48<DB64A<< BFIB8B6 CDB<;6B8EF64 < CBFD95?9A<S 

(&�") @B:AB 6O89?<FP E?98GRM<9 H4>FBDO  6B;89=EF6<S A4 B>DG:4RMGR 
ED98G:  

- �47DS;A9A<9 CBK6 5G89F CDB<EIB8<FP CD< EF<I<=AOI E64?>4I 
BFIB84, 4 F4>:9 CD< FD4AECBDF<DB6>9 BFIB8B6 > @9EFG ;4IBDBA9A<S.  

 
 

8.4  9DBCD<SF<S CB EA<:9A<R 6D98AB7B 6B;89=EF6<S BFIB8B6 A4  
B>DG:4RMGR ED98G  

 

� J9?SI B59EC9K9A<S EA<:9A<S 6D98AB7B 6B;89=EF6<S A4 
B>DG:4RMGR ED98G < B59EC9K9A<S FD95G9@B7B E4A<F4DAB-
QC<89@<B?B7<K9E>B7B EBEFBSA<S F9DD<FBD<< CD< E>?48<DB64A<< BFIB8B6 
CDB9>FB@ CD98?4749FES CDB6989A<9 E?98GRM<I @9DBCD<SF<=:  

1. "59EC9K<64FP E6B96D9@9AAO= 6O6B; BFIB84 E F9DD<FBD<<.  
2. $G>B6B8EF6B B5S;4AB E6B96D9@9AAB ;4>?RK4FP 8B7B6BD E 

CB8DS8AO@< BD74A<;4J<S@< A4 6O6B; 5OFB6B7B BFIB84.  
�O6B8O  
�; 4A4?<;4 CDB9>FAB= 8B>G@9AF4J<< @B:AB E89?4FP  E?98GRM<9 

6O6B8O:  
1. % FBK>< ;D9A<S B5N9@4  B5D4;G9@OI BFIB8B6 A4 84AAB@ B5N9>F9 

97B  @B:AB BFA9EF< > @4?BBFIB8AO@ CDB<;6B8EF64@ .  
2. %G@@4DAB9 6B;89=EF6<9 A4 6E9 >B@CBA9AFO B>DG:4RM9= ED98O 

BFIB84@< CDB<;6B8EF64 < CBFD95?9A<S 5G89F A9;A4K<F9?PAO@ CD< 
EB5?R89A<< CD<ASFOI CDB9>FAOI D9L9A<= < E6B96D9@9AAO@ 
;4>?RK9A<9@ 8B7B6BDB6 A4 6O6B; B5D4;GRM<IES BFIB8B6 EB  
EC9J<4?<;<DB64AAO@< BD74A<;4J<S@< 
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9. �"����%&��3 (���+�%��) (��&"$"�  

9.1.  "J9A>4 6B;@B:AB7B F9C?B6B7B, Q?9>FDB@47A<FAB7B, LG@B6B7B, 
6B;89=EF6<S < 8DG7<I F<CB6 6B;89=EF6<S, 4 F4>:9 <I CBE?98EF6<=  
 

 

%FDB<F9?PEF6B �� 5G89F EBCDB6B:84FPES 6B;89=EF6<9@ H<;<K9E><I 
H4>FBDB6.  

,G@B6O9  <?< 6<5D4J<BAAO9 6B;89=EF6<S CD98CB?4749@B= 
89SF9?PABEF<, 6 BEAB6AB@ D4EE@4FD<64RFES, >4> QA9D79F<K9E>B9 
;47DS;A9A<9 B>DG:4RM9=  ED98O, 6 K4EFABEF<, 4F@BEH9DO.  

�?<SA<9 LG@B6OI 6B;89=EF6<= 6OD4:49FES 6 ;6G>B6OI >B?954A<SI, 
C9D984649@OI K9D9; 6B;8GI <?< F69D8O9 F9?4 (CB69DIABEFP ;9@?<).  

�DB7AB; Q?9>FDB@47A<FAB= B5EF4AB6><.  
#D< EFDB<F9?PEF69 �� 6B;89=EF6<9 Q?9>FDB@47A<FAOI CB?9= A4 

A4E9?9A<9 < D45BFA<>B6 5G89F E6S;4AB E Q?9>FDB@47A<FAO@< CB?S@< 
CDB@OL?9AAB= K4EFBFO (1 #). �<4C4;BA CDB@OL?9AAB= K4EFBFO 50�J.   

"EAB6AO9 <EFBKA<>< 1 # C9D9@9AAB7B FB>4 S6?S9FES 
CDB<;6B8EF69AAB9 B5BDG8B64A<9, D4ECD989?<F9?PAO9 CB8EF4AJ<<, 
6B;8GLAO9 ?<A<< Q?9>FDBC9D984K.  

#D< GE?B6<< EB5?R89A<S ABD@4F<6AOI FD95B64A<= CB D4EEFBSA<S@ 
D4;@9M9A<S B5N9>FB6 BF A4E9?9AAOI @9EF (A9 @9A99 300@) , 
8BCB?A<F9?PAO9 @9DBCD<SF<S CB ;4M<F9  A4E9?9A<S 65?<;< B5N9>FB6 
�1% BF 6B;89=EF6<S 1 # CDB@OL?9AAB= K4EFBFO A9 FD95G9FES.  

1?9>FDB59;BC4EABEFP A4 �� 220 >� B59EC9K<649FES CGF9@ 
CD<@9A9A<S E?98GRM<I @9DBCD<SF<=: 

- ;4M<FAOI ;4;9@?SRM<I GEFDB=EF6;  
- CD98GCD98<F9?PAB= E<7A4?<;4J<<, A48C<E9= < C?4>4FB6;  
- <A8<6<8G4?PAOI < 7DGCCB6OI ;4M<FAOI ED98EF6.  
� EBBF69FEF6<< E "#D46<?4@< GEF4AB6?9A<S BID4AAOI ;BA B5N9>FB6 

Q?9>FD<K9E><I E9F9= < BEB5OI GE?B6<= <ECB?P;B64A<S ;9@9?PAOI 
GK4EF>B6, D4ECB?B:9AAOI 6 7D4A<J4I F4><I ;BA (#D<>4;  <A<EFD4 
QA9D79F<>< $� № 330 BF 28.09.2017 7.) 68B?P ?<A<< Q?9>FDBC9D984K< 
GEF4A46?<649FES  BID4AA4S ;BA4 6 6<89 ;9@9?PAB7B GK4EF>4 < 6B;8GLAB7B  
CDBEFD4AEF64, B7D4A<K9AAOI 69DF<>4?PAO@< C?BE>BEFS@<, BFEFBSM<@< 
CB B59 EFBDBAO ?<A<< BF CDB9>J<= >D4=A<I CDB6B8B6  A4 CB69DIABEFP 
;9@?< (CD< A9 BF>?BA9AAB@ <I  CB?B:9A<<) A4 D4EEFBSA<< 25 @ 8?S �� 
220 >� $45BF4 6 BID4AAOI ;BA4I 8B?:A4 69EF<EP E C<EP@9AAB7B EB7?4E<S 
CD98CD<SF<=, 6 6989A<< >BFBDOI A4IB8SFES QF< E9F<.  

%FDB<F9?PEF6B  ?<A<< 65?<;< 89=EF6GRM<I ��, A4IB8SM<IES  CB8 
A4CDS:9A<9@, 8B?:AO 6OCB?ASFPES E EB5?R89A<9@ ABD@<DG9@OI 
D4EEFBSA<= BF CDB6B8B6 8B  D45BF4RM<I @4L<A < @9I4A<;@B6, <I 
A48?9:4M97B ;4;9@?9A<S < 8DG7<I @9DBCD<SF<= CB B59EC9K9A<R 
59;BC4EABEF< 6989A<S D45BF.  

� F9I E?GK4SI, >B784 FD95B64A<S  6 K4EF< D4EEFBSA<S BF A4IB8SM<IES 
CB8 A4CDS:9A<9@ Q?9@9AFB6 Q?9>FDBGEF4AB6B> 8B D45BF4RM<I @4L<A < 
@9I4A<;@B6  6OCB?A<FP A96B;@B:AB, A9B5IB8<@B BF>?RK4FP < ;4;9@?SFP 
QF< Q?9>FDBGEF4AB6><.  

�4F97BD<K9E>< ;4CD9M49FES D45BF4 >D4AB6 <  8DG7<I @9I4A<;@B6 CB8  
89=EF6GRM<@< �� 59; <I BF>?RK9A<S < A489:AB7B ;4;9@?9A<S.  

�OCB?A9A<9 QF<I @9DBCD<SF<= < E?98B64A<S <I D9>B@9A84J<S@ 
8B?:AB 5OFP B5S;4F9?PAO@ CD46<?B@ Q>EC?G4F4J<< ��, >4> CBEFBSAAO@ 
C9DEBA4?B@, F4> < ?<J4@<, 6D9@9AAB 8BCGM9AAO@< A4 ��. 
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ШG@B6B9 6B;89=EF6<9  

#D< D94?<;4J<< CDB9>F4, BEAB6AO@< <EFBKA<>4@< LG@B6B7B 
6B;89=EF6<S S6?SRFES: 46FBFD4AECBDF, >D4AO, >B@CD9EEBDAO9 47D974FO < 
8DG7<9 @4L<AO < @9I4A<;@O.  

'DB69AP LG@4 A4 BF>DOFOI D45BK<I C?BM48>4I 5G89F ;46<E9FP B F 
D4EEFBSA<S 8B D45BF4RM97B 47D974F4, 4 F4>:9  BF  FB7B, 789 A4IB8<FES 
E4@B D45BF4RM99 B5BDG8B64A<9 3  6 CB@9M9A<< <?< 6A9 97B, BF A4?<K<S 
B7D4:89A<S, CB?B:9A<S @9EF4 <;@9D9A<S  BFABE<F9?PAB A4CD46?9AAB7B 
<EFBKA<>4 LG@4, @9F9BDB?B7<K9E><I < 8DG7<I GE?B6<=.  

&9IAB?B7<K9E>B9 B5BDG8B64A<9, CD98CB?4749@B9 >  <ECB?P;B64A<R 
CD< EFDB<F9?PEF69,  6>?RK49F  86<74F9?< 6AGFD9AA97B E7BD4A<S, >4> 
BEAB6AB= <EFBKA<> CDB<;6B8<@B7B LG@4.  

ШG@B6B9 6B;89=EF6<9 46FBFD4AECBDF4  
�A9LA<= LG@ 46FB@B5<?9= CD<ASFB <;@9DSFP 6 EBBF69FEF6<< E 

�"%& 19358-85. �BCGEF<@O9 GDB6A< 6A9LA97B LG@4 46FB@B5<?9=, 
89=EF6GRM<9 6 A4EFBSM99 6D9@S, CD<@9A<F9?PAB > GE?B6<S@ 
EFDB<F9?PAOI D45BF, EBEF46?SRF: 7DG;B6O9 46FB@B5<?< E CB?9;AB= 
@4EEB= E6OL9 3,5F EB;84RF GDB69AP ;6G>4 3  898�(�); 7DG;B6O9 3
8<;9?PAO9 46FB@B5<?< E 86<74F9?9@ @BMABEFPR 162>�F < 6OL9 3 
918�(�).  

%D98A<= 8BCGEF<@O= GDB69AP ;6G>4 A4 8BDB74I D4;?<KAB7B 
A4;A4K9A<S, 6 FB@ K<E?9 @9EFAB7B, EBEF46?S9F 738�(�). 1F4 69?<K<A4 
;46<E<F BF DS84 H4>FBDB6, 6 FB@ K<E?9 BF F9IA<K9E>B7B EBEFBSA<S 
FD4AECBDF4, 8BDB:AB7B CB>DOF<S, <AF9AE<6ABEF< 86<:9A<S,  6D9@9A< 
EGFB>, >BAEFDG>F<6AOI BEB59AABEF9= 8BDB7 < F4> 84?99.  

� GE?B6<SI FD4AECBDFAOI CBFB>B6, C?4A<DG9@OI CD< EFDB<F9?PEF69 
D45BF, 5G8GF CD9B5?484FP >D4F>B6D9@9AAO9 @4DLDGFAO9 ?<A<<. 
�ECB?P;B64A<9 46FBFD4AECBDF4 8?S  B59EC9K9A<S D45BF,  C9D96B;>< 
C9DEBA4?4, F9IA<K9E><I 7DG;B6 < 8DG7B9 E GK9FB@ EB;84A<S  ;6G>B6OI 
A47DG;B>, A9 5G89F CD96OL4FP 8BCGEF<@OI ABD@<DB64AAOI LG@B6 3  
808�(�), 4 <ECB?P;B64A<9 @9DBCD<SF<= CB @<A<@<;4J<< LG@B6 CD< 
D45BF4I A4 B5N9>F9 . 
 

9.1.2.  9DBCD<SF<S CB D97G?<DB64A<R <  EA<:9A<S GDB6AS LG@4  

 

% J9?PR EA<:9A<S BFD<J4F9?PAB7B LG@B6B7B 6B;89=EF6<S 
A4EFBSM<@ CDB9>FB@ CD98GE@BFD9AB 6OCB?A9A<9 @9DBCD<SF<= CB 
D97G?<DB64A<R < EA<:9A<S GDB6AS  LG@4, BEAB6AO@< <; >BFBDOI 
S6?SRFES:  

- #DB69D>4 GEF4AB6?9AAB7B  B5BDG8B64A<S A4 EBBF69FEF6<9 E 
C4ECBDFAO@< 84AAO@<;  

- #DB6989A<9 CBEFBSAAB7B >BAFDB?S ;4 GDB6A9@ ;6G>B6B7B 846?9A<S 
A4 D45BK<I @9EF4  
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9.2 $48<4J<BAA4S B5EF4AB6>4  

 

$48<4J<BAA4S B5EF4AB6>4. "5M9D4ECDBEFD4A9AAO9 CB?9;AO9 
<E>BC49@O9, <ECB?P;G9@O9 CD< EFDB<F9?PEF69  (M959AP, C9EB>, C9EK4AB-
7D46<=A4S E@9EP < 8D.)  BFABESFES > >4F97BD<< D48<4J<BAAB -59;BC4EAOI 
B5D4M9A<=, E >BFBDO@< @B7GF BEGM9EF6?SFPES 59; B7D4A<K9A<= CB 
D48<4J<BAAB@G H4>FBDG, CBQFB@G <;@9A9A<9 D48<4J<BAAB= B5EF4AB6><, 
CB CD<K<A9 <ECB?P;B64A<S 8?S AG:8 EFDB<F9?PEF64 EBBDG:9A<= 
7<8DBG;?4, ;84A<= :<?B7B < EBJ<4?PAB-5OFB6B7B A4;A4K9A<S, BFEOC>< 
CB?BFA4 46FB8BDB7 < 8D. @9EFAB= EODP96B= 54;O EFDB<F9?PAOI 
@4F9D<4?B6 5?<;>B D4ECB?B:9AAOI @9EFBDB:89A<= <E>?RK49FES.  

!4 F9DD<FBD<< EFDB<F9?PAB= C?BM48>< 5O?< CDB6989AO ;4@9DO CB 
D48<4J<BAAB@G  >BAFDB?R CDBFB>B? №#-23-6-04-02 (E@  CD<?B:9A<9 1.7) 

 
 

10.�"����%&��� !� #"+�/, $�%&�&��0!/� � ���"&!/�  �$  

10.1. #BK6O  

 

#BF9AJ<4?PAO@< <EFBKA<>4@< A4DGL9A<S < ;47DS;A9A<S CBK6 < 
D4EF<F9?PABEF< S6?S9FES D4;?<KAB9 B5BDG8B64A<9 < G EF4AB6><, >BFBDO9 
6 IB89 CDB6989A<S D45BF CD< CDB<;6B8EF69AAB= 89SF9?PABEF< 
CD98CD<SF<S 6B;89=EF6GRF A4 >B@CBA9AFO CD<DB8AB= ED98O, 6 FB@ K<E?9 
< A4 CBK69AAB -D4EF<F9?PAO= CB>DB6.  
(<;<K9E>B9 6B;89=EF6<9, B>4;O649@B9 CD< D94?<;4J<< CDB9>F4 A4 
CBK69AAB - D4EF<F9?PAO= CB>DB6 E6B8<FPES 6 BEAB6AB@ > @9I4A<K9E><@ 
A4DGL9A<S@.  

#BK69AAO= CB>DB6 B5N9>F  D4ECB?B:9A 6 CD989?4I A<;>B7BDAB -
EF9CAB7B CBSE4 6 ;BA9 F9@AB ->4LF4AB6OI CBK6, 5B?PL<AEF6B <; >BFBDOI 
B5?484RF 5?47BCD<SFAO@< H<;<>B -I<@<K9E><@< E6B=EF64@< < 6OEB><@ 
C?B8BDB8<9@. "7D4A<K<64RM<@< H4>FBD4@< CDB8G>F<6ABEF< CBK6 
S6?SRFES  7?G5<A4 CBK6O, >DGFB= D9?P9H < A97?G5B><9 6OIB8O 7BDAOI 
CBDB8.  

 
 

10.1.1. &9IA<K9E>4S D9>G?PF<64J<S  

 
�?47BCD<SFAO9 79B?B7<K9E><9 GE?B6<S, 7BD<;BAF4?PAB9  ;4?974A<9 

CDB8G>F<6AB= FB?M< < I4D4>F9D CB?9;AB7B <E>BC49@B7B CD98BCD989?SRF 
6B;@B:ABEFP  D4;D45BF>< GK4EF>B6 BF>DOFO@ ECBEB5B@  E CD<@9A9A<9@ 
EB6D9@9AAOI ED98EF6 @9I4A<;4J<< 8B5OKAOI < CB7DG;BKAOI D45BF.  

#BE?9 6OCB?A9A<S D45BF 8B?:AB 5OFP 6OCB?A9AB >B@C?9>EAB9 
6BEEF4AB6?9A<9 A4DGL9AAB7B 5?47BGEFDB=EF64 F9DD<FBD<<.  

#B  B>BAK4A<< EDB>4 C?B8BDB8AO=  E?B= 5G89F <ECB?P;B64A 6 
>4K9EF69 @4F9D<4?4 8?S D9>G?PF<64J<BAAOI D45BF, F9@ E4@O@ 
6BEEF4A46?<64S C?B8BDB8<9 < 8DG7<I CB?9;AOI E6B=EF6 ;9@?<.  

!4 D4EE@4FD<649@B@ B5N9>F9 A9 5G8GF <ECB?P;B64FP S8B6<FO9 < 
I<@<K9E>< 4>F<6AO9 69M9EF64, >BFBDO9 CD< E?GK4=AOI  CDB?<64I < 
D4EEOC4A<< CD< <I FD4AECBDF<DB64A<<, @B7?< 5O CD< CBC484A<< A4 
CBK6G B>4;4FP 6D98AB9 6B;89=EF6<9 A4 B>DG:4RMGR ED98G.  

%B7?4EAB  �4>?RK9A<R B5 BFEGFEF6<< <?< @4?B;A4K<F9?PABEF< 
CB?9;AOI <E>BC49@OI 6  A98D4I CB8 GK4EF>B@ CD98EFBSM9= ;4EFDB=>< 7  
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KZ08VNW00007517 BF  01.07.20247 A4 F9DD<FBD<< EFDB<F9?PEF64 
BFEGFEF6GRF CB?9;AO9 <E>BC49@O9. (E@ CD<?B:9A<9  1.3) 
 

 

10.2. �<BD4;ABB5D4;<9 6 F.K D4EF<F9?PAO= @<D  

10.2.1. %B6D9@9AAB9 EBEFBSA<9 D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 

 
!4 F9DD<FBD<< B5N9>F4  CDB9>F<DB64A<S, D98><I < <EK9;4RM<I 6<8B6 

D4EF9A<=, ;4A9E9AAOI  6 �D4EAGR >A<7G, A9 CDB<;D4EF49F. 
#D9B5?484RM9= D4EF<F9?PABEFPR C?BM48>< CDB9>F<DB64A<S  S6?S9FES 
F<CK4>. � >E9DBH<FAB@ D4;ABFD46P9 8B@<A<DGRF CB?OA<, CDGFAS>B6B -
DB@4L>B6O9  < 7DG8A<KAO9 >B@CBA9AFO. $4EF<F9?PAO= CB>DB6 A4 E69F?B -
>4LF4AB6OI CBK64I CD98EF46?9A CB?OAAB -;?4>B6O@< 4EEBJ<4J<S@< E 
598AO@ 6<8B6O@ EBEF46B@ D4;ABFD46P9. � 7?G5B><I 54?>4I 6EFD9K49FES 
@9?><= >GEF4DA<>.  

 
 

10.2.2. )4D4>F9D<EF<>4 6B;89=EF6<S B5N9>F4 < EBCGFEF6GRM<I  
CDB<;6B8EF6 A4 D4EF<F9?PAO9 EBB5M9EF64 
 

� D9;G?PF4F9 EFDB<F9?PEF64 B5N9>F4  @B:AB CD98CB?B:<FP, KFB 
6B;89=EF6<9 B5N9>F4 CDB9>F<DB64A<S < EBCGFEF6GRM<I CDB<;6B8EF6 A4 
D4EF<F9?PAO9  EBB5M9EF64 6 ;BA9 <I 6?<SA<S A9 <;@9A<FES < BEF4A9FES 
A4 CD9:A9@ GDB6A9.  

�B;89=EF6<9, B>4;O649@B9 6 IB89 EFDB<F9?PEF64 B5N9>F4 A4 
CBK69AAB-D4EF<F9?PAO= CB>DB6, E6B8<FES 6 BEAB6AB@ > @9I4A<K9E><@ 
A4DGL9A<S@.  

�?<SA<9 CD98GE@4FD<649@B= «#DB9>FB@» 89SF9?PABEF< A4 
CBK69AAB- D4EF<F9?PAO= CB>DB6 BJ9A<649FES >4> G@9D9AAB9, F4> >4>  
6B;@B:AB GEFD4A9A<9  @9I4A<K9E>B7B 6B;89=EF6<S E CB@BMPR 
F9IA<K9E>B= D9>G?PF<64J<< F9DD<FBD<<.  

 
10.2.3. "CD989?9A<9 ;BAO 6?<SA<S C?4A<DG9@B= 89SF9?PABEF< A4  
D4EF<F9?PABEFP  

 
�BA4 6?<SA<S C?4A<DG9@B= 89SF9?PABEF< A4 D4EF<F9?PABEFP 6 

>4K9EF69AAB= BJ9A>9 CD98CB?4749FES ?B>4?PAB= < A9 6OIB8SM9= ;4 
7D4A<JO CDB9>F<DB64A<S. !4  C9D<B8 CDB<;6B8EF64  EFDB<F9?PAB -
@BAF4:AOI D45BF 3  ?B>4?PAB A4 C?BM48>4I EFDB<F9?PEF64, 6?<SA<9 A4 
D4EF<F9?PABEFP CB?ABEFPR BFEGFEF6G9F.  

%B7?4EAB  ;4>?RK9A<R �BEG84DEF69AAB7B  GKD9:89A<S ""F89?  
:<?<MAB->B@@GA4?PAB7B IB;S=EF64, C4EE4:<DE>B7B FD4AECBDF4, 
46FB@B5<?PAOI 8BDB7 < :<?<MAB= <AEC9>J<< �9D5G?4>E>B7B D4=BA4" < 
�B>EG=E>B7B D4=BA4 CD< GEF4AB6>9  BCBD �� BFEGFEF6GRF ;9?9AO9 
A4E4:89A<S CB 6E9= CDBFS:9AABEF< CDB9>F<DG9@B7B B5N9>F4  (E@ 
CD<?B:9A<9  1.5, 1.6). 

. 
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10.2.4.  9DBCD<SF<S CB EA<:9A<R A974F<6AB7B 6B;89=EF6<S 

 

% J9?PR EA<:9A<S BFD<J4F9?PAB7B F9IAB79AAB7B 6B;89=EF6<S A4 
CBK69AAO= D4EF<F9?PAO= CB>DB6 A4EFBSM<@  CDB9>FB@ CD98GE@BFD9AB 
6OCB?A9A<9 Q>B?B7<K9E><I FD95B64A<= < CDB6989A<9 CD<DB8BBID4AAOI 
@9DBCD<SF<=, BEAB6AO@< <; >BFBDOI S6?SRFES:  

- �989A<9 D45BF 6  CD989?4I BF6989AAB= F9DD<FBD<<;  
-%B;84A<9 E<EF9@O E5BD4, FD4AECBDF<DB6>< < GF<?<;4J<< F69D8OI 

BFIB8B6, 6O6B;4 <I 6 GEF4AB6?9AAO9 @9EF4 ID4A9A<S, <E>?RK4RM<I 
;47DS;A9A<9 CBK6;  

-%6B96D9@9AAB9  CDB6989A<9 F9IA<K9E>B7B B5E?G:<64A<S < 
CDB69D>< B5BDG8B64A<S, <ECD46AB9 F9IA<K9E>B9  EBEFBSA<9 
<ECB?P;G9@B= F9IA<>< < FD4AECBDF4.  
 

 
10.2.5.  9DBCD<SF<S CB B59EC9K9A<R BID4AO D98><I < A4IB8SM<IES   

CB8 G7DB;B= <EK9;AB69A<S 6<8B6 D4EF9A<= 6 E?GK49 B5A4DG:9A<S  

 
%B6D9@9AAB9 EBEFBSA<9 D4EF<F9?PAB7B @<D4 6 ;BA9 89SF9?PABEF< 

CD98CD<SF<S GE?B6AB @B:AB EK<F4FP G8B6?9F6BD<F9?PAO@, EGM9EF69AAB 
A9 BF?<K4RM<@ES BF 84AAOI, CB?GK9AAOI D4AA<@< <EE?98B64A<S@< 
4A4?B7<KAOI 5<BFBCB6 A4 EBCD989?PAOI F9DD<FBD<SI.  

� J9?SI BID4AO 6<8B6 6 C9D<B8 CDB6989A<S D45BF A9B5IB8<@B 
CD98GE@BFD9FP E?98GRM<9  @9DBCD<SF<S:  

3  %FDB7B9 EB5?R89A<9 7D4A<J ;9@9?PAB7B BF6B84 CB8 B5N9>FO 
A4@9K49@B= 89SF9?PABEF<. #BEFBSAAO=  >BAFDB?P ;4 EB5?R89A<9@ 
GEF4AB6?9AAOI 7D4A<J ;9@9?PAB7B BF6B84 8?S EBID4A9A<S CBK69AAB-
D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 A4 CD<?974RM<I  F9DD<FBD<SI < EBID4A9A<S  
9EF9EF69AAOI @9EFBB5<F4A<=;  

3  � E?GK49 B5A4DG:9A<S D98><I 6<8B6 A4 F9DD<FBD<< A4@9K49@B= 
89SF9?PABEF< CD<BEF4AB6<FP D45BFO A4 EBBF69FEF6GRM9@ GK4EF>9 < 
EBB5M<FP B5 QFB@ GCB?AB@BK9AAB@G BD74AG  

3  �;SFP A4 GK9F @9EF4 CDB<;D4EF4A<S D98><I 6<8B6;  
3�9EF< ;4 D98><@< D4EF9A<S@< A45?R89A<S < D4;D45BF4FP 

@9DBCD<SF<S CB BID4A9 6<8B6;  
3  #DB6989A<9 <AEFDG>F4:4 E C9DEBA4?B@ A4 CD98@9F B5A4DG:9A<S 

D98><I 6<8B6 D4EF9A<=, ;4A9E9AAOI 6 �D4EAO9 >A<7<, 4 F4>:9 
CDB6989A<9 CDBE69F<F9?PE>B= D45BFO E C9DEBA4?B@ CB 6OCB?A9A<R 
CD<DB8BBID4AAOI @9DBCD<SF<=;  

3  #9D9E48>4 D98><I < BID4AS9@OI 6<8B6 D4EF9A<= 6 E?GK49 <I 
B5A4DG:9A<S, CB D9L9A<R GCB?AB@BK9AAB7B BD74A4;  

3  #D98GE@BFD9FP @BA<FBD<A7 B5A4DG:9AAOI BID4AS9@OI < D98>< I 
6<8B6 D4EF9A<=;  
3  %B5?R89A<9 @9D CDBF<6BCB:4DAB= 59;BC4EABEF<.  
 
10.3. �<6BFAO= @<D  

 

�?S 5B?PL<AEF64 :<6BFAOI A4<5B?99 7G5<F9?PAO@ 
4AFDBCB79AAO@ H4>FBDB@ S6?S9FES A4DGL9A<9 CBK69AAB -D4EF<F9?PAB7B 
CB>DB64, ;47DS;A9A<9 7DGAFB6 < D4EF<F9?PABEF<, 6OEB><= H4>FBD 
59ECB>B=EF64, 6B;A<>4RM<= CD< 86<:9A<< 46FBFD4AECBDF4 < D45BF9  
F9IAB?B7<K9E>B7B B5BDG8B64A<S, 6E?98EF6<9 K97B CDB<EIB8<F 
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6OF9EA9A<9 <I <; 5?<:4=L<I B>D9EFABEF9=, EA<:49FES C?BFABEFP 
A4E9?9A<S  7DGCC :<6BFAOI 6C?BFP 8B <EK9;AB69A<S.  

%B6B>GCABEFP H4>FBDB6  (6B;89=EF6<=), B>4;O64RM<I 
BFD<J4F9?PAB9 6?<SA<9 A4 :<6BFAOI, @B:AB GE?B6AB CB8D4;89?<FP A4 
CDS@O9 < >BE69AAO9. #DS@O9 6B;89=EF6<S B5GE?B6?<64RFES EB;84A<9@ 
<E>GEEF69AAOI CD9CSFEF6<=: LG@B@ FD4AECBDFAOI ED98EF6 < 
59E>BAFDB?PAO@ BFEFD9?B@ 8<><I :<6BFAOI. �BE69AAO9 6B;89=EF6<S 
B5GE?B6?<64RFES EB>D4M9A<9@ C4EF5<MAOI C?BM489= 6 D9;G?PF4F9 
QDB;<BAAOI < >D<B79AAOI CDBJ9EEB6, @9I4A<K9E>B7B CB6D9:89A<S 
D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 < CB:4DB6, ;47DS;A9A<9  4F@BEH9DO < 7DGAFB6B= 
ED98O.  

#B D9;G?PF4F4@ CDB6989AAOI <EE?98B64A<=  ($�# �AEF<FGF4 
;BB?B7<<) GEF4AB6?9AB, KFB H4GA4 A4;9@AOI CB;6BABKAOI A4 GK4EF>9 
@9EFBDB:89A<S �B>E4= < CD<?974RM9= F9DD<FBD<< A4EK<FO649F 251 6<8. 
�; A<I 6 D4=BA9 @9EFBDB:89A<S 38 6<8B6 @?9>BC<F4RM<I, 206 6<8B6 
CF<J, 5 6<8B6 CD9E@O>4RM<IES, 2 6<84 ;9@AB6B8AOI. !9E@BFDS A4 F4>B9 
D4;ABB5D4;<9 B5<F4RM<I 6 84AAB@ D97<BA9, A9CBED98EF69AAB A4 GK4EF>9 
< CD<?974RM9= F9DD<FBD<< A45?R849FES E>G8AO= 6<8B6B= EBEF46. #D< 
QFB@ D98><I < ;4A9E9AAOI 6 �D4EAGR >A<7G $� CB;6BABKAOI :<6BFAOI A4 
F9DD<FBD<< CDB>?48>< �� A9 BF@9K9AB.   

 
 

10.3.1.  9DBCD<SF<S CB EA<:9A<R A974F<6AB7B 6B;89=EF6<S  

 

�B;89=EF6<9 A4 :<6BFAO= @<D @B:AB 5G89F ;A4K<F9?PAB EA<;<FP, 
9E?< EB5?R84FP E?98GRM<9 FD95B64A<S:  

- "7D4A<K<FP CB8N9;8AO9 CGF< < A9 8BCGE>4FP 86<:9A<9 
FD4AECBDF4 CB 59;8BDB:PR;  

- %6B96D9@9AAB D9>G?PF<6<DB64FP GK4EF>< E A4DGL9AAO@ 
CBK69AAB -D4EF<F9?PAO@ CB>DB6B@;  

- $4;D45BF>4  EFDB7B EB7?4EB64AAOI @4DLDGFB6 C9D986<:9A<S 
F9IA<><, A9 CD9E9>4RM<I @<7D4J<BAAO9 CGF< :<6BFAOI ; 

- �4CD9F<FP A9E4A>J<BA<DB64AAGR BIBFG, D4;BD9A<9 CF<KP<I 7A9;8 
< F.8.;  

- !9@98?9AAB9 D947<DB64A<9 A4  >4:8O= EB@A<F9?PAO= E?GK4= 
;45B?964A<S (A98B@B74A<S) E GEF4AB6?9A<9@ 6B;@B:AB= CD<K<AAB -
E?98EF69AAB= E6S;< E QC<;BBF<9= ED98< 7DO;GAB6 E <AHBD@<DB64A<9@ 
BD74AB6  �BEE4AQC<8A48;BD4 < B5?4EFAB7B LF454 CB KD9;6OK4=AO@ 
E<FG4J<S@;  

-'K4EF<9 6 CDB6989A<< CDBH<?4>F<K9E><I < 
CDBF<6BQC<89@<K9E><I @9DBCD<SF<=,  6>?RK4S CD<6<6><, CB C?4A4@ 
F9DD<FBD<4?PAB= %1%;  

- %B5?R89A<9 ABD@ LG@B6B7B 6B;89=EF6<S .  
- �  EBBF69FEF6<<   E  «�4>?RK9A<9@   B5  BJ9A>9   6B;89=EF6<S   A4   

B>DG:4RMGR   ED98G №KZ38VWF00184744  BF  01.07.20247. ,  6O84AAO@   
�B@<F9FB@   Q>B?B7<K9E>B7B D97G?<DB64A<S   <  >BAFDB?S   <A<EF9DEF64   
Q>B?B7<<   <  CD<DB8AOI   D9EGDEB6   $�,   CDB9>FB@ CD98GE@4FD<64RFES 
CF<J9-;4M<FAO9 GEFDB=EF64 @4D>9DAB7B F<C4 A4 CDB6B84I �� 6 @9EF4I 
C9D9E9K9A<S E D9>4@< (@9EF4 6B8BCBS CF<J).»  
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10.3.2.  9DBCD<SF<S CB B59EC9K9A<R BID4AO D98><I < BID4AS9@OI   

6<8B6 :<6BFAOI 6 E?GK49 B5A4DG:9A<S  
 
�?S CD98BF6D4M9A<S <  EB>D4M9A<S 6B;89=EF6<S A4  :<6BFAO= @<D 6 
C9D<B8 % $ CDB9>FB@ CD98GE@BFD9AO E?98GRM<9 @9DBCD<SF<S:  

- EA<:9A<9 «H4>FBD4 59ECB>B=EF64»  ;4 EK9F <E>?RK9A<S 
CDB6989A<S ;9@?SAOI < @BAF4:AOI D45BF 6 C9D<B8O D4;@AB:9A<S < 
@<7D4J<< CF<J < :<6BFAOI;  

-�� 8B?:AO  5OFP CDB?B:9AO 68B?P CGF9= CB8?9F4  > ��', 4 6  
@9EF4I CB8?9F4 D9>B@9A8G9FES GEF4AB6<FP CF<J9 ;4M<FAO9  

GEFDB=EF64 @4D>9DAB7B F<C4:  
- ;4CD9F A4 D4;6989A<9 >BEFDB6;  
-D4;@9M9A<9 C<M96OI BFIB8B6 6 EC9J<4?PAOI ;4>DOFOI 

>BAF9=A9D4I < <I E6B96D9@9AAO= 6O6B;;  
- E6B96D9@9AAO= 6O6B; &�";  
- ;4CD9M9A<9 >BD@?9A<S  < CD<@4A>< :<6BFAOI;  
- @BA<FBD<A7 GDB6A9= LG@4, A98BCGM9A<9 B8AB6D9@9AAB= D45BFO 

6E9I 6<8B6 EC9JF9IA<>< < B5BDG8B64A<S  
- �  EBBF69FEF6<<   E  �4>?RK9A<9@   B5  BJ9A>9   6B;89=EF6<S   A4   

B>DG:4RMGR   ED98G №KZ38VWF00184744   BF  01.07.20247.,   6O84AAO@   
�B@<F9FB@   Q>B?B7<K9E>B7B D97G?<DB64A<S   <  >BAFDB?S    <A<EF9DEF64   
Q>B?B7<<  <  CD<DB8AOI   D9EGDEB6  $�,   CDB9>FB@ CD98GE@4FD<64RFES 
CF<J9-;4M<FAO9 GEFDB=EF64 @4D>9DAB7B F<C4 A4 CDB6B84I �� 6 @9EF4I 
C9D9E9K9A<S E D9>4@< (@9EF4 6B8BCBS CF<J).  
 
10.4.  BA<FBD<A7 D4EF<F9?PAB7B < :<6BFAB7B @<D4  

 
"C9D4J<BAAO= @BA<FBD<A7.  BA<FBD<A7 D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 

CD< D94?<;4J<<  CDB9>F4 A9B5IB8<@B CDB6B8<FP 6 >B@C?9>E9 E 
@BA<FBD<A7B@ EBEFBSA<S CBK6. !45?R89A<S 5G8GF CDB6B8<FPES  ;4 
EB5?R89A<9@ F9IAB?B7<K9E>B7B CDBJ9EE4 CDB6989A<S  6E>DOLAOI D45BF, 
EB;84A<S BF64?4 < D45BF9 FD4AECBDF4  6 CD989?4I ;9@9?PAB7B BF6B84 < 
;4  EBEFBSA<9@  D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 A4 CD<?974RM9= F9DD<FBD<<.  

 BA<FBD<A7 D4EF<F9?PABEF< BEGM9EF6?S9FES CB B5M9CD<ASFO@  
79B5BF4A<K9E><@ @9FB8<>4@ 6<;G4?PAO@  CGF9@ E B8AB6D9@9AAO@ 
CDB6989A<9@ HBFBEN9@><, KFB CB;6B?<F CDBE?98<FP ;4 8<A4@<>B= 
;4D4EF4A<S D4EF<F9?PABEFPR A4DGL9AAOI GK4EF>B6.  

!45?R89A<S ;4 EBEFBSA<9@ D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 CB;6B?SF 
6OS6<FP A4CD46?9AABEFP < <AF9AE<6ABEFP D4;6<F<S A974F<6AOI 
CDBJ9EEB6, GEFB=K<6BEFP CBK69AAB -D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 > 
F9IAB79AAB@G 6B;89=EF6<R < QHH9>F<6ABEFP CD<@9AS9@B= E<EF9@O 
CD<DB8BBID4AAOI @9DBCD<SF<=.  

"8A<@ <; BEAB6AOI H4>FBDB6 6B;89=EF6<S A4 :<6BFAO= @<D 
CDB9>F<DG9@B7B B5N9>F4 S6?S9FES H4>FBD 6OF9EA9A<S :<6BFAOI ;4 
CD989?O <I @9EF B5<F4A<S. 1FB@G ECBEB5EF6G9F EB>D4M9A<9 >BD@B6B= 
54;O  ;4 EK9F <;NSF<S  K4EF< ;9@9?P CB8 F9IA<K9E><9  EBBDG:9A<S, 
FD4AECBDFAO9 @47<EFD4?<. #D9:89 6E97B, CBEFD484RF :<6BFAO9 E @4?O@ 
D48<GEB@ 4>F<6ABEF< (59ECB;6BABKAO9, CD9E@O>4RM<9ES, @9?><9 
@?9>BC<F4RM<9).  

�DG7<@ EGM9EF69AAO@ H4>FBDB@ 6B;89=EF6<S A4 :<6BFAO= @<D 
S6?S9FES ;47DS;A9A<9 6B;8GLAB7B 54EE9=A4 6O5DBE4@< 6D98AOI 69M9EF6 
6 4F@BEH9DG, CBK69AAB -D4EF<F9?PAB7B CB>DB64.  
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!9;A4K<F9?PA4S K4EFP :<6BFAOI, A4<5B?99 KG6EF6<F9?PA4S > 
F9IAB79AAO@ A4DGL9A<S@ F9DD<FBD<< 5G89F 6OF9EA9A4, AB 5B?PL<AEF6B 
:<6BFAOI 5G8GF 484CF<DB64AO > AB6O@  GE?B6<S@.  

!9@4?B64:AB9 ;A4K9A<9  6 :<;A< A4;9@AOI CB;6BABKAOI <@9RF 
46FB@B5<?PAO9 8BDB7< < F9DD<FBD<<, CD<@O>4RM<9 > A<@. #9D9@9M9A<9 
46FBFD4AECBDF4 F4<F 6 E959 G7DB;G 8?S :<6BFAOI. �?S EA<:9A<S 
69DBSFABEF< 7<59?< :<6BFAOI A4 8BDB74I A9B5IB8<@B 6 @9EF4I 
A4<5B?PL9= <I >BAJ9AFD4J<< B7D4A<K<FP E>BDBEFP 86<:9A<S 
46FBFD4AECBDF4.  

%?98B64F9?PAB, CD< Q>EC?G4F4J<< CDB9>F<DG9@OI B5N9>FB6 
EGM9EF6GRM99 Q>B?B7<K9E>B7B D46AB69E<9 CD<DB8O (6<8B6B= EBEF46  
D4EF<F9?PABEF< < :<6BFAB7B @<D4) A9 <;@9A<FES. �989A<9 
CDB9>F<DG9@OI  D45BF A9 CD<6989F  > EGM9EF69AAB@G A4DGL9A<R 
D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 < @9EF B5<F4A<S :<6BFAOI, 4 F4>:9 
@<7D4J<BAAOI CGF9= :<6BFAOI 6 E>B?P><I-A<5G8P ;4@9FAOI D4;@9D4I.  

#B D9;G?PF4F4@ CDB6989AAOI <EE?98B64A<= ($�# �AEF<FGF4 
;BB?B7<<) GEF4AB6?9AB, KFB H4GA4 A4;9@AOI CB;6BABKAOI  A4  GK4EF>9  
@9EFBDB:89A<S �B>E4= < CD<?974RM9= F9DD<FBD<< A4EK<FO649F 251 6<8. 
�; A<I 6 D4=BA9 @9EFBDB:89A<S 38 6<8B6  @?9>BC<F4RM<I, 206 6<8B6 
CF<J, 5 6<8B6 CD9E@O>4RM<IES, 2 6<84 ;9@AB6B8AOI. !9E@BFDS A4 F4>B9 
D4;ABB5D4;<9 B5<F4RM<I 6 84AAB@ D97<BA9, A9CBED98EF69AAB  A4  GK4EF>9 
< CD<?974RM9= F9DD<FBD<< A45?R849FES E>G8AO=  6<8B6B= EBEF46. #D< 
QFB@ D98><I < ;4A9E9AAOI 6 �D4EAGR >A<7G $� CB;6BABKAOI :<6BFAOI A4 
F9DD<FBD<< CDB>?48>< �� A9 BF@9K9AB.   

 
10.5. "ID4A4  A98D  

 
!98D4 CB8?9:4F BID4A9 BF <EFBM9A<S ;4C4EB6 CB?9;AOI <E>BC49@OI 

< ;47DS;A9A<S. !9B5IB8<@B F4>:9 CD98GCD9:84FP  6B;@B:AB9 A974F<6AB9 
6B;89=EF6<9 A98D A4 B>DG:4RMGR CD<DB8AGR ED98G CD< <I BE6B9A<<.  

"ID4A4 A98D 8B?:A4 BEGM9EF6?S9FES 6 EFDB7B@ EBBF69FEF6<< E 
;4>BAB@ $9ECG5?<>< �4;4IEF4A «" A98D4I <  A98DBCB?P;B64A<<».  

�47DS;A9A<9 A98D < <I A9D4J<BA4?PAB9 <ECB?P;B64A<9 
BFD<J4F9?PAB BFD4:49FES A4 EBEFBSA<<  < >4K9EF69 CB8;9@AOI 6B8, 
4F@BEH9DO, CBK6O, D4EF<F9?PABEF<.  

� D9;G?PF4F9 F9IAB79AAOI 6B;89=EF6<= A4 79B?B7<K9E>GR ED98G 
CD< CDB<;6B8EF69 D4;?<KAOI D45BF  6  A9= CDB<EIB8SF <?< @B7GF 
CDB<EIB8<FP <;@9A9A<S, EGM9EF69AAO@  B5D4;B@ @9ASRM<9 99 E6B=EF64.  

"J9A>4 6B;89=EF6<S A4 79B?B7<K9E>GR ED98G 54;<DG9FES A4 
FD95B64A<SI > BID4A9 A98D, 6>?RK4RM<I E<EF9@G CD46B6OI, 
BD74A<;4J<BAAOI, Q>BAB@<K9E><I, F9IAB?B7<K9E><I < 8DG7<I 
@9DBCD<SF<=, A4CD46?9AAOI A4 EBID4A9A<9 E6B=EF6 QA9D79F<K9E>B7B 
EBEFBSA<S 69DIA<I K4EF9= A98D E J9?PR CD98BF6D4M9A<= 
;9@?9FDSE9A<=, BCB?;A9=, CB8FBC?9A<=, CDBE48B> 7DGAFB6.  

�B;89=EF6<9 A4 A98D4 CD< EFDB<F9?PEF69, BJ9A<649FES >4> A<;>B9 ,  
A9 6O;O64RM99 ;A4K<F9?PAOI <;@9A9A<= 79B?B7<K9E>B= ED98O CBE?9 
B>BAK4A<S D45BF.   

1>EC?G4F4J<S CDB9>F<DG9@B7B B5N9>F4 A9 5G89F B>4;O64FP 
6B;89=EF6<S A4 A98D4, A9 ;47DS;ASRF B>DG:4RMGR ED98G, A9 C9D9E9>49F 
@9EFBDB:89A<9 CB?9;AOI <E>BC49@OI, CBQFB@G EC9J<4?PAOI @9D ;4M<FO 
A9 FD95G9FES.  
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#D< D94?<;4J<< CDB9>F4 A9B5D4F<@OI A974F<6AOI 6B;89=EF6<= A4 
CBK69AAO= 7BD<;BAF, D4EF<F9?PAO=, :<6BFAO= @<D <  A4 A98D4 A9 
B:<849FES. � J9?B@, 6B;89=EF6<9  CDB9>F<DG9@OI D45BF CD< EB5?R89A<< 
CD<DB8BBID4AAOI @9DBCD<SF<= BJ9A<649FES >4> «A9;A4K<F9?PAB9».  

%B7?4EAB ;4>?RK9A<R B5 BFEGFEF6<< <?< @4?B;A4K<F9?PABEF<  
CB?9;AOI <E>BC49@OI 6 A98D4I CB8 GK4EF>B@ CD98EFBSM9= ;4EFDB=>< 
KZ08VNW00007517 BF 01.07.20247 �' "'CD46?9A<9 CD98CD<A<@4F9?PEF64 
< <A8GEFD<4?PAB - <AAB64J<BAAB7B D4;6<F<S  B5?4EF< �9FіEG" A4 
F9DD<FBD<< ;4EFDB=>< �� 220>� BFEGFEF6GRF CB?9;AO9 <E>BC49@O9 6 
A98D4I CB8 GK4EF>B@ CD98EFBSM9= ;4EFDB=>< (E@ CD<?B:9A<9 1.3). 

 
 
11. �!("$ �*�3 "� "#$�����!�� ��$"3&!"%&� 
�"�!��!"��!�3 ���$�� � "#�%!/) #$�$"�!/) 3���!��, 
)�$��&�$!/) %""&��&%&��!!" ��3 !� �+�� "� 
��3&��0!"%&� � #$��#"����� "�"  �%&� �� "%'-�%&���!�3, 
"#�%�!�� �"� "�!/) %'-�%&��!!/) �$��!/) �"����%&��� 
!� "�$'��2-'2 %$��', %�3��!!/) % $�%�� � 
�"�!��!"��!�3 ���$�� � "#�%!/) #$�$"�!/) 3���!��, % 
'+�&"  �"� "�!"%&� #$"����!�3   �$"#$�3&�� #" �) 
#$��"&�$�-�!�2 � �������*��  

 
#D< BJ9A>9 D<E>4 EFDB<F9?PAOI  D45BF @B:AB 6O89?<FP F4><9 

CBF9AJ<4?PAB BC4EAO9 B5N9>FO, >4> EC9JF9IA<>4 < 46FBFD4AECBDF .  
� CDB<;6B8EF69AAB@  CDBJ9EE9 GK4EF6GRF < <ECB?P;GRFES:   
• 8<;9?PAB9 FBC?<6B < 59A;<A 8?S EC9JF9IA<>< < 46FBFD4AECBDF4, 

BFA9E9AAB9 > >4F97BD<< 6;DO6BCB:4DBBC4EAOI < 6D98AOI 69M9EF6;   
• B5BDG8B64A<9 E 6D4M4RM<@<ES K4EFS@<;   
• 7DG;BCB8Nё@AO9 @9I4A<;@O.   
#B8 464D<9= CBA<@4RF  EGM9EF69AAO9 BF>?BA9A<S BF ABD@4F<6AB -

CDB9>FAOI <?< 8BCGEF<@OI Q>EC?G4F4J<BAAOI GE?B6<= CDB<;6B8EF69AAB-
IB;S=EF69AAB= 89SF9?PABEF< CB CD<K<A4@, E6S;4AAO@  E 89=EF6<S@< 
K9?B69>4 <?< F9IA<K9E><@< ED98EF64@<, 4 F4>:9 6 D9;G?PF4F9 ?R5OI 
CD<DB8AOI S6?9A<= (A46B8A9A<9, ;9@?9FDSE9A<9, BCB?;A<, GD474AO <  
8DG7<9 EF<I<=AO9 598EF6<S).    

�B;A<>4RM<9 A4 CDB<;6B8EF69 464D<< < D<E> <I 6B;A<>AB69A<S 
@B7GF 5OFP  BCD989?9AO D4;AO@< @9FB84@<. "8<A <; E4@OI 
D4ECDBEFD4A9AAOI - CBEFDB9A<9 89D964 BL<5B>, F.9. ?B7<K9E>B= 
EFDG>FGDO,  BC<EO64RM9= CD<K<AAB -E?98EF69AAGR E6S;P CD< 
6;4<@B89=EF6<< BEAB6AB7B  F9IAB?B7<K9E>B7B B5BDG8B64A<S, K9?B69>4 < 
GE?B6<=  B>DG:4RM9= ED98O - 6E9I Q?9@9AFB6,  ECBEB5AOI 6O;64FP < 
6O;O64RM<9 BF>4;O A4 CDB<;6B8EF69.    

#D<K<AO BF>4;B6 @B7GF CDB<EIB8<FP CB CD<K<A9 :   
•CD<DB8AB ->?<@4F<K9E><I GE?B6<=, F9@C9D4FGDO B>DG:4RM9= 

ED98O;   
•A<;>B= >64?<H<>4J<< B5E?G:<64RM97B C9DEBA4?4;   
•A4DGL9A<S FDG8B6B= < CDB<;6B8EF69AAB= 8<EJ<C?<AO;   
•A<;>B7B GDB6AS A48;BD4 ;4 F9IA<K9E><@  EBEFBSA<9@ EC9JF9IA<>< 

< 46FBFD4AECBDF4.   
%F9C9AP D<E>4 CDB<;6B8EF64 ;46<E<F >4> BF CD<DB8AOI, F4> < 

F9IAB79AAOI H4>FBDB6.   
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�EF9EF69AAO9 H4>FBDO, CD98EF46?SRM<9 G7DB;G CDB9>F<DG9@O@ 
D45BF4@, I4D4>F9D<;GRFES BK9AP A<;><@< 69DBSFABEFS@<. #D< 
6B;A<>AB69A<< 84AAOI H4>FBDB6 CDB<;6B8EF69AAO9 D45BFO 
CD9>D4M4RFES.   

&9IAB79AAO9 H4>FBDO CBF9AJ<4?PAB 5B?99 BC4EAO. #D< 
D94?<;4J<< CDB9>FAOI D9L9A<= 6B;@B:AO ?B>4?PAO9 464D<<, 
6B;A<>4RM<9 CD< GF9K>4I �% . � CDBJ9EE4@ CB6OL9AAB= BC4EABEF< 
E?98G9F BFA9EF< CB7DG;B -D4;7DG;BKAO9 BC9D4J<<.   

!4<5B?PL99 K<E?B 464D<= 6B;A<>49F CB EG5N9>F<6AO@ CD<K<A4@, 
F.9. CB 6<A9 <ECB?A<F9?S FDG8B6B7B CDBJ9EE4. #BQFB@G CD< D4;D45BF>9 
@9D CDBH<?4>F<>< < 5BDP5O E 464D<S@< E?98G9F BEB5B B5D4M4FP 
6A<@4A<9 A4 EFDB7B9 EB5?R89A<9 FD95B64A<= < CB?B:9A<=, <;?4749@OI 
6 CDB<;6B8EF69AAOI <AEFDG>J<SI .   

&4><@ B5D4;B@, CD< EFDB7B@ EB5?R89A<< CDB9>FAOI D9L9A<= < 
CD46<? F9IA<><  59;BC4EABEF<,  CD<@9A9A<< EB6D9@9AAOI F9IAB?B7<= < 
FDG8B6B= 8<EJ<C?<AO, A4 EFDB<F9?PAOI C?BM48>4I, CB;6B?S9F EG8<FP B 
A<;>B= EF9C9A< 6B;A<>AB69A<S 464D<=AOI E<FG4J<= .  

�J9A>4 6B;89=EF6<S 464D<=AOI E<FG4J<= A4 >B@CBA9AFO 
B>DG:4RM9= ED98O  

"J9A>4 69DBSFAB7B 6B;A<>AB69A<S 464D<=AB= E<FG4J<< CB;6B?S9F 
CDB7AB;<DB64FP  A974F<6AB9 6B;89=EF6<9 464D<= A4 >B@CBA9AFO 
B>DG:4RM9= ED98O. &4>B9 6B;89=EF6<9 @B:9F 5OFP B>4;4AB A4:  

• 4F@BEH9DAO= 6B;8GI;   
• 6B8AO9 D9EGDEO;   
•CBK69AAB-D4EF<F9?PAO9 D9EGDEO.   
ВB;89=EF6<9 6B;@B:AOI 464D<= A4 4F@BEH9DAO= 6B;8GI   
�B;89=EF6<9 A4 4F@BEH9DAO= 6B;8GI @B:9F 5OFP 

A9;A4K<F9?PAO@, < E6S;4AB E <EC4D9A<9@ A9HF9CDB8G>FB6 < ?9FGK<I 
EB98<A9A<= FS:9?OI @9F4??B6 CD< 464D<=AOI  GF9K>4I. �9FGK<9 
EB98<A9A<S FS:9?OI @9F4??B6, CB@<@B BFD46?SRM97B  89=EF6<S,  
6O;O64RF ;47DS;A9A<9 CBK6 < D4EF9A<= FS:9?O@< @9F4??4@<.   

ВB;89=EF6<9  6B;@B:AOI 464D<= A4 6B8AO9 D9EGDEO   
#D4>F<K9E>< A96B;@B:AB CD98BF6D4F<FP ;47DS;A9A<9 

CB69DIABEFAOI <  CB8;9@AOI 6B8 CD< ;47DS;A9A<< 8DG7<I CD<DB8AOI 
>B@CBA9AFB6. "EB5B9 6A<@4A<9 E?98G9F B5D4F<FP A4 ;47DS;A9A<9 
CBK6B7DGAFB6, F4> >4> K9D9; A<I 6B;@B:AB 6FBD<KAB9 ;47DS;A9A<9  
CB69DIABEFAOI < CB8;9@AOI 6B8.   

"EB5B 64:AB9 ;A4K9A<9 8?S CD98BF6D4M9A<S 6B;@B:AOI 464D<= < 
;47DS;A9A<S 6B8BABEAOI 7BD<;BAFB6 <@9RF C9D<B8<K9E><= BE@BFD  
F9IA<K9E>B7B EBEFBSA<S EC9JF9IA<><  < 46FBFD4AECBDF4.   

� >4K9EF69 464D<=AOI E<FG4J<=  @B7GF D4EE@4FD<64FPES CB:4DO, 
CD< >BFBDOI 6B;@B:AB B5D4;B64A<9 CB:4DAOI 6B8.   

ВB;89=EF6<9 6B;@B:AOI 464D<= A4 CBK69AAB -D4EF<F9?PAO= 
CB>DB6   

"EAB6AO9 464D<=AO9 E<FG4J<<,  >BFBDO9 @B7GF <@9FP A974F<6AO9 
CBE?98EF6<S 8?S CBK69AAB-D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 E6S;4AO EB 
E?98GRM<@< CDBJ9EE4@<:   

•CB:4DO;   
• GF9K>< �% .   
�E9 6OL9G>4;4AAO9 A974F<6AO9 6B;89=EF6<S A4 B>DG:4RMGR 

ED98G @B:AB E69EF< > @<A<@G@G CD< EB5?R89A<< F9IAB?B7<K9E>B 7B 
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$9ECG5?<>< �4;4IEF4A BF 09 <R?S 2004 7B84 №593 «"5 BID4A9, 
6BECDB<;6B8EF69 < <ECB?P;B64A<< :<6BFAB7B  @<D4».  

 1. #D< D4;@9M9A<<, CDB9>F<DB64A<<, EFDB<F9?PEF69, 
Q>EC?G4F4J<<, D9@BAF9, D9>BAEFDG>J<< < @B89DA<;4J<< Q?9>FD<K9E><I 
E9F9= 8B?:AO D4;D454FO64FPES < BEGM9EF6?SFPES @9DBCD<SF<S, 
B59EC9K<64RM<9 CD98BF6D4M9A<9 7<59?< CF<J < 8DG7<I 8<><I :<6BFAOI, 
EBID4A9A<9 ED98O B5<F4A<S,  GE?B6<= D4;@AB:9A<S, CGF9= @<7D4J<< <  
@9EF >BAJ9AFD4J<<.  

 2. %G5N9>FO, BEGM9EF6?SRM<9 Q>EC?G4F4J<R Q?9>FD<K9E><I 
E9F9=, B5S;4AO  BEGM9EF6?SFP D97G?SDAB9 B5E?98B64A<9 Q?9>FD<K9E><I 
E9F9= 8?S 6OS6?9A<S <I A974F<6AB7B 6?<SA<S A4 CF<J < 8DG7<I 8<><I 
:<6BFAOI <  6 E?GK49 A9B5IB8<@BEF< CD<ASFP @9DO CB 97B EA<:9A<R .  

>BAJ9AFD4J<< :<6BFAOI:  
- B7D4:89A<9 F9DD<FBD<< GK4EF>B6 D45BF;   
-EFDB7B9 EB5?R89A<9 D4;D45BF4AAOI < EB7?4EB64AAOI E @9EFAO@< 

BD74A4@< FD4AECBDFAOI EI9@ < @4DLDGFB6 86<:9A<S FD4AECBDF4;   
- EB5?R89A<9 CD46<? CB:4DAB= 59;BC4EABEF<.  
- ;4CD9M49FES 6O:<74A<9 D4EF<F9?PABEF<, ID4A9A<9 < CD<@9A9A<9 

S8BI<@<>4FB6 < G8B5D9A<= 59; EB5?R89A<S @9D CB BID4A9 :<6BFAOI;   
- GEF4AB6>4 EC9J<4?PAOI CD98GCD98<F9?PAOI ;A4>B6 <?< 

B7D4:89A<= A4 FD4AECBDFAOI @47<EFD4?SI 6 @9EF4I >BAJ9AFD4J<< 
:<6BFAOI;   

- A9 8BCGE>49FES CD<@9A9A<9  F9IAB?B7<= < @9I4A<;@B6, 
6O;O64RM<I @4EEB6GR 7<59?P :<6BFAOI.   

- B5S;4F9?PAB9 EB5?R89A<9 7D4A<J F9DD<FBD<=, BF6989AAOI 6 
CBEFBSAAB9 <?< 6D9@9AAB9 CB?P;B64A<9 8?S BEGM9EF6?9A<S D45BF;  

 - BID4A4 4F@BEH9DAB7B 6B;8GI4 < CB69DIABEFAOI 6B8;   
- ;4CD9M9A BF?B6 < BIBF4 A4 8<><I :<6BFAOI (�<6BFAO= @<D 

A4IB8<FES 6 7BEG84DEF69AAB= EB5EF69AABEF< C. 1 EF.4 �4>BA4).  
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- EB5?R89A<9 @4>E<@4?PAB 5?47BCD<SFAB7B 4>GEF<K9E>B7B D9:<@4 
6 J9?SI EBID4A9A<S @9EF B5<F4A<S, GE?B6<= D4;@AB:9A<S, CGF9= 
@<7D4J<< :<6BFAB7B @<D4;   

- CDBC474A84 ;484K < CGF9= BID4AO :<6BFAB7B @<D4 ED98< 
D45BFA<>B6;   

- D9>G?PF<64J<S A4DGL9AAOI ;9@9?P;  
- @BA<FBD<A7 :<6BFAB7B @<D4.  
� J9?SI <E>?RK9A<S 4AFDBCB79AAB7B 6B;89=EF6<S A9B5IB8<@B:  
-  E69EF< 46FB@B5<?PAO9 8BDB7< > @<A<@G@G 6 CB?96OI GE?B6<SI,  
- ;4CD9F<FP CDB9;8 FD4AECBDFAOI  ED98EF6 CB 59;8BDB:PR.  
- B5S;4FP ID4A<FP CDB<;6B8EF69AAO9, I<@<K9E><9 < C<M96O9 

BFIB8O 6 EC9J<4?PAOI @9EF4I 8?S CD98BF6D4M9A<S D<E>4 BFD46?9A<S 
8<><I :<6BFAOI A4 F9DD<FBD<< CDB<;6B8EF64.  

- «�  EBBF69FEF6<<  E  �4>?RK9A<9@  B5  BJ9A>9  6B;89=EF6<S  A4  
B>DG:4RMGR  ED98G  №KZ38VWF00184744  BF  01.07.20247.,  6O84AAO@  
�B@<F9FB@  Q>B?B7<K9E>B7B D97G?<DB64A<S  <  >BAFDB?S   <A<EF9DEF64  
Q>B?B7<<  <  CD<DB8AOI  D9EGDEB6  $�,  CDB9>FB@ CD98GE@4FD<64RFES 
CF<J9-;4M<FAO9 GEFDB=EF64 @4D>9DAB7B F<C4 A4 CDB6B84I �� 6 @9EF4I 
C9D9E9K9A<S E D9>4@< (@9EF4 6B8BCBS CF<J).»  
 

12.4   9DBCD<SF<S CB EBID4A9A<R < >B@C9AE4J<< CBF9D< 
5<BD4;ABB5D4;<S, CD98GE@BFD9AAO9   EF4FP< 240 <  EF4FP< 241 
�B89>E4  

 

� J9?SI BID4AO 6<8B6 6 C9D<B8 CDB6989A<S D45BF A9B5IB8<@B 
CD98GE@BFD9FP E?98GRM<9 @9DBCD<SF<S:  
3  %FDB7B9 EB5?R89A<9 7D4A<J ;9@9?PAB7B BF6B84 CB8 B5N9>FO 
A4@9K49@B= 89SF9?PABEF<. #BEFBSAAO= >BAFDB?P ;4 EB5?R89A<9@ 
GEF4AB6?9AAOI 7D4A<J ;9@9?PAB7B BF6B84 8?S  EBID4A9A<S CBK69AAB-
D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 A4 CD<?974RM<I F9DD<FBD<SI < EBID4A9A<S 
9EF9EF69AAOI @9EFBB5<F4A<=;  
3  � E?GK49 B5A4DG:9A<S D98><I 6<8B6 A4 F9DD<FBD<< A4@9K49@B= 
89SF9?PABEF< CD<BEF4AB6<FP D45BFO A4 EBBF69FEF6GRM9@ GK4EF>9 < 
EBB5M<FP B5 QFB@ GCB?AB@BK9AAB@G BD74AG  
3  �;SFP A4 GK9F @9EF4 CDB<;D4EF4A<S D98><I 6<8B6;  
3�9EF< ;4 D98><@< D4EF9A<S@< A45?R89A<S < D4;D45BF4FP @9DBCD<SF<S 
CB BID4A9 6<8B6;  
3  #DB6989A<9 <AEFDG>F4:4 E C9DEBA4?B@ A4 CD98@9F B5A4DG:9A<S 
D98><I 6<8B6 D4EF9A<=,  ;4A9E9AAOI 6 �D4EAO9  >A<7<, 4 F4>:9 
CDB6989A<9 CDBE69F<F9?PE>B= D45BFO E C9DEBA4?B@ CB 6OCB?A9A<R 
CD<DB8BBID4AAOI @9DBCD<SF<=;  
3  #9D9E48>4 D98><I < BID4AS9@OI 6<8B6 D4EF9A<= 6 E?GK49 <I 
B5A4DG:9A<S, CB D9L9A<R GCB?AB@BK9AAB7B BD74A4;  
3  #D98GE@BFD9FP @BA<FBD<A7 B5A4DG:9AAOI BID4AS9@OI < D98><I 6<8B6 
D4EF9A<=;  
3  %B5?R89A<9 @9D CDBF<6BCB:4DAB= 59;BC4EABEF<  
 

12.5  �B8BBID4AAO9 @9DBCD<SF<S < E4A<F4DAB-7<7<9A<K9E><9 
FD95B64A<S 6 6B8BBID4AAOI ;BA4I < CB?BE4I   

 

1>B?B7<K9E><9 FD95B64A<S CB BEGM9EF6?9A<R  89SF9?PABEF< 6  
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6B8BBID4AAOI CB?BE4I EB7?4EAB  FD95B64A<= EF. 66, C. 5 EF. 90, C.2 EF. 
120 �B8AB7B >B89>E4 $9ECG5?<>< �4;4IEF4A.  
 

 В CD989?4I 6B8BBID4AAOI CB?BE ;4CD9M49FES:  
 1) IB;S=EF69AA4S < <A4S 89SF9?PABEFP, GIG8L4RM4S >4K9EF69AAB9 <  
7<8DB?B7<K9E>B9 EBEFBSA<9 (;47DS;A9A<9, ;4EBD9A<9, <EFBM9A<9) 6B8AOI 
B5N9>FB6;  
 2) EFDB<F9?PEF6B < Q>EC?G4F4J<S ;84A<= <  EBBDG:9A<=, ;4 <E>?RK9A<9@  
6B8BIB;S=EF69AAOI < 6B8B;45BDAOI EBBDG:9A<= < <I >B@@GA<>4J<=, 
@BEFB6, @BEFB6OI EBBDG:9A<=, CD<K4?B6, CBDFB6, C<DEB6 < <AOI 
B5N9>FB6 FD4AECBDFAB= <AHD4EFDG>FGDO, E6S;4AAOI E 89SF9?PABEFPR 
6B8AB7B FD4AECBDF4, CDB@OE?B6B7B DO5B?B6EF64, DO5B6B8AOI B5N9>FB6 , 
E6S;4AAOI E D4;@9M9A<9@ < B5E?G:<64A<9@ DO5B6B8AOI  IB;S=EF6 < 
>B@@GA<>4J<= > A<@, DO5BIB;S=EF69AAOI F9IAB?B7<K9E><I 6B8B9@B6,  
B5N9>FB6 CB <ECB?P;B64A<R 6B;B5AB6?S9@OI <EFBKA<>B6 QA9D7<< 
(7<8DB8<A4@<K9E>B= QA9D7<< 6B8O), 4 F4>:9 D9>D94J<BAAOI ;BA A4 
6B8AB@ B5N9>F9, 59; EFDB<F9?PEF64  ;84A<= < EBBDG:9A<= 8BEG7B6B7B < 
(<?<) B;8BDB6<F9?PAB7B  A4;A4K9A<S ;  
 3) CD98BEF46?9A<9 ;9@9?PAOI GK4EF>B6 CB8 E48B6B8EF6B < 84KAB9 
EFDB<F9?PEF6B;  
 4) Q>EC?G4F4J<S EGM9EF6GRM<I B5N9>FB6, A9  B59EC9K9AAOI  
EBBDG:9A<S@< <  GEFDB=EF64@<, CD98BF6D4M4RM<@< ;47DS;A9A<9 6B8AOI 
B5N9>FB6 < <I 6B8BBID4AAOI ;BA < CB?BE;  
 5) CDB6989A<9 D45BF, A4DGL4RM<I CBK69AAO= < FD46SAB= CB>DB6 (6 FB@ 
K<E?9 D4EC4L>4 ;9@9?P, 6OC4E E>BF4, 8B5OK4 CB?9;AOI <E>BC49@OI) , ;4 
<E>?RK9A<9@ B5D45BF>< ;9@9?P 8?S ;4?G:9A<S BF89?PAOI GK4EF>B6, 
CBE964 < CBE48>< ?9E4;  
 6) GEFDB=EF6B C4?4FBKAOI 7BDB8>B6, CBEFBSAAOI EFBSAB> 8?S 
FD4AECBDFAOI ED98EF6, ?9FA<I ?479D9= 8?S E>BF4;  
 7) CD<@9A9A<9  6E9I 6<8B6 C9EF<J<8B6 < G8B5D9A<=.  
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 13. �" #���%!�3 "*�!�� �"����%&��3 !� "�$'��2-'2 
%$��' #$"��&�$'� /) $��"&  

 
1>B?B7<K9E><9 E<EF9@O BEAB64AO A4 E?B:AOI 6;4<@B89=EF6<SI 

E6S;4AAOI <A8<6<8G4?PAOI >B@CBA9AFB6 < CB8E<EF9@. #BQFB@G 
6B;89=EF6<9 A4 B8<A >B@CBA9AF @B:9F <@9FP QHH9>F < A4 8DG7<9, 
>BFBDO9 @B7GF 5OFP  6 CDBEFD4AEF69AAB@  < 6D9@9AAB@ BFABL9A<< 
G84?9AO BF >B@CBA9AFB6, >BFBDO9 CB869D74RFES A9CBED98EF69AAB@G 
6B;89=EF6<R.  

�A4?<;  D4EE@BFD9AAOI @4F9D<4?B6 6 CDBJ9EE9 D94?<;4J<<  84AAB7B 
CDB9>F4 CB;6B?<? E89?4FP 6O6B8O CB CB6B8G 6B;89=EF6<S A4@9K49@B= 
89SF9?PABEF< A4 BEAB6AO9 >B@CBA9AFO B>DG:4RM9= ED98O.  

�F@BEH9DAO= 6B;8GI . #DB6989A<9 CDB9>F<DG9@OI D45BF 5G89F 
<@9FP 6B;89=EF6<9 A4 4F@BEH9DAO= 6B;8GI A9;A4K<F9?PAB9, ?B>4?PAB7B 
@4ELF454 < 6D9@9AAB9.  

#B69DIABEFAO9 6B8O .  
'K4EFB> EFDB<F9?PEF64 EFDB<F9?PEF6B 86GI B8ABJ9CAOI �� 220 >� BF 

"$' 220>� #% 500 >� «&4?8O>BD74A» 8B "$' 220 >� �## 220/35/10  >� 
«�B>E4=» CDBFS:9AABEFPR 97,58>@ (?964S ��) < 97,85 >@ (#D464S ��)  

%B7?4EAB #BEF4AB6?9A<9 4><@4F4 �?@4F<AE>B= B5?4EF< BF 21 
ABS5DS 2011 7B84 N 246. �4D97<EFD<DB64AB �9C4DF4@9AFB@ REF<J<< 
�?@4F<AE>B= B5?4EF<  22 89>45DS 2011 7B84 N 20838?S 8?S D9>< �<:9  
GEF4AB6?9A4 6B8BBID4AA4S ;BA4  500-800@ < 6B8BBID4AA4S CB?BE4 35 -
100@ (E@ CD<?B:9A<9 1.3)  �4AAB9 D4;@9M9A<9 6 6B8BBID4AAB= ;BA9 D. 
�<:9 EB7?4EB64AB E  ���� KZ67VRC00020101 BF 29 .07.2024 7. (E@ 
CD<?B:9A<9 1.12)   

#D< C9D9E9K9A<< 6B8AOI B5N9>FB6 CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4 BCBD 
;4 CD989?4@< 6B8BBID4AAOI CB?BE, A4 D4EEFBSA<< BF 194@ BF GD9;4 D9>< 
�<:9.  BAF4: CDB6B8B6 BEGM9EF6?S9FES @9FB8B@ «CB8 FS:9A<9@» 59; 
BCGE>4A<S CDB6B8B6 6 6B8G. #D< A9B5IB8<@BEF< C9D9CD46O K9D9; 
6B8AO9 B5N9>FO <ECB?P;GRFES 69E9?PAO9 C?46ED98EF64.  (E@ >4DFG EI9@4 
№2 #?4A C9D9E9K9A<S  D9>)  

 

#B8;9@AO9 6B8O .  
#B  84AAO@ 5GD9A<S 7DGAFB6O9  6B8O 6E>DO64RFES <E>?RK<F9?PAB 6 

CD989?4I 4??R6<4?PAB= D46A<AO D. �<:9, 6 7B?B6AB@ GK4EF>9 (#�0 -
#�20) A4 7?. 3,6 -6,0@.  

 <A9D4?<;4J<S 6B8 11,57/?, 6B8O EB?BAB64FO9. %9;BAAB9 >B?954A<9  
GDB6AS 7DGAFB6OI A9 CD96OL49F 0,5@ -0,7@.  4>E<@4?PAO= GDB69AP 
7DGAFB6OI E?98G9F B:<84FP A4 7?. 2,9-3,0@.  

%B7?4EAB %# $� 2.01 -101-2013 7DGAFB6O9 6B8O <@9RF E?45GR 
@<A9D4?<;4J<R 11,57/?, CB I<@<K9E>B@G EBEF46G A4FD<96B ->4?<96O9, 
EG?PH4FAB-I?BD<8AO9. %F9C9AP  47D9EE<6AB7B 6B;89=EF6<S 7DGAFB6B= 
6B8O A4 59FBA @4D>< CB 6B8BCDBA<J49@BEF< W4-20 A4 CBDF?4A8J9@9AF9 
3  E<?PA4S, A4 L?4>BCBDF?4A8J9@9AF9 3  ED98ASS, A4 EG?PH4FBEFB=><I 
J9@9AF4I-E?454S. %F9C9AP 47D9EE<6AB7B 6B;89=EF6<S 7DGAFB6B= 6B8O A4  
4D@4FGDG :9?9;B59FBAAOI >BAEFDG>J<= CD< C9D<B8<K9E>B@ E@4K<64A<< 3
ED98ASS. �BDDB;<BAA4S 47D9EE<6ABEFP CB8;9@AOI 6B8  CB BFABL9A<R > 
E6<AJB6B= B5B?BK>9  >459?S 3  6OEB>4S.  

�DB@9 FB7B,  7DGAFB6O9 6B8O E>64:<A4@< 6E>DOFO  6 CD989?4I 
C9D9IB84 FD4EEO �� D. �<:9 A4 7?.  1,5-3,0@ 6 CD989?4I CB=@9AAB= 
K4EF<.  #B?AS @BMABEFP 6B8BABEAB7B 7BD<;BAF4 A4 <;GK49@GR 7?G5<AG 
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7,0-8 ,0@.  <A9D4?<;4J<S 6B8 1,4 -1,67/?, 6B8O CD9EAO9. %9;BAAB9 
>B?954A<9 GDB6AS 7DGAFB6OI A9 CD96OL49F 0,5@.  %B7?4EAB %# $� 2.01 -
101-2013 [4] 7DGAFB6O9 6B8O A9  B5?484RF 47D9EE<6AO@< < 
>BDDB;<BAAO@< E6B=EF64@<. 'EF4AB6<6L<9ES GDB6A< 7DGAFB6OI 6B8 
CB>4;4AO A4 ?<FB?B7<K9E><I D4;D9;4I A4 CDBH<?SI FD4EE.  

"FD<J4F9?PAB7B 6?<SA<S  A4 CB69DIABEFAO9 < CB8;9@AO9 6B8O A9 
B:<849FES.  

%5DBE EFBKAOI 6B8 6 CD<DB8AGR ED98G A9  CDB<;6B8<FES. � J9?B@ ,  
6B;89=EF6<9 A4 6B8AO9 B5N9>FO @B:AB BJ9A<FP, >4> A9;A4K<F9?PAB9.  

#BK64 . "EAB6AB9 A4DGL9A<9 <  D4;DGL9A<9 CBK6B7DGAFB6 5G89F 
CDB<EIB8<FP CD< EFDB<F9?PEF69, CD< 86<:9A<<, EC9JF9IA<>< < 
46FBFD4AECBDF4. #D< GE?B6<< CDB6989A<S >B@C?9>E4 CD<DB8BBID4AAOI 
@9DBCD<SF<=, EB5?R89A<S F9IAB?B7<K9E>B7B D97?4@9AF4, CD< BFEGFEF6<< 
464D<=AOI E<FG4J<= 6B;89=EF6<9 CDB9>F<DG9@OI D45BF A4 CBK6B7DGAFO 
@B:9F 5OFP E6989AB 8B E?45B7B <  ?B>4?PAB7B.  

"FIB8O.  �B;89=EF6<9 A4 B>DG:4RMGR ED98G BFIB8B6, >BFBDO9 5G8GF  
B5D4;B6O64FPES 6 CDBJ9EE9 CDB6989A<S D45BF, 5G89F E6989AB > 

@<A<@G@G,  CD< GE?B6<< EB5?R89A<S CD46<? E5BD4, E>?48<DB64A<S, 
6O6B;4, GF<?<;4J<< < ;4IBDBA9A<S  6E9I 6<8B6 BFIB8B6.  

�B;89=EF6<9 BFIB8B6 A4 EBEFBSA<9 B>DG:4RM9= ED98O @B:9F 5OFP 
BJ9A9AB >4> A9;A4K<F9?PAB9 < ?B>4?PAB9.  

$4EF<F9?PABEFP .   9I4A<K9E>B9 6B;89=EF6<9 A4 D4EF<F9?PAO= 
CB>DB6 5G89F <@9FP ;A4K9A<9  6 C9D<B8O CDB6989A<S EFDB<F9?PAOI 
D45BF.  

�B;89=EF6<9 A4 EBEFBSA<9 CBK69AAB -D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 
CDB6989A<9 CDB9>FAOI D45BF @B:9F 5OFP BJ9A9AB >4> E?45B9 < 
?B>4?PAB9.  

�<6BFAO= @<D .  #D<K<A4@< @9I4A<K9E>B7B 6B;89=EF6<S <?<  
59ECB>B=EF64 :<6BFAB7B @<D4 CDB9>F<DG9@OI B5N9>FB6 @B:9F S6<FPES 
86<:9A<9 FD4AECBDF4, EC9JF9IA<><. "EF4?PAO9 6<8O 6B;89=EF6<S 5G8GF 
ABE<FP 6D9@9AAO= < >D4F>BEDBKAO= I4D4>F9D.  

�9B?B7<K9E>4S ED984 . �?<SA<9 CDB9>F<DG9@OI D45BF 5G89F 
A9;A4K<F9?PAO@, ?B>4?PAO@  < 6D9@9AAO@.  

�A4?<;<DGS 6OL9C9D9K<E?9AAO9 >4F97BD<< 6B;89=EF6<S 
CDB9>F<DG9@OI D45BF A4 B>DG:4RMGR  ED98G, @B:AB E89?4FP B5M<= 
6O6B8, KFB ;A4K<@BEFP B:<849@B7B Q>B?B7<K9E>B7B 6B;89=EF6<S 6 
CDBJ9EE9 CDB9>FAOI D45BF 8BCGEF<@B CD<ASFP >4> A<;>4S, CD< >BFBDB= 
<;@9A9A<9 ED98O 6 D4@>4I 9EF9EF69AAOI <;@9A9A<=  (>D4F>B6D9@9AAO9 < 
B5D4F<@O9). #BCG?SJ<S < EBB5M9EF64 6B;6D4M4RFES > ABD@4?PAO@ 
GDB6AS@ A4 E?98GRM<= 7B8 CBE?9 CDB<EL9EF6<S.  

�BCB?A<F9?PA4S  4AFDBCB79AA4S A47DG;>4 A9 CD<6989F > 
EGM9EF69AAB@G GIG8L9A<R EGM9EF6GRM97B EBEFBSA<S CD<DB8AB=  ED98O 
CD< GE?B6<< EB5?R89A<S F9IAB?B7<K9E><I 8<EJ<C?<A < EB5?R89A<S 
CD<DB8BBID4AAB7B  ;4>BAB84F9?PEF64 $�.  
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14. �$�&�"� !�&�)!�+�%�"� $��2 �  

 

&D4EEO 86GI B8ABJ9CAOI �� 220>� D4ECB?B:9AO 6 B5?4EF< �9FіEG , 
A4K<A4RFES 6 �B>EGE>B@ D4=BA9 E R:AB= EFBDBAO E. �9FO:4? BF #%  
500>� «&4?8O>BD74A» 8B CDB9>F<DG9@B=, CB BF89?PAB@G CDB9>FG, �## 
220/35/10>� «�B>E4=» 6 �9D5G?4>E>B@ D4=BA9  E969DAB= K4EF< 
E.�4DO@E4>. &D4EEO 86GI B8ABJ9CAOI �� 220>� CDB?974RF CB 
?96B59D9:AB= EFBDBA9 D. �B>EG < CB >BAFGDG C9E>B6  B=OA>G@, 
C9D9E9>4S �� �?@4FO-'EFP-�4@9AB7BDE>, @47<EFD4?PAGR :9?9;AGR 
8BDB7G < D9>< �<:<A>4, ,<5<:9 < 8D. < 84?99 CDB?974RF 65?<;< E.  
�B8AB9, E.�4EC4A < E. ,474A, CDBIB8SF  CB R:AB= EFBDBA9 ID95F4 ,474A.  

�O5BD @9EF CDB6989A<S ?<A<< Q?9>FDBEA45:9A<S B5GE?B6?9A 
E?98GRM<@< H4>FBD4@< : 

• $4ECB?B:9A<9 <EFBKA<>4 QA9D7<< 3  #% 500>� «&4?8O>BD74A», > 
>BFBDB= CDB<;6B8<FES CB8>?RK9A<9 6 EBBF69FEF6<< E F9IA<K9E><@< 
GE?B6<S@<.  

• $4ECB?B:9A<9  CBFD95<F9?9= Q?9>FDBQA9D7<< A4 F9DD<FBD<< 
@9EFBDB:89A<S �B>E4=.  

• #DBIB:89A<9 FD4EE �� 220>� 6 7BDAB= @9EFABEF< E GK9FB@ 
6B;@B:ABEF< CB8N9;84 EFDB<F9?PAB=  F9IA<>< < CB86B;4 @4F9D<4?B6.  

%B7?4EAB «#D46<? BCD989?9A<S B5M97B CBDS8>4 BFA9E9A<S ;84A<= < 
EBBDG:9A<= > F9IA<K9E>< < (<?<) F9IAB?B7<K9E>< E?B:AO@ B5N9>F4@» 
CDB9>F<DG9@O9 �� 220 >� S6?SRFES B5N9>F4@< II  (ABD@4?PAB7B) GDB6AS 
BF69FEF69AABEF<, BFABESM<@<ES > F9IA<K9E>< E?B:AO@ B5N9>F4@.  

 

 &9IAB?B7<K9E><9 D9L9A<S  

 
!4 CDB9>F<DG9@OI �� 220 >� CB GE?B6<S@ >BDBAO CD<ASF  CDB6B8 

�%330/43, 6 >4K9EF69 7DB;B;4M<FAB7B FDBE4 CB B8AB= ��220 >� (�964S) 
<ECB?P;G9FES 6B?B>BAAB-BCF<K9E><= >459?P, 6EFDB9AAO= 6 
7DB;B;4M<FAO= FDBE ("��&), CB 8DG7B= - EF4?PAB= >4A4F @4D>< &�-11. 

� 5B?PL<I CDB?9F4I (630.7@ ?964S J9CP BCBDO 368 -369. < 638.7@ 
CD464S J9CP BCBDO 371-372) 6OCB?A9A4 CB869E>4 CDB6B84 �%  400/93 < 
FDBEB6 &�11 < "��& E GE<?9AAO@ FS:9A<9@.  

 9F4??<K9E><9 BCBDO GEF4A46?<64RFES A4 E5BDAO9 :/5 HGA84@9AFO 
CB K9DF9:4@ F<CB6B7B CDB9>F4 3.407.1-144. 

#D< GEF4AB6>9 A4 HGA84@9AF EF4?PAOI BCBD �� 8B?:AB 5OFP 
B59EC9K9AB C?BFAB9 CD<?974A<9 54L@4>B6 BEAB64A<S BCBDO > C?BE>BEF< 
CB8AB:A<>B6, <E>?RK4RM99  ;4;BD @9:8G A<@<. !98BCGEF<@B E@9M9A<9 
Q?9@9AFB6 BCBDAB= >BAEFDG>J<< BFABE<F9?PAB CDB9>FAOI CB?B:9A<= 
(A9EBBEABEFP 6;4<@AB= GEF4AB6>< Q?9@9AFB6). !9 8BCGE>49FES 
8?<F9?PAO= C9D9DO6 @9:8G GEFDB=EF6B@ >BF?B64AB6 < GEF4AB6>B= 
HGA84@9AFB6.  

#D< A9B5IB8<@BEF< C9D98 GEF4AB6>B= HGA84@9AFB6 >BF?B64AO 
8B?:AO 5OFP BEGL9AO.  

(GA84@9AFO 8B?:AO GEF4A46?<64FPES A4 M959ABKAGR CB87BFB6>G 
FB?M<AB= 100 @@.  

(GA84@9AFO @9F4??<K9E><I BCBD  GEF4A46?<64RFES 6 >BC4AAO9 
>BF?B64AO. �9?9;B59FBAAO9 BCBDO GEF4A46?<64RFES 6 E69D?9AAO9 < 
>BC4AO9 >BF?B64AO.  

"5D4FAGR ;4EOC>G >BF?B64AB6 7DGAFB@ A48?9:<F 6OCB?ASFP 
A9CBED98EF69AAB CBE?9 GEFDB=EF64 < 6O69D>< HGA84@9AFB6. �DGAF 
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8B?:9A 5OFP FM4F9?PAB GC?BFA9A 8B B5N9@AB7B 69E4 A9 @9A99 1,55 F/@³ 
CGF9@ CBE?B=AB7B FD4@5B64A<S .   

�B>DG7 BCBD 6OCB?A<FP BF@BEF>G @9EFAO@ 7DGAFB@. "F@BEF>4 8B?:A4  
<@9FP G>?BA BF J9AFD4 BCBDO A9 @9A99 0,003  < 8B?:A4 5OFP A4 0,3 @ 
L<D9 ;4EOC49@OI C4;GI >BF?B64A4.  

(GA84@9AFO < :9?9;B59FBAAO9 EFB=><  <;7BFB6<FP <; 59FBA4 A4 
CBDF?4A8J9@9AF9 CB �"%& 10178.13, CB>DOFP 5<FG@AB= 7<8DB<;B?SJ<9= 
6 EBBF69FEF6<< E �"%& 2889-80.  

"5M99 >B?<K9EF6B BCBD <  HGA84@9AFB6 CD<6989AB 6 698B@BEF<  BCBD 
< HGA84@9AFB6.  

#B FD4EE9 �� 220 >� <@9RFES C9D9E9K9A<S E <A:9A9DAO@< 
EBBDG:9A<S@<. #9D9IB8O K9D9; A<I 6OCB?ASRFES A4 F<CB6OI BCBD4I  E 
EB5?R89A<9@ FD95G9@OI 7454D<FAOI D4EEFBSA<=.  

#DB9>F<DG9@4S  ?964S J9CP CD98GE@4FD<649F CB869E>G 3 CDB6B8B6 
�% 330/43 < 7DB;B;4M<FAB7B FDBE4 "��& -*-�-24G.652.D-11.5-4�2c-66>!.  
� CDB?9F9 @9:8G BCBD4@< 368-369   CD98GE@BFD9A4 CB869E>4 CDB6B84 
�% 400/93 < 7DB;B;4M<FAB7B FDBE4 "��&-*-�-24G.652.D-11.5-45>�2c-
66>!.    

#DB9>F<DG9@4S CD464S J9CP  CD98GE@4FD<649F CB869E>G 3 CDB6B8B6 
�% 330/43 < 7DB;B;4M<FAB7B FDBE4 &�11. �  CDB?9F9 @9:8G BCBD4@<  371-
372 CD98GE@BFD9A4 CB869E>4 CDB6B84 �% 400/93 < 7DB;B;4M<FAB7B &�11.  

!4 C9D9IB84I №№ 1 < 2 CB8 CDB9>F<DG9@O@< �� 220>� CDB9>FB@ 
CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4 4A>9DAB-G7?B6OI BCBD  E 7BD<;BAF4?PAO@ 
D4ECB?B:9A<9@ CDB6B8B6 F<C4 1'220 -5 . !4  CDB9>F<DG9@B= �96B= �� 
220 >� 6 CDB?9F9 C9D9E9K9A<S E QF<@< �� 220 >� FDBE "��& G5<D49FES 6 
CB8;9@AO= >459?P �#� -A7(�)-HF-24' (2I12)-7>!, 4 A4 CDB9>F<DG9@OI 
BCBD4I, B7D4A<K<64RM<I CDB?9FO C9D9E9K9A<S, @BAF<DGRFES  8-@< 
@9FDB6O9 @B?A<9BF6B8O.  

#D< C9D9E9K9A<< 6B8AOI B5N9>FB6 CD98GE@BFD9A4 GEF4AB6>4 BCBD 
;4 CD989?4@< 6B8BBID4AAOI CB?BE.  BAF4: CDB6B8B6 BEGM9EF6?S9FES 
@9FB8B@ «CB8 FS:9A<9@» 59; BCGE>4A<S CDB6B8B6 6 6B8G. #D<  
A9B5IB8<@BEF< C9D9CD46O K9D9;  6B8AO9 B5N9>FO  <ECB?P;GRFES 
69E9?PAO9 C?46ED98EF64.  

#DB9>FB@ CD98GE@BFD9A4 D9>G?PF<64J<S CBK69AAB-D4EF<F9?PAB7B 
E?BS CBK6O.  

+9DF9:< C9D9IB8B6 CD<6989AO A4 EBBF69FEF6GRM<I K9DF9:4I 1 -
23/KSGK/�-�"'-2023 -1%.  

 
"5M4S CDB8B?:<F9?PABEFP EFDB<F9?PEF64  

$4EK9F CDB8B?:<F9?PABEF<  EFDB<F9?PEF64 6OCB?A9A 6 EBBF69FEF6<< E 
%!  $� 1.03-02-2014, %! $� 1.03-01-2023 < %# $� 1.03 -101-2013 
"#DB8B?:<F9?PABEFP EFDB<F9?PEF64 < ;489? 6 EFDB<F9?PEF69  
CD98CD<SF<=, ;84A<= < EBBDG:9A<=" . 

!4K4?B EFDB<F9?PEF64 3  <RAP 2025 7B84,  
">BAK4A<9 EFDB<F9?PEF64 3  @4= 2026 7B84  
#DB8B?:<F9?PABEFP EFDB<F9?PEF64 -12 @9ESJ96 <?<  360 8A9=.  
%DB> Q>EC?G4F4J<< - 59EEDBKAB,  CBEF GF<?<;4J<S  A9 

CD98GE@4FD<649FES.  
�B?<K9EF6B D45BF4RM<I A4 EFDB<F9?PAB -@BAF4:AOI D45BF4I  

EBEF46?S9F:  
N = Tn / t  x n= 311245/(264I15)=78,6, 789:  
Tn=311245 - ABD@4F<6A4S FDG8B9@>BEFP (K9?  I K4EB6)  
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t=1,5I8I22=264- ED98A99 >B?<K9EF6B D45BK<I K4EB6 6 @9ESJ9, K4EB6.;  
n=15 - CDB8B?:<F9?PABEFP D45BF, @9E.  
%D98A99 >B?<K9EF6B D45BF4RM<I EBEF46<F -79 K9?B69>4  
#D< QFB@ ED98A9EC<EBKAO= EBEF46 D45BF4RM<I, 6  EBBF69FEF6<< EB 

ECD46BKAO@  
CBEB5<9@ «$4;D45BF>4 CDB9>FB6 BD74A<;4J<< EFDB<F9?PEF64 < 

CDB9>FB6 CDB<;6B8EF64 D45BF  
8?S CDB@OL?9AAB7B EFDB<F9?PEF64» EBEF46<F:  
1. $45BK<I EFDB<F9?9= < @4L<A<EFB6  3  64 K9?B69> (80,2%); 
2. �&$ 3  10 K9?B69> (13,2% );  
3. %?G:4M<9 3  3 K9?B69>4 (4,5%);  
4.  "# < BID4A4 3  2 K9?B69>4 (2,1%  
!4K4?B EFDB<F9?PEF64  3  <RAP 2025 7B84,  
">BAK4A<9 EFDB<F9?PEF64 3  @4= 2026 7B84  
#DB8B?:<F9?PABEFP EFDB<F9?PEF64 -12 @9ESJ96 <?< 360 8A9= .  
%DB>  Q>EC?G4F4J<<  3  59EEDBKAB, CBEF GF<?<;4J<S  A9 

CD98GE@4FD<649FES . 

 

�B8BEA45:9A<9 < 6B8BBF6989A<9.  
�EFBKA<> C<FP96B7B 6B8BEA45:9A<S 6 C9D<B8 EFDB<F9?PEF643  

CD<6B;A4S 5GF<?<DB64AA4S 6B84. !4 F9DD<FBD<< EFDB<F9?PAB= C?BM48>< 
5G8GF GEF4A46?<64FPES 5<BFG4?9FO 8?S AG:8 D45BK<I E CBE?98GRM<@ 
6O6B;B@ E >B@@GA4?PAO@< E?G:54@< CB 8B7B6BDG .  

 
�D4F>B9 BC<E4A<9 EGM9EF69AAOI 6B;89=EF6<= A4@9K49@B=  
89SF9?PABEF< A4 B>DG:4RMGR ED98G, 6>?RK4S 6B;89=EF6<S A4 

E?98GRM<9 CD<DB8AO9 >B@CBA9AFO < <AO9 B5N9>FO:  
 

�<;AP < (<?<) ;8BDB6P9 ?R89=, GE?B6<S <I CDB:<64A<S < 
89SF9?PABEF<.  

$94?<;G9@O= CDB9>F A9 CD98EF46?S9F G7DB;O 8?S :<;A< <  ;8BDB6PS 
?R89=, F4> >4> A9 A9E9F  5B?PLB= Q>B?B7<K9E>B= A47DG;><.  

#?4A<DG9@O9 D45BFO A9 CD<698GF > ;A4K<F9?PAB@G ;47DS;A9A<R 
B>DG:4RM9= CD<DB8AB= ED98O, KFB A9 E>4:9FES  A974F<6AB A4 ;8BDB6P9 
A4E9?9A<S.  

�<BD4;ABB5D4;<9 (6 FB@ K<E?9 D4EF<F9?PAO= < :<6BFAO= @<D,  
79A9F<K9E><9 D9EGDEO, CD<DB8AO9 4D94?O D4EF9A<= < 8<><I :<6BFAOI , 
CGF< @<7D4J<< 8<><I :<6BFAOI, Q>BE<EF9@O).  

% A4@9K49@B= 89SF9?PABEFPR A9 E6S;4A EC9>FD 6B;89=EF6<=, 6 ;BAG 
6?<SA<S >BFBDOI CBC484RF KG6EF6<F9?PAO9 >B@CBA9AFO CD<DB8AB= 
ED98O 3  @9EFBB5<F4A<S J9AAOI 6<8B6 CF<J, @?9>BC<F4RM<I. !4 
<EE?98G9@B= F9DD<FBD<< (6 D4=BA9 D94?<;4J<< EFDB<F9?PEF64) A9 
6OS6?9AB @9EFBB5<F4A<= J9AAOI 6<8B6 CF<J, @?9>BC<F4RM<I.  

!4 GK4EF>9 CDB>?48>< BCBD �� BFEGFEF6GRF  B5N9>FO <EFBD<>B-
>G?PFGDAB7B A4E?98<S, @9EFBDB:89A<S CB?9;AOI <E>BC49@OI, BEB5B 
BID4AS9@O9 CD<DB8AO9 F9DD<FBD<<.  

�B;89=EF6<9 A4 D4EF<F9?PABEFP 6 C9D<B8 EFDB<F9?PEF64 5G89F 
6OD4:4FPES ?<LP 6 69DBSFABEF< CDS@B7B  <?< BCBED98B64AAB7B 
6B;89=EF6<S A4 D4EF<F9?PABEFP CD<?974RM<I F9DD<FBD<=, 6 84AAB= 
F9DD<FBD<< BFEGFEF6GRF >D4EAB >A<:AO9 <  ?9>4DEF69AAO9 D4EF9A<S.  

%F48<S EFDB<F9?PEF64, E6S;4AA4S E 59;6B;6D4FAO@  < 6D9@9AAO@ 
BFKG:89A<9@ ;9@9?PAOI GK4EF>B6 8?S D94?<;4J<< CDB9>FAOI D9L9A<= 
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CB EFDB<F9?PEF6G (4 ;A4K<F,  GA<KFB:9A<9@ @9EF B5<F4A<S D4EF9A<=) 
B>4:9F A4<5B?99 EGM9EF69AAB9 A974F<6AB9 6B;89=EF6<9 A4 
D4EF<F9?PABEFP.  

%<?PA4S 897D484J<S  CD<DB8AOI Q>BE<EF9@ A45?R849FES CD<  
@9I4A<K9E>B@ 6B;89=EF6<<, E6S;4AAB@ EB EFDB<F9?PAO@< D45BF4@<.  
"EB59AAB BFD<J4F9?PAB QFBF H4>FBD E>4;O649FES A4 EBEFBSA<< CBK6 < 
D4EF<F9?PAB7B CB>DB64 . 

� C9D<B8 Q>EC?G4F4J<< B5N9>F4 A9CBED98EF69AAB F9DD<FBD<< 5G8GF 
?<L9A4 D4EF<F9?PAB7B CB>DB64,  <;@9A9A<S ED98O CD96OL4RF 
9EF9EF69AAO9 H?G>FG4J<<, AB Q>BE<EF9@4 CB?ABEFPR 6BEEF4A46?<649FES.  

"EAB6AO@,  A974F<6AB 6?<SRM<@ A4 EBEFBSA<9 :<6BFAB7B @<D4 
CDBJ9EEB@,  S6?S9FES «H4>FBD 59ECB>B=EF64», 6O;64AAO= CD<EGFEF6<9@ 
D45BF4RM9= F9IA<>< < ?R89=. � C9D<B8 CDB6989A<S EFDB<F9?PAOI D45BF 
A9>BFBDO9 6<8O, 6E?98EF6<9  H4>FBD4 59ECB>B=EF64, 5G8GF 6OF9EA9AO E 
CD<?9:4M9= F9DD<FBD<<.  

,G@, CDB<;6B8<@O= EFDB<F9?PAB= F9IA<>B=, 6O5DBEO ;47DS;ASRM<I 
69M9EF6 6 4F@BEH9DG CD< D45BF9 46FBFD4AECBDF4, A9;A4>B@O9 ;4C4I< < 
CD<EGFEF6<9 ?R89=,  5G8GF E?G:<FP BFCG7<64RM<@ H4>FBDB@ 8?S 
:<6BFAOI.  �B @AB7<I E?GK4SI QFB S6?S9FES 84:9 CB?B:<F9?PAO@ 
H4>FBDB@, F.>. ;4EF46<F :<6BFAOI 89D:4FPES A4 59;BC4EAB@ D4EEFBSA<< 
BF F9IA<>< < C9DEBA4?4, D45BF4RM97B A4 B5N9>F4I EFDB<F9?PEF64.  

***#D<@9K4A<9: A4 F9DD<FBD<SI, 789  5G8GF D4;@9M9AO 
CDB<;6B8EF69AAO9 C?BM48>4, 6 IB89 CDB6989A<S B5E?98B64A<S 
F9DD<FBD<< A9 5O?< B5A4DG:9AO ;<@B6><, ABDO < 7A9;8, 789 @B7?< 5O 
CDB:<64FP :<6BFAO9. %BBF69FEF69AAB D94?<;4J<S CDB9>F4 A9 B>4:9F 
6?<SA<9 A4 :<6BFAO= @<D, 6 E6S;< E BFEGFEF6<9@ <I CBEFBSAAB7B 
D4;@9M9A<S.  

&9@ A9 @9A99, 6 E?GK49 6OS6?9A<S 6 IB89 D94?<;4J<< CDB9>F4 
;A4K<@OI 6B;89=EF6<= A4 6<8O D4EF9A<= < :<6BFAOI, 6 D4@>4I #?4A4 
EBID4A9A<S 5<BD4;ABB5D4;<S 5G8GF D4;D45BF4AO @9DBCD<SF<S CB 
A98BCGM9A<R EG@@4DAOI CBF9DP  5<B?B7<K9E>B7B D4;ABB5D4;<S, 4 6 
E?GK49 <89AF<H<>4J<< >D<F<K9E><I @9EFBB5<F4A<=  

3  B59EC9K9A<S CD<DBEF4  5<BD4;ABB5D4;<S  
�9@?< (6 FB@ K<E?9 <;NSF<9 ;9@9?P), CBK6O  (6 FB@ K<E?9 6>?RK4S 

BD74A<K9E><= EBEF46, QDB;<R, GC?BFA9A<9, <AO9 HBD@O 897D484J<<).  
"EAB6AO@< B5N9>F4@< 6B;89=EF6<S EFDB<F9?PEF64 < Q>EC?G4F4J<< 

B5N9>FB6 S6?SRFES ;9@?< < CBK6O  GK4EF>4 EFDB<F9?PEF64.  
�B D94?<;4J<< #DB9>F4 <;O@49@O= CB8 CDB>?48>G BCBD GK4EF>< 

CD98EF46?S?< EB5B= CGEFO9 ;9@9?PAO= GK4EF><.  )B;S=EF69AAO= GM9D5 
BF <;NSF<S ;9@9?P A9;A4K<F9?9A, GK4EFB> A9 <ECB?P;B64?ES. &9DD<FBD<< 
CBEFBSAAB7B <?<  6D9@9AAB7B CDB:<64A<S A4E9?9A<S 6 7D4A<J4I  
;9@9?PAB7B GK4EF>4, BF6B8<@B7B CB8 EFDB<F9?PEF6B, BFEGFEF6GRF . 
$94?<;4J<S #DB9>F4 A9 CD<6989F > A9B5IB8<@BEF< C9D9E9?9A<S 
:<F9?9=.  

%B7?4EAB >?4EE<H<>4J<< CB J9?96B@G A4;A4K9A<R < D4;D9L9AAB@G 
<ECB?P;B64A<R GK4EFB> EFDB<F9?PEF64 A9 CBC4849F 6 ;BAG CD<BD<F9FAB7B  

CD<DB8BCB?P;B64A<S, A4 A9@ BFEGFEF6GRF B5N9>FO <EFBD<>B-
>G?PFGDAB7B A4E?98<S, @9EFBDB:89A<S CB?9;AOI <E>BC49@OI, BEB5B 
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Құжат электрондық үкімет порталымен құрылған

Документ сформирован порталом электронного правительства

"Мемлекеттік қызметтер алу бойынша

(Бірыңғай байланыс орталығы)

ақпараттық-анықтамалық қызметі"

"Информационно-справочная служба

(Единый контакт-центр)

Касательно получения государственных услуг" 27.05.2024
Дата получения

Алу күні мен уақыты

Уникальный номер

Бірегей нөмір
101000054928561

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-

II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от  7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой

подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.

Электрондық құжаттың түпнұсқалығын Сіз egov.kz сайтында, сондай-ақ «электрондық үкімет» веб-порталының мобильді қосымшасы арқылы

тексере аласыз.

Проверить подлинность электронного документа Вы можете на egov.kz, а также посредством мобильного приложения веб-портала

«электронного правительства».

*Штрих-код ГБДЮЛ ақпараттық жүйесінен алынған «Азаматтарға арналған үкімет» мемлекеттік корпорациясы» КЕ АҚ электрондық-цифрлық қолтаңбасымен

қойылған деректер бар.

*Штрих-код содержит данные, полученные из информационной системы ГБДЮЛ и подписанные электронно-цифровой подписью НАО «Государственная

корпорация «Правительство для граждан».

Отдел Кербулакского района по регистрации и земельному
кадастру филиала НАО ГК «Правительство для граждан» по

области Жетісу
Справка

о государственной перерегистрации юридического лица

бизнес-идентификационный номер

БИН  120640017812

-
(населенный пункт)

29 марта 2023 г.

Наименование: Товарищество с ограниченной ответственностью
"Консолидированная Строительная Горнорудная
Компания"

Местонахождение: Казахстан, область Жетісу, Кербулакский район,
Сарыозекский сельский округ, село Сарыозек, улица
Б.Момышұлы, здание 1Г, почтовый индекс B49H5C0

Руководитель: Руководитель, назначенный (избранный)
уполномоченным органом юридического лица
МАНГУЛОВ КЕНЖИТАЙ КАБАТАЕВИЧ

Учредители (участники,
граждане - инициаторы):

Акционерное общество "Коксай Холдинг"

Дата первичной
государственной
регистрации

26 июня 2012 г.

Справка является документом, подтверждающим государственную перерегистрацию
юридического лица, в соответствии с законодательством Республики Казахстан

 2Стр. 1 из97 / 157

101



Құжат электрондық үкімет порталымен құрылған

Документ сформирован порталом электронного правительства

"Мемлекеттік қызметтер алу бойынша

(Бірыңғай байланыс орталығы)

ақпараттық-анықтамалық қызметі"

"Информационно-справочная служба

(Единый контакт-центр)

Касательно получения государственных услуг" 27.05.2024
Дата получения

Алу күні мен уақыты

Уникальный номер

Бірегей нөмір
101000054928561

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-

II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от  7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой

подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.

Электрондық құжаттың түпнұсқалығын Сіз egov.kz сайтында, сондай-ақ «электрондық үкімет» веб-порталының мобильді қосымшасы арқылы

тексере аласыз.

Проверить подлинность электронного документа Вы можете на egov.kz, а также посредством мобильного приложения веб-портала

«электронного правительства».

*Штрих-код ГБДЮЛ ақпараттық жүйесінен алынған «Азаматтарға арналған үкімет» мемлекеттік корпорациясы» КЕ АҚ электрондық-цифрлық қолтаңбасымен

қойылған деректер бар.

*Штрих-код содержит данные, полученные из информационной системы ГБДЮЛ и подписанные электронно-цифровой подписью НАО «Государственная

корпорация «Правительство для граждан».

Дата выдачи: 27.05.2024
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Об установлении водоохранных зон и полос, режима их хозяйственного использования 
в пределах административных границ Алматинской области на реках Большая 
Алматинка, Тургень, Чилик, Аксай, Ащибулак, Шарын, Текес, Курты, Аксу, Баскан, 
Усек, Тентек, Чиже, Сарканд, Лепсы, Хоргос, Борохудзир, Биен, Кызылагаш, Акешки, 
Чинжалы, Муканчи, Узынкаргалы, Копа, Жирен-Айгыр, Чемолган, Биже, Каркара, 
Ассы, Жаманты, Кастек, Таргап, Кукузек, Бельбулак, на озерах Сасыкколь, 
Жаланашколь и Куртинском, Бартогайском водохранилищах

Постановление акимата Алматинской области от 21 ноября 2011 года N 246. 
Зарегистрировано Департаментом юстиции Алматинской области 22 декабря 2011 года 
N 2083
      П р и м е ч а н и е  Р Ц П И :
      В тексте сохранена авторская орфография и пунктуация.
       В соответствии с пунктом 2  и пунктом 2  Водного Кодекса статьи 39 статьи 116
Республики Казaхстан от 9 июля 2003 года,  статьи 27 Закона Республики пунктом 8-1
Казахстан "О местном государственном управлении и самоуправлении в Республике 
Казахстан" от 23 января 2001 года, постановлением Правительства Республики 
Казахстан  "Об утверждении Правил установления водоохранных зон и полос" от № 42
16 января 2004 года, в целях поддержания водных объектов в состоянии, 
соответствующем санитарно-гигиеническим и экологическим требованиям, 
предотвращения загрязнения, засорения и истощения поверхностных вод, а также 
сохранения животного и растительного мира, акимат Алматинской области 

:П О С Т А Н O В Л Я Е Т
       1. Установить водоохранные зоны и полосы водных объектов, согласно 

 на основании утвержденных проектных документаций:приложению 1
      1) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Большая 
А л м а т и н к а ;
      2) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Тургень;
      3) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Чилик;
      4) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Аксай;
      5) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Ащибулак;
      6) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Шарын;
      7) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Текес;
      8) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Курты;
      9) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Аксу;
      10) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Баскан;
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      11) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Усек;
      12) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Тентек;
      13) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Чиже;
      14) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Сарканд;
      15) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Лепсы;
      16) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Хоргос;
      17) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Борохудзир;
      18) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Биен;
      19) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Кызылагаш;
      20) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Акешки;
      21) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Чинжалы;
      22) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Муканчи;
      23) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Узынкаргалы;
      24) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Копа;
      25) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Жирен-Айгыр
;
      26) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Чемолган;
      27) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Биже;
      28) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Каркара;
      29) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Ассы;
      30) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Жаманты;
      31) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Кастек;
      32) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Таргап;
      33) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Кукузек;
      34) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос реки Бельбулак;
      35) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос озера Сасыкколь;
      36) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос озера 
Ж а л а н а ш к о л ь ;
      37) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос Куртинского 
в о д о х р а н и л и щ а ;
      38) рабочий проект по установлению водоохранных зон и полос Бартогайского 
в о д о х р а н и л и щ а .
       2. Установить режим хозяйственного использования в пределах водоохранных зон 
и полос водных объектов, согласно .приложения 2
       3. Управлению земельных отношений Алматинской области совместно с дочерним 
государственным предприятием "Алматы научно-производственный центр зем" (по 

 отразить на картографических материалах границы водоохранных зон и согласованию)
полос и внести изменения в земельно-учетную документацию, согласно утвержденных 
п р о е к т о в .
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       4. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместителя 
а к и м а  о б л а с т и  Д о с ы м б е к о в а  Т . Д .
       5. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных
дней после дня его первого официального опубликования.
      А к и м  А л м а т и н с к о й
      области                                    А. Мусаханов
П р и л о ж е н и е  1
к  п о с т а н о в л е н и ю
а к и м а т а  А л м а т и н с к о й  о б л а с т и
N  2 4 6  о т  2 1  н о я б р я  2 0 1 1  г о д а
"Об установлении водоохранных зон и полос,
режима  их  хозяйственного  использования
в  п р е д е л а х  а д м и н и с т р а т и в н ы х  г р а н и ц
А л м а т и н с к о й  о б л а с т и  н а  р е к а х  Б о л ь ш а я
Алматинка,  Тургень,  Чилик, Аксай, Ащибулак,
Шарын, Текес, Курты, Аксу, Баскан, Усек, Тентек,
Чиже, Сарканд, Лепсы, Хоргос, Борохудзир, Биен,
Кызылагаш,  Акешки ,  Чинжалы,  Муканчи ,
Узынкаргалы, Копа,  Жирен-Айгыр,  Чемолган,
Б и ж е ,  К а р к а р а ,  А с с ы ,  Ж а м а н т ы ,  К а с т е к ,
Т а р г а п ,  К у к у з е к ,  Б е л ь б у л а к ,  н а  о з е р а х
С а с ы к к о л ь ,  Ж а л а н а ш к о л ь ,  К у р т и н с к о м  и
Бартогайском водохранилищах"

Водоохранная зона и полоса в пределах административных границ
Алматинской области на реках Большая Алматинка, Тургень, Чилик,
Аксай, Ащибулак, Шарын, Текес, Курты, Аксу, Баскан, Усек,
Тентек, Чиже, Сарканд, Лепсы, Хоргос, Борохудзир, Биен,
Кызылагаш, Акешки, Чинжалы, Муканчи, Узынкаргалы, Копа,
Жирен-Айгыр, Чемолган, Биже, Каркара, Ассы, Жаманты, Кастек,
Таргап, Кукузек, Бельбулак, на озерах Сасыкколь, Жаланашколь и
Куртинском, Бартогайском водохранилищах.

N п/п Водный объект Ширина водоохранной зоны, метр Ширина водоохранной полосы
, метр

1 2 3 4

1 Река Большая Алматинка 300-1000 35-100

2 Река Тургень 550-1700 55-100

3 Река Чилик 500-1000 35-100
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4 Река Аксай 500-1000 35-100

5 Река Ащибулак 500-550 60-100

6 Река Шарын 500-1000 35-100

7 Река Текес 500-1000 35-100

8 Река Курты 500-1700 35-200

9 Река Аксу 500-1000 35-100

10 Река Баскан 500-900 35-100

11 Река Усек 500-1000 35-100

12 Река Тентек 550-1000 50-100

13 Река Чиже 500-1300 35-150

14 Река Сарканд 500-1000 55-100

15 Река Лепсы 500-1000 35-100

16 Река Хоргос 500-1100 35-100

17 Река Борохудзир 500-800 35-100

18 Река Биен 500-900 35-100

19 Река Кызылагаш 500-1000 50-100

20 Река Акешки 500-1000 35-100

21 Река Чинжалы 500-1000 35-100

22 Река Муканчи 500-1000 35-100

23 Река Узынкаргалы 500-1000 35-100

24 Река Копа 500-800 35-100

25 Река Жирен-Айгыр 500-900 35-100

26 Река Чемолган 500-1000 35-100

27 Река Биже 500-800 35-100

28 Река Каркара 500-1000 35-100

29 Река Ассы 500-1000 35-100

30 Река Жаманты 500-1000 35-100

31 Река Кастек 500-900 35-100

32 Река Таргап 500-850 35-100

33 Река Кукузек 500-600 35-100

34 Река Бельбулак 500-700 35-100

35 Озеро Сасыкколь 1000 100

36 Озеро Жаланашколь 1000 100

37 Куртинское водохранилище 1000 100

38 Бартогайское водохранилище 500 35-100

П р и л о ж е н и е  2
к  п о с т а н о в л е н и ю
а к и м а т а  А л м а т и н с к о й  о б л а с т и
N  2 4 6  о т  2 1  н о я б р я  2 0 1 1  г о д а
"Об установлении водоохранных зон и полос,
режима  их  хозяйственного  использования
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в  п р е д е л а х  а д м и н и с т р а т и в н ы х  г р а н и ц
А л м а т и н с к о й  о б л а с т и  н а  р е к а х  Б о л ь ш а я
Алматинка,  Тургень,  Чилик, Аксай, Ащибулак,
Шарын, Текес, Курты, Аксу, Баскан, Усек, Тентек,
Чиже, Сарканд, Лепсы, Хоргос, Борохудзир, Биен,
Кызылагаш,  Акешки ,  Чинжалы,  Муканчи ,
Узынкаргалы, Копа,  Жирен-Айгыр,  Чемолган,
Б и ж е ,  К а р к а р а ,  А с с ы ,  Ж а м а н т ы ,  К а с т е к ,
Т а р г а п ,  К у к у з е к ,  Б е л ь б у л а к ,  н а  о з е р а х
С а с ы к к о л ь ,  Ж а л а н а ш к о л ь ,  К у р т и н с к о м  и
Бартогайском водохранилищах"

Режим хозяйственного использования водоохранных зон и полос

      1. Настоящий режим разработан в соответствии с Водным Кодексом Республики 
Казахстан, техническими указаниями по проектированию водоохранных зон и полос 
поверхностных водных объектов и на основании утвержденных проектов.
       2. В пределах водоохранных полос запрещаются:
      1) хозяйственная и иная деятельность, ухудшающая качественное и 
гидрологическое состояние (загрязнение, засорение, истощение) водных объектов;
      2) строительство и эксплуатация зданий и сооружений, за исключением 
водохозяйственных и водозаборных сооружений и их коммуникаций, мостов, мостовых
сооружений, причалов, портов, пирсов и иных объектов транспортной инфраструктуры
, связанных с деятельностью водного транспорта, а также рекреационных зон на 
в о д н о м  о б ъ е к т е ;
      3) предоставление земельных участков под садоводство и дачное строительство;
      4) эксплуатация существующих объектов, не обеспеченных сооружениями и 
устройствами, предотвращающими загрязнение водных объектов и их водоохранных 
з о н  и  п о л о с ;
      5) проведение работ, нарушающих почвенный и травяной покров (в том числе 
распашка земель, выпас скота, добыча полезных ископаемых), за исключением 
обработки земель для залужения отдельных участков, посева и посадки леса;
      6) устройство палаточных городков, постоянных стоянок для транспортных средств
,  л е т н и х  л а г е р е й  д л я  с к о т а ;
      7 )  п р и м е н е н и е  в с е х  в и д о в  у д о б р е н и й .
       3.  В пределах водоохранных зон запрещаются:
      1) ввод в эксплуатацию новых и реконструированных объектов, не обеспеченных 
сооружениями и устройствами, предотвращающими загрязнение и засорение водных 
объектов  и  их  водоохранных  зон  и  полос ;
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      2) проведение реконструкции зданий, сооружений, коммуникаций и других 
объектов, а также производство строительных, дноуглубительных и взрывных работ, 
добыча полезных ископаемых, прокладка кабелей, трубопроводов и других 
коммуникаций, буровых, земельных и иных работ без проектов, согласованных в 
установленном порядке с местными исполнительными органами, уполномоченным 
органом, уполномоченным государственным органом в области охраны окружающей 
среды, центральным уполномоченным органом по управлению земельными ресурсами, 
уполномоченными органами в области энергоснабжения и 
санитарно-эпидемиологического благополучия населения и другими 
з а и н т е р е с о в а н н ы м и  о р г а н а м и ;
      3) размещение и строительство складов для хранения удобрений, пестицидов, 
ядохимикатов и нефтепродуктов, пунктов технического обслуживания, мойки 
транспортных средств и сельскохозяйственной техники, механических мастерских, 
устройство свалок бытовых и промышленных отходов, площадок для заправки 
аппаратуры пестицидами и ядохимикатами, взлетно-посадочных полос для проведения 
авиационно-химических работ, а также размещение других объектов, отрицательно 
в л и я ю щ и х  н а  к а ч е с т в о  в о д ы ;
      4) размещение животноводческих ферм и комплексов, накопителей сточных вод, 
полей орошения сточными водами, кладбищ, скотомогильников, а также других 
объектов, обусловливающих опасность микробного загрязнения поверхностных и 
п о д з е м н ы х  в о д ;
      5) выпас скота с превышением нормы нагрузки, купание и санитарная обработка 
скота и другие виды хозяйственной деятельности, ухудшающие режим водоемов;
      6) применение способа авиаобработки ядохимикатами и авиаподкормки 
минеральными удобрениями сельскохозяйственных культур и лесонасаждений на 
расстоянии менее двух тысяч метров от уреза воды в водном источнике;
      7) применение пестицидов, на которые не установлены предельно допустимые 
концентрации, внесение удобрений по снежному покрову, а также использование в 
качестве удобрений необезвреженных навозосодержащих сточных вод и стойких 
хлорорганических ядохимикатов.

© 2012. РГП на ПХВ «Институт законодательства и правовой информации Республики Казахстан» 
Министерства юстиции Республики Казахстан
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"Жетісу облысының кәсіпкерлік және
индустриялық-инновациялық даму
басқармасы" мемлекеттік мекемесі

Государственное учреждение
"Управление предпринимательства и

индустриально- инновационного
развития области Жетісу"

Талдықорған Қ.Ә., Талдықорған қ.,
Қабанбай батыр көшесі, № 26 үй

Талдыкорган Г.А., г.Талдыкорган, улица
Кабанбай батыра, дом № 26

Акимат области ЖетісуЖетісу аймағының әкімдігі

KZ08VNW00007517

01.07.2024

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

об отсутствии или малозначительности полезных ископаемых в недрах под
участком предстоящей застройки

Номер:

Дата выдачи:

По имеющимся материалам в Государственное учреждение "Управление
предпринимательства и индустриально- инновационного развития области Жетісу",
согласно представленных Товарищество с ограниченной ответственностью "
Консолидированная Строительная Горнорудная Компания", координат:

Угловые точки Северная широта Восточная долгота
Координаты угловых точек

градусы минуты секунды градусы минуты секунды

1 77 4553 51 0 2

2 77 4453 44 59 49

3 77 4452 42 59 40

4 77 4452 32 59 41

5 77 4452 27 59 39

6 77 4451 7 52 23

7 77 4450 8 51 18

8 77 4449 39 51 5

9 77 4448 44 48 58

10 77 4451 21 44 4

11 77 4454 13 39 20

12 77 4455 29 38 39

13 77 4456 0 38 12

14 77 4457 19 36 30

15 77 4458 3 36 23

16 77 4458 10 36 19

17 77 4459 14 36 20

18 77 4459 40 36 6

19 77 4459 50 36 1

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.109 / 157
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20 78 440 3 35 50

21 78 440 10 35 49

22 78 440 25 35 28

23 78 442 28 34 33

24 78 444 27 34 32

25 78 448 50 33 39

26 78 449 7 33 15

27 78 449 9 33 2

28 78 449 7 32 58

29 78 449 8 32 52

30 78 449 4 32 44

31 78 449 7 32 23

32 78 449 18 31 44

33 78 449 38 31 35

34 78 4410 7 31 26

35 78 4410 49 31 23

36 78 4411 36 31 26

37 78 4411 52 31 23

38 78 4412 49 30 13

39 78 4414 1 30 7

40 78 4414 21 30 9

41 78 4414 50 30 37

42 78 4415 16 30 45

43 78 4416 12 30 36

44 78 4416 18 30 32

45 78 4417 1 30 32

46 78 4417 7 30 30

47 78 4417 52 30 33

48 78 4418 5 30 33

49 78 4418 39 30 42

50 78 4418 49 30 51

51 78 4421 0 32 28

52 78 4421 17 32 34

53 78 4421 43 32 41

54 78 4421 56 32 42

55 78 4422 12 32 40

56 78 4422 49 32 33

57 78 4423 5 32 24

58 78 4423 22 32 22

59 78 4423 44 32 10
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60 78 4424 21 31 55

61 78 4424 58 31 31

62 78 4426 19 31 0

63 78 4426 31 30 42

64 78 4426 35 30 29

65 78 4426 40 30 27

66 78 4426 46 30 26

67 78 4426 46 30 27

68 78 4426 40 30 28

69 78 4426 36 30 30

70 78 4426 32 30 43

71 78 4426 19 31 2

72 78 4424 58 31 33

73 78 4424 22 31 56

74 78 4423 44 32 13

75 78 4423 23 32 23

76 78 4423 4 32 26

77 78 4422 51 32 34

78 78 4422 10 32 42

79 78 4421 58 32 43

80 78 4421 41 32 42

81 78 4421 28 32 40

82 78 4420 59 32 29

83 78 4418 53 30 56

84 78 4418 37 30 50

85 78 4417 56 30 40

86 78 4417 50 30 35

87 78 4417 9 30 31

88 78 4417 1 30 33

89 78 4416 19 30 33

90 78 4416 13 30 37

91 78 4415 18 30 47

92 78 4414 49 30 38

93 78 4414 20 30 10

94 78 4414 1 30 9

95 78 4412 50 30 14

96 78 4411 54 31 24

97 78 4411 36 31 28

98 78 4410 49 31 25

99 78 4410 7 31 28
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100 78 449 38 31 36

101 78 449 19 31 47

102 78 449 9 32 23

103 78 449 5 32 43

104 78 449 9 32 52

105 78 449 8 32 58

106 78 449 10 33 2

107 78 449 8 33 15

108 78 448 51 33 40

109 78 444 27 34 34

110 78 442 29 34 35

111 78 440 26 35 29

112 78 440 11 35 50

113 78 440 3 35 51

114 77 4459 51 36 2

115 77 4459 42 36 7

116 77 4459 14 36 21

117 77 4458 11 36 21

118 77 4458 4 36 25

119 77 4457 24 36 31

120 77 4456 5 38 12

121 77 4455 30 38 40

122 77 4454 19 39 18

123 77 4451 22 44 4

124 77 4448 46 48 58

125 77 4449 41 51 4

126 77 4450 9 51 17

127 77 4451 10 52 23

128 77 4452 28 59 31

129 77 4452 30 59 32

130 77 4452 39 59 31

131 77 4453 46 59 45

132 77 4553 52 0 2

По заявлению №KZ22RNW00124447 от 21.06.2024г., касательно выдачи заключения об
отсутствии или малозначительности полезных ископаемых, сообщаем следующее:
Қазақстан Республикасы Инвестициялар және даму Министрлігінің 2018 жылғы 23
мамырдағы №367 бұйрығымен бекітілген «Пайдалы қазбалар жатқан алаңдарда құрылыс
салуға рұқсат беру қағидасына» сәйкес , ТОО «Консолидированная Строительная
Горнорудная Компания» бойынша берілген географиялық координаттар бұрыштық

Приложение
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нүктелері шегінде пайдалы қазба ресурстары немесе оның қорлары жоқтығын хабарлайды.
Сонымен қатар: - №816 учаскесі ҚПҚ барлау аумағына; - №248 учаскесі ҚПҚ барлау
аумағына; №3019 учаскесі ҚПҚ барлау аумағына; - №453 учаскесі ҚПҚ барлау аумағына; -
№3015 учаскесі ҚПҚ барлау аумағына; - №371 учаскесі ҚПҚ барлау аумағына; - толығымен
«Айвенго» фирмасы ЖШС-нің №155-ГИН (ТПИ) Жер қойнауын геологиялық зерттеуге
берілген лицензиялар аумағына түсіп жатқандығын хабарлайды. Қазақстан Республикасы
Әкімшілік рәсімдік-процестік кодексінің 22-бабы 2-тармағының 5-тармақшасына және 91-
бабының 1-тармағына сәйкес әкімшілік рәсімге қатысушы әкімшілік актіге, әкімшілік актіні
қабылдауға байланысты емес әкімшілік әрекетке (әрекетсіздікке) әкімшілік (сотқа дейінгі)
тәртіппен шығым жасауға құқылысыз. Осыған байланысты, әкімшілік органның шешімімен
келіспеген жағдайда Сіз оған жоғары тұрған органға (жоғары тұрған лауазымды адамға)
шағымдануға құқылысыз.

И.о. руководителя управления Сәбетайұлы Серік
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ ИСТОРИКО-КУЛЬТУРНОЙ ЭКСПЕРТИЗЫ №АЭ- 

2023-124  

по итогам научно-исслеовательские работы на археологических объектах 

месторождении "Коксай" в Кербулакском районе, области Жетісу.  

Настоящее Заключение историко-культурной экспертизы составлено ТОО 

«Antique-KZ» на основании государственной неотчуждаемой лицензии 1-класса 

№23005717 от 01.03.2023 г. и свидетельство об аккредитации в качестве субъекта 

научной и научно-технической деятельности от 14.02.2022 г., согласно условиям 

договора № KSGK/Д041-ВОУ-2023 от 26 апреля 2023 г. с ТОО «Консолидированная 

Строительная Горнорудная Компания»  

В результате осуществленных научно-исследовательских работ все 

погребальные памятники, находящиеся на месторождении Коксай были всесторонне 

исследованы. Изученные объекты, судя по особенностям погребального обряда, 

погребальных конструкций и сопроводительного инвентаря, а именно в качестве 

фрагментов керамического сосуда и бронзовых наконечников стрел, соотносимы к 

погребально-поминальным памятникам в хронологических рамках от сако-

усуньского времени до древнетюркской эпохи.  

Научные изыскания проведены с соблюдением всех норм полевой 

археологической методологии. Археологические памятники были детально 

задокументированы. Результаты научно-исследовательских работ отражены в 

итоговом научном отчете. (Географические координаты исследованных 

объектов прилагаются в приложение 1) 

Заключение: 

1. В результате научно-исследовательских работ памятники археологии 

полностью исследованы, дальнейшим изучениям, реставрации и музеефикации не 

подлежат.  

2. В связи с полной исследованностью памятников археологии и утерей ими 

своей историко-культурной значимости указанные объекты можно исключить из 

списка предварительного учета.   

3. ТОО «Консолидированная Строительная Горнорудная Компания» могут 

свободно осуществлять земляные и производственные работы, с учетом ниже 

предоставленных рекомендаций.   

Рекомендации по действию компании и ее подрядчиков в случае обнаружения 

останков и предметов старины при проведении производственных работ: 

- При обнаружении человеческих останков или предметов старины 

рекомендуется немедленно приостановить все производственные работы 

и сообщить о находке в местный уполномоченный орган.   
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Приложение 1 

Географические координаты исследованных объектов: 

1. Аварийный одиночный курган Коксай-X  

N 44° 29'07,2" Е 078° 25'51,9" 

2. Группа памятников Коксай-XI 

северный край N 44° 28'59,6" Е 078° 25'53,2"  

южный край N 44° 28'58,5" Е 078° 25'53,4" 

3. Группа памятников Коксай-XII 

северный край  N 44° 28'45,3"   Е 078° 25'49,7"  

южный край  N 44° 28'44,0"   Е 078° 25'49,7" 

4. Группа памятников Коксай-XIII 

северный край  N 44° 28'37,1" Е 078° 25'37,6"  

южный край  N 44° 28'35,3" Е 078° 25'35,9" 

5. Одиночный курган Коксай-XIV 

N 44° 28'33,8" Е 078 25'33,1" 

6. Одиночный курган Коксай-XV 

N 44° 29'18,7", Е 078° 26'28,0" 

7. Аварийный одиночный курган Коксай-XVI 

N 44° 29'04,4" Е 078° 26'26,0" 

8. Аварийный могильник Коксай-I 

северный край  N 44° 28'39,4", Е 078° 27'51,5" 

южный край  N 44° 28'36,4", Е 078° 27'47,3" 

9. Могильник Коксай-II 

северный край  N 44° 28'39,3", Е 078° 27'06,1" 

южный край  N 44° 28'30,2", Е 078° 27'04,8" 

10. Могильник Коксай-III 

северный край  N 44° 28'39,3"; Е 078° 27'06,1" 

южный край  N 44° 28'30,2"; Е 078° 27'04,8" 

11. Аварийный могильник Коксай-IV 

северный край  N 44° 28'49,9" Е 078° 29'11,8"  

южный край  N 44° 28'43,3" Е 078° 29'06,1" 

12. Курганная группа Коксай-IIIс 

N 44°28'36.1254"; E 78°26'59.0619" 

13. Коксай-группа курганов XIII (A) 

N 44°28'34.7490   E 78°25'39.3420". 

14. Курганная группа Коксай-IIIа 

N 44°28'12.7277"   E 78°27'08.4105" 

15. Коксай-III(д) аварийный одиночный курган  

N 44º 28´49,4ʺ   E 78º 27´11,8ʺ 

16. Группа курганов Жаналык 

N 44º 3024,3º E 78º 2942,6 E 

17. Курганная группа Уварова-III 

N 44º 2949,8º E 78º 2941,7 

18. Группа памятников Уварова- ІХ  
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N 44º 31´06,7ʺ E 78º 34´59,2ʺ 

19. Группа памятников Когалы-II 

северо-восточный  край N 44º 31´01,3ʺ; E 78º 38´05,9ʺ 

юго-западный  край   N 44º 30´50,7ʺ; E 78º 37´54,7ʺ 

20. Группа памятников Карамола-XV 

северный край N 44º 28´59,7ʺE 78º 25´20,9ʺ  

южный край N 44º 28´50,5ʺE 78º 25´11,7ʺ 

21. Группа памятников Карамола-XVI 

N 44º 28´29,6ʺ, E 78º 25´03,7ʺ 

22. Группа памятников Коксай-V 

северный край  N 44° 30'36,0"   Е 078° 26'44,8"  

южный край  N 44° 30'33,6"   Е 078° 26'46,9" 

23. Группа памятников Карамола-XIX 

N 44º 30´33,5ʺ; E 78º 27´30,1ʺ 

24. Группа памятников Коксай-V (В) 

N44°30'22.9"    E78°26'56.7" 

25. Группа курганов Карамола 

северный край N 44º 30´42,8ʺ   E 78º 26´14,8ʺ  

южный край N 44º 30´22,6ʺ   E 78º 26´26,2ʺ 

26. Одиночный курган Коксай-VI 

N 44°29'26.8"     E 78°26'11.0" 

27. Группа памятников Коксай-VI (А) 

N 44°29'42.3"     E 78°26'14.3" 

28. Одиночный каменный курган 

N 44°28'42.2396"   E 78°26'28.2414" 

29. Группа памятников Коксай-VII 

северный край  N 44° 29'24,5"   Е 078° 26'01,4"  

южный край  N 44° 29'22,1"   Е 078° 26'00,6" 

30. Группа памятников Коксай-VIII 

северный край  N 44° 29'19,4" Е 078° 25'59,3" 

южный край  N 44° 29'18,7" Е 078° 25'59,0" 

31. Одиночный памятник Коксай-IX 

N 44° 29'12,7" Е 078° 25'52,3" 

32. Курганная группа Коксай-IIIв 

N 44°28'12.9822"; E 78°26'48.5998" 

33. Одиночный курган Уварова-II 

N 44º 2918,9º E 78º 2858,6 E 

34. Группа памятников Уварова-VIII.  

N 44º 31´00,5ʺ, E 78º 33´34,7ʺ 

35. Группа памятников Когалы-I 

северный край  N 44º 31´59,2ʺ; E 78º 38´45,6ʺ 

южный край  N 44º 32´21,1ʺ; E 78º 39´06,7 

36. Одиночный курган Уварова-I 

N 44º 2918,9º E 78º 2858,6 E 

37. Курганная группа Уварова-IV 

116 / 157

120



N 44º 2949,8º E 78º 2941,7 

38. Лозовое-III 

N 44° 28'46,8" Е 078° 29'48,6" 

39. Группа курганов Лозовое-IV 

северный край N 44° 28'53,4"; Е 078° 29'49,0" 

южный край N 44° 28'52,3"; Е 078° 29'48,2" 

40. Одиночный курган Уварова-X 

N 44º 31´22,2ʺ; E 78º 36´24,1ʺ 

41. Группа памятников Уварова-XI 

N 44º 31´40,9ʺ; E 78º 36´26,0ʺ 

42. Группа курганов Карамола-XIV 

cеверный край N 44º 30´15,6ʺE 78º 25´49,2ʺ  

южный край N 44º 29´50,6ʺE 78º 25´46,9ʺ 
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Жауапқа шағымдану немесе талап қою үшін QR кодты сканерлеңіз немесе төмендегі сілтеме бойынша 
өтіңіз:

https://i2.app.link/eotinish_blank

Чтобы обжаловать ответ или подать иск, отсканируйте QR-код или переходите по ссылке выше:

"Кербұлақ ауданының тұрғын үй-
коммуналдық шаруашылығы, 

жолаушылар көлігі, автомобиль 
жолдары және тұрғын үй 

инспекциясы бөлімі" мемлекеттік 
мекемесі

Государственное учреждение 
"Отдел жилищно-коммунального 

хозяйства, пассажирского 
транспорта, автомобильных дорог 

и жилищной инспекции 
Кербулакского района"

Қазақстан Республикасы 010000, Сарыөзек 
а., Б.Момышұлы көшесі 10

Республика Казахстан 010000, с.Сарыозек, 
улица Б.Момышұлы 10

06.10.2023 №ЗТ-2023-01819691

Товарищество с ограниченной 
ответственностью "Консолидированная 

Строительная Горнорудная Компания"

На №ЗТ-2023-01819691 от 18 сентября 2023 года

Отдел жилищно-коммунального хозяйства, пассажирского транспорта, автомобильных дорог и 
жилищной инспекции Кербулакского района, на Ваше заявление ЗТ-2023-01819691 от 18 
сентября 2023 года сообщает следующее. По Вашим предоставленным координатам зеленые 
насаждения не имеются. Разъясняем, в соответствии п.п. 5 п. 2 ст. 22 и п.1 ст. 91 
Административного процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан участник 
административной процедуры вправе обжаловать административный акт, административное 
действие (бездействие), не связанное с принятием административного акта, в административном 
(досудебном) порядке. В связи с этим, в случае несогласия с решением административного 
органа Вы вправе обжаловать его в вышестоящий орган (вышестоящему должностному лицу).
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Жауапқа шағымдану немесе талап қою үшін QR кодты сканерлеңіз немесе төмендегі сілтеме бойынша 
өтіңіз:

https://i2.app.link/eotinish_blank

Чтобы обжаловать ответ или подать иск, отсканируйте QR-код или переходите по ссылке выше:

Главный специалист НУРЛЫБАЕВ НУРГАЛЫМ НУРСУЛТАНОВИЧ

   

Исполнитель:

НУРЛЫБАЕВ НУРГАЛЫМ НУРСУЛТАНОВИЧ

тел.: 7788584192

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 
қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной 
цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.
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Директору
ТОО «КСГК»
К. К. Мангулову

К письму №КСГК-0637
от 07 августа 2023 года

Управление ветеринарии области Жетісу, рассмотрев Ваше обращение
по вопросу сибиреязвенных захоронений и скотомогильников
(биотермические ямы), сообщает следующее.

На территории Кербулакского района, области Жетісу соответствии с
координатами указанных в Вашем письме № КСГК-0637, в радиусе 1000
метров отсутствуют пункты почвенных очагов стационарно-
неблагополучных по сибирской язве, сибиреязвенные захоронения,
скотомогильники (биотермические ямы).

Дополнительно сообщаем, что при несогласии с принятым решением
согласно статье 91 Кодекса Республики Казахстан от 29 июня 2020 года
№ 350-VI «Об Административный процедурно-процессуальный кодекс», Вы
вправе обжаловать в законном порядке в вышестоящий государственный
орган или в суд.

И.о руководителя
управления Д. Абильбаев

М.Тлеубаев
тел: 8 /7282/ 32 94 13

«ЖЕТІСУ ОБЛЫСЫНЫҢ
ВЕТЕРИНАРИЯ   БАСҚАРМАСЫ»
МЕМЛЕКЕТТІК   МЕКЕМЕСІ

ГОСУДАРСТВЕННОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ
«УПРАВЛЕНИЕ ВЕТЕРИНАРИИ

ОБЛАСТИЖЕТІСУ»

040000, Талдықорған қаласы, Қабанбай батыр
көшесі, 26. тел.: (7282) 32-90-72, факс: 32-90-75

040000, город Талдыкорган, ул. Кабанбай батыра, 26,
тел.: (7282) 32-90-72, факс: 32-90-75
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«ҚазАвтоЖол» ҰК АҚ Алматы облыстық
филиалы

на пересечение автомобильных дорог международного и республиканского значения каналами, линиями
связи и электропередачи, нефтепроводами, газопроводами, водопроводами и железными дорогами и

другими инженерными сетями и коммуникациями

Техническое условие

Алматинский областной филиал АО «НК
«КазАвтоЖол»

Настоящее разрешение выдано:

БИН:

расположенного по адресу:

Товарищество с ограниченной ответственностью "АСПМК-519"

001040002533

050026, Республика  Казахстан, г.Алматы, Алмалинский район, улица
Исаева, дом № 15

Номер:

Дата выдачи:

KZ95VAQ00003873

01.11.2023

Техническое условие Переход воздушной линий ВЛ-220 кВ через автодорогу А-3 " Алматы
- Усть-Каменогорск " км 199+277 справа необходимо предусмотреть
при соблюдении следующих технических условий в соответствии с
СП РК 3.03.-101-2013 «Автомобильные дороги»:
- пересечение с автодорогой предусмотреть под прямым углом, с
наименьшим расстоянием от бровки земляного полотна до ближайшей
опоры линии электропередач не менее высоты опоры+6 метров;
- опоры установить за откосами не ближе 15 м от кромки проезжей
части;
- вертикальное расстояние от проводов до проезжей части в местах
пересечения автодороги должно быть не менее 9 метров;
- одновременно напоминаем, что прокладка коммуникаций в теле
земляного полотна, а также под мостами и путепроводами
запрещается в соответствии с вышеуказанным СП РК 3.03.-101-2013;
-в случае обрыва кабеля или повреждения опор ответственность несет
владелец данной линии;
- строительство ВЛ-10 кВ осуществить по техническим нормативам
АПК и в соответствии с проектом;
- перед началом работ получить ордер на право производства работ в
нашем Филиале;
- данные виды работ должна осуществлять специализированная
организация;
- в случае непредвиденных обстоятельств ответственность несет
заказчик или подрядная организация;

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.125 / 157
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- при производстве работ в границах населенных пунктов необходимо
разрешение от местных исполнительных органов (акимат района);
- в обязательном порядке согласовать проект пересечения с
Алматинским областным Филиалол «НК «КазАвтоЖол»;
Согласование действительно при выполнении вышеуказанных
условий в течение одного года.

Срок действия по: 01.11.2024

Заместитель директора Калтаев Жасулан Келимбетович

Настоящее техническое условие дает право для проектирования на пересечения автомобильных дорог
общего пользования международного и республиканского значения каналами , линиями связи и
электропередачи, нефтепроводами, газопроводами, водородами и железными дорогами и другими
инженерными сетями и коммуникациями

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.126 / 157

130



1 - 2

«ҚазАвтоЖол» ҰК АҚ Алматы облыстық
филиалы

на пересечение автомобильных дорог международного и республиканского значения каналами, линиями
связи и электропередачи, нефтепроводами, газопроводами, водопроводами и железными дорогами и

другими инженерными сетями и коммуникациями

Техническое условие

Алматинский областной филиал АО «НК
«КазАвтоЖол»

Настоящее разрешение выдано:

БИН:

расположенного по адресу:

Товарищество с ограниченной ответственностью "АСПМК-519"

001040002533

050026, Республика  Казахстан, г.Алматы, Алмалинский район, улица
Исаева, дом № 15

Номер:

Дата выдачи:

KZ52VAQ00003871

01.11.2023

Техническое условие Переход воздушной линий ВЛ-220 кВ через автодорогу А-3 " Алматы
- Усть-Каменогорск " км 199+317 слева необходимо предусмотреть
при соблюдении следующих технических условий в соответствии с
СП РК 3.03.-101-2013 «Автомобильные дороги»:
- пересечение с автодорогой предусмотреть под прямым углом, с
наименьшим расстоянием от бровки земляного полотна до ближайшей
опоры линии электропередач не менее высоты опоры+6 метров;
- опоры установить за откосами не ближе 15 м от кромки проезжей
части;
- вертикальное расстояние от проводов до проезжей части в местах
пересечения автодороги должно быть не менее 9 метров;
- одновременно напоминаем, что прокладка коммуникаций в теле
земляного полотна, а также под мостами и путепроводами
запрещается в соответствии с вышеуказанным СП РК 3.03.-101-2013;
-в случае обрыва кабеля или повреждения опор ответственность несет
владелец данной линии;
- строительство ВЛ-10 кВ осуществить по техническим нормативам
АПК и в соответствии с проектом;
- перед началом работ получить ордер на право производства работ в
нашем Филиале;
- данные виды работ должна осуществлять специализированная
организация;
- в случае непредвиденных обстоятельств ответственность несет
заказчик или подрядная организация;

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.127 / 157
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- при производстве работ в границах населенных пунктов необходимо
разрешение от местных исполнительных органов (акимат района);
- в обязательном порядке согласовать проект пересечения с
Алматинским областным Филиалол «НК «КазАвтоЖол»;
Согласование действительно при выполнении вышеуказанных
условий в течение одного года.

Срок действия по: 01.11.2024

Заместитель директора Калтаев Жасулан Келимбетович

Настоящее техническое условие дает право для проектирования на пересечения автомобильных дорог
общего пользования международного и республиканского значения каналами , линиями связи и
электропередачи, нефтепроводами, газопроводами, водородами и железными дорогами и другими
инженерными сетями и коммуникациями

Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес қағаз бетіндегі заңмен тең.
Электрондық құжат www.elicense.kz порталында құрылған.Электрондық құжат түпнұсқасын www.elicense.kz порталында тексере аласыз.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном
носителе. Электронный документ сформирован на портале www.elicense.kz. Проверить подлинность электронного документа вы можете на портале www.elicense.kz.128 / 157
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№ 01-09-04-01/9433/1 от 23.12.2022г. 

 
     ТОО «Консолидированная Строительная 

               Горнорудная Компания» 
 
 

               Филиал Алматинские МЭС 
        
О ТУ для месторождения Коксай. 
На №КСГК-0348 от 19.12.2022 г.  
 
 

Т Е Х Н И Ч Е С К И Е      У С Л О В И Я 
 на присоединение месторождения Коксай в Алматинской области мощностью 

200 МВт. 
 
 Установленная мощность – 200 МВт. 
 Категория по надежности по электроснабжения: I категория - 20 МВт, ІІ категория 
- 120 МВт, III категория - 60 МВт. 
 Месторасположение – Область Жетысу. 
 
 ТУ выданы на основании «Схемы внешнего электроснабжения месторождения 
Коксай мощностью до 200 МВт» (далее - Схема), согласованной письмом АО «KEGOC» 
от 15.12.2022 г. № 01-09-04-04/9256. 
  
 Для присоединения месторождения Коксай двумя одноцепными ВЛ 220 кВ к ОРУ 
220 кВ ПС 500 кВ «Талдыкорган» необходимо: 

 
1. В части первичной схемы: 
1.1. Выполнить строительство двух одно цепных ВЛ-220кВ от ГПП «Коксай» до ОРУ-
220кВ ПС-500кВ «Талдыкорган».  
1.2. Технические характеристики, трассу прохождения и заход ВЛ-220 кВ на ОРУ-220кВ 
ПС-500кВ «Талдыкорган» определить проектом и согласовать с филиалом АО «KEGOC» 
Алматинские МЭС. 
1.3. Пересечение и сближение воздушной ЛЭП с инженерными сооружениями 
выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ РК с получением технических 
условий/согласований на эти пересечения от владельцев данных сооружений. 
 
1.2 На ПС 500 кВ «Талдыкорган»: 
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1.2.1. Выполнить монтаж оборудования в ячейки ОРУ 220 кВ. Компоновку ячеек 
запроектировать аналогично существующим ячейкам и согласовать с филиалом АО 
«КЕGOС» Алматинские МЭС. 
1.2.2. Вновь монтируемые ячейки 220 кВ укомплектовать элегазовым выключателем и 
другим необходимым оборудованием. Тип оборудования и его технические 
характеристики принять аналогичным установленному на ПС 500 кВ «Талдыкорган» и 
согласовать с АО «KEGOC».    
1.2.3. Заземление оборудования выполнить оцинкованной сталью и присоединить к 
контуру заземляющего устройства подстанции.     
1.2.4. При необходимости предусмотреть кабельные лотки, каналы и переходы через 
внутриплощадочные дороги. После монтажа оборудования ячейки предусмотреть 
восстановление покрытия дороги и благоустройство прилегающей территории ОРУ 220 
кВ.    1.2.5. После ввода оборудования в эксплуатацию на ПС 500 кВ «Талдыкорган» 
решить вопрос эксплуатационного и оперативно-технического обслуживания вновь 
установленного оборудования линейных ячеек ОРУ 220 кВ.  
1.2.6. Перед разработкой проектно-сметной документации для уточнения объемов 
проектирования произвести обследование площадки на ПС 500 кВ «Талдыкорган» 
совместно с филиалом АО «KEGOC» Алматинские МЭС с составлением совместного 
протокола обследования. 
 
1.3 На ПС 220 кВ «Коксай»: 
1.3.1. Предусмотреть систему компенсации реактивной мощности (cosφ принять 
согласно нормативным значениям, утвержденным Приказом Министра по инвестициям 
и развитию РК от 31.03.2015г №393). 
1.3.2. Предусмотреть на ПС 220 кВ Коксай наличие записывающих устройств 
оперативных переговоров.   
 
2.  В части релейной защиты, автоматики и измерений (далее - РЗА). 
В части РЗА на ПС 500кВ Талдыкорган 
2.1  В части РЗА для новых ячеек ВЛ-220кВ, предусмотреть устройства      релейной 
защиты, автоматики и измерений (далее РЗА) в соответствие с «Схемой внешнего 
электроснабжения месторождения Коксай мощностью до 200 МВт» и требованиями 
ПУЭ, при этом выполнить следующие технические решения: 
2.1.1  Применить микропроцессорные защиты и автоматику (управление), 
устанавливаемые в специальном закрытом шкафу, включая, два комплекта 
направленных токовых и дистанционных защит, УРОВ, АПВ, АЧР, управление 
выключателем, разъединителем и заземляющими ножами, устройство регистрации 
аварийных событий и определение места повреждения на ЛЭП с автоматической 
записью и хранением информации, датчики измерения. 
2.1.2  На основе технических спецификаций (которые будут предоставлены по запросу) 
выполнить и согласовать рабочие проекты РЗА ячеек ВЛ-220кВ с двухсторонним 
питанием. 
2.1.3 Для ВЛ-220кВ необходимость установки основных защит (ТУ/ТО и ДЗЛ) 
определить проектом. В случае определение необходимости установки основных защит 
(ТУ/ТО и ДЗЛ) предусмотреть возможность перевод воздействия данных защит на ОВ-
220кВ. 
2.1.4 Предусмотреть, в составе вновь вводимых устройств на микропроцессорной базе, 
коммуникационные порты, электрические (оптические) кабели и соединители для 
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интеграции в систему мониторинга и управления подстанции Sicam PAS (далее СМиУ) 
и общеподстанционный регистратор аварийных событий (далее РАС). 
2.1.5  В связи с установкой новых устройств выполнить все необходимые изменения в 
рабочих проектах РЗА, РАС и СМиУ включая поставку кабельной продукции, монтаж 
соединений, изменение конфигураций и т.д.  
2.1.6  Предусмотреть поставку датчиков измерений с последовательными портами 
RS485 и передачей данных по протоколу МЭК 870-5-103, выполнить их интеграцию в 
СМиУ подстанции, включая изменение конфигурации и пусконаладочные работы. 
2.1.7  Выполнить интеграцию вновь вводимых устройств РЗА в устройство ДЗШ-220кВ 
(устройство защиты 7SS522), РАС и СМиУ подстанции и инжиниринговую сеть Digsi, 
включая внесение изменений в файлы конфигурации РАС, СМиУ, ДЗШ-220кВ и 
пусконаладочные работы.  
 
3. Общие требования к выполнению устройств РЗА, СМиУ и РАС. 
3.1 Порог срабатывания бинарных входов для устройств РЗА на микропроцессорной 
(программируемой) технике должен быть в пределах 132-176В. 
3.2 Предоставить протоколы пусконаладочных работ устройств и оборудования РЗА, 
РАС и СМиУ. 
3.3  Обеспечить соответствие устанавливаемых микропроцессорных РЗА требованиям 
нормативных документов по электромагнитной совместимости. 
3.4  Уставки РЗА согласовать с филиалом «Алматинские МЭС».  
3.5  Все технические решения по оснащению ячеек 220кВ устройствами РЗА, РАС и 
СМиУ, тип оборудования (его версию), в том числе и кабельной продукции, должны 
быть в установленном порядке согласованы с АО «KEGOC». 
3.6 Кабельная продукция должна соответствовать:  
3.7 силовые и контрольные кабели должны соответствовать DIN VDE 0276 часть 603, 
HD 603 S1 и IEC 60502 (при количестве жил в кабеле 7 и выше – DIN VDE 0276 часть 
627, HD 627 S1 и IEC 60502); 
3.8 ПВХ самозатухающий и огнестойкий согласно DIN VDE 0482, часть 265-2-1/EN 
50265-2-1/ IEC 60332-1.  
3.9 Все шкафы устройств РЗА и наружной установки оснастить светодиодными 
лампами. 
3.10 Устройства РЗА должны быть изготовлены не ранее 3 лет на дату ввода в работу. 
 
4. Предоставить рабочую документацию в части РЗА: 
4.1 Раздел 1. «Пояснительная записка»: пояснительная записка; перечень параметров 
реле; изображение мнемосхемы устройства управления ячейки с указанием 
диспетчерского наименования присоединения; копии расчетов уставок РЗА. 
4.2 Раздел 2. «Принципиально-монтажные схемы»: содержание; схема кабельных 
связей; таблицы подключения кабелей; поясняющая схема с размещением защит по 
трансформаторам тока; токовые цепи; цепи напряжения; принципиально-монтажные 
схемы цепей защиты, автоматики и управления ячейкой присоединения; ряды зажимов; 
перечень кабелей; схема электрических соединений шкафа защит, а также 
принципиально-монтажные схемы шкафов наружной установки (DC, VT и т.д.).  
4.3 Раздел 3. «Кабельный журнал»: кабельный журнал; расчет сечений. 
4.4 Рабочие файлы конфигурации МП устройств, сконфигурированные в Digsi версии 
не выше 4.91 с драйверами устройств РЗА не выше версий, используемых на подстанции 
и согласованными с АО «KEGOC». 
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4.5 Рабочую документацию РЗА предоставить в филиал «Алматинские МЭС (один 
экземпляр на бумажном носителе в формате А3 + один экземпляр в электронном виде) и 
в электронном виде (на электронном носителе в формате файлов Eplan позволяющем в 
последующем вносить изменения, версию программного обеспечения согласовать с АО 
«KEGOC») в Исполнительную дирекцию АО «KEGOC».  
 
5. Предоставить рабочую документацию в части РАС в следующем составе: 
5.1 Пояснительная записка; 
5.2 Схема кабельных связей; 
5.3 Таблицы подключения кабелей; 
5.4 Принципиально-монтажные схемы; 
5.5 Ведомость оборудования; 
5.6 Ряды зажимов; 
5.7 Перечень кабелей; 
5.8 Кабельный журнал в формате EXCEL; 
5.9 Рабочую документацию РАС выполнить в формате файлов Eplan позволяющем в 
последующем вносить изменения (версию программного обеспечения согласовать с АО 
«KEGOC») и предоставить на согласование (один экземпляр на бумажном носителе в 
формате А3 + 1 электронный вариант на электронном носителе в филиал «Алматинские 
МЭС» и 1 электронный вариант на электронном носителе в Исполнительную дирекцию 
АО «KEGOC».  
 
6. Предоставить рабочую документацию в части СМиУ: 
Рабочий проект в части СМиУ выполнить в 2 этапа, при этом материалы по каждому 
этапу должны быть представлены на согласование в бумажном и электронном виде (на 
электронном носителе в оригинальном формате файлов EPLAN).  
6.1 На Первом этапе выполнить изменения в графической части проекта, в следующем 
объёме: 
6.1.1 Раздел 2. «Принципиально-монтажные и монтажные схемы шкафов СМиУ»: 
чертежи структурной организации СМиУ с электрическими и оптоволоконными 
связями, включая необходимые интерфейсы, преобразователи и устройства 
телекоммуникации для всех уровней системы управления (мониторинга) подстанции и 
интеграции в SCADA; чертежи распределения питания постоянным и переменным 
оперативным током, подключения аналоговых и бинарных входов и выходов, 
интерфейсов связи; перечень оборудования и чертежи компоновки для каждого шкафа, 
внутренние электрические связи, ряды зажимов с подключением внешних и внутренних 
связей; 
6.1.2 Раздел 3. «Кабельный журнал»: кабельный журнал и схема кабельных связей для 
каждых шкафов защиты присоединений и системы СМиУ подстанции со 
спецификацией, включающей технические параметры электрических и оптоволоконных 
кабелей всех типов. 
6.2 Второй этап должен быть выполнен непосредственно перед началом пуско-
наладочных работ и предоставлен для согласования не позднее 30 календарных дней до 
даты начала пусконаладочных работ, в следующем объёме: 
6.2.1 Актуализация ранее согласованных разделов проекта; 
6.2.2 Внесение изменений в Раздел 1. «Пояснительная записка»: экраны HMI (включая 
функциональное описание меню пользователя, переключателей и др.); перечни 
сигналов, команд, измерений (signal list, формат .xls). 
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6.2.3 Разработка файлов конфигурации для обоих шкафов SICAM РAS (главный и 
резервный);  
6.2.4 Разработка файлов конфигурации WinCC управления подстанцией (Сервер №1. 
Сервер№2). 
 
7. Непосредственно перед инсталляцией проектов по интеграции вновь вводимого 
оборудования в РЗА, РАС и СМиУ, провести проверку актуальности разработанных 
проектов и в случае несоответствия, предусмотреть выполнение в проектах 
соответствующих изменений и дополнений. 
 
8. После выполнение пусконаладочных работ и внесения необходимых изменений в 
рабочую документацию, предоставить исполнительную (окончательную) версию 
документации по РЗА, РАС и СМиУ (2 печатные + 1 электронная копии в филиал 
«Алматинские МЭС» и 1 электронную копию формате Eplan в Исполнительную 
дирекцию АО «KEGOC»).  
 
9. В части качества электрической энергии на ПС 500кВ «Талдыкорган» 
предусмотреть: 
9.1. Предусмотреть установку регистраторов параметров качества электроэнергии для 
контроля за параметрами качества электрической энергии. 
 
10. В части учёта электроэнергии на ПС 500 кВ «Талдыкорган» предусмотреть: 
10.1 При необходимости предусмотреть установку шкафа учета электроэнергии. 
10.2 Создание измерительного комплекса коммерческого учета электроэнергии в 
линейных ячейках 220 кВ. 
10.3 Установку в ячейках измерительных трансформаторов тока классом точности не 
ниже 0,2. Номинальный первичный ток и мощность вторичной обмотки определить на 
стадии проектирования и согласовать с филиалом «Алматинские МЭС». 
10.4 Установку микропроцессорных счетчиков типа Альфа 1800 модификации 
A1802RАL-P4G-DW-4 для адаптации с существующей АСКУЭ АО «KEGOC» и 
установку разветвителей интерфейса типа ПР-3. 
10.5 Установку измерительных преобразователей типа 7KG9661-2FA30-1AAO для 
передачи данных в систему SCADA.  
10.6 Предоставление сертификатов Госстандарта РК о внесении типа измерительных 
трансформаторов тока и измерительного преобразователя в реестр ГСИ РК, 
действующих свидетельств о поверке измерительных трансформаторов тока, 
измерительных преобразователей и счетчиков в службу метрологии и измерительных 
систем филиала «Алматинские МЭС». 
10.7 Прокладку кабелей для линий связи между измерительными трансформаторами тока 
и счетчиками. Тип и длину кабелей согласовать с филиалом «Аматинские МЭС». Расчет 
сечения кабеля привести в проекте. 
10.8 Проведение и оформление протоколов измерений нагрузки измерительных обмоток 
трансформаторов тока в присутствии представителей филиала. 
10.9 Прокладку экранированного кабеля с волновым сопротивлением 120 Ом для 
интерфейса RS-485 (типа Belden 9842 или аналогичного) от счетчиков до устройства 
сбора данных, установленного в ОПУ ПС. 
10.10 Проведение освидетельствования комплекса учета электроэнергии на 
соответствие требованиям Правил функционирования автоматизированной системы 
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коммерческого учета электрической энергии для субъектов оптового рынка 
электрической энергии (утверждены приказом МЭ РК от 30.03.2015 года №248).  
 
11. В части РЗА «ПС 220 кВ Коксай». 
11.1 Предусмотреть устройства      релейной защиты, автоматики и измерений (далее РЗА) 
в соответствие с «Схемой внешнего электроснабжения месторождения Коксай 
мощностью до 200 МВт» и требованиями ПУЭ. 
11.2 Для ВЛ-220кВ необходимость установки основных защит (ТУ/ТО и ДЗЛ) 
определить проектом.  
11.3 Порог срабатывания бинарных входов для устройств РЗА на микропроцессорной 
(программируемой) технике должен быть в пределах 132-176В; 
11.4 Устанавливаемые МП РЗА должны соответствовать требованиям нормативных 
документов по электромагнитной совместимости. 
 
12. В части учета электроэнергии и АСКУЭ «ПС 220 кВ Коксай»: 
12.1. Выполнить учет электроэнергии согласно требованиям ПУЭ.  
12.2. Создать АСКУЭ в соответствии с требованиями Правил функционирования 
автоматизированной системы коммерческого учета электрической энергии для 
субъектов оптового рынка электрической энергии (утверждены приказом МЭ РК от 
30.03.2015 года №248).  
12.3. С описанием этапов создания АСКУЭ, а также с необходимой нормативно-
технической документацией можно ознакомиться на сайте www.kegoc.kz. 
 
13. В части ПА предусмотреть: 
13.1. Реализовать всю противоаварийную автоматику (ПА), предусмотренную Схемой 
(АРЛ, АЧР, ЧАПВ, САОН...), в том числе необходимо предусмотреть подключение всего 
объема нагрузки к устройствам АЧР и воздействию САОН. Принципы и настройка 
вышеуказанных устройств ПА должны быть согласованы с филиалом АО «KEGOC» 
Алматинские МЭС.  
13.2. Предусмотреть организацию каналов для передачи команд ПА на отключение 
нагрузки, заведенной под САОН. 

13.3. Организовать передачу данных телеметрической информации об объеме нагрузки, 
подключенной к САОН. Объем предоставляемой информации должен быть согласован 
с филиалом АО «KEGOС» Алматинские МЭС и содержать объем нагрузки отдельно с 
каждой подстанции 35 кВ и выше, заведенной под САОН (для последующей передачи в 
SCADA НДЦ СО).  

 
14. В части СДТУ предусмотреть: 
14.1 Организацию каналов диспетчерской связи по двум независимым трактам между 
ГПП Коксай и РДЦ филиала АО «KEGOC» «Алматинские МЭС». 
14.2. Организацию выделенных каналов для передачи данных телеинформации между 
ГПП Коксай и РДЦ филиала АО «KEGOC» «Алматинские МЭС» по двум независимым 
трактам по протоколу IEC 60870-5-104. Учесть требования к каналам передачи данных. 
Технология - L2 VPN либо L3 VPN. Минимальная скорость - 256 Кбит/сек. Потери 
пакетов - не более 0,2 %. Объем предоставляемой информации согласовать с РДЦ 
филиала АО «KEGOC» «Алматинские МЭС». 
14.3. Предусмотреть (в случае необходимости) передачу данных АСКУЭ по сети 
«Интернет» от ГПП Коксай на сервер АСКУЭ НДЦ СО (г.Астана). 
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14.4. Частоты для организации ВЧ каналов связи (в случае необходимости), запросить в 
АО «Энергоинформ» (г. Астана, пр. Тауелсіздік, 59). 
 
15. Проектную документацию заказать организации, имеющей лицензию на выполнение 
такого вида работ. Согласовать с АО «KEGOC» проектную документацию в объеме, 
соответствующем требованиям технических условий. Документацию для согласования 
в АО «KEGOC» представить в твердой копии и электронной версии. 
 
16. Все проектные решения должны соответствовать нормам, правилам, стандартам и 
правовым актам, действующим на территории Республики Казахстан, в том числе 
требованиям законодательства Республики Казахстан об энергосбережении и 
повышении энергоэффективности. 
 
17. В соответствии с Законом Республики Казахстан «Об Электроэнергетике» и другими 
нормативно-правовыми актами в области электроэнергетики заключить с АО «KEGOC» 
договоры на оказание системных услуг по передаче электрической энергии по 
национальной электрической сети и по организации балансирования производства-
потребления электрической энергии в ЕЭС Казахстана. 
 
18. В случае утверждения новых нормативно-технических требований в части условий 
подключения потребителей к электрической сети, в настоящие технические условия 
могут быть внесены соответствующие изменения и дополнения. 
 
19. Срок действия технических условий - 3 года. 
 
 
 Управляющий директор  
     по эксплуатации и капитальному 
 строительству                                                                  Е. Атакулов 
 
 
 
 
 
 
Исп. Суюндиков С.Г. 
тел. 8(7172) 69-05-97 
Suyundikov@kegoc.kz 
 

 
Документ подписан ЭЦП НУЦ РК 
       Атакулов Е.Т. (Управляющий директор по эксплуатации и капитальному 
строительству) 
Данный электронный документ подписан с использованием электронной цифровой 
подписи. 
Определен положительный результат проверки ЭЦП 
Проверяющий Ermahan Atakulov 
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Заключение об определении сферы охвата оценки  

воздействия на окружающую среду  

 

На рассмотрение представлено: Заявление о намечаемой деятельности 

«Консолидированная Строительная Горнорудная Компания». 

Материалы поступили на рассмотрение: № KZ77RYS00651407 от 31.05.2024 года. 

 

Общие сведения 

 

Сведения об инициаторе намечаемой деятельности: ТОО «Консолидированная 

Строительная Горнорудная Компания», B49H5C0, Республика Казахстан, область Жетісу, 

Кербулакский район, Сарыозекский с.о., с.Сарыозек, улица Б.Момышұлы, здание № 1Г, 

120640017812. 

Согласно пп.12.3 п.12 раздела 1 Приложения 1 Кодекса строительство воздушных 

линий электропередачи с напряжением 220 киловольт и более и протяженностью более 15 

км вид намечаемой деятельности которого проведение оценки воздействия на 

окружающую среду является обязательным. 

Намечаемой деятельностью предусмотрено строительство двух одноцепных ВЛ 220 

кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай». 

Проектируемые объекты расположены в Коксуском и Кербулакском районах области 

Жетісу. Выбор мест проведения линии электроснабжения обусловлен следующими 

факторами: • Расположение источника энергии – ПС 500кВ «Талдыкорган», к которой 

производится подключение в соответствии с техническими условиями. • Расположение 

потребителей электроэнергии на территории месторождения Коксай. • Прохождение трасс 

ВЛ 220кВ в горной местности с учетом возможности подъезда строительной техники и 

подвоза материалов. 

Анкерно-угловые опоры металлические, оцинкованные, фундаменты под 

металлические опоры железобетонные сборные заводского изготовления, промежуточные 

опоры железобетонные на железобетонных стойках типа СК заводского изготовления. На 

ВЛ 220кВ монтируются сталеалюминевые провода марки АС 330/43, в качестве 
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грозозащитного троса на одной ВЛ применяется стальной канат марки ТК-11, на другой - 

волоконно- оптический кабель встроенный в грозозащитный трос (ОКГТ). Изоляция на ВЛ 

– стеклянная. При пересечении водных объектов предусмотрена установка опор за 

пределами водоохранных полос. Монтаж проводов осуществляется методом натяжения без 

опускания проводов в воду. При необходимости переправы через водные объекты 

используются весельные плавсредства. 

Начало строительства – июнь 2025 года, окончание строительства – май 2026 года. 

Продолжительность строительства -12 месяцев или 360 дней. 

Источником водоснабжения для покрытия технических нужд является вода 

привозная, хозяйственно-бытовых нужд является вода привозная бутилированная. 

Постановление акимата Алматинской области от 21 ноября 2011 года N 246. 

Зарегистрировано Департаментом юстиции Алматинской области 22 декабря 2011 года N 

2083. 

Расход воды при проведении строительных работ на хозяйственно-бытовые и 

производственные нужды составит – 3312,74 тыс.м³/год из них: - хозяйственно-питьевые 

нужды – 919,74 тыс.м³/год; - производственные нужды – 2393,00 тыс.м³/год. 

 

Краткая характеристика компонентов окружающей среды 

 

Ожидаемые выбросы на загрязняющих веществ на этапе строительства составят 

26,687885 г/с; 159,4685441т/год. Количество загрязняющих веществ 18 наименований: 1 

класс – вещество-бенз/а/пирен; 2 класс – 4 веществ (марганец и его соединения, азота 

диоксид, сероводород, фтористые и газообразные соединения); 3 класс опасности - 8 

веществ (железо оксид, оксид азота, сажа, серы диоксид, взвешенные вещества, пыль 

неорганическая SiO2 70-20%, толуол) 4 класс – 5 веществ (окись углерода, углеводороды 

С12-С19, и С1-С5, спирт этиловый). 

Сбросы на рельеф местности и водные объекты не планируются. 

Всего образуется при строительстве 7.896961 тонн в год бытовых и 

производственных отходов, из них: Твердые бытовые отходы 20 03 01 – 7.5 т/год. Отходы 

жестяных банок из под краски 08 01 11 - 0,28491т/год; Огарки сварочных электродов 12 01 

13 - 0,099351т/год Промасленная ветошь 0,0127 т/год; Бытовые отходы, образуются в 

непроизводственной сфере деятельности персонала, а также при уборке помещений и 

территории. Состав отходов (%): бумага и древесина – 60; тряпье - 7; пищевые отходы -10; 

стеклобой - 6; металлы - 5; пластмассы - 12. Накапливаются в контейнерах на 

водонепроницаемой поверхности Огарыши сварочных электродов представляют собой 

остатки электродов после использования их при сварочных работах в процессе ремонта 

основного и вспомогательного оборудования. Состав (%): железо-96-97; обмазка (типа Ti 

(CO3)2)-2-3; прочие – 1. Накапливаются в контейнерах на водонепроницаемой 

поверхности. Жестяные банки из-под краски. Образуются при выполнении малярных 

работ. Состав отхода (%): жесть - 94-99, краска - 5-1. Не пожароопасные, химически 

неактивны. Накапливаются в контейнерах на водонепроницаемой поверхности. Ветошь 

промасленная. Образуется в процессе использования тряпья для протирки механизмов, 

деталей, станков и машин. Состав (%): тряпье - 73; масло - 12; влага - 15. Пожароопасна, 

нерастворима в воде, химически неактивна. Временно хранится в специальных ящиках, 

контейнерах. Накапливается на специально отведенной площадке. Продолжительность 

строительства на объекте составляет 12 месяцев, отходы будут образовываться на 
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протяжении всего периода строительства. В процессе эксплуатации объекта отходы не 

образуются. Все отходы передаются сторонним организациям согласно договору. Сведения 

о наличии или отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных 

для переноса отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей – 

превышение пороговых значений не предусматривается. Данные отходы будут 

подвергнуты операциям по удалению или восстановлению, на срок не более шести месяцев 

до направления их на восстановление или удаление. Количество отходов, предусмотренных 

к переносу за пределы объекта на период СМР, не превышает пороговых значений, 

установленных для переноса отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса 

загрязнителей 

 

Выводы: 

 

При разработке отчета о возможных воздействиях: 

1. Необходимо Проект отчета о воздействии оформить в соответствии со ст.72 

Экологического Кодекса Республики Казахстан (далее – Кодекс) и Приложением 2 к 

Инструкции по организации и проведению экологической оценки, утвержденной приказом 

и.о. Министра экологии, геологии и природных ресурсов Республики Казахстан от 30 июля 

2021 года №280 (далее – Инструкция). 

2. Представить ситуационную карту-схему расположения объекта, отношение 

его к водным объектам, жилым застройкам (Приложение 1 к «Правилам оказания 

государственных услуг в области охраны окружающей среды» от 2 июня 2020 года № 130). 

3. Согласно п.7 Правил проведения общественных слушаний, утвержденными 

приказом и.о. Министра экологии, геологии и природных ресурсов Республики Казахстан 

от 3 августа 2021 года № 286, общественные слушания по документам, намечаемая 

деятельность по которым может оказывать воздействие на территорию более чем одной 

административно-территориальной единицы (областей, городов республиканского 

значения, столицы, районов, городов областного, районного значения, сельских округов, 

поселков, сел), проводятся на территории каждой такой административно-территориальной 

единицы. В этой связи необходимо проведение общественных слушаний в ближайших к 

объекту населенных пунктах. 

4. Предусмотреть информацию о компонентах природной среды и иных 

объектах, которые могут быть подвержены существенным воздействиям намечаемой 

деятельности:  

1) жизнь и (или) здоровье людей, условия их проживания и деятельности;  

2) биоразнообразие (в том числе растительный и животный мир, генетические 

ресурсы, природные ареалы растений и диких животных, пути миграции диких животных, 

экосистемы);  

3) земли (в том числе изъятие земель), почвы (в том числе включая органический 

состав, эрозию, уплотнение, иные формы деградации);  

4) воды (в том числе гидроморфологические изменения, количество и качество 

вод); 5) атмосферный воздух (в том числе риски нарушения экологических нормативов его 

качества, целевых показателей качества, а при их отсутствии – ориентировочно безопасных 

уровней воздействия на него);  

6) сопротивляемость к изменению климата экологических и социально-

экономических систем;  
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7) материальные активы, объекты историко-культурного наследия (в том числе 

архитектурные и археологические), ландшафты. 

5. Представить обоснование предельных количественных и качественных 

показателей эмиссий, физических воздействий на окружающую среду, выбора операций по 

управлению отходами. 

6. Необходимо соблюдать требования ст. 66, п. 5 ст. 90, п.2 ст. 120 Водного 

кодекса Республики Казахстан. 

7. В ходе проведения работ необходимо обеспечить соблюдение требований 

статьи 17 Закона Республики Казахстан от 09 июля 2004 года №593 «Об охране, 

воспроизводстве и использовании животного мира». 

8. Предусмотреть меры по сохранению и компенсации потери биоразнообразия, 

предусмотренные пунктом 2 статьи 240 и пунктом 2 статьи 241 Кодекса. 

9. Согласовать с уполномоченным органом в области особо охраняемых 

территорий и лесного хозяйства на территории планируемых работ с указанием координат 

трассы линий электропередач. 

10. Необходимо предоставить характеристику возможных форм негативного и 

положительного воздействий на окружающую среду в результате осуществления 

намечаемой деятельности, их характер и ожидаемые масштабы с учетом их вероятности, 

продолжительности, частоты и обратимости, оценка их существенности. 

11. Необходимо включить информацию относительно расположения 

проектируемого объекта и источников его воздействия к жилой зоне, розы ветров, СЗЗ для 

строящегося объекта в соответствии с требованиями по обеспечению безопасности жизни и 

здоровья населения. Согласно пп.2 п.4 ст. 46 Кодекса о здоровье народа и системе 

здравоохранения проводится санитарно-эпидемиологическая экспертиза проектов 

нормативной документации по предельно допустимым выбросам и предельно допустимым 

сбросам вредных веществ и физических факторов в окружающую среду, зонам санитарной 

охраны и санитарно-защитным зонам.  

При проведении работ заявителю необходимо обеспечить соблюдение требований 

нормативных правовых актов в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия 

населения. 

12. Необходимо накапливать отходы только в специально установленных и 

оборудованных в соответствии с требованиями законодательства Республики Казахстан 

местах (на площадках, в складах, хранилищах, контейнерах и иных объектах хранения). 

13. Необходимо отразить информацию о наличии земель оздоровительного, 

рекреационного и историко-культурного назначения на территории и вблизи расположения 

участка работ.  

14. Представить описание текущего состояния компонентов окружающей среды в 

сравнении с экологическими нормативами, а при их отсутствии – с гигиеническими 

нормативами. 

15. Необходимо разделить выбросы загрязняющих веществ: с учетом и без учета 

транспорта, указать количество источников (организованные, неорганизованные), также 

необходимо указать общий объем выбросов. 

16. Описать возможные риски возникновения взрывных ситуаций и меры по 

устранению. 

17. В соответствии с требованиями ст. 125 и 126 Водного кодекса Республики 

Казахстан, в случае размещения предприятия и других сооружений, производства 
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строительных и других работ на водных объектах, водоохранных зонах и полосах, 

установленных акиматами соответствующих областей, Инициатору намечаемой 

деятельности, подлежит реализовать при наличии соответствующих согласований, 

предусмотренных Законодательствами Республики Казахстан, в т.ч. согласования с 

бассейновой инспекцией. 

18. Согласно п. 25 Инструкции, необходимо оценить воздействие на 

растительный и животный мир, а также на места, используемые (занятые) охраняемыми, 

ценными или чувствительными к воздействиям видами растений или животных (а именно, 

места произрастания, размножения, обитания, гнездования, добычи корма, отдыха, 

зимовки, концентрации, миграции). 

19. В соответствии с требованиями п.1 статьи 246 Кодекса при размещении, 

проектировании, строительстве, эксплуатации, ремонте, реконструкции и модернизации 

электрических сетей должны разрабатываться и осуществляться мероприятия, 

обеспечивающие предотвращение гибели птиц и других диких животных, сохранение 

среды обитания, условий размножения, путей миграции и мест концентрации. 

20. В случае если линии электропередачи проходят вблизи водно-болотных 

угодий (ВБУ, - река, озеро, лиман и т.д.) необходимо проложить линии электропередачи 

под землей, поскольку это позволяет исключить риск столкновения птиц с проводами, а 

также риск поражения электрическим током.  

21. В случае невозможности прокладки линии электропередачи под землей, 

воздушные линии электропередачи (ВЛ) мощностью 6-10 кВ, 20 кВ, должны быть 

проложены вдоль путей подлета к ВБУ, а в местах подлета рекомендуется установить 

птицезащитные устройства маркерного типа*. При этом сама ВЛ 6-10 кВ, 20 кВ должна 

быть реализована самонесущим изолированном проводом (СИП), с использованием 

длинноискровых разрядников (не разрядников с искровым промежутком). При этом при 

невозможности использования СИП в проекте ВЛ 6-10 кВ, 20 кВ должны быть 

предусмотрены птицезащитные устройства изолирующего типа* на всех опорах ВЛ и 

открытых распределительных устройствах. 

22. ВЛ 35 кВ и выше должны быть проложены вдоль путей подлета к ВБУ, а в 

местах подлета рекомендуется установить птицезащитные устройства маркерного типа. 

В соответствии с п.4 статьи 72 Кодекса, проект отчета о возможных воздействиях 

должен быть подготовлен с учетом содержания заключения об определении сферы охвата 

оценки воздействия на окружающую среду. 

 

 

Заместитель председателя                                                 А. Бекмухаметов 

 

 

 

Косаева А.74-08-69 

 

Бекмухаметов Алибек МуратовичЗаместитель председателя
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Алматы қ., АБЫЛАЙ ХАН Даңғылы, № 2 үй г.Алматы, Проспект АБЫЛАЙ ХАНА, дом
№ 2

"Қазақстан Республикасы Су ресурстары
және ирригация министрлігі Су
шаруашылығы комитетінің Су
ресурстарын пайдалануды реттеу және
қорғау жөніндегі Балқаш-Алакөл
бассейндік инспекциясы" республикалық
мемлекеттік мекемесі

республиканское государственное
учреждение "Балкаш-Алакольская

бассейновая инспекция по
регулированию использования и охране

водных ресурсов Комитета водного
хозяйства Министерства водных

ресурсов и ирригации Республики
Казахстан"

Министерство водных ресурсов и
ирригации Республики Казахстан

Қазақстан Республикасы Су ресурстары
және ирригация Министрлігі

Номер: KZ67VRC00020101 Дата выдачи: 29.07.2024 г.

Согласование размещения предприятий и других сооружений, а также условий
производства строительных и других работ на водных объектах, водоохранных зонах

и полосах

Товарищество с ограниченной
ответственностью "Консолидированная
Строительная Горнорудная Компания"
120640017812
B49H5C0, Республика Казахстан, область
Жетісу, Кербулакский район, Сарыозекский
с.о., с.Сарыозек, улица Б.Момышұлы,
здание № 1Г

IDENTреспубликанское государственное учреждение "Балкаш-Алакольская бассейновая инспекция по
регулированию использования и охране водных ресурсов Комитета водного хозяйства Министерства
водных ресурсов и ирригации Республики Казахстан", рассмотрев Ваше обращение № KZ63RRC00052771 от
16.07.2024 г., сообщает следующее:

Проект «Внешнее электроснабжение месторождения Коксай в Кербулакском районе области
Жетісу. Строительство двух ВЛ 220 кв «ПС 500 кв «Талдыкорган» -ГПП 220/35/10 кв «Коксай» разработан
ТОО «АСПМК-519».

Проектом предусматривается строительство двух одноцепных ВЛ 220 кв от ОРУ 220 кв ПС 500 кв
«Талдыкорган» до ОРУ  220 кв ГПП 220/35/10 кв «Коксай».
            Общая протяженность проектируемой ВЛ составляет -98,58 км (левая ВЛ) и 97,85 км (правая ВЛ).

По пути проектируемая ВЛ 220 кВ проходит по пахотным землям и горной местности, пересекает
сухие русла паводковых вод, канал Актоган, р. Бижинка, р. Шибиже, р. Шакпакты, р. Биже, р. Дуйсен, сухое
русло реки Карамола, родники.
           Переход ВЛ 220 кВ  через водные объекты предусматриваются на опорах.

Руководствуясь статьями Водного кодекса РК, в соответствии Приказу и.о. Министра экологии,
геологии и природных ресурсов Республики Казахстан от 18.06.2020 года № 148, о внесении
изменения   в   приказ   Заместителя
Премьера-Министра РК - МСХ РК от 01.09.2016 года № 380 «Об утверждении Правил согласования
размещения предприятий и других сооружений, а также условий производства строительных и других
работ на водных объектах водоохранных зонах и полосах» Балкаш-Алакольская бассейновая инспекция
согласовывает проект «Внешнее электроснабжение месторождения Коксай в Кербулакском районе области
Жетісу. Строительство двух ВЛ 220 кв «ПС 500 кв «Талдыкорган» -ГПП 220/35/10 кв «Коксай», при
выполнении следующих требований:

- произвести оценку воздействия на окружающую среду данного объекта (согласно экологического
кодекса ст. 36-37);
    - содержать территорию участка в санитарно-чистом состоянии согласно нормам СЭС и охраны
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окружающей среды - постоянно;
- в водоохранной зоне и полосе исключить размещение и строительство складов для хранения

удобрений, пестицидов, нефтепродуктов, пунктов технического обслуживания, мойки транспортных
средств, механических мастерских, устройство свалок бытовых и промышленных отходов, а также
размещение  других объектов, отрицательно  влияющих  на  качество воды;
    - обеспечить пропуска рабочих расходов и паводковых вод по руслу водных объектов;
    - после окончания строительства, места проведения строительных работ восстановить;
   - не допускать сброс ливневых и бытовых стоков в поверхностные водные объекты;
          -  обеспечение недопустимости залповых сбросов на рельеф местности;
          - не допускать захвата земель водного фонда.
  На основании Водного кодекса РК настоящее заключение имеет обязательную силу.

В случае невыполнения условий, виновный будет привлечен к ответственности согласно действующему
законодательству Республики Казахстан, а согласование приостановлено.

И.о. руководителя Медет Керимжанов
Серикович
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РООС Приложение 2

(Расчеты выполнены по Приложению №11 от 18.04.2008г №100-п)

№ Время

ист. q Q т/год работы φ K1 К2 к3 к4 к5 к7

выброса т/час м3/год T,час/год % к8 к9 В

1 3 4 5 7 8 9 10 11 12 13

6001 2,000 49,784 25 10 0,050 0,020 2,000 1,000 0,100 0,600

35,560 1,000 0,427 0,700

2,000 49,784 25 10 0,050 0,020 2,000 1,000 0,100 0,600

35,560 1,000 0,427 0,700

№ Наиме- Ссылоч.

ист. нование документ

выброса ЗВ

код

1 14 17

6001 SiO2

70-20% Прилож.11

2908

Итого 0,019927 0,00510

1.1  Разработка траншеи, укладка кабеля

Объем работ Наименование Расчетные коэффициенты

Вид работ по этапу перерабатываемого 

материала

2 6

Разработка грунта Суглинок

в ручную 

Расчет количества пыли

Вид работ по этапу Максимальное , г/с Валовое, т/г

Мсек=Е06 k1*k2*k3*k4*k5*k6*k7*K8*k9*gчас*В Мгод*=k1*k2*k3*k4*k5*k6*k7*K8*k9*Gгод

Вывоз грунта Суглинок

2

Теоретический расчет  Строительство ВЛ-10кВ №8А от ВЛ-10кВ №8 до КТП-10/0,4кВ для ТОО «Коринская ГЭС-2»

1. Земляные и монтажные работы прокладки КЛ-10

Источник №6001

15 16

Разработка грунта

в ручную 0,019927 0,00255

3600

Вывоз грунта 0,019927 0,00255
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РООС Приложение 2

№ ист. Время Коэффиц Ссылочн.

выброса Всего В работе работы оседания документ

Р1, кг/ч Р2, кг/г

n1 n2 Т, ч/г k

1 3 4 5 7 8 9 10

6002 2 2 60,00 0,500 30 [8]

марки МР3

Наимен.

расх.

матер. Fe2O3 MnO НF Fe2O3 MnO НF

342 342

6 12 13 14 15 16 17

МР3 11,50 1,73 0,4 0,00160 0,00024 0,00006

0,00035 0,00005 0,00001

№ Доля Доля Время

ист. Годовой Часовой летучих СО  работы

выброса G1 G2 fp, % ба, % Т

т/год кг ч

1 3 4 6 7 8

6003 0,05 0,500 28,00 72,000 100

Расход Углеводороды С1-С5

М=G2*fp/100/3,6 G=G1*f/100

изоляция

 г/с т/г

2 9 10

Количество выбросов ЗВ

г/с / т/г

сварочных материалов

2 6

Сварочные работы Электроды 

11

МБР-90 битумно-резин 0,03889 0,01400 ГОСТ -15836-79

  Нанесение усиленной антикорозионной изоляции.

Источник №6003

Наименование Ссылочный

материала документ

2. Сварочные работы.

Источник №6002

Наименование Количество Расходуемые материалы

оборудования Наименование Расход 

Удельный выброс

q, г/кг
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РООС Приложение 2

Сборник методик по расчету выбросов вредных веществ в атмосферу различными производствами – Алматы: "КазЭКОЭКСП", 1996. 

№ Мощность Время

ист. КПД Q Всего В работе работы Тип Q нр

выброса h   Ккал/ч n1 n2 T кКал/кг кг\ч т/г

% кВт ч/г Мдж/кг г/с

0004 50 4335 1 1 14 дрова 2440 3,55 0,05 битум 4335

5,04 10,25 0,99

№ Cco =

ист. q3*R*Qнр R q3% q4% KNo2 J Ar f

0004 20,496 1,000 2,000 7,000 0,090 1,800 0,600 0,005

№ 

ист. Расчетная формула

выброса

г/с т/г

0004 0,001 B Cco (1-q4) 0,01881 0,00095

0,001B*Qнр*КNO2(1-J )*0,8 0,00073 0,00004

0,001B*Qнр*КNO2(1-J )*0,13 0,00012 0,00001

0,00296 0,00015

Азота диоксид

Азота оксид

Взвешенные B*Ar*f *(1-hy)

вещества

Котел битумный

Наименование Количество 

Марка загрязняющих ЗВ

котла веществ

Источник №0004

Количество Топливо Расход 

топлива, В

Расчетные коэффициенты

3.1 Разогрев битума

Марка

котла

Котел битумный Углерода оксид

Тип 

котла

Котел битумный
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РООС Приложение 2

№ Время

ист. q Q т/год работы φ K1 К2 к3 к4 к5 к7

выброса т/час м3/год T,час/год % к8 к9 в

1 3 4 5 7 8 9 10 11 12 13

6005 2,000 8,1 4 до 0,050 0,030 2,000 1,000 0,100 0,800

5,82 10 1,000 1,000 1,000

2,000 8,1 4 более 0,050 0,030 2,000 1,000 0,100 0,800

5,82 10 1,000 1,000 1,000

0,700 0,70 1 более 0,060 0,030 2,000 1,000 0,100 0,500

0,50 10 1,000 0,200 1,000

0,700 0,70 1 более 0,060 0,030 2,000 1,000 0,100 0,500

0,5 10 1,000 0,200 1,000

2,000 132 66 более 0,030 0,040 2,000 1,000 0,100 0,600

94,4 10 1,000 0,600 1,000

2,000 132,2 66 более 0,030 0,040 2,000 1,000 0,100 0,600

94,4 10 1,000 0,600 1,000

№ Наиме- Ссылоч.

ист. нование документ

выброса ЗВ

код

1 14 17

6005 SiO2

70-20% Прилож.11

2908

SiO2

70-20%

2908 0,00700 0,000025

0,13333 0,001956

3600

2 15

Песок

Пересыпка  щебня Щебень

из а/самосвала

Укладка слоя Щебень

Песок

2 6

Пересыпка  песка Песок

Обратная засыпка с утромбовкой.

Пересыпка  грунта грунт

из а/самосвала

Укладка слоя грунт

Укладка слоя

Объем работ Наименование Расчетные коэффициенты

Вид работ по этапу перерабатываемого 

материала

Источник №6005

16

Расчет количества пыли

Вид работ по этапу Максимальное , г/с Валовое, т/г

Мсек=Е06 k1*k2*k3*k4*k5*k6*k7*K8*k9*gчас*В Мгод*=k1*k2*k3*k4*k5*k6*k7*K8*k9*Gгод

0,13333 0,001956

Щебень 0,00700 0,000025
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РООС Приложение 2

1 14 17

6005 70-20%

2908

Итого

2908

(Расчет выполнен Приложению №11 МООС РК  от 18.04. 2008 г. №100п п3.4. )

№ Время

ист. n Vji V т/год работы φ к5 qij

выброса кол-во ст. м3/час. м3/год T,час/год % кг/м3

1 3 4 3 5 7 8 9

6006 2 0,440 151,200 245 ≤0,5 0,100 3,7

108,000 ∑

№ Наиме- Ссылоч.

ист. нование документ

выброса ЗВ

код

1 10 13

6006 SiO2

70-20% Прилож.11

2908

15 16

скважин 0,090444 0,07992

Мсек= ∑m ∑ n (Vji*qij*k5)/3,6 Мгод=∑m ∑ n (Vji*qij*k5*Т)/1000

2 11 12

бурение

материала

2 6

бурение не скальный

скважин грунт

Расчет количества пыли

Вид работ по этапу Максимальное , г/с Валовое, т/г

Бурение скважин.

Источник №6006

Объем работ Наименование Расчетные к-ты

Вид работ по этапу перерабатываемого 

2

0,37667 0,026799

0,0480 0,011419

Грунт 0,04800 0,011419
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РООС Приложение 2

№ Температ.

источн. Мощность Время Расход на Высота Диаметр

выброса Тип Рэ работы топлива выхлопе Н D

кВт/ч Т, ч/г Gt, т/ кг/час tг, оС м м

1 3 4 5 6 7 8 9

0008 ДЭС 25 245,0 1,607 450 1,63 0,08

0009 6,56

группа А -малой  мощности N <73,6 кВт

№

источн.

выброса Код емi qэi

г/кВт/ч г/кг

1 16 17 18

0007 Азота диоксид 0301 8,240 34,400

0008 Азота оксид 0304 1,339 5,590

0328 0,700 3,000

Сера диоксид 0330 1,100 4,500

Углерода оксид 0337 7,200 30,000

Бенз(а)пирен 0703 1,3E-05 5,5E-05

Формальдегид 1325 0,150 0,600

Углеводорды 2754 3,600 15,000

предельные С12-С19

04-2004

Ссылочный

м3/с

Сажа

10

0,112

Загрязняющие вещества Удельный выброс

документ

Наименование

15

РНД 211.2.02

Дизельный генратор Выхлопная труба Объем  дымовых газов 

Qor

20

[31]

Источник №0007, 0008

Дизельная электростанция для электроснабжения бурильных установок
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РООС Приложение 2

№

источн.

выброса

0301 0304 0328 0330 0337 0703 1325 2754

1 21 22 23 24 25 26 27 28

0007 0,0572 0,0093 0,0049 0,0076 0,0500 9,0E-08 0,0010 0,0250

0008

0,05529 0,00898 0,00482 0,00723 0,04822 8,8E-08 0,00096 0,02411

РНД 211.2.02.09-2004

Объем- Объем Кол-во Время удельн. опытный удельн. выбросов опытный

N ист. Тип Группа ная мас. Bоз Vn резерв. резерв. работы потери коэфф. выброс паров при коэфф.

выброса топлива топлива т/м3 Ввл м3/год Vp шт T топлива К
max

p из резерв хранении Кнп

т/год м3 N ч/г С1, г/м3 Уоз/Увл г/тGхр, т/г

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

0009 диз.топ 5 0,820 1,6070 1,32 5 2 245 3,140 1 1,9 0,077 0,0029

1,6070 1,32 2,6

Грузооборот Приоизв. Время 

N ист. B Vn закачки закачки

выброса т/год м3/год V t

м3/час мин

1 2 3 4 5

0009 3,21 2,64 5,000 20

г/с

Код ЗВ

Wi = 1E-06*qэi*Gt*ki*Т

Расчетное количество выбросов вредных веществ 

т/г

Мi = 2,78E-04*емi*Рэ*ki

Пост заправки спецтехники и ДЭС

Источник №0009

г/сек

Грузооборот

Количество ЗВ

Углеводороды G1=(Уоз*Воз+Увл*Ввл)

*Кmax*10-6+ Gхр*Kнп*N

Мi=С1*Кmaxp*V/20/60, т/год

6 7

0,013083 0,000231
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РООС Приложение 2

Вид

№ ист. топлива Углевод. серо

С12-С19 водород

1 2 15 16

Сi, масс% 99,57 0,28

0009 диз. 0,013027 0,000037

топливо 0,000230 8,4E-11

№ Число Грузо- Чисо Протяжен. Площадь

ист. q Q а/м подъемн. ходок площадки платфор.

выброса т/час т/год n а/м час \  год Z Fc С1 С2 С3 С4 С5 С7

Р, т N=2g / P км м2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

6010 25,000 190,8 3 25 8,0 6 8990,000 1,000 0,600 1,000 1,400 1,200 0,010

15,26

Время Наиме-

работы нование

q1 q2 Т загрязн.

г/км г/м2 ч/г веществ

15 16 18 19

1450 0,002 245 SiO2

20-70%

Транспортные работы

Источник №6010

5,000 0,534064 0,471044 [7]

V М=(2,78E-04*C1*C2*C3*С7*N*Z*q1)*k+ G=0,0036М*T документ

км/ч       C4*C5*C6*q2*F*n

17 20 21 22

1 Выделение пыли при движение автотранспорта

Объем перевозок Расчетные коэффициенты

Пылевыделение Средняя скорость Максимальное * Валовое

транспортирования г/с т/г Ссылочный

    Расчетные значения выделяющихся углеводородов

Кол-во ЗВ г/сек т/год
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РООС Приложение 2

[11]

Д 6,1 1 4 0,3 0,54

[11]

Д 2,9 0,45 1 0,04 0,1

№ ист. пробег пробег время

Тип двига       

теля

кол-во

выброса автомоб. автомоб. р-ты дв/ля теля автомоб.

по территс нагрузкой  t xs за 1час

L, км деньL,n км день мин. Nk NO2 NO

1 2 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

6010 15 15 5

Д 5 0,31243 0,05104 0,1589 0,02582 0,01465 0,02657 2,4E-05 1,22E-04

0,19861

свыше 8 

до 16т

Количество выбросов ЗВ, г /с

Gi = (mi*L+1,3*mi Ln*L+mxx *t xs) Nk/3600

СО СН
Nох

C SO2 акролеин
формальдег

ид

свыше 8 

до 16т

Работа двигателя на холостом ходу

Рабочий 

объем 

двигателя

Тип двига   

теля

Удельные выбросы З.В. ( mxs), г/мин. ссылочный 

документ
СО СН Nох C SO2

1.2 Эмиссия двигателей

Пробеговые выбросы грузовых  автомобилей. 

Рабочий 

объем 

двигателя

Тип двига   

теля

Удельные выбросы З.В. ( mi), г/км ссылочный 

документ
СО СН Nох C SO2
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РООС Приложение 2

ист.

выброса

г/с т/г г/с т/г г/с т/г г/с т/г г/с т/г г/с т/г

6010 0,0147 0,1589 0,3124 2,58E-02 1,22E-04 5,10E-02

г/с т/г г/сек т/год

0,534064 0,47104 2,4E-05

2908 1301

Код ЗВ 

5. Суммарные выбросы по источнику

0328 0301 0337 0304 1325 2754
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Кол-во обоснова-

№ Наименования Ед. Колич-во Нормати- раб-х ние нор-

п/п водопотребителя измер-я ед. измер. вы дней м
3
/сут м

3
/год м

3
/сут м

3
/год м

3
/сут м

3
/год м

3
/сут м

3
/год матива

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

2.1. Производств. 2393,000 2393,000 2393,000 по данным

нужды РП

Всего воды     

тех.воды

2.1. АУП чел. 15 12 120 0,180 0,162 СП РК

 л/сут 4.01-101-2012

2.3. Рабочие чел. 64 25 120 1,600 1,600

 л/сут

Итого на хоз.-

бытовые нужды 1,780 1,762 - - - -

Всего воды     2394,780 1,762 2393,000

Безвозвратное пот- 

1. Хозяйственно-бытовое водопотребление. Вода питьевого качества

исп-е водоснабж-е ребление водыв септик

1. Производственные нужды

Расчет водопотребление и водоотведение
Приложение 3

Водопотребление Водоотведение Оборот-е или повтор
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приложение 4

№ Наименование Наименование Единицы Колич. Нормы 

п/п производства отходов измер. единиц отходов Единицы Коли- На Спец. Реализация Примечан

измер. измер. чество предпр. предпр. населению

1 Бытовые отходы Cухая масса чел 79 0,3 т/год 5,93 5,93 Прилож

(пожароопасная) м3/год на1чел при плот. 0,25 м3 №16-100 п

№ Наименование Наименование Единицы Колич. α

п/п производства отходов измер. единиц остаток На Спец Реализация Примечан

Мост электрод. предпр. предпр. населению

1 Производственное Металл.огарки т/год 11,5 0,015 0,1725 Прилож

помещение от сварочных работ №16-100 п

Всего т/год 0,1725 п.2.22

3. Жестянные банки из под краски

№ Наименование Наименование Мi Mki z

п/п производства отходов масса масса содерж. Спец Реализация Примечан

тары краски в тар остатков предпр. населению

1 Производственное Банки из под Прилож

помещение красок 0,1 0,09 0,002 №16-100 п

п.2.43

Всего 0,0002

Расчет количество отходов и способ их утилизации

1. Расчет Бытовых отходов и смет с территории

Использ.отхов.

N=Мост*α

Отходы в год

2. Огарки сварочных электродов.

Отходы в год

М=Мi*n+Mki*z

т/год

Использование отходов

ТБО

0,1725

0,1725

0,0002

0,00018

Отходы в год
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 Приложение 5 

 

 

Определение необходимости расчетов приземных концентраций по веществам 

на существующее положение 

 

Область "Жiтысу", Строительство двух ВЛ 220 кВ "ПС 500 кВ "Талдыкорган" 

Код Н а и м е н о в а н и е ПДК ПДК ОБУВ Выброс Средневзве- М/(ПДК*Н) Необхо- 

загр. вещества максим. средне- ориентир. вещества шенная для  Н>10 димость 

веще-  разовая, суточная, безопасн. г/с высота, м М/ПДК проведе 

ства  мг/м3 мг/м3 УВ,мг/м3 (M) (H) для  Н<10 ния 

        расчетов 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

0123 Железо (II, III) оксиды (в пересчете на  0.04  0.011 2 0.0275 Нет 

 железо) (диЖелезо триоксид, Железа оксид)        

 (274)        

0143 Марганец и его соединения (в пересчете на 0.01 0.001  0.00122 2 0.122 Да 

 марганца (IV) оксид) (327)        

0203 Хром /в пересчете на хром (VI) оксид/ (  0.0015  0.00052 2 0.0347 Нет 

 Хром шестивалентный) (647)        

0304 Азот (II) оксид (Азота оксид) (6) 0.4 0.06  0.0273 2 0.0682 Нет 

0328 Углерод (Сажа, Углерод черный) (583) 0.15 0.05  0.0098 2 0.0653 Нет 

0337 Углерод оксид (Окись углерода, Угарный 5 3  1.49076 2 0.2982 Да 

 газ) (584)        

0616 Диметилбензол (смесь о-, м-, п- изомеров) 0.2   0.00626 2 0.0313 Нет 

 (203)        

0703 Бенз/а/пирен (3,4-Бензпирен) (54)  0.000001  0.00000018 2 0.018 Нет 

1061 Этанол (Этиловый спирт) (667) 5   0.00002 2 0.000004 Нет 

1210 Бутилацетат (Уксусной кислоты бутиловый 0.1   0.00722 2 0.0722 Нет 

 эфир) (110)        

1325 Формальдегид (Метаналь) (609) 0.05 0.01  0.002 2 0.040 Нет 

1401 Пропан-2-он (Ацетон) (470) 0.35   0.00334 2 0.0095 Нет 

2732 Керосин (654*)   1.2 0.00028 2 0.0002 Нет 

2750 Сольвент нафта (1149*)   0.2 0.00456 2 0.0228 Нет 

2752 Уайт-спирит (1294*)   1 0.00006 2 0.00006 Нет 

2754 Алканы С12-19 /в пересчете на С/ ( 1   0.8028 2 0.8028 Да 

 Углеводороды предельные С12-С19 (в        

 пересчете на С); Растворитель РПК-265П) (        

 10)        

2902 Взвешенные частицы (116) 0.5 0.15  0.46557 2 0.9311 Да 

2908 Пыль неорганическая, содержащая двуокись 0.3 0.1  3.764303 2 12.5477 Да 

 кремния в %: 70-20 (шамот, цемент, пыль        
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 

 цементного производства - глина,        

 глинистый сланец, доменный шлак, песок,        

 клинкер, зола, кремнезем, зола углей        

 казахстанских месторождений) (494)        

2930 Пыль абразивная (Корунд белый,   0.04 0.066 2 1.650 Да 

 Монокорунд) (1027*)        

2936 Пыль древесная (1039*)   0.1 0.0236 2 0.236 Да 

Вещества, обладающие эффектом суммарного вредного воздействия 

0301 Азота (IV) диоксид (Азота диоксид) (4) 0.2 0.04  0.1688 2 0.844 Да 

0330 Сера диоксид (Ангидрид сернистый, 0.5 0.05  0.0152 2 0.0304 Нет 

 Сернистый газ, Сера (IV) оксид) (516)        

0342 Фтористые газообразные соединения /в 0.02 0.005  0.00044 2 0.022 Нет 

 пересчете на фтор/ (617)        

0344 Фториды неорганические плохо растворимые 0.2 0.03  0.00184 2 0.0092 Нет 

 - (алюминия фторид, кальция фторид,        

 натрия гексафторалюминат) (Фториды        

 неорганические плохо растворимые /в        

 пересчете на фтор/) (615)        

Примечания: 1. Необходимость расчетов концентраций определяется согласно п.58 МРК-2014. Значение параметра в колонке 8 должно 

быть >0.01 при Н>10 и >0.1 при H<10, где H - средневзвешенная высота ИЗА, которая определяется по стандартной формуле: 

Сумма(Hi*Mi)/Сумма(Mi), где Hi - фактическая высота ИЗА, Mi - выброс ЗВ, г/c 

2. При отсутствии ПДКм.р. берется ОБУВ, при отсутствии ОБУВ - ПДКс.с. 
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Жауапқа шағымдану немесе талап қою үшін QR кодты сканерлеңіз немесе төмендегі сілтеме бойынша 
өтіңіз:

https://i2.app.link/eotinish_blank

Чтобы обжаловать ответ или подать иск, отсканируйте QR-код или переходите по ссылке выше:

"Қазақстан Республикасы 
Экология, геология және табиғи 

ресурстар министрлігі Орман 
шаруашылығы және жануарлар 

дүниесі комитетінің Жетісу 
облыстық орман шаруашылығы 

және жануарлар дүниесі аумақтық 
инспекциясы" республикалық 

мемлекеттік мекемесі

Республиканское государственное 
учреждение «Областная 

территориальная инспекция 
лесного хозяйства и животного 

мира по области Жетісу Комитета 
лесного хозяйства и животного 
мира Министерства экологии, 

геологии и природных ресурсов 
Республики Казахстан»

Қазақстан Республикасы 010000, 
Талдықорған қ., Аққайың көшесі 1

Республика Казахстан 010000, г.
Талдыкорган, улица Ак кайын 1

14.09.2023 №ЗТ-2023-01656288

Товарищество с ограниченной 
ответственностью "Консолидированная 

Строительная Горнорудная Компания"

На №ЗТ-2023-01656288 от 29 августа 2023 года

Директору ТОО «Консолидированная строительная горнорудная компания» К.К.Мангулову На 
Ваше письмо от 29 августа 2023 года за №КСГК-0629 (вх. запрос от 29 августа 2023 года за № ЗТ-
2023-01656288) Областная территориальная инспекция лесного хозяйства и животного мира по 
области Жетісу (далее-Инспекция), рассмотрев в пределах своей компетенции приложенную 
Вами схему района работ по проектируемому месторождению «Коксай» в Кербулакском районе 
области Жетісу сообщает следующее. Запрашиваемый участок к землям особо охраняемых 
природных территорий и государственного лесного фонда не относится. Сведения о редких и 
находящихся под угрозой исчезновения видов растений на проектируемой территории в 
Инспекции отсутствуют. На ранее выведенной из состава охотничьего хозяйства «Гвардейское» 
территория в данный момент, в связи с антропогенными воздействиями на участок ранее 
обитавшие дикие животные мигрировали в близлежащие охотничьи угодья. В связи с чем, на 
запрашиваемом участке места обитания и пути миграции редких и исчезающих копытных 
животных, занесенных в Красную книгу Республики Казахстан отсутствуют. Также напоминаем, 
что в радиусе 10 км от запрашиваемого участка расположены следующие охотничьи хозяйства: 
«Шаган», «Коянды-Тау», «Гвардейское» и «Матай» и при проектировании месторождения 
«Коксай» необходимо учесть соблюдения лесного законодательства и законодательства в 
области охраны, воспроизводства и использования животного мира. Согласно пункта 2 статьи 89 
Административного процедурно-процессуального кодекса Республики Казахстан (далее – Кодекс) 
разъясняем, что в случае несогласия с данным решением, Вы вправе подать жалобу в 
соответствии с главой 13 Кодекса. Согласно статьи 11 Закона РК от 11.07.1997 года «О языках в 
Республике Казахстан» ответ подготовлен на языке обращения. Руководитель Н. Конусбаев Исп.: 
Р. Адильбекова Тел: 8(7282)41-26-19
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Жауапқа шағымдану немесе талап қою үшін QR кодты сканерлеңіз немесе төмендегі сілтеме бойынша 
өтіңіз:

https://i2.app.link/eotinish_blank

Чтобы обжаловать ответ или подать иск, отсканируйте QR-код или переходите по ссылке выше:

Руководитель инспекции КОНУСБАЕВ НУРКУАТ РАЙЫМБЕКОВИЧ

    

Исполнитель:

АДИЛЬБЕКОВА РАЗАЛИЯ ДУЙСЕНГАЗЫЕВНА

тел.: 7083856932

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 
қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной 
цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.
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Протокол общественных слушаний посредством открытых собраний  

 

 
02 октября 2024г                                                                     РК, область Жетiсу, Кербулакский район, Каспанский сельский округ,  

село Каспан, улица Алтынсарина №25, Каспанская СШ    

  

 

 

1. Наименование местного исполнительного органа административно 

территориальной единицы областей, городов республиканского значения, столицы,  

районов, городов областного и районного значения) или аппарата акима  

соответствующей административно-территориальной единицы (сел, поселков,  

сельских округов), на территории которого осуществляется деятельность, или  на 

территорию которого будет оказано влияние: 
 

  ГУ «Управление природных ресурсов и регулирования природопользования области Жетісу» 

  ГУ «Аппарат акима Каспанского сельского округа Кербулакского  района» 

 

2. Предмет общественных слушаний: 
 

Отчет о возможных воздействиях к проекту  «Строительству двух одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 

220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай» 

 

3. Наименование уполномоченного органа в области охраны окружающей среды и 

местного исполнительного органа (областей, городов республиканского значения, 

столицы, районов, городов областного и районного значения) или аппарата акима 

соответствующей административно-территориальной единицы (сел, поселков, 

сельских округов), в адрес которого направлены документы, выносимые на 

общественные слушания. 

 

Материалы, выносимые на общественные слушания, направлены в РГП на ПХВ  

"Информационно-аналитический центр охраны окружающей среды" Министерства экологии,  

геологии и природных ресурсов Республики Казахстан. (Ecoportal.kz). 

 

4. Местонахождение намечаемой деятельности 

         В территориальном отношении трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ расположены в области 

Жетісу, начинаются в Коксуском районе с южной стороны с. Жетыжал от ПС 500кВ 

«Талдыкорган» до проектируемой, по отдельному проекту, ГПП 220/35/10кВ «Коксай» в 

Кербулакском районе северной части с.Карымсак. Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ пролегают 

по левобережной стороне р. Коксу и по контуру песков Мойынкум, пересекая АД Алматы-Усть-

Каменогорск, магистральную железную дорогу и реки Бижинка, Шибиже и др. и далее пролегают 

вблизи с. Водное, с.Каспан и с. Шаган, проходят по южной стороне хребта Шаган 

 

 

5. Наименование всех административно-территориальных единиц, затронутых 

 возможным воздействием намечаемой деятельности: 

  

РК, область Жетiсу, Кербулакский район, Каспанский сельский округ, село Каспан 
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6. Реквизиты и контактные данные Инициатора: 

 

ТОО «Консолидированная Строительная Горнорудная Компания» Адрес: РК, г Алматы, 

Медеуский район, проспект Достык, дом № 85А. БИН: 120640017812. тел. +77273304552. e-

mail: office@ksgk.kz. 

 

 

7.  Реквизиты и контактные данные составителей отчетов о возможных воздействиях 

или внешних привлеченных экспертов по подготовке отчетов по стратегической 

экологической оценке, или разработчиков документации объектов государственной 

экологической экспертизы. 

 

Разработчик: ТОО «АСПМК-519»,  г.Алматы, ул.Исаева, д.15 оф.88, БИН – 001040002533  

тел. 8 (727) 378 3467, сот. +77017887861 e-mail:  ecologist@aspmk.kz 

 

8. Дата, время, место проведения общественных слушаний (дата(-ы) и время 

открытого собрания общественных слушаний): 

 

 

Дата проведения общественных слушаний: 2 октября 2024 года 

Время начала регистрации участников – 10:02;  

Время начала общественных слушаний - 10:10 

Время окончания общественных слушаний – 10.45 

Место проведения: РК, область Жетiсу, Кербулакский район, Каспанский сельский округ, 

село Каспан, улица Алтынсарина №25, Каспанская СШ    

 

Для жителей поселка Шагани с. Водное (Кайнарлы) был предоставлен транспорт для участия 

в общественных слушаниях. Время отправки транспорта от п. Шаган 02.10.2024 года в 9:00, 

от поселка Водное 02.10.2024 года в 9:30 

Ссылка на онлайн конференцию: 

 

https://us05web.zoom.us/j/84646187293?pwd=FFPnakjDe6V0QCqLiBcbsAzV9JbFjH.1 

Идентификатор конференции: 846 4618 7293 

Код доступа: c11dZa 

 

9.  Копия письма-запроса от Инициатора и копия письма-ответа местных 

 исполнительных органов административно-территориальных единиц (областей, 

 городов республиканского значения, столицы), о согласовании условий проведения 

 общественных слушаний прилагается к настоящему протоколу общественных  

слушаний 

 

Приложение 1 и Приложение 2 к настоящему протоколу общественных слушаний 

 

10. Регистрационный лист участников общественных слушаний прилагается к  

настоящему протоколу общественных слушаний 

 

Приложение 3  к настоящему протоколу общественных слушаний 

 

11. Информация о проведении общественных слушаний распространена на казахском  

и русском языках следующими способами 

 

1) на Едином экологическом портале опубликован №24501933001 
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https://ecoportal.kz/Public/PubHearings/Edit/20904 

2) на официальном интернет-ресурсе местного исполнительного органа (областей, 

городов республиканского значения, столицы) или официальном интернет-ресурсе  

государственного органа-разработчика 

https://www.gov.kz/memleket/entities/zhetysu-natural?lang=ru 

3) в средствах массовой информации, в том числе, не менее чем в одной газете, 

 и посредством не менее чем одного теле- или радиоканала, распространяемых 

 на территории соответствующих административно-территориальных единиц 

 (областей, городов республиканского значения, столицы), полностью или частично 

 расположенных в пределах затрагиваемой территории, не позднее чем за двадцать 

 рабочих дней до даты начала проведения общественных слушаний: 

- Газета Жетiсу от 27. 08.2024 года №98 (19381) 

(сканированная титульная страница газеты и страница с объявлением о проведении  

общественных слушаний прилагается). 

-Размещение рекламного материала о проведении общественных слушаний на ТОО 

«Телерадиокомпания Жетiсу»  Эфирная справка 27.08.2024 года 

4) На досках объявлений местных исполнительных органов административно-  

территориальных единиц (областей, городов республиканского значения, столицы,  

районов, городов зблдсшого и районного значения, сел, поселков, сельских округов)  

и в местах, специально предназначенных для размещения объявлений в количестве 6 

1. Акимат Каспанского с/о., ул.Алтынсарина 25  Амбулатория с/о, ул. Ы.Алтынсарина 24 

2. Кербулакский район, Каспанский с.о., Медпункт, ул. Казбек би 24 

3. Қайнарлы бастауыш мектеп Кербұлақ ауданы, Қаспан ауылдық округі, Қайнарлы ауылы, 

Әл Фараби 15 

 (фотоматериалы прилагаются к настоящему протоколу общественных слушаний)  

Приложение 4 к настоящему протоколу общественных слушаний. 

 

12. Решения участников общественных слушаний: 

 

Секретарем общестественных слушаний единогласно избрана Бисенбаева Д.Т. 

Количество участников 25_человек, из них «за» проголосовало -  25  человек, «против» и 

«воздержавшихся» нет 

 

Участники общественных слушаний единогласно утвердили регламент. Количество 

участников _25  человек, из  них «за» проголосовало - _25__ человек, «против» и 

«воздержавшихся» нет. 

 

13.   Сведения о всех заслушанных докладах 

Доклад представил  

На казахском языке представитель КСГК  главный энергетик  Кахарман Сайлау 

Тема Доклада: Отчет о возможных воздействиях  «Строительству двух одноцепных ВЛ 220 кВ 

от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай» 

Тексты докладов по документам, выносимые на общественные слушания, прилагаются к  

настоящему протоколу общественных слушаний. Приложение 5. 

 

14. Сводная таблица, которая является неотъемлемой частью протокола  общественных 

слушаний, и содержит все замечания и предложения  заинтересованных 

государственных органов и общественности, представленные в письменной форме в 

соответствии с пунктом 18 настоящих Правил или озвученные в ходе проведения 

общественных слушаний; ответы и комментарии Инициатора  по каждому замечанию 

и предложению. Замечания и предложения, явно не имеющие  связи с предметом  
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Приложение 3.1.
к Правилам проведения 
общественных слушаний 

Форма письма-запроса от инициатора общественных слушаний на проведение общественных
слушаний в местные исполнительные органы административно-территориальных единиц (района,

города)

исходящий номер: 24501933001, Дата: 19/08/2024

(регистрационные данные письма, исходящий номер, дата)

Информируем Вас о: Проведение оценки воздействия на окружающую среду (в том числе сопровождаемой оценкой
трансграничных воздействий)

(наименование в соответствии с пунктом 12 настоящих Правил)

Будет осуществляться на следующей территории: (259м)
(1400м)
(1100м)

(территория воздействия, географические координаты участка)

Предоставляем перечень административно-территориальных единиц, на территорию которых может быть оказано воздействие,
и на территории которых будут проведены общественные слушания: Так как поселки Водное (Кайнарлы) и пос.Шаган
маленькие, расположение административных МИО нету . Общественные слушания будут проводиться в с. Каспан. Для жителей
данных поселков будет предоставлен транспорт для участия в ОС в с.Каспан.
Предмет общественных слушаний: Отчет о возможных воздействиях к проекту "Внешнее электроснабжение месторождения
Коксай в Кербулатском районе Обласи Жетiсу" Строительство «Строительство двух одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС
500кВ «Талдыкорган» ГПП 220/35/10кВ «Коксай»

(тема, название общественных слушаний, предмет общественных слушаний в обязательном случае должен содержать
точное наименование, место осуществления, срок намечаемой деятельности и наименование инициатора намечаемой
деятельности

Просим согласовать нижеуказанные условия проведения общественных слушаний: область Жетісу, Кербулакский район,
Каспанский с.о., с.Каспан улица Алтынсарина №25, Каспанская СШ , 02/10/2024 10:00

(место, дата и время начала проведения общественных слушаний)

Место проведения общественных слушаний в населенном (-ых) пункте (-ах) обосновано их ближайшим расположением к
территории намечаемой деятельности (14 км).

Объявление о проведении общественных слушаний на казахском и русском языках будет распространено следующими
способами: 
Газета Жетiсу; ТОО "Телерадиокомпания Жетiсу"

(наменование газеты, теле- и радиоканала, где будет размещено объявление)

Информационные доски

(расположение мест, специально предназначенных для размещения печатных объявлений (доски объявлений)

 Просим также подтвердить наличие технической возможности организации видеоконференцсвязи в ходе проведения
общественных слушаний.
 В соответствии с Экологическим кодексом Республики Казахстан и Правилами проведения общественных слушаний,
общественные слушания проводятся под председательством представителя местного исполнительного органа соответствующей
административно-территориальной единицы (района, города). Местный исполнительный орган обеспечивает видео- и
аудиозапись открытого собрания общественных слушаний. Электронный носитель с видео- и аудиозаписью всего хода
открытого собрания общественных слушаний с начала регистрации до закрытия общественных слушаний и подведением итогов
слушаний, подлежит приобщению (публикации) к протоколу общественных слушаний.
 В соответствии с требованиями законодательства просим обеспечить регистрацию участников общественных слушаний и
видео- и аудиозапись общественных слушаний.»
ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КОНСОЛИДИРОВАННАЯ СТРОИТЕЛЬНАЯ
ГОРНОРУДНАЯ КОМПАНИЯ" (БИН: 120640017812), 8-778-666-1113, kistaubayeva_elena@ksgk.kz,
https://us05web.zoom.us/j/84646187293?pwd=FFPnakjDe6V0QCqLiBcbsAzV9JbFjH.1 Идентификатор конференции: 846 4618 7293
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Код доступа: c11dZa

(фамилия, имя и отчество (при наличии), должность, наименование организации представителем которой является, подпись,
контактные данные инициатора общественных слушаний).
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Приложение 3.
к Правилам проведения 
общественных слушаний 

Форма письма-ответа инициатору общественных слушаний от местных исполнительных органов
административно-территориальных единиц (района, города) на проведение общественных

слушаний

исходящий номер: 24311933001, Дата: 22/08/2024

(регистрационные данные письма, исходящий номер, дата)

   «В ответ на Ваше письмо (исх. №24311933001, от 19/08/2024 (дата)) о согласовании предлагаемых Вами условий
проведения общественных слушаний, сообщаем следующее:
   «Согласовываем проведение общественных слушаний по предмету Отчет о возможных воздействиях к проекту "Внешнее
электроснабжение месторождения Коксай в Кербулатском районе Обласи Жетiсу" Строительство «Строительство двух
одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» ГПП 220/35/10кВ «Коксай», в предлагаемую Вами 02/10/2024
15:00, область Жетісу, Коксуский район, Муканшинский с.о., с.Жетыжал Тоқсанбаев көшесі 27, Дом культуры (дату, место, время
начала проведения общественных слушаний)»

(к причинам несогласования относятся: место проведения не относится к территории административно-территориальных
единиц, на которую может быть оказано воздействие в результате осуществления намечаемой деятельности; дата и время
проведения выпадает на выходные и/или праздничные дни, нерабочее время. "Поддерживаем, предложенные Вами способы
распространения объявления о проведении общественных слушаний". или "Предлагаем дополнить (заменить) следующими
способами, для более эффективного информирования общественности").

   «Подтверждаем наличие технической возможности организации видеоконференцсвязи в ходе проведения общественных
слушаний».
    «Перечень заинтересованных государственных органов: 1. 2.»
ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КОНСОЛИДИРОВАННАЯ СТРОИТЕЛЬНАЯ
ГОРНОРУДНАЯ КОМПАНИЯ" (БИН: 120640017812), 8-778-666-1113, kistaubayeva_elena@ksgk.kz,
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=ZdiTp3bRmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1Идентификатор конференции: 831 7239 1700 Код
доступа: w185iH

(фамилия, имя и отчество (при наличии), должность, наименование организации представителем которой является, подпись,
контактные данные инициатора общественных слушаний).
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Тәуелсіздік – бәрінен қымбат!
Қасым-Жомарт ТОҚАЕВ

Қажет АНДАС

– Президенттің тапсырмасымен 2029 
жылға дейін еліміздің жалпы ішкі өнімін 2 
есеге көтеру мақсаты қойылды. Оны жүзеге 
асырудың басты жолы – инвестиция әкелу 
арқылы ұлттық экономиканы қуаттандыру. 
Алдағы мақсаттарға жету үшін кәсіпкерлер-
ді ынталандыруға тиіспіз, – дейді Әлібек 
Сәкенұлы.

 Айта кетерлігі, бүгінде аймаққа инвести-
ция құйғысы келетін кәсіпкерлердің жобасы 
аз емес. Яғни  республика бойынша 754 
жобаға 33 трлн. теңге қаржы салуға ниетті 
азаматтар бар. Соның ішіндегі 18 жоба жеті-
сулықтардың еншісінде. Оның құны 1,5 трлн. 
теңгені құрайды. 

Бұл сан алдағы уақытта өсе түсетіні 
анық. Облысқа шетел инвестициясын әкелуді 
көздеген кәсіпкерлер министрліктің арнайы 
сайтына кіріп, өтінім беруге болады. Бұл өз 
ісін дамытам деушілерге жол ашады.  Сон-
дықтан кез келген азамат өз жобасын ұсыну 
арқылы өңіріміздің дамуына үлес қоса ала-
ды. Бұл тұрғыда жетісулық кәсіпкерлердің 
де мүмкіндігі мол.

– Жетісу облысы еліміздің шығыс қақпа-
сына орналасқан. Экономикасы қуатты Қы-
таймен шегаралас. Сондықтан бұл аймақта 
логистиканы дамытуға мол мүмкіндік бар. 
Кәсіпкерлер қандай да бір жолмен шетел ин-
вестициясын елге әкелуге ниеттенсе оларды 
қолдауға, бірлесе жұмыс атқаруға, қолғабыс 
етуге қашанда дайынбыз, – дейді Сыртқы 
істер министрлігі инвестиция комитетінің 
төрағасы Ғабидолла Оспанқұлов.

Жиынға қатысқан жерлестеріміздің де 
сұрағы көп екен. Еркін форматта өткен кез-
десуде олар өздерінің жобасын ұсынып, оны 
жүргізу барысында кездескен қиындықтарды 
ортаға салды. Астанадан келген қонақтар әр 
сұраққа нақтылы жауап беріп, кәсіпкерлердің 
көңіліне сенім ұялатып, болашақ мақсатына 
бағдар берді.

Қ. ОМАРАҚЫН

Кәсіпорын бұған дейін карьерден әкелінген шикізатты өңдеп, 
қиыршық тас, құмтас секілді инертті материалдарды өндіретін. 
Енді итальяндық құрылғылармен жабдықталған бетон араластыр-
ғыш цехтан М50-ден М450-ге дейінгі маркадағы тауарлы бетон 
шығарылады.

«Өндіріс қуаттылығына келсек, бір ауысымда 500 текше 
метр тауарлы бетон шығарамыз. Өнімге сұраныс жоғары. Текелі 
тау-кен өңдеу кешені, «Текелийский энергокомплекс» ЖШС және 
қаладағы бірнеше мердігер ұйымдардың тапсырысын орындап 
жатырмыз. Сондай-ақ, көршілес ауылдарда тұтынушыларымыз 
бар. Текеліде көпқабатты үй құрылысы қарқынды. Келешекте 
туризмді дамыту аясында іргелі жобалар жүзеге асырылмақ. 
Соның барлығына біз өз өнімімізді ұсынамыз. Қазіргі таңда кә-
сіпорында жұмыс күші жеткілікті. Алдағы уақытта өндірісті 
кеңейтіп, жұмысшы санын арттыруды көздеп отырмыз», – дейді 
«Болашақ-БСЕ» ЖШС атқарушы директоры Болат Белдібеков.

Ж. ӘБДІМАНАПҚЫЗЫ
Текелі қаласы

Ел қуанышына ортақтасқан 
аудан әкімінің орынбасары Мәу-
лен Төлеужанов жұртшылықты 
жаңа нысанның ашылуымен 
құттықтап, жылы лебізін білдір-
ді. Ғимараттың ашылу рәсімінде 
ауыл ақсақалдары ақ бата беріп, 
салтанатты түрде лента қиылды. 
Ауыл тұрғындарына медицина-
лық нысанның ішкі бөлмелері 
таныстырылып, ақ жаулықты 
әжелер салт-дәстүрімізге сай 
шашу шашты.

Жаңа нысанның құрылысы-
на жергілікті бюджеттен 35 млн. 
теңге бөлініпті. Блокті-модульді 
медициналық нысан құрылы-
сын мердігер «Нұрлы аспан 
құрылыс» ЖШС-і уақытылы әрі 
сапалы жүргізген. 

Ғимарат аумағы 108 шаршы 
метрді құрайды. Онда арнайы қа-
жетті заманауи құралдармен жаб-
дықталған 7 бөлме бар. Медици-
налық мекемелер бір ауысымда 12 
емделушіге медициналық көмек 
көрсете алады. Атап айтсақ, ал-
ғашқы және жедел медициналық 
көмек көрсету, күндізгі ем-дом 
алу, профилактикалық тексеріс 
жүргізу, емделушілерді жеке 
қабылдау, екпе егу секілді қыз-
меттер ұсынылады. Оған қоса, 
аудандық орталық ауруханадан 
арнайы белгіленген кестеге 
сәйкес келетін білікті мамандар 
тұрғындардың денсаулығын қа-
райды. Мұнда қазір  1 фельдшер,        
1 медбике қызмет істейді.

– Бұрынғы ғимаратымыз тиіс-
ті талаптарға сәйкес келмейтіндік-
тен ем жасауда қолайсыздық туды-
ратын. Материалдық-техникалық 
базасы да тозып тұрған. Енді, 
міне, заман талабына сай, сапалы 
дәрігерлік көмек көрсетуге лайық-

талған фельдшерлік-акушерлік 
пункт ашылды, –  дейді Арқарлы 
ауылдық медициналық пункт 
фельдшері Анар Сейфульдинова. 

Сапақ ауылдық округі, Биба-
қан ауылының тұрғыны Капиза 
Хамитова: «Ауылымызда фельд-
шерлік-акушерлік пункт салынға-
нына ризамыз. Бұрын кішкентай 

ғана ескі ғимараттың өзін жоқтан 
бар деп тәубе қылатынбыз. Бүгін 
ауылымызда жап-жаңа медицина-
лық нысан көптің игілігіне беріліп 
отыр. Ғимараттың ашылуына 
үлес қосқан барша азаматтарға 
алғысымыз шексіз», – деп өз қуа-
нышын жеткізді.

Жалпы, биыл тұрғындар 

үшін жыл басынан бері жер-
гілікті бюджеттен Қоңыр, Ар-
қарлы, Бибақан ауылдарында 
блокты-модульді медициналық 
нысан халық игілігіне пайда-
лануға берілсе, «Ауылда ден-
саулық сақтауды жаңғырту» 
пилоттық ұлттық жобасы ая-
сында аудандағы 9 елді мекенде 
медицина нысандары салынуда. 
Атап айтқанда Жанама, Қызыл-
қайың, Үшбұлақ, Ақжар ауыл-
дарында емханалар жыл соңына 
дейін қолданысқа берілмек. 
Сондай-ақ, облыстық құрылыс 
басқармасының тапсырысы 
сәйкес Көлбай мен Жыланды 
ауылдарында дәрігерлік амбула-
торияның құрылысы басталды.

Айжан МҰРАТ
Алакөл ауданы

 ЖАЙДАРМАН!

 БРИФИНГ АУЫЛШАРУАШЫЛЫҒЫ

 ДАМУ

ШАЛҒАЙ АУЫЛДАР
ШАТТЫҒЫ

Алакөлде 30 тамыз ҚР Конституциясы күніне орай Арқар-
лы, Бибақан ауылдарында заманауи блокты-модульді 

медициналық ғимараттар халық игілігіне берілді. Аудан ор-
талығынан шалғай жатқан бұл ауылдардың тұрғындары енді 
жаңа фельдшерлік-акушерлік пункттен ем алатын болады.

БЕТОН ШЫҒАРА
БАСТАДЫ

Текелідегі «Болашақ-БСЕ» жауапкершілігі шектеулі 
серіктестігі жұмысы автоматтандырылған жаңа 

бетон зауытын іске қосты.

Инвестиция –
өрлеу кепілі

«Жетісу Медиа» ақпараттық орталығын-
да ҚР Сыртқы істер министрінің орын-
басары Әлібек ҚУАНТЫРОВ жетісулық 
кәсіпкерлермен кездесіп, аймақтағы ірі 
жобаларға инвестиция құйып, ел эконо-
микасын нығайту жайлы әңгіме өрбітті. 
Кездесуде ҚР Сыртқы істер министрлігі 
инвестиция комитетінің төрағасы Ғаби-
долла ОСПАНҚҰЛОВ, «Қазинвест» АҚ 
сервистік қолдау департаменті директо-
рының орынбасары Марат ЕСЕНОВ өз 
тәжірибелерімен бөлісті.

Облыстағы іргелі шаруашылық 
саналатын «Дюсенбинов А.К.» 
ШҚ 1998 жылдан бері аграрлық 
салада жемісті еңбек етіп келеді. 
Шаруашылық басшысы Айдын Дю-
сенбиновтің айтуынша, қосымша  
«Қасымов» және «Демеуов» шаруа 
қожалықтарын құрып, 3 қожалық 
бірлесіп жұмыс істеуде. Олардың 
жалпы 1500 гектардай суармалы 
жері бар. Оның 400 гектарына қант 
қызылшасы, қалғанына масақты-
дәнді және мал азығы дақылдары 
өсірілуде. Қожалықтардағы техни-
каның саны агрегаттарды есепте-
мегенде 50-ден асады. «Дегенмен, 
оларды шетінен жаңартып отыру 
аса қажет», – дейді фермер. 

– Әкеміз бастаған шаруашылық-
тың тізгінін қолға алғалы жұртқа 
игілік, ауылдастарымызға өнеге 
болсақ деген ниетпен еңбектеніп 
келеміз. Кейінгі жылдары бізбен 
ниеттес «Қасымов», «Демеуов» 
шаруа қожалықтары құрылып 
тынысымыз ашыла түсті. Мен-
шіктегі егіс алқабымыз бөлек 
болғанымен техниканы бірлесе 
қолданамыз», – дейді шаруа қожа-
лығының жетекшісі.

Дегенмен, шаруашылықтың 
базасындағы агрегаттарды қоспа-
ғанның өзінде трактор, комбайн, 
тағы да басқа 50-ден аса техника 
қатар-қатар тізіліп тұр. Үш ша-
руашылықты қоса алғанда мұнда 

ЖАҢА  ТЕХНИКАМЕН 
ТОЛЫҚТЫ

Агроөнеркәсіп кешенінің 
дамуы ауылшаруашы-

лығы техникасының жағда-
йына тікелей байланысты. 
Бұл ретте Мемлекет басшы-
сы ауылшаруашылығы тех-
никаларын жыл сайын 8-10 
пайызға жаңартып отыру 
қажеттігі туралы тапсырма 
берген болатын. Осыған орай 
Жетісу облысының шаруа-
шылықтары мемлекет та-
рапынан жасалып отырған 
жеңілдіктерді пайдаланып, 
қаржы институттары арқылы 
жаңа техникалар сатып алуда. 
Солардың бірі Ескелді ауда-
нындағы «Дюсенбинов А.К.» 
шаруа қожалығы «Қазақс-
танда жасалған» бағдарлама-
сы арқылы автопаркін жаңа 
техникалармен толықтырды.

50 адам тұрақты жұмыс істейді, ал 
маусымдық кезеңде жұмысшылар 
саны 100-ге жуықтайды. 

Ескі техника егіс жұмыстарын 
тұралатып, өнімділікті азайтады. 
Алайда кейінгі жылдары отандық 
өндірістің өркендеуі шаруалардың 
жаңа және қуатты техникалармен 
жабдықталып, жұмысты жетілдіруге 
дем берді. 

– Елімізде ауылшаруашылығы 
техникасын шығару ісі өркендеп 
келеді. Жеке қаражатымызбен са-
тып алуға қалтамыз көтермейтін 
«Buhler»  тракторы өзімізде құрас-
тырыла бастады. Бұл техникаларды 
шетелден әкелу немесе нарықтан 
сатып алу үлкен қаржыны талап 
етеді. Оны кез келген шаруаның 
қалтасы көтере бермейтіні белгілі. 
«ҚазАгроҚаржы» АҚ Жетісу об-
лыстық филиалының қолдауымен 
кепілсіз және 30 пайыз субсидия-
мен қоса есептегенде 10 жылға 
6 пайызбен жеңілдетілген бағада 
«Buhler» маркалы 400 аттың күшіне 
тең тракторының екеуін  лизингке 
алып отырмыз. Бұл жұмысымыз-
ды оңайлата түсті, – дейді Айдын 
Қасымұлы.

Жаңа техника күрмеуі қиын та-
лай мәселенің түйінін таратқанын 
шаруашылықтың егіс алқабына 
барғанда көрдік. Алқапта күздік 

бидай егудің қарбаласында жұмыс 
атқарып жатқан жұмыскерлердің 
көңілі көтеріңкі. 

– Жаңаның аты жаңа. Оның пай-
дасы мен тиімділігі мол. Ең алды-
мен жанармайды үнемдеуге септігі 
болса, ауа райы, мезгіл талғамай 
жұмыс істей беруге болады. Оның 
үстіне «Buhler» тракторына қосым-
ша техниканың бәрін қосып, іске 
қосуға қолайлы. Соқаны іліп жер 
жыртып, сеялканы қосып дән себу-
ге де ыңғайлы. Кабинасы заманауи 
құрылғылармен жабдықталғандық-
тан шаң-тозаңға малынып, ыстықта 
күйіп, суықта тоңбайсың.  Отандық 
өнім болғандықтан бөлшектері де 
тез табылады. Қазір күздік бидай 
егетін жерді дайындап жатырмыз. 
Күніне 40-50 гектар жер жыртамыз. 
Өзімізге тиесілі жерді жыртып бол-
ған соң басқа шаруашылықтардың 
жұмысына көмектесеміз, – дейді 
техниканың тілін тапқан Арғынбай 
Кенжебаев.

Жалпы «ҚазАгроҚаржы» АҚ 
ұсынған бағдарламалар шаруаның 
қажетіне қарай кез келген техника-
ны сатып алуға мүмкіндік береді. 
Сол қатарда отандық тауар өндіру-
шілерді қолдауға бағытталған «Қа-
зақстанда жасалған» бағдарламасы 
бар. Бұл елімізде жасалған немесе 
жинақталған ауылшаруашылығы 

техникасына лизинг беруді қаржы-
ландыруды көздейді.

– «ҚазАгроҚаржы» АҚ-ның об-
лыста филиалын ашқалы шаруалар 
6 мыңға жуық жаңа техникамен 
қамтамасыз етілді. Бүгінде облыс-
тағы мыңға жуық қожалық бізбен 
бірлесе жұмыс атқарады. Биыл 
ауылшаруашылығын қолдау мақ-
сатында аймаққа 6,5 млрд. теңге 
қаржы бөлініп еді. Алайда бірінші 
жартыжылдықта 7,5 млрд. теңге 
қаржы игеріліп, жоспар артығымен 
орындалды Қосымша 1,2 млрд. 
теңгеге сұраныс жібердік, – дейді 
«ҚазАгроҚаржы» АҚ Жетісу об-
лыстық филиалының директоры 
Талғат Мамырбаев.

Жалпы Жетісу облысында ауыл- 
шаруашылығы техникаларының 
саны 22500-ден асса, өткен 7 айдың 
ішінде өңірдегі ауылшаруашылығы 
тауар өндірушілері жалпы құны 9,1 
млрд. теңге болатын 664 бірлік жаңа 
техниканы «ҚазАгроҚаржы» және 
«Аграрлық несие корпорациясы» 
АҚ арқылы, сондай-ақ, өз қаражат-
тарына сатып алған. 

Ауылшаруашылығы саласында-
ғы кәсіпкерлер үшін жоғарыда атал-
ған бағдарлама қолжетімді. Өтініш 
білдірген және тиісті талапқа сай 
келген ұйымдар қаржыландыру 
мүмкіндігіне ие болады. 

Ескелді ауданы
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Бұл жоба облыста өткен жылдан 
бастау алды. Байқауға түрлі сала 
бойынша елу шақты отандық тауар 
өндіруші қатысып, өз өнімдерін көп-
шілік назарына ұсынды. Алдымен 
облыс әкімінің орынбасары Марлен 
Көлбаев бастаған топ байқауға қаты-
сушылардың көрмесін тамашалап, 
ұсынылған өнім түрлерінің сапасына 
мән берді. Кәсіпкерлермен тілдесіп, 
ой-пікірлерімен бөлісті. Оған аймақ-
тың әр өңірінен келген кәсіпкерлер 
мұқият дайындалған. 

Көрме сөрелеріне қойылған ауыл-
шаруашылығы тауар өндірушілерінің 
өнімдері мен тұрмыстық жиһаздар, 
киім-кешектер мен аяқкиімдер, сон-
дай-ақ, ет, сүт, жұмыртқа өнімдері мен 
ұлттық тағам түрлері, басқа да бұйым-
дар жиналғандардың көз жауын алып, 
көңілдерін аударды. Көрме кезінде 
тамашалаушы қонақтар тауарлар 
мен қызмет түрлерімен танысып қана 
қоймай, өнімдерді өз бағасында сатып 
алу мүмкіндігіне ие болды.

Мәселен, Жанар есімді талдықор-
ғандық кәсіпкер ісін 2012 жылдан бері 
табысты жүргізіп келеді. Айтуынша, ол 
тұтынушылар тарапынан түскен сұра-
нысты сапалы әрі уақытылы орындауға 
тырысады. Мұны ол басты міндетім 
деп санайды. Сондай-ақ, тапсырыс 
берушілердің талабына сай жаңа үл-
гілер ойластырып, киімдерді жоғары 
деңгейде тігуге назар аударады. 

Ал Көксу ауданынан келген Жанат 
Жақсылыққызы көрпе-жастық, нан 
жайма және киізден ойыншықтар 
жасаумен айналысады. Әрбір өнімді 
табиғи әрі сапалы материалдан жаса-
ғанды қалайды. Бұл олардың беріктігі 
мен ұзақ уақытқа сақталуына мүмкін-
дік береді. Киізден жасалған бұйым-
дар ұлттық нақышпен көмкерілген 
әрі балаларға қауіпсіз, экологиялық 
жағынан таза. Барлық өнім ұлттық 
мәдениет нақыштарымен үйлескен. 

Қазіргі таңда Панфилов ауданын-
дағы «Assem» жеке кәсіпкерлігі за-
манауи этно-модерн стилінде әшекей 
бұйымдарын шығарады. Әрбір өнім 
ұлттық дәстүр мен заманауи сәнді үй-
лестіре отырып жасалған. Бұл оларға 
ерекше әдемілік беріп тұр. Бүгінде бұл 
компания тұтынушылардың сұраны-
сына сай тапсырыс қабылдап, олардың 
қалауына қарай жұмыс жүргізеді. Сө-
реге қойылған әшекей бұйымдарынан, 
сондай-ақ, айрықша шығармашылық 
ізденіс байқалады.

«Айгүл» жеке кәсіпкерлігі Ескелді 
ауданынан келген. Олардың омарта 
шаруашылығымен шұғылданып келе 
жатқанына 5 жыл. Тәжірибелі кәсіпкер 
тұтынушыларына табиғи бал өнімде-
рін ұсынады. Сапасы барлық стандарт-
қа сай әрі денсаулыққа пайдасы зор 
дәрумендерге бай және иммунитетті 
көтереді. Көрме аясында  өнімдерін 
көпшілікке ұсынған Жанар есімді 
келіншектің кондитерлік заттары да 
көпшілік назарын өзіне аударды. Сар-
қандық Юлия Фисюкова табиғи ши-
кізатты пайдаланып, сабын жасайды. 
Өнім құрамында Жетісу жерінде өсетін 
дәрілік шөптер мен табиғи майлар бар. 
Сол себепті әр сабынның емдік қасиеті 
зор. Кәсіп иесі сабынды тұтынушы 
тілегін ескере отырып жасайды. 

Ал сусабын мен сабын Талдықор-
ғандағы «Asyl Like» жеке кәсіпкер-
лігінде өндіріледі. Шағын кәсіпорын 
2018 жылдан бері жұмыс істеп келеді. 
Суық көже шығаратын «Асыл» жеке 
кәсіпкерлігінің өнімдері де тамаша-
лаушылардың назарына ілікті. Сүт 
өнімдерін өндірумен шұғылданатын 
«NK» жеке кәсіпкерлігі Панфилов 
ауданында орналасқан. Бір жарым 
жыл бойы жұмыс істеп келе жат-
қан кәсіпорында кілегей, сары май, 
құрт, ірімшік және сүттен жасалған 
тәттілер шығарылады. Сапасы жо-
ғары өнім ұсынатын бұл компания 
тағамдары жергілікті нарықта да өз 
орнын таба білген.   

Өз кезегінде Жетісу жерінде осын-
дай кереметтердің бар екенін мақтан 
тұтып, тілге тиек еткен    Марлен 
Қапашұлы облыс әкімінің ыстық сә-
лемін жеткізе отырып, кәсіпкерлікті 
өрістетуге мемлекет тарапынан барын-
ша қолдау көрсетіліп келе жатқанын, 
сондай-ақ, ол мұндай жетістіктерді 
өркендетуге әлі де күш жұмсалуы 
тиістігін, әсіресе, кәсіпкерлікті өріс-
тетуде жастарға қолдау танытудың 
маңызды орын алатынын, бұл істе, 
сондай-ақ, ауылдықтардың бизнесін 
өрге сүйреуге көмек көрсету әлі де 
жалғасатынын айтып, кәсіпкерлерге 
алғысын жеткізді. 

Мұндай жақсы пікірге облыстық 
мәслихат төрағасы ГүлнарТойлыбаева, 
өңірлік кәсіпкерлер кеңесінің төрағасы 
Римма Салықова, облыстық кәсіпкер-
лер палатасының директоры Дәурен 
Оңалбаев, тағы басқалары қосылып, 
игі тілектерін жеткізді. Соңында үздік 
он кәсіпорын анықталып, жетекшіле-
ріне сый-құрмет көрсетілді. 

Ғабит Тұрсынбайдың ай-
туынша, жыл басынан  бері  
облыста 17 мемлекеттік қыз-
метші  тәртіптік іс жөнінде 
жауапкершілікке тартылған. 
Оның алтауы мемлекеттік 
қызметші лауазымына кір 
келтірген деп танылған.  Ал 
11 қызметкерге Әдеп ко-
дексінің тармақшаларын 
бұзғаны үшін  ескерту бе-
ріліп, сөгіс жарияланған. 
Әдеп жөніндегі уәкіл мем-
лекеттік қызметшілерге 
Қазақстан Республикасы-
ның мемлекеттік қызмет, 
сыбайлас жемқорлыққа 
қарсы іс-қимыл саласын-
дағы  заңнаманың және 
Әдеп кодексінің талап-
тарын сақтау мәселелері  
бойынша консультациялық 
көмек көрсетумен де айна-
лысады. Уәкіл өз сөзінде 
қызметшілердің  киім киюі, 
кез келген жағдайда сабыр-
лылық танытуы, басшылық 
тарапынан «ананы өйте сал, 
мынаны бүйте сал» деген 
бармақ басты, көз қыс-
ты әрекетке көнбеу, жан-
жағындағыларға өктемдік 
танытпау, сөйлеу әдебін 
сақтау секілді талаптар 
қойылатынын айтты. Кей 
жағдайда уәкілетті орган 
тарапынан мекеме қызмет-
керлері арасында анонимді 
сауалнама жүргізіп, басшы-
лықтың  қызметкерлерге 
деген қарым-қатынасын 
білу шаралары жүзеге асы-
рылатынын да  жеткізді. 

Әр адам тұлға. Сондық-
тан Әдеп жөніндегі  уәкілдің 
бір міндеті – өзіндік пікірі, 
көзқарасы бар маман тәр-
биелеу. Қоғамды  рулық, 
ағайындық, бюрократтық 
жүйеден тазарту.  

 Ашық есік күнінде бас-
шылардың өз қызметін асы-
ра пайдалануға жол беріл-
мейтіні айтылып, кез келген 
қызметші  әдеп нормасы 
бұзылған жағдайда әдеп 
кеңесіне хабарласа алаты-
ны еске салынды. Ашық 
есікке келген Жұмабала 
Балақаранова  мемлекеттік 
қызметшілер тіл мәселесіне 
көңіл бөлсе деген тілек-та-
лабын білдірді. Бұған жауап 
берген Ғабит Тұрсынбайұлы 
кез келген адам қай тілде 
сауал қойса маман  сол тілде 
жауап қайтаруы тиіс екенді-
гін ұғындырды. 

Мемлекеттік қызмет-
шілердің іскерлік әдеп пен 
ресми мінез-құлық қағи-
даларын сақтауы, құмар 
ойын мекемелеріне барудан 
тартынуы және әріптесте-
ріне өзінің діни нанымын 
таңбауы, қол астындағы қыз-
метшілерді діни бірлестік-
тердің қызметіне қатысуға 
мәжбүрлемеуі тиіс екендігі 
де назардан тыс қалмады. 

Сондай-ақ, мемлекеттік 

Аумағы атшаптырымдай 
кең дүкенге мектеп формасы 
мен оқу құралдарын, басқа 
да қажеттерді таңдап, сатып 
алып жатқан ата-аналар мен 
балдырғандарға толып кетіп-
ті. Өз кезегінде сапалы білім 
алуға қажетті дүниенің бәрі 
бар заманауи дүкенде мұн-
дай таңдаудың айрықша мол 
екендігі де байқалады. 

Арнайы іздеп келген 
адамымыз – облыстық но-
тариаттық палатаның төра-
ғасы Арман Бекішбаевті де 
осы жерден жолықтырдық. 
«Өз немерелерім мектеп-
ке дайын ғой. Бүгінгі күні 
«Мектепке жол» акциясы 
аясында қамқорлығымызға 
алған балдырғандарды қуан-
ту үшін ұжымымызбен келіп 
отырмыз. Осынау сауапты 
іске кеңсе қызметкерлері ғана 
емес, жеке жұмыс істейтін 
нотариустер қауымы да атса-
лысып жатыр», – деген Арман 
Сейітжапарұлы бұл орайда 
киім мен оқу құралдарын 
таңдау мәселесінің ата-ана-
лар мен балалардың өздеріне 
беріліп отырғанын атап өтті. 

Қазіргі таңда балдыр-
ғандардың талғамы жоғары. 
Содан кейін де ересектер 
таңдап берген бірқатар зат-
тардың олардың көңілдерінен 
шықпай қалуы да мүмкін. 
Ал өздері таңдаған дүниені 
алдағы уақытта қуана пай-
даланатындары сөзсіз. Соған 
орай балдырғандар үшін 
алдымен өзіміздің де қуанып 
қалғанымызды жасырмай-ақ 
қояйық.  

– Ата, қалаған затымызды 
шынымен алып бересіздер 
ме?!

Дауысына үмітпен қатар 
әлдебір күдік, күмән ара-
ласқан балғын сәбидің бұл 
сұрағы көңілімізді толқытып 
жіберді. «Алаңдама, айнала-

Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл 
агенттігінің Жетісу облыстық департамен-
тінің ұйымдастыруымен өткен жобаның 
мақсаты – шалғайдағы елді мекен тұрғын-
дарының құқықтық сауаттылығын арттыру. 

Сарыөзектегі Халыққа қызмет көрсету 
орталығында өткен шараға құқық қорғау 
органдарының қызметкерлері, сот орын-
даушылары, адвокаттар, қоғамдық ұйым 
өкілдері мен белсенді еріктілер қатысты. 
Білікті заңгерлерден кеңес алуға 60-тан ас-
там тұрғын келді. Оның 22-сі мәселесін ше-
шіп қайтты. Келгендердің басым көпшілігі 
мамандарға жер, тұрғын үй, субсидия алу, 
жұмыстан заңсыз шығару, кәсіпкерлікті 
тіркеу сынды мәселемен жүгінді. Сыбайлас 
жемқорлыққа қарсы іс-қимыл агенттігінің 
облыстық департаментінің бастығы Саян 

йын, қалаған затыңды алып 
береміз. Тек сабағыңды жақсы 
оқы, жарай ма?», – деген сөз-
дерден кейін ғана балдырған-
ның жүзі жайнап сала берген.

Әлеуметтік жағынан қол-
дауды қажет ететін, негізінен 
көпбалалы отбасылар бүгінгі 
күні осындай шынайы қуа-
нышқа кенелді. Сол қатардағы 
қала тұрғыны Шырын Сей-
дахметова бізбен қуанышын 
бөлісті.

– Ұлым 5-сыныпта оқиды. 
Мектеп формасы мен спорт-
тық киім, кеңсе тауарларын, 
бәрін өзі таңдады, өзі ұнатқан 
затын алды. Бір сөзбен айтқан-
да, оқуға керек-жарағының бә-
рін алып беріп жатыр. Мұның 
өзі көпбалалы отбасына үлкен 
көмек. Бұл үшін нотариаттық 
палата басшылығына, ұжымы-
на көп-көп рахмет айтамын, 
– дейді ол.   

– 5-сыныпта оқитын ба-
ламды толықтай киіндіріп, 
сөмке, қалам, дәптерін, керек-
жарағын алып берді. Өзіміз 
таңдап алғаннан кейін көңі-
лімізден шығатыны өз-өзінен 
түсінікті. Ол үшін жомарт 
жүректі азаматтарға айтар ал-
ғысым шексіз, – деген Бағдат 
Габайдуллина да шын көңіл-
ден шыққан ризашылығын 
бөлісті. 

Жүрек тербеген ризашы-
лықты дүкенге немересін ерте 
келген Кемелбек Солтанов 
қария да толықтырды. 

Осылайша қастерлі ма-
мандық иелері саналатын 
нотариустер 7 балдырған мен 
олардың жақындарын қуан-
тып, мерейлерін өсірді. Бұл 
олар атқарып жүрген игі істер-
дің бір бөлігі ғана.

Нүсіпбай ДОДАБАЙҰЛЫ
Талдықорған қаласы

Айгүл БАЙБОСЫНОВА

Гүлжан ТҰРСЫН

Айдар ҚАЛИЕВ

 «МЕКТЕПКЕ ЖОЛ»

 АКЦИЯ

 ЫНТЫМАҚТАСТЫҚ

 «БІР АУЫЛ – БІР ӨНІМ»  АШЫҚ ЕСІК

Жетісулық кәсіпкерлер
 ЖАРАП ТҰР!

Жетісу облысының кә-
сіпкерлер палатасын-

да «Бір ауыл – бір өнім» 
жобасы қатысушылары 
өнімдерінің көрме -жәрмең-
кесі ұйымдастырылды.
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АЛҒЫС АҚТАРЫЛҒАН КҮН
Жаңа оқу жылы жақындаған сайын балаларды 

мектепке даярлау қарбаласы да күшейе түскен-
дей. Талдықорған қаласындағы «Riza SHOP&HOME» 
(бұрынғы «Эксклюзив») дүкеніне бас сұққанда тап 
осындай қарбаластың куәсі болдық.

Бармақ басты,  көз қыстылыққа
ЖОЛ БЕРІЛМЕЙДІ

Бейсен Құранбек атындағы Журналистер үйінде Жетісу облысы  әкімі ап-
паратының Әдеп жөніндегі уәкілі Ғабит Тұрсынбай азаматтық қоғам және 
бұқаралық ақпарат құралдары өкілдері үшін Ашық есік күнін өткізді. Өз 
қызметінде «Қазақстан Республикасының мемлекеттік қызметі туралы», 
«Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл туралы» Қазақстан Республика-
сының Конституциялық заңдарын, Қазақстан Республикасы Нормативтік-
құқықтық актілерін, Әдеп кодексін,  Қазақстан Республикасы Президентінің  
Жарлығымен бекітілген Әдеп жөніндегі уәкіл туралы  ереженің орындалуын 
басшылыққа алатын Әдеп жөніндегі уәкіл «Қазақстан Республикасының 
мемлекеттік қызметі туралы» Заңының 10-бабында белгіленген негізгі мін-
деттерді және  функцияналдық міндеттерді атқаруы тиіс.

қызметшілер арасында іс-
шаралар өткізіліп,  агенттік 
әзірлеген материалдар мен 
бейнероликтер көрсетілеті-
ні сөз болды. Нәтижесінде  
қызметшілерге аталған 
құқықбұзушылықтың сал-
дары қандай болатыны ес-
кертіледі. Уәкілдің айтуын-
ша, мерекелер қарсаңында 
шараларды ұйымдасты-
рып, өткізу және қызмет-
тен тыс уақытта қоғамдық 
тәртіпті сақтау бойынша 
аудан, қала әкімдері мен 
облыстық басқармалар-
дың басшыларына нақ-
ты тапсырмалар беріледі.  
Әкімшілік мемлекеттік 
қызметші өзіне жүктелген 
міндеттерді орындамаған 
және тиісінше  орындама-
ғаны, сыбайлас жемқорлық 
құқықбұзушылық жасаға-
ны, лауазымдық өкілетті-
гін асыра пайдаланғаны, 
мемлекеттік және еңбек 
тәртібін бұзғаны үшін, сон-
дай-ақ, «Қазақстан Респуб-
ликасының мемлекеттік 
қызметі туралы» Заңында 
белгіленген, мемлекеттік 
қызметке байланысты шек-
теулерді сақтамағаны үшін 
Қазақстан Республикасы 
Президентінің Жарлығы-
мен бекітілген тәртіптік 
жазаға тартылады.

Ашық есік күні бұқаралық ақпарат құралдары 
өкілдері де жұмыс барысында кездесетін келеңсіз-
діктер жайлы айтты. Бюрократтық жүйенің әлі де 
белең алып отырғандығын, осы мәселе  жайында жеке 
әңгімелессек деген ұсыныстарын білдірді. Бұл орай-
да Әдеп жөніндегі уәкіл мәселе анықталса жауапты 
адамға шара қолданылатынын айтты. 

Шешімін тапқан
мәселе көп

Ахметжанов бір сағаттың ішінде 20 адам-
ды қабылдап үлгерді. Ол әр тұрғынның 
өтінішін жіті қадағалап, тұшымды кеңес 
берді. Сонымен қатар, терең зерттелетін 
мәселелер соңына дейін қаралатынын 
айтты. Білікті мамандардан заңгерлік 
кеңес алған жұртшылық «осындай шара 
жиі ұйымдастырылса», – дейді. 

–  Мен кәсіпкерлердің өтінішін арқа-
лап келіп тұрмын. Бізді алаңдатқан сұ-
рақтарды қойып, тұшымды жауап алдым. 
Мәселеміз Талдықорғанға бармай-ақ 
шешілетін сыңайлы. Осындай көшпелі 
жиындар көбірек өткізілсе екен, –  дейді 
аудандық кәсіпкерлер кеңесінің төрағасы 
Серік Ахласов.

Мәселесін оңтайлы шешкендердің 
бірі Ибен Машарбетов. 

– Кербұлақ ауданы, Сарыбастау ауы-
лының тұрғынымын. Үй-жайымнан айы-
рылып соттасып жүргеніме 5 жыл болды. 
Баспанамды заңсыз құжатпен алып алды. 
Бүгін шаруам шешіліп, заңсыз алған адам 
үйімді босататын болды, – дейді ол.

Жиында түйткілді мәселелердің 
түйіні тарқап, жұртшылық заңгерлерге 
алғысын білдіріп жатты. Айта кетейік, 
Сыбайлас жемқорлыққа қарсы еріктілер 
акциясы жыл соңына дейін жалғасып, 
көшпелі жиын облыстағы барлық аудан-
қалаларда өткізіледі.

Кербұлақ ауданы

Облыста сыбайлас жемқорлыққа 
қарсы еріктілер акциясы өтуде. 

Бұл жолы көшпелі мобильді топ 
Кербұлақ ауданына барып, тұрғын-
дарға тегін заңгерлік көмек көрсетті.

 Іс-шара аясында қаржылық 
сауаттылықты арттыру, олардың 
экономикалық жағдайын жақсарту, 
оның ішінде кәсіпкерлік бастама-
ларды іске асыру бойынша мем-
лекет тарапынан қолдау көрсету 
мәселелері көтерілді. Форум ба-
сым бағыттар бойынша ынтымақ-
тастықты дамыту алаңы ретінде 
қызмет етеді. Сонымен бірге екі 
елдің маңызды мәселелерін талқы-
лау мен шешудегі әйелдердің рөлін 
арттыру мүмкіндіктерін кеңейтеді.

Шараға Қазақстан тарапынан 
ҚР Президенті жанындағы Әйел-

дер істері және отбасылық-демог-
рафиялық саясат жөніндегі ұлттық 
комиссияның өкілдері, «Атамекен» 
ҚР Ұлттық Кәсіпкерлер палатасы-
ның Іскер әйелдер кеңесінің өкілде-
рі, оның ішінде Жетісу облысының 
іскер әйелдер кеңесі, сондай-ақ 
әйелдер құқықтары саласындағы 
сарапшылар қатысты.

 Жиында Жетісу облысы іскер 
әйелдер кеңесінің төрағасы Римма 
Салықова әйелдер форумының екі 
мемлекет тарихында алғаш рет 
өткізіліп отырғанын және түркі-
тілдес елдермен ынтымақтастықта 

жұмыс жүргізілетінін сөз етті. 
Айта кетейік, Тәжікстанда кәсіпкер 
әйелдер кеңесі жұмыс істейді және 
президенттік гранттар бөлінеді. 
Сондай-ақ, отбасы және әйелдер 
істері жөніндегі комиссия қызмет 
көрсетеді. Соңында қатысушылар 
іскерлік байланыс орнату, сондай-
ақ бірлескен жұмыс туралы пікір-
лерін ортаға салды. 

Атап айтқанда, туризм мен қол-  
өнер саласын өркендетуге баса кө-
ңіл бөлінді. Өз кезегінде іс-шараны 
ұйымдастырушылар Тәжікстан 
Республикасы Үкіметі жанында-
ғы Әйелдер және отбасы істері 
комитеті атынан форум Қазақстан 
мен Тәжікстан әйелдері жағдайын 
жақсартуға қатысты мәселелерді 
талқылау және тәжірибе алмасу 
үшін маңызды платформаға айнал-
ғанын атап өтті.

Айгүл БАЙЖҰМАҚЫЗЫ

Бармасаң, келмесең 
жат боласың...

Тәжікстан астанасы Душанбе қаласында әйелдерді қорғау 
және олардың мүдделерін ілгерілету тетіктерін талқылауға 
арналған қазақ-тәжік форумы өтті.

Еңбек ердің санаты,
Білім ердің қанаты.

Еңбегің өнімді болса,
Көңілің сенімді болар

Рахат түбі – кейіс,
Бейнет түбі – кеңіс.

Еңбек елге жеткізер,
Қулық елден кеткізер.
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Жетісу облысы бойынша елді мекендердің жасыл екпелерін жасау, 
күтіп-баптау және қорғаудың үлгілік қағидалары

1-тарау. Жалпы ережелер
1. Осы елді мекендердің жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және 

қорғаудың үлгілік қағидаларын (бұдан әрі - үлгілік қағидалар) «Өсімдіктер 
дүниесі туралы» Қазақстан Республикасы Заңының (бұдан әрі-заң) 9-бабы  
1-тармағының 16) тармақшасына сәйкес әзірленді және елді мекендердің 
жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың үлгілік тәртібін ай-
қындайды. Үлгілік қағидалар мемлекеттік орман қоры учаскелерінде және 
республикалық және жергілікті маңызы бар ерекше қорғалатын табиғи 
аумақтарда, жеке тұрғын үй аумақтарында, саяжай учаскелерінде өсетін 
жасыл екпелерге қолданылмайды.

2. Осы Үлгілік қағидалардың негізінде жергілікті атқарушы органдар 
елді мекендердің жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың 
қағидаларын әзірлейді.

3. Осы Үлгілік қағидаларда мынадай ұғымдар пайдаланылады:
1) абаттандыру – сол немесе өзге аумақты құрылыс және мақсаты 

бойынша қалыпты пайдалану үшін жарамды жағдайға келтіру, халықтың 
дені сау, жайлы және мәдениетті өмір сүру жағдайын жасау мақсатында 
жүзеге асырылатын жұмыстардың (аумақтарды инженерлік дайындау және 
қауіпсіздігін қамтамасыз ету, жолдарды салу, коммуникациялық желілерді 
және сумен жабдықтау, кәріз, энергиямен жабдықтау құрылыстарын, 
жабындар құрылғыларын дамыту, монументті өнердің шағын сәулеттік 
нысандары мен объектілерін орналастыру, көгалдандыруды жобалау, шу 
деңгейін азайту, микроклиматты жақсарту, ауа бассейнін, ашық су айдын-
дары мен топырақты ластанудан қорғау бойынша) және көрсетілетін қызмет 
(аумақтарды құрғатуға және көгалдандыруға тазалау, жинау, санитариялық 
тазалау бойынша) жиынтығы;

2) ағаштарды кесу – «Рұқсаттар және хабарламалар туралы» Қазақстан 
Республикасының Заңына (бұдан әрі – Рұқсаттар туралы заң) 2-қосымшаның 
159-тармағына сәйкес уәкілетті органның рұқсаты бойынша жүзеге асыры-
латын ағаштарды кесу жөніндегі жұмыс;

3) ағаштар мен жасыл екпелерді қайта отырғызу – уәкілетті орган ай-
қындаған учаскелерде жүзеге асырылатын ағаштар мен жасыл екпелерді 
қайта отырғызу жөніндегі жұмыс;

4) дендрологиялық жоспар – құрылыс салу аймағын ескере отырып, 
көгалдардың, алаңдардың, жолдардың, су айдындарының ашық учаскеле-
рімен үйлесімділікте өсіп тұрған және отырғызылуы жоспарланып отырған 
ағаш-бұта өсімдіктерінің жасыл екпелерінің сандық және түрлік құрамы 
көрсетілген жасыл екпелерді орналастырудың схемалық құжаты;

5) жалпыға ортақ жерлер – алаңдар, көшелер, тротуарлар, өтпе жолдар, 
жолдар, жағалаулар, саябақтар, скверлер, қала ормандары, бульварлар, 
су айдындары, жағажайлар, зираттар және халықтың мұқтаждықтарын 
қанағаттандыруға арналған өзге де объектілер (жалпыға ортақ инженерлік 
жүйелер) орналасқан және оларға арналған жерлер;

6) жасарту – қаңқалы және жартылай қаңқалы бұтақтарды қатты 
қысқарту, өркендерді сирету және реттеу, бас жағы мен бұталардың құрғау 
салдарынан өзінің декоративтік сапасын жоғалтқан, сау діңді және сүңгекті 
жасарту үшін жарамды ересек ағаштардың кемінде 3,5 метр биіктіктегі 
діңдерін кесу;

7) жасыл алқап – түрлік құрамына қарамастан кемінде 0,125 гектар 
аумақта кемінде 50 дана ағашы бар көгалдандырылған аумақ;

8) жасыл екпелер – елді мекендердің аумақтарында қорғаныштық, 
санитариялық-гигиеналық, әлеуметтік, эстетикалық және өзге де функция-
ларды орындайтын ағаш-бұта және шөптесін өсімдіктер екпелері;

9) жасыл екпелерді жою – жасыл екпелердің өсуінің тоқтауына әкелетін 
зақымдану;

10) жасыл екпелерді күтіп-ұстау және қорғау-жасыл екпелерді, кө-
галдандырылған аумақтар мен жасыл алқаптарды құруға, сақтауға және 
молықтыруға (оның ішінде кесілген жасыл екпелерді өтемдік қалпына 
келтіруге) бағытталған құқықтық, әкімшілік, ұйымдастырушылық және 
экономикалық шаралар жүйесі;

11) жасыл екпелерді сақтау – абаттандыру және құрылыс жұмыс-
тарының нүктесіне түсетін, аса құнды екпелердің тұқымдарын сақтауға 
бағытталған іс-шаралар кешені;

12) жасыл екпелерді орман-патологиялық зерттеу – зиянкестердің (жән-
діктердің) болуын арнайы зерттеу, ауру белгілері мен ошақтарының болуын, 
діңдерде, тамыр жүйесі мен ұшарбаста зең ауруларымен (паразиттермен) 
зақымдану белгілерінің болуын анықтау. Егер екпелердің 50 (елу) %-дан 
астамы аурулардан зақымданған болса, онда олар міндетті түрде кесілуі тиіс;

13) жасыл екпелерді түгендеу (тал басын қайта есептеу) – көгалдандыру 
объектілерінің сандық және сапалық сипаттамаларын толық сипаттай оты-
рып, оларды есепке алу жөніндегі іс-шаралар кешені, сондай-ақ жоспарлы 
негізде әрбір көгалдандыру элементін графикалық бейнелеу;

14) жасыл екпелер тізілімі – жасыл екпелердің типтері, түрлік құрамы, 
алаңының көлемі, жай-күйі және орналасуы туралы деректер жиынтығы;

15) жеке тұрғын үй – үй маңындағы учаскеде орналасқан және ша-
руашылық және басқа да құрылыстармен және жасыл екпелермен бірге 
азаматтың меншігіндегі, жеке (отбасында) тұруға арналған үй;

16) заңсыз кесу – уәкілетті органның рұқсатынсыз жүзеге асырылатын 
ағаштарды кесу;

17) көгалдандырылған аумақтар – шығу тегі табиғи өсімдіктер орна-
ласқан, жасанды жолмен жасалған бау-саябақ кешендері мен объектілері, 
бульварлар, скверлер, көгалдар, гүлзарлар орналасқан жер учаскесі;

18) көгалдандыру жөніндегі ұйым – шарт негізінде елді мекен аумағын-
дағы жасыл еспелер мен жалпыға ортақ пайдаланылатын көгалдандырылған 
аумақтарды көгалдандыру, күтіп-ұстау, күту жөніндегі қызметті жүзеге 
асыратын жеке немесе заңды тұлға;

19) көгал – шөп жамылғысы мен басқа да өсімдіктерді қамтитын, 
тротуардан, тұрақ қалталарынан, тұрақтардан және жолдың өзге де эле-
менттерінен жиектас таспен және (немесе) әшекейлі қоршаумен қоршалған 
абаттандыру элементі (жер учаскесі);

20) күтіп-баптау жөніндегі жұмыстар – өсімдіктердің жерасты және 
жерүсті бөлігін күтіп-баптау (қоректендіру, суару, қопсыту, санитариялық-
профилактикалық іс-шаралар және өзге де іс-қимылдар);

21) мәжбүрлі түрде кесу – авариялық және төтенше жағдайларды жою 
кезінде уәкілетті органның келісімінсіз ағаштарды кесу;

22) өтемдік отырғызу жоспары – отырғызудың сандық бөлігін, тұқымдық 
құрамын, көлемін, күнтізбелік мерзімін, сондай-ақ жоспарлы негізге орай-
ластырылған отырғызуды орналастырудың графикалық схемасын қамтитын 
кесуге ұшыраған ағаштарды отырғызу жоспары;

23) өтемдік отырғызу – уәкілетті орган дендрологиялық жоспарға сәйкес 
айқындаған арнайы учаскелерде кесілген ағаштардың орнына отырғызу;

24) өтпе жол – тұрғын үйлер мен қоғамдық ғимараттарға, мекемелерге, 
кәсіпорындарға, шағын аудандар, орамдар, елді мекендер ішіндегі құрылыс 
объектілеріне көлік құралдарының кіруін қамтамасыз ететін жол элементі;

25) санитариялық кесу – авариялық жағдайлар туғызатын (электр беру 
желілерінде, газ құбырларында жатқан, ғимараттардың шатырын бұзатын, 
жол жүрісі қауіпсіздігіне қатер төндіретін) ауру, құрғап бара жатқан, құрғақ 
және зақымдалған бұтақтарды кесу;

26) санитариялық мақсатта ағаш кесу – жасыл екпелердің санитариялық 
жай-күйін жақсарту мақсатында жүргізілетін ағаш кесу (ішінара, жаппай), бұл 
кезде ауру, зақымданған, қураған және қураған ағаштар кесіледі;

27) тротуар – жаяу жүргіншілердің жүруіне арналған, жолдың жүру 
бөлігімен шектесетін немесе одан көгалмен немесе арық жүйесімен бөлінген 
жолдың элементі;

28) уәкілетті орган – жасыл екпелерді күтіп-ұстау және қорғау мәселеле-
рін реттеу саласындағы функцияларды жүзеге асыратын жергілікті атқарушы 
органның құрылымдық бөлімшесі;

29) ұшарбасты қалыптастыру – белгілі бір эстетиқалық түр беру және 
жасыл екпелерді жасарту мақсатында олардың солып қалуына әкеп соқтыр-
майтын, пішіндеуге келетін бұтақтар мен өркендерді, жекелеген ағаштарды, 
бұталарды және жолдағы екпелерді кесу;

30) шағын сәулет нысандары – декоративтік сипаттағы және іс жүзінде 
пайдаланылатын объектілер (мүсіндер, фонтандар, барельефтер, гүл құмы-
ралары, павильондар, күркелер, отырғыштар, құтылар, балалар ойындары 
және ересектердің демалысына арналған жабдықтар мен конструкциялар);

31) іргелес аумақ – ғимараттар, құрылыстар, қоршаулар, құрылыс 
алаңшаларының, сауда, жарнама объектілеріне және заңды немесе жеке 
тұлғалардың балансындағы, меншігіндегі, иелігіндегі, жалға алуындағы басқа 
объектілер шекараларына тікелей (периметрі бойынша 5 метр шекарадағы) 
жанасып жатқан аумақ.

2-тарау. Жетісу облысы бойынша елді мекендердің
жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың тәртібі

4. Барлық санаттар мен түрлердегі көгалдандырылған аумақтар елді 
мекен шекараларындағы көгалдандыру жүйесін құрайды, елді мекеннің 
жасыл қорына кіреді және мемлекеттік орман қоры учаскелерінде және 
республикалық және жергілікті маңызы бар ерекше қорғалатын табиғи 
аумақтарда, жеке тұрғын үй мен жеке қосалқы шаруашылық аумақтарында, 
саяжай учаскелерінде өсетін жасыл екпелерді қоспағанда, рекреациялық, 
орта құрайтын және санитариялық-қорғаныш функцияларын орындайды.

5. Жасыл екпелерді жасауды жергілікті атқарушы органдар ғылыми 
ұйымдардың ұсынымдары негізінде жүзеге асырады.

Жеке және заңды тұлғалар жергілікті атқарушы органдар айқындайтын 
учаскелерде өз қаражаты есебінен жасыл екпелер жасайды.

6. Жергілікті атқарушы органдардың жасыл екпелер алып жатқан 
аумақтарда, оның ішінде саябақтарда, скверлерде, бульварларда, ұйым-
дардың санитариялық-қорғаныш аймақтарында және өзге де өнеркәсіптік 
объектілерде құрылыс салу немесе оларды реконструкциялау туралы ше-
шімдер қабылдауы Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес және 
қоғамдық тыңдауларды міндетті түрде өткізу арқылы жүзеге асырылады.

7. Елді мекендердің жасыл қорын дамытудың негізгі мақсаттары, 
функциялары:

экологиялық теңгерімді сақтау;
оңтайлы температуралық режимді сақтау, оның ішінде жазғы кезеңде;
ауа ылғалдылығын сақтау;
ластанған ауаның адсорбциясы (пайдаланылған газдар, кәріз, өрттер, 

жинақталған коммуналдық қалдықтардың иісі және ауаны ластаудың 
басқа көздері);

белгілі бір аумақта ластануды және басқа да теріс әсер ету нысандарын 
сіңіру, тазарту, өзгедей жою;

сәндік-эстетикалық, қолайлы өмір сүру ортасын қалыптастыру болып 
табылады.

8. Жасыл қор мен қоршаған ортаны қорғау және сауықтыру жөніндегі 
шараларды жеке және заңды тұлғалар осы Үлгілік қағидаларға сәйкес 
жүзеге асырады.

9. Тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктің көгалдандырылған аумақтарын 
дамыту дендрологиялық жоспарға сәйкес жүргізіледі.

10. Көгалдандыру объектілері экологиялық заңнаманы сақтай оты-
рып, елді мекеннің бас жоспарына сәйкес жалпыға ортақ пайдаланылатын 
жерлерде құрылады.

11. Рекреациялық аймаққа жататын ортақ пайдаланудағы жер аумағын-
да рекреациялық аймақтың жұмыс істеуіне тікелей байланысты емес жаңа 
өнеркәсіптік, коммуналдық және қойма объектілерін, тұрғын үй-азаматтық 
мақсаттағы ғимараттар мен құрылыстарды орналастыруға (салуға) және 
жұмыс істеп тұрғандарын кеңейтуге жол берілмейді.

12. Объектілерді жобалау және салу кезінде құрылыс-монтаждау жұ-
мыстары болжанатын учаскенің аумағында бар жасыл екпелерді барынша 
сақтай отырып, объектіні салуға берілген жер учаскесін көгалдандыруды 
көздеу қажет.

3-тарау. Жасыл желектерді есепке алуды жүргізу тәртібі

13. Жасыл екпелердің барлық түрлері:
есепке алу объектісінің шекарасында орналасқан жасыл екпелерді 

түгендеу және орман-патологиялық зерттеу;
осы Үлгілік қағидаларға 4-қосымшаға сәйкес нысан бойынша жасыл 

екпелердің жерсіну актісін толтыру;
жасыл еспелер тізілімін жүргізу;
дендрологиялық жоспарды әзірлеу арқылы есепке алынады.
14. Жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлердегі жасыл екпелерді түген-

деу және орман-патологиялық зерттеу жүргізу жөніндегі қызметтер шарттық 
негізде жергілікті бюджет есебінен және (немесе) басқа да қаржыландыру 
көздері есебінен жүргізілуі мүмкін.

15. Уәкілетті орган жасыл екпелерді түгендеу және орман-патологиялық 
зерттеу материалдарының көшірмесін жасыл қормен жұмыс істеу кезінде 
ұсыным ретінде пайдалану үшін тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктің әкімі 
аппаратына жібереді.

16. Жасыл екпелерді есепке алу нәтижелерін көрсететін құжаттар 
ресімделген түгендеу, орман-патологиялық зерттеу материалдары, сон-
дай-ақ электрондық және қағаз жеткізгіштерде жасалатын дендрологиялық 
жоспарға енгізілген өзгерістер болып табылады.

17. Есепке алынған жасыл екпелер осы Үлгілік қағидаларға 1-қосымшаға 
сәйкес нысан бойынша жасыл екпелер тізіліміне енгізіледі.

18. Жасыл екпелердің тізілімі мен есебін уәкілетті орган қағаз және 
электрондық жеткізгіштерде жүргізеді.

19. Жасыл екпелерді есепке алуды жүргізу мыналарды қамтиды:
1) жасыл екпелердің саны, түрлік құрамы және жай-күйі туралы дұрыс 

деректерді есепке алу және алу;
2) елді мекеннің жасыл екпелерді қорғау, сақтау және көгалданды-

рылған аумақтарды дамыту саласындағы саясатының негізгі бағыттарын 
айқындау;

3) халықты және мүдделі тұлғаларды елді мекендегі жасыл екпелердің 
саны, жай-күйі және қоршаған орта туралы дұрыс ақпаратпен қамтамасыз ету;

4) елді мекен аумағындағы жасыл екпелердің жағдайын талдау;
5) жалпыға ортақ пайдаланылатын орындарда жасыл екпелерді 

тиімді басқару үшін бірыңғай ақпараттық база құру, оның ішінде жасыл 
екпелер санының қолданыстағы құрылыс және санитариялық нормаларға 
сәйкестігін белгілеу;

6) көгалдандырылған аумақтарды күтіп-ұстау, күрделі жөндеу және 
оларды қайта жаңарту жөніндегі жұмыстарды регламенттеу;

7) көгалдандырылған аумақтардың меншік иелерін айқындау және 
олардың сақталуы мен жай-күйіне жауапты заңды және жеке тұлғаларды 
белгілеу;

8) қаланың көгалдандырылған аумақтарын ұтымды пайдалануды 
ұйымдастыру;

9) көгалдандыру жобаларын, күтім жасау жөніндегі іс-шаралар жоспар-
ларын жасыл екпелерді күтіп-ұстау, күтіп-баптау және пайдалану жөніндегі 
ұсынымдар әзірлеу.

20. Дендрологиялық жоспарды елді мекен шекарасы шегінде құра-
мында экологтары және (немесе) дендрологтары бар дендрологиялық 
зерттеулер қызметтерін көрсететін ұйымдарды тарта отырып, уәкілетті 
орган әзірлейді.

21. Дендрологиялық жоспар екі бөліктен тұрады.
Бірінші бөлім – картографиялық бейнеден тұратын, онда әрбір жасыл 

еспе реттік нөмір беріледі және қайта есептеу ведомосімен сүйемелденеді. 
Картографиялық бейнеде жасыл еспелерден басқа, көшелерді, жолдарды 
(жүру бөлігін) қоса алғанда, құрылыс салу аймағын және жалпыға ортақ 
пайдаланылатын орындарды ескере отырып, көгалдардың, алаңдардың, 
жолдардың, су айдындарының ашық учаскелері көрсетіледі.

Екінші бөлім – сипаттама, онда көгалдандырылған объектінің сәй-
кестендіру сипаттамалары, дендрологиялық жоспардың сәйкестендіру 
сипаттамалары, өсіп тұрған жасыл екпелердің сандық және түрлік құрамы 
көрсетіледі, мынадай:

кесу үшін (ауру, кепкен);
қайта отырғызуға арналған;
өңделмеген деген белгілерді көрсете отырып, жасыл екпелер өсетін 

жергілікті жердің бедері, топырақтың құрамы сипатталады.
22. Дендрологиялық жоспардың ауқымы 1:10000.
23. Дендрологиялық жоспар электрондық және қағаз жеткізгіштерде 

жасалады және сақталады, уәкілетті органның ресми интернет-ресурста-
рында жарияланады.

24. Дендрологиялық жоспар бес жылда бір рет жасалады және оны 
кейін уәкілетті орган түзетеді.

25. Бес жыл өткен соң климаттық ерекшеліктерге, елді мекеннің немесе 
оның бөлігінің жоспарлау құрылымы мен сәулеттік бейнесінің қалыптасуына 
байланысты жаңа дендрологиялық жоспар жасалады және бекітіледі.

26. Шағын қалаларда (халық саны 50 мың тұрғынға дейін) өзгерістер 
болмаған кезде қолданыстағы дендрологиялық жоспарды қайта бекітуге 
жол беріледі.

4-тарау. Жасыл екпелерді құру, күтіп-ұстау және қорғау
жөніндегі шаралар

27. Жасыл екпелерді құру, күтіп ұстау және қорғау өзара байланысты 
жұмыстардың мынадай кешендеріне бөлінеді:

1) ағаштарды, бұталарды, көпжылдық гүлдер мен бұталы қоршауды 
үш жылдық күтіммен (қажет болса топырақты ауыстыру арқылы) отырғызу; 

2) бір жылдық гүлзарлар мен көгалдардың құрылысы; 
3) ағаштарды кесу, қайта отырғызу;
4) үш жылдық күтімімен ағаштарды өтемдік отырғызу; 
5) жасыл екпелерді күтіп-ұстау (жасыл екпелерді күту және оларға 

қызмет көрсету);
6) жасыл екпелерді мониторингтеу, түгендеу.
27-1. Жасыл екпелерді күтіп-ұстау (жасыл екпелерді күту және оларға 

қызмет көрсету) келесіні қамтиды:
ағаштардың діңгек қуысын орнатумен және оларды қопсыту және 

арамшөптерден тазарту;
ағаш діңін ақтау;
бұталы қоршауды кесу, ағаштардың діңін көтеру, өскінді алып тастау;
шөп шабу, арамшөптерді жою; 
жасыл екпелерді қымтау (ағаштар, бұталар, көпжылдық гүлдер);
бүкіл вегетациялық кезеңде жасыл екпелерді суару;
ағаш тәжін тәждеу;
ағаштардың тәжін қалыптастыру;
қаңқа және жартылай қаңқа бөліктерін сақтай отырып, ағаш-бұта өсім-

діктерінің биологиялық ерекшеліктеріне сүйене отырып жасартатын кесу;
апатты, қураған ағаштар мен бұталарды санитарлық кесу, діңгектерді 

тамырымен жұлу;
тыңайтқыштарды қолдану;
жасыл екпелердің зиянкестерімен және ауруларымен күресу;
қуыстарды тазалау және пломбалау, аралау орындарын өңдеу.
28. Жасыл екпелерді күтіп-ұстауды және қорғау жүзеге асырады:
1) жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерде – уәкілетті орган жүзеге 

асырады;
2) саябақтар мен скверлерде меншік иелеріне немесе меншік иесі 

уәкілеттік берген адамға жүктеледі;
3) өнеркәсіптік кәсіпорындардың аумағында және басқа да меншік 

объектілерінде, сондай-ақ бөлінген және бекітілген аумақта және – осы 
объектілердің меншік иелеріне немесе пайдаланушыларына жүктеледі;

4) құрылыс-монтаждау жұмыстарына бөлінген аумақтарда – тапсырыс 
берушіге жүктеледі.

29. Ағаштарды жасарту және тығыз өсетін ағаштарды сирету жөніндегі 
іс-шаралар вегетация басталғанға дейін немесе күздің соңында жүргізіледі.

30. Жасыл екпелерді қайта отырғызу жыл бойы оларды сақтау, қорғау 
және қарқынды күтім жасау бойынша қажетті шараларды сақтай отырып 
жүзеге асырылады. Жапырақты және қылқан жапырақты ағаштардың тиімді 
жерсіндіру мақсатында оларды күз басталғаннан бастап ерте көктемге дейінгі 
кезеңде қайта отырғызылады.

31. Жұмыстарды жүргізу кезінде құрылыс ұйымдары құрылыс салуға 
немесе құрылыс жұмыстарын жүргізуге бөлінген жер учаскесінде орналасқан 
жасыл екпелердің сақталуын қамтамасыз ететін мынадай іс-шараларды 
орындайды:

1) құрылыс алаңдарының қоршауы ағаштар мен бұталар олардың 
шегінен тыс қалатындай етіп орнатылады. Құрылыс алаңында қалған әр 
ағаштың немесе ағаштар тобының айналасында ағаштың діңі мен ұшарба-
сын зақымданудан сақтауды қамтамасыз ететін жеке қорғаныс жасалады. 
Ағашты-бұталы өсімдіктерді сақтау мақсатында төменгі және жоғарғы ұшар-
бастарды ішінара кесуге, оқпандарды байлауға, бұталардың ұшарбастарын 
байлауға жол беріледі;

2) сақталатын ағаштарды қоршауларды, шырақтарды және өзге де 
заттарды бекіту үшін бағаналар ретінде пайдалануға және зақым келтіруге 
жол берілмейді;

3) ағаштардың тамырларын жалаңаштауға және дің маңындағы шең-
берлерді топырақпен, құрылыс материалдарымен және қоқыспен көмуге 
жол берілмейді;

4) жасыл еспелер ауданында жолдарды, тротуарларды және басқа да 
құрылыстарды реконструкцилау және салу кезінде бұрыннан барларға қарсы 
тік белгілерді өзгертуге жол берілмейді. Тамыр жүйесін толтыру немесе жа-
лаңаштау мүмкін болмаған жағдайда, жобалар мен сметаларда ағаштардың 
қалыпты өсу жағдайларын сақтау үшін тиісті құрылғылар қарастырылған;

5) машиналардың көгалдарда тұруына, құрылыс материалдарын 
жинап қоюға, жанар-жағармай материалдарын, лас қалдықтарды төгуге 
жол берілмейді;

6) кірмежолдар мен көтергіш крандарды орнатуға арналған орындар 
жасыл еспелерден тыс орналастырылады және ағаштардың орнатылған 
қоршауларын бұзбайды;

7) ағаштар мен бұталардың тамыр жүйесі аймағында қазу жұмыстарын 
тамыр жүйесіне зақым келтірмей, негізгі қаңқа тамырлары орналасқаннан 
төмен жүргізеді;

8) жаңа құрылыстың барлық учаскелерінде жоғарғы өсімдік топыра-
ғын сақтайды, оны алуды және құрылыс алаңының шеттерінде үймелеуді 
жүргізеді. Бұрғыланған өсімдік топырағы аумақтарды көгалдандыру кезінде 
пайдаланылады және (немесе) көгалдандыру жөніндегі ұйымға беріледі.

32. Тротуарлар мен өтпе жолдарды асфальттау, төсеу, тақталармен 
жабу жұмыстарын жүргізу кезінде ағаштың айналасында кемінде диаметрі 
1,2 метр жақын аралық шеңбер қалдырылады.

5-тарау. Уәкілетті органның елді мекеннің аумақтарын
көгалдандыру жөніндегі жұмыс жоспары

33. Жалпыға ортақ пайдаланылатын аумақтарда көгалдандыру, жасыл 
екпелерді отырғызу бюджеттің түрлі деңгейлері қаражаты есебінен, сондай-
ақ өзге де қаржыландыру көздері есебінен жүргізілуі мүмкін.

34. Жалпыға ортақ пайдаланылатын аумақтарда көгалдандыру жұмыс-
тарын жүргізу үшін уәкілетті орган мынадай жұмыстардың бір түріне және/
немесе бір мезгілде түрлеріне ақау актісін дайындайды:

1) жасыл екпенің мекенжайын (орналасқан жерін), түрін, оның си-
паттамаларын (оқпан диаметрі, биіктігі, жай-күйі және басқалары) көрсете 
отырып, болжанып отырған қураған ағашты кесу бойынша көлемді айқындау;

2) нақты учаскеде жоспарланған жаңа жасыл екпелердің көлемін 
анықтау (жасыл екпенің түрі мен атауы, отырғызу мерзімі);

3) түрі мен сипаттамаларын, отырғызу мерзімдерін айқындай отырып, 
өтемдік жасыл екпелер орналасатын учаскенің жоспарын айқындау;

4) ағаштың орналасқан жерін, көлемін (санын) көрсете отырып, түбір-
лерін қопарып қазып алу көлемін айқындау.

35. Уәкілетті орган жасыл екпелерді сатып алуға, оларды тасымалдауға, 
тыңайтуға, суаруға, топырақты тасымалдауға, механикаландыруға және 
жұмыс күшіне, сондай-ақ жаңадан отырғызылған жасыл екпелерді жерсін-
діру үшін кейін күтіп-баптауға жұмсалатын шығындардың құнын айқындай 
отырып, еркін нысандағы ақау актісін іске асыру мақсатында жұмыс көлемін 
айқындау үшін шығындар калькуляциясын жасайды.

36. Инженерлік желілерге (электрмен жабдықтау, жарықтандыру, 
сумен жабдықтау, жылумен жабдықтау) қатысты жасыл екпелерді кесу 
және/немесе қураған ағаштарды кесу бойынша жұмыстарды жүргізу кезінде 
кемінде үш жұмыс күні бұрын инженерлік желілердің меншік иелерімен 
жұмыстарды орындау мерзімдері келісіледі және жұмыстардың уақыты мен 
ұзақтығын көрсете отырып, учаскедегі болжамды жұмыстар туралы халыққа, 
кәсіпорындар мен ұйымдарға бұқаралық ақпарат құралдары, әлеуметтік 
желілер немесе ұялы байланыс арқылы хабарланады.

6-тарау. Ағаштарды кесу тәртібі

37. Құрылыс салуға немесе басқа да жұмыстар жүргізуге бөлінген 
учаскелерде жасыл екпелерді сақтау мүмкін болмаған жағдайда, егер қол-
даныстағы жасыл екпелер тұрғын үй құрылысы ғимараттарын қоса алғанда, 
басқа да құрылыстар үшін қатер төндіретін болса, ағаштарды кесу Рұқсаттар 
туралы заңға сәйкес уәкілетті органның рұқсаты бойынша жүргізіледі.

38. Ағаштарды кесу:
1) бекітілген және келісілген қала құрылысы құжаттамасында көзделген 

құрылыс қызметін, құрылыс-монтаждау жұмыстарын жүзеге асыру үшін 
жағдайлар жасалуын қамтамасыз ету;

2) инженерлік абаттандыру объектілеріне қызмет көрсету, инженерлік 
желілерді реконструкциялау және салу, жерасты және жерүсті коммуни-
кациялары;

3) авариялық және төтенше жағдайларды жою, оның ішінде инженерлік 
абаттандыру объектілерінде жою;

4) бұрыннан бар объектілердің аумағын абаттандыру және эстетикалық 
түрге келтіру, жасыл екпелердің сапалық және түрлік құрамын жақсарту 
қажеттілігі;

5) адамдардың денсаулығы мен өмірінің қауіпсіздігіне қатер төндіретін, 
сондай-ақ жеке және заңды тұлғаның мүлкіне залал келтіретін ағаштарды 
санитариялық кесу жағдайларында жасалуы мүмкін;

6) ағаштар мен бұталар жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерде өсіп 
тұрған жағдайларда жүзеге асырылады.

39. Ағаштарды кесуді рұқсат беру рәсімдеріне сәйкес уәкілетті органның 
рұқсаты бойынша осы жер учаскесіне қызмет көрсететін ұйымдар жүргізеді.

Уәкілетті орган халықтың өміріне қауіп төндіретін жағдайларды қоспа-
ғанда, Қазақстан Республикасы Үкіметінің 2006 жылғы 31 қазандағы № 1034 
қаулысымен бекітілген Өсімдіктер мен жануарлардың сирек кездесетiн және 
құрып кету қаупi төнген түрлерiнiң тiзбесiне (бұдан әрі – Тізбе) енгізілген 
жасыл екпелерді кесуге рұқсат берілмейді.

40. Жалпыға ортақ жерлердегі және ғимараттарға, құрылыстарға, 
көпқабатты тұрғын үйлерге іргелес аумақтардағы желдің және табиғи сипат-
тағы өзге де жағдайлардың, жол-көлік оқиғаларының нәтижесінде ағаштар 
авариялық құлаған жағдайда құлаған ағаштарды жинауды, құлаған жерлерді 
уақтылы тазалауды және ағаш қалдықтарын шығаруды қызмет көрсететін 
учаскелер бойынша ұйымдар жүзеге асырады.

41. Авариялық және төтенше жағдайларды жою кезінде, оның ішінде 
инженерлік абаттандыру объектілерінде уәкілетті органның келісімінсіз 
ағаштарды мәжбүрлі түрде кесу мынадай:

ағаштардың, сондай-ақ олардың бұтақтарының құлауы адамдардың 
өмірі мен денсаулығына, ғимараттар мен құрылыстардың, коммуникация-
лардың және желілердің бүлінуіне қауіп төндірген;

Жетісу облыстық мәслихаты ШЕШІМ ҚАБЫЛДАДЫ:
1. Жетісу облыстық мәслихатының 2023 жылғы 16 мамырдағы   № 3-24 «Жетісу облысы елді мекендерінің жасыл екпелерін жасау, күтіп-бап-

тау және қорғаудың қағидаларын бекіту туралы» (Нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу тізілімінде №181811 тіркелген) шешіміне 
келесі өзгеріс енгізілсін: 

көрсетілген шешімнің қосымшасы осы шешімнің қосымшасына сәйкес жаңа редакцияда жазылсын.
2. Осы шешім алғашқы ресми жарияланған күнінен кейін күнтізбелік он күн өткен соң қолданысқа енгізіледі.

		  Облыстық мәслихаттың төрағасы                                    Г. ТОЙЛЫБАЕВА

Жетісу облыстық мәслихатының 2023 жылғы 16 мамырдағы № 3-24  «Жетісу облысы елді мекендерінің
жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың қағидаларын бекіту туралы» шешіміне өзгеріс енгізу туралы

№
Заңды 
және жеке 
тұлғалардың 
атауы

Рұқсаттың 
немесе 
келісудің 
нөмірі мен 
күні

Кесілген 
ағаштардың 
саны, дана

Қайта 
отырғызылған 
ағаштардың саны, 
дана

Өтемдік немесе 
бастамашылық 
отырғызу, дана 
тұқымы

                     
    Жағдайы

 Қалпына 
келтіруге 
арналған 
көшеттер саны, 
дана

Ескертпе

Тамыр алды, 
дана 

Тамыр 
алмады, 
дана

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1

Қорытынды:

Жасыл екпелерді күтіп-ұстаудың 
және қорғаудың  үлгілік қағидаларына 

4-қосымша
Нысан
Жасыл екпелердің жерсіну актісі  20___ ж. «___» _________ 
Жасыл екпелердің отырғызған мекенжайы: ____________________________________

					     Жеке 	       немесе             заңды                    тұлғаның 	    өкілі 
________________________________________
      (Т.А.Ә., қолы) (мөрі бар болса)
      					     Уәкілетті 	                органның                 лауазымды                              адамы 
_____________________________________
      (Т.А.Ә., қолы) (мөрі бар болса)
 
			   _______________________________

Кепілдік хат ______________________________________________ (жеке
немесе заңды тұлғаның атауы)
      Ағаштарды кесуге рұқсат алған сәттен бастап алты ай ішінде ____________ дана көлемінде өтемдік ағаш отырғызуды 
жүргізуге кепілдік береді, ___________ тұқымдылар, ағаштардың орнына _________ дана, _________________ үшін кесілетін 
тұқымдар ____________________________________мекенжайы бойынша:
      (себебі көрсетіледі)
      __________________________________________________ 20 жылғы « » жасыл екпелерді зерттеп-қарау актісіне сәйкес.
      Отырғызылған көшеттер жойылған жағдайда, қайта отырғызуға кепілдік береді.
       Өтемдік отырғызу сәтінен бастап үш жыл ішінде (ағаш көшетінің жерсіну кезеңі) осы Қағидалардың 26-тармағының 4), 
5), 6), 7) және 8) тармақшаларына сәйкес көшеттерді күтіп-ұстау және қорғау жөніндегі іс-шараларды жүргізуге және үш жыл 
өткеннен кейін оларды ағаштардың жерсіну актісі негізінде жергілікті атқарушы органның теңгеріміне беруге кепілдік береді
      __________________________________________________________________________
      (жеке немесе заңды тұлғаның атауы)
       Жасыл екпелерді күтіп-ұстау және қорғау қағидаларын бұзғаны үшін «Әкімшілік құқықбұзушылық туралы» Қазақстан 
Республикасының Кодексінің 381-1 және 386-бабына сәйкес жауапкершілікке тартылатыны хабарланды.
      Күні: 20__ ж. «___» ____________
      _____________________________
      Басшының Т.А.Ә. және қолы (мөрі бар болса)

Осы акт _______ данада жасалды. 
       Ескертпе: Зерттеп-қарау актісі жасыл екпелерді кесуге немесе қайта отырғызуға құқық беретін құжат 
болып табылмайды. 
       Жеке немесе заңды тұлғаның өкілі ___________________________ қолы (Т.А.Ә.) 
       (мөрі бар болса) 
       Уәкілетті органның лауазымды адамы ________________________ қолы (Т.А.Ә.) 
      (мөрі бар болса)

Жасыл екпелерді күтіп- ұстаудың және қорғаудың  
үлгілік қағидаларына 

3-қосымша
Нысан

Жергілікті атқарушы органның (облыстардың, Астана, 
Алматы және Шымкент қалаларының, ауданның, облыстық маңызы бар қаланың) 

басшысы 
____________________________ 

(тегі, аты, ол бар болған жағдайда әкесінің аты, 
мемлекеттік органның атауы) 

____________________________ 
(жеке тұлғаның тегі, аты, ол бар болған жағдайда әкесінің аты не 

көрсетілетін қызметті алушы заңды тұлға ұйымының атауы) 
және (немесе) сенімхат бойынша) 

____________________________ 
(ЖСН/БСН) Мекенжайы 

____________________________ 
(заңды мекенжайы немесе тұрғылықты жері) байланыстар 

____________________________ 
(электрондық мекенжайы,телефон)

Жасыл екпелерді күтіп- ұстаудың және қорғаудың  
үлгілік қағидаларына 

2-қосымша
Нысан
Жасыл екпелерді зерттеп-қарау актісі  20__ж. «___»___________

Р/с № Жасыл екпелердің 
табиғи құрамы

Сақталады Кесуге рұқсат Рұқсатсыз кесу

дана жасы, жыл дің диаметрі, 
см

дана жасы, жыл дің диаметрі, 
см

дана жасы, жыл дің 
диаметрі, см

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1

2

Барлығы:

Қорытынды   Жүктеу

      
кестенің жалғасы

Қайта отырғызу, тамырын қопарып қазу 
(жасарту)

                   Санитариялық кесу
Сапалық
(нақты жай-күйі

Залалды өтеу 
мөлшері, 
бірлік

Залалды өтеу мөлшері 
бойыншазалалдың 
сомасы

Өтемдік қалпына 
келтіру, дана

дана жасы, жыл дің 
диаметрі, 
см

дана жасы, жыл дің диаметрі, 
см

АЕК теңге

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

       

Р/с 
№ түгендеу/
жасыл
екпе 
паспортының 
№

Жердің 
функционалдық 
мақсаты (екпелер 
санаты)

Ағаш өсімдігі

Бірлі-жарым 
ағаштар, дана

Топтар, 
куртиналар, 
дана

Тоғайлар, 
алқаптар, 
дана

Жол бойындағы 
екпелер, дана

Жиыны, дана

Бұталы өсімдіктері

Бірлі-жарым, 
дана

Жасыл қоршам қума метр (қ.м.) Қатарлап отырғызу, дана Топтық отырғызу, дана Барлығы қ.м./
дана

Ашық кеңістіктер

Гүлзарлар Көгалдар

Жазғы, м2 Көпжылдық,м2 Контейнерлік, 
дана

Вазон, м2 Альпинарий, 
рокарий, м2

Жиыны м2/дана Партерлік, м2 Кәдімгі, м2 Жер қыртысының 
жамылғысы, м2

Жиыны м2/
дана

Жасыл екпелерді күтіп-ұстау
және қорғау қағидаларына

1-қосымша
      Нысан
 ____ жылғы 1 қаңтардағы Жасыл екпелер тізілімі  Жасыл екпелер объектілерінің (учаскелерінің) алаңын жердің са-

натына, өсімдіктің типтеріне, функционалдық мақсатына қарай бөлу  Қала/елді мекен  Жауапты иесі:_________________
___________  Жасыл екпелер тізілімі Кесте

жол қозғалысы қауіпсіздігіне кедергілер, оның ішінде жол белгілерін 
көзбен шолуды жабатын кедергілер болған, жол белгілерін ауыстыру мүмкін 
болмаған жағдайларда жүргізіледі.

42. Ағаштарды мәжбүрлі түрде кесу фактісі авариялық-құтқару қызме-
тінің куәландыру актісімен айғақталады, кейін уәкілетті органға мәжбүрлі 
түрде кескен сәттен бастап үш жұмыс күн ішінде хабарланады.

43. Жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерде ағаштарды санитариялық 
кесуді уәкілетті органмен жазбаша келісім бойынша осы жер учаскесіне 
қызмет көрсететін көгалдандыру жөніндегі ұйымдар жүргізеді.

44. Ағаштарды кесу Рұқсат беру туралы заңға сәйкес уәкілетті органның 
рұқсаты бойынша, Жасыл еспелер тізіліміне сәйкес ағаштардың сандық, тұ-
қымдық құрамын, жай-күйі мен орналасқан жерін дәл анықтау үшін уәкілетті 
орган маманының алдын ала ағашты кескен жерге баруы және Қағидаларға 
2-қосымшаға сәйкес нысан бойынша жасыл екпелерді зерттеп-қарау актісін 
толтыруы арқылы жүзеге асырылады.

45. Жеке және заңды тұлғалар ағаштарды кесуге рұқсат алған кезде 
осы Қағидаларға 3-қосымшаға сәйкес нысан бойынша кесілген ағаштардың 
орнына өтемдік отырғызу туралы кепілдік хат береді.

46. Кесілген жасыл еспелер мен кесілген қалдықтарды (үгінділер, 
бұтақтар, жапырақтар, қабықтар) жұмыс жүргізілетін жерде жинауға және 
сақтауға жол берілмейді.

7-тарау. Ағаштарды отырғызу, қайта отырғызу және
өтемдік отырғызу

47. Жасыл екпелерді жойылған (кесілген) учаскеде не дендрологиялық 
жоспарда (көгалдандыру жоспарында) айқындалған учаскелерде отырғызу 
өтемдік отырғызулар болып табылады.

Өтемдік отырғызулар өз мүдделері үшін жасыл екпелерді жоюды (ке-
суді) жасаған не кінәсінен осы екпелердің бүлінуі немесе құрып кетуі орын 
алған жеке және (немесе) заңды тұлғалардың қаражаты есебінен жүргізіледі.

48. Өз мүдделері үшін жасыл екпелерді жоюды (кесуді) жасаған не 
кінәсінен осы екпелердің бүлінуі немесе құрып кетуі орын алған жеке және 
(немесе) заңды тұлғалар өтемдік екпелерге:

ағаштар мен бұталарға: қылқан жапырақты тұқымдастарға – үш жыл 
бойы, жапырақты тұқымдастарға – екі жыл бойы;

шөптесін өсімдіктерге – бір жылдың вегетациялық маусымы ішінде 
күтім жасауды қамтамасыз етеді.

49. Өтемдік отырғызу осы Қағидалардың 48-тармағында көрсетілген 
күтім жасау мерзімі өткенге дейін құрып кеткен жағдайда, жеке және (не-
месе) заңды тұлғалар жасыл екпелерді қайта отырғызуды және оларға күтім 
жасауды жүзеге асырады.

50. Жеке және заңды тұлғалар өз қаражатына жасыл екпелерді отыр-
ғызуды жүзеге асырғаннан кейін орындалған іс-шаралар туралы деректерді 
береді, ал уәкілетті орган жасыл екпелерді қабылдайды және оларды Жасыл 
екпелерді есепке алу жөніндегі тізілімге енгізеді.

51. Жасыл екпелерді түгендеу және орман-патологиялық зерттеу мате-
риалдарына сәйкес қайта отырғызуға жататын ағаштар уәкілетті органның 
жазбаша нұсқамасына сәйкес көрсеткен учаскелерге қайта отырғызылады.

52. Жеке және заңды тұлғалар ағаштарды қайта отырғызған кезде 
өтемдік отырғызу жүргізілмейді.

53. Егер қайта отырғызу ағаштардың солып қалуына әкеп соққан жағ-
дайда, осы Қағидалардың 59-тармағының талаптарына сәйкес өтемақының 
он еселенген мөлшері белгіленеді.

54. Ағаштарды қалпына келтіру қала мен елді мекеннің өтемдік отырғы-
зу жоспарына сәйкес, қажет болған жағдайда топырақты құнарлы топыраққа 
ауыстыра отырып, арнайы учаскелерде жүргізіледі.

55. Ағаштарды кесуге рұқсат алған кезде қалпына келтірілетін ағаштар-
ды олардың мүддесі үшін кесу жүргізілген азаматтардың және заңды тұлға-
лардың қаражаты есебінен он есе мөлшерде өтемдік отырғызу жүргізіледі.

56. Жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерге өтемдік отырғызу және 
күтіп-баптау және күтіп-ұстау жөніндегі жұмыстарды өз штатында көгалданды-
ру саласындағы мамандары бар көгалдандыру жөніндегі ұйымдар жүргізеді.

Өтемдік отырғызу кезінде бір жылдық көшеттерді пайдалануға жол 
берілмейді.

57. Өтемдік отырғызулар мынадай мөлшерлерде:
1) «Рұқсаттар және хабарламалар туралы» Қазақстан Республикасының 

Заңына сәйкес жергілікті атқарушы органның рұқсаты бойынша жасыл екпе-
лер кесілген, сондай-ақ жеке және (немесе) заңды тұлғалардың меншігіндегі 
немесе пайдалануындағы ғимараттарға, құрылысжайларға іргелес аумақта 
олар құрып кеткен кезде – он еселенген мөлшерде;

2) жасыл екпелер заңсыз жойылған (кесілген) кезде не олардың құ-
рып кетуіне алып келген бүлінуі кезінде – елу еселенген мөлшерде жүзеге 
асырылады.

58. Сирек кездесетін және жойылып кету қаупі төнген өсімдік түрлерінің 
тізбесіне енгізілген жасыл екпелер заңсыз жойылған (кесілген) не олардың 
құрып кетуіне алып келген бүлінген жағдайда – бір жүз еселенген мөлшерде 
жүзеге асырылады.

59. Қазақстан Республикасының орман заңнамасын бұзудан келті-
рілген залалдың мөлшерін Қазақстан Республикасы Экология және табиғи 
ресурстар министрінің міндетін атқарушының 2023 жылғы 22 қыркүйектегі 
№265 бұйрығымен бекітілген Қазақстан Республикасының орман заңнама-
сын бұзудан келтірілген залалдың мөлшерін есептеуге арналған базалық 
ставкаларға (Нормативтік-құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу тізілімінде             
№ 33476 болып тіркелген) сәйкес уәкілетті орган есептейді.

60. Ағаштарды өтемдік отырғызу кесегімен биіктігі кемінде 2,5 метр 
жапырақты ағаш көшеттерін немесе кесегімен биіктігі кемінде 2 метр қылқан 
жапырақты ағаш көшеттерін отырғызу арқылы жүргізіледі.

Көшеттердің жоғарғы тамыр жүйесінен діңінің диаметрі 3 сантиметрден 
кем емес болуы, дің бөлігінің 1,3 метр жоғары болуы қажет.

61. Ағаштарды кесу кезінде өтемдік отырғызу уәкілетті органның рұқ-
саты бойынша және (немесе) ағаштарды заңсыз кесу, жою немесе бүлдіру 
кезінде кесу, ағаштарды жою немесе бүлдіру орнынан 1 километр радиуста 
аумақта жүргізіледі.

Өтемдік отырғызу үшін кесу орнынан 1 километр радиуста бос орын 
болмаған кезде өтемдік отырғызу аумағын уәкілетті орган жазбаша түрде 
көрсетеді.

62. Ағаштарды мәжбүрлі түрде кесу кезінде өтемдік отырғызу көгал-
дандыруды, көгалдандыру жөніндегі ұйымды тарта отырып, жалпыға ортақ 
пайдаланылатын жерлерде жүргізіледі.

63. Өтемдік ағаш отырғызу дендрологиялық жоспарға сәйкес жүзеге 
асырылады.

64. Жол-көлік оқиғасы салдарынан жалпыға ортақ пайдаланылатын 
жерлерде және жеке аумақтарда өсетін жасыл екпелер механикалық 
зақымданған немесе жойылған жағдайда кінәлі тарап көшеттер отырғызу 
арқылы бүлінген немесе жойылған екпелерді бес есе өтемдік қалпына 
келтіруді жүргізеді.

65. Өтемдік ағаш отырғызу жөніндегі жұмыстар аяқталғаннан кейін 
жеке және заңды тұлғалар бір ай ішінде уәкілетті органды өтемдік отырғы-
зу жоспарына сәйкес жұмыстардың орындалғаны туралы жазбаша түрде 
хабардар етеді.

66. Кепілдік хатқа сәйкес жеке және заңды тұлғалар өтемдік отырғызу 
сәтінен бастап үш жыл ішінде (ағаш көшетінің жерсіну кезеңі) осы Қағидалар-
дың 26-тармағының 4), 5), 6), 7) және 8) тармақшаларына сәйкес көшеттерді 
күтіп-ұстау және қорғау жөніндегі іс-шараларды жүргізеді.

67. Өтемдік отырғызуды жүзеге асырған жеке және заңды тұлғалар 
уәкілетті органмен бірлесіп, осы Қағидаларға 4-қосымшаға сәйкес нысан 
бойынша жасыл екпелердің жерсіну актісін жасайды және одан әрі күтіп-
ұстау үшін тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктің жергілікті атқарушы органының 
теңгеріміне береді.

68. Уәкілетті орган өскен ағаштарды Жасыл екпелер тізіліміне енгізеді.
69. Отырғызылған көшеттер өтемдік отырғызу кезінде жойылған жағ-

дайда, олардың мүддесі үшін кесу жүргізілген тұлғалар жасыл екпелерді 
қайта отырғызуды жүргізеді және оларды қайта отырғызу жүргізілген сәттен 
бастап үш жыл бойы (ағаш көшетінің жерсіну кезеңі) күтіп-ұстау және қорғау 
жөніндегі одан әрі іс-шараларды қамтамасыз етеді.
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Бала үшін тәрбиенің тал бесігі – отбасы. Балдай бақытты 
балалық шағының алаңсыз өтуі шаңырақта ата-анаға байла-
нысты болса, балабақшада тәрбиешіге жауапкершілік жүгі мол 
артылады. Сондықтан да бала тәрбиесіне баршамыз бір кісідей 
атсалысуымыз керек.

Бала – әрбір ата-ананың үкілеген үміті. Болашағынан зор 
үміт күттіретін баланың болашағы жарқын, келешегі кемел бо-
луына бей-жай қарамағанымыз жөн. Себебі бала – елдің ертеңі, 
ұлағатты ұрпақтың жалғасы. 

Тәрбиеші мамандығын таңдағанымда мен әр балаға барынша 
саналы тәрбие мен сапалы білім беремін деген қағиданы берік 
ұстандым. Сондықтан да қазіргі таңда «Балалардың бір минут 
та уақыты бос өтпесін» деп барынша жан-жақты ізденіп, бала-
лардың жаңа дүниені үйренуі жолында дайындық жұмыстарын 
жасаудан шаршамаймын. 

Бала тәрбиесінің қалыптасуына балабақшаның сіңіретін 
еңбегі зор. Әдептіліктің алғашқы әліппесін үйренуіне, жаңа 
ортаға бейімделуіне, достар табуына, жаңа білім алып, ұлттық 
құндылықпен сусындауына барлық жағдайды жасап келеміз. 

Дүниені жаңа танып, әлемді өз көзқарасымен қабылдап 
келе жатқан бүлдіршіндердің жанына анасынан кейінгі жа-
қыны – тәрбиеші. Сондықтан да балаларымды таңертең күліп 
қарсы алып, кешке күліп, қимай шығарып саламын. Олардың 
күндерінің сәтті әрі әсерлі өтуіне барлық мүмкіндікті жасай 
отырып, тәрбие бесігінің шайқалмауына атсалысамын. Менің 
бүлдіршіндерімнің тәрбиесі: «Сәлеметсіз бе!» деген бір ауыз 
сөзден басталады. Ең алғаш бала бойына сіңірген тәрбием де, 
тәлімім де осы. Дана халқымыз «Сөз басы – сәлем» деп текке 
айтпаған. Үлкенге құрметпен, кішіге ізетпен қарайтын жас ұрпақ 
санын арттырып, бүлдіршіндерді елжандылыққа баулып, жаңа 
Қазақстанның бір кетігіне берік кірпіш болып қаланатын мықты 
тұлғаны өсіріп, тәрбиелеу біздің басты міндетіміз. Қалай десек 
те баланың тәрбиесі қоғамның ортақ міндеті. 

 Динара БАЛТАШҚЫЗЫ, 
«Қызғалдақ» бөбекжай балабақшасы

Көксу ауданы 

ҚОҒАМДЫҚ ТЫҢДАУЛАР
«Достық – Ақтоғай – Мойынты – Жарық – Жезқазған – Сексеуіл – Қанды-

ағаш – Ақтөбе – Илецк (Достық – Мойынты учаскесінің екінші жолдары) т/ж 
көлік дәлізін жаңғырту үшін пайдаланылатын Жетісу облысының Сарқан (№34 
«Б») және Алакөл (№19-W, №24-W, №22-W, №23-W, №37Б, №1-W) ауданда-
рында орналасқан 7 учаскеде кең таралған пайдалы қазбаларды өндіру жөніндегі 
тау-кен жұмыстарының жоспары» жобасы бойынша ашық жиналыс әдісімен 
қоғамдық тыңдаулар өткізіледі:

1) 07.10.2024 ж., сағат 11.00-де, Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Бескөл а.о., 
Бұлақты а., Бауыржан Момышұлы к-сі, 90 мекенжайында;

2) 07.10.2024 ж., сағат 15.00-де Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Жайпақ а.о., 
Жайпақ а., Қабанбай батыр к-сі, 20 мекенжайында;

3) 08.10.2024 ж., сағат 11.00-де Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Ырғайты 
а.о., Көктұма а., Х. Бектұров к-сі, 32 «А» мекенжайында;

4) 08.10.2024 ж., сағат 15.00-де Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Жанама а.о., 
Жанама а., Ақбаев к-сі, 13 мекенжайында;

5) 09.10.2024 ж., сағат 11.00-де Жетісу облысы, Сарқан ауданы, Лепсі к.ә., 
Лепсі к., Мұқан Төлебаев к-сі, 1 ғимаратында.

Карантин жағдайында қоғамдық тыңдаулар онлайн режимде өткізіледі.
Онлайн конференцияға сілтеме:  ht tps : / /us04web.zoom.us/ j /

3100800981?pwd=ejE3YU9PS TZOcDJ0V UZ3QnZUcFhNdz09
Конференция идентификаторы: 310 080 0981
Кіру коды: Zv03HJ
Белгіленген қызметтің бастамашысы: «Integra Construction KZ» ЖШС, 

БСН 050840000334. Мекенжайы: Ақмола облысы, Астана қаласы, «Есіл» ауда-
ны, Дінмұхамед Қонаев көшесі 12/1, 16. Тел: +77172695520, email: s.rakishev@
inconkz.com

Әзірлеуші: «Жетісу-Жерқойнауы» ЖШС, БСН: 110440009773. Мекен-    
жайы: Алматы облысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ., Көшек батыр к-сі, 165. 
Тел.: +77474676274, email: zh.zherkoinauy@mail.ru

Жергілікті атқарушы орган: «Жетісу облысының табиғи ресурстар және 
табиғатты пайдалануды реттеу басқармасы» ММ, тел.: +7 (7282) 32-93-83. Ресми 
интернет-ресурс http://ecoportal.kz/  және электрондық мекенжайы zhetysu.priroda 
@zhetysu.gov.kz бойынша мүдделі жұртшылық өздерінің қоғамдық тыңдауларға 
шығарылатын құжаттар бойынша және қоғамдық тыңдаулардың жарияланған 
хаттамасы бойынша ескертулері мен ұсыныстарын жібере алады.

Жиындағы әңгіме өзегі Димекеңнің өмірі мен кісі-
лік болмысына бағытталды. Көпшілік заманымыздың 
кемеңгер ойшылы, ұлты үшін ұлтарақ, халқына қалқан 
болған, шын мәнінде елім деп еміренген Дінмұхамед 
Қонаевтың Отанына қаншалықты берілгендігін, аза-
маттық өресінің биіктігін тілге тиек етті.

Өмір бір орында тұрмайды, уақыттың да өз үні, 
ағысы,  пәлсапасы, оны жүзеге асырар толқыны бар. 
Кешегі Қонаевтың тұсында жас болса, бүгінде өмірдің 
сан толқынынан өткен, өздері өмір сүріп отырған уа-
қыттың қиын мәселелерін шешу жолында еңбектеніп 
жүрген зиялы қауым өкілдері де ойларымен бөлісіп, 
отаншыл тұлғаның жаңа қырларын сөз етті. 

«Ел ағасы» атанған Дінмұхамед Ахметұлының 
қазақ еліне сіңірген еңбегі ұшан-теңіз. Оның ішінде 
Талдықорған қаласының көркеюіне де тікелей қолдау 
танытқаны барша жұртқа мәлім. Бүгінде қала тұрғын-
дары мен қонақтары  өркениеттің өрлігін ұғындырып 
тұратын сол ғимараттардың қызығын көруде. Жиынға 
қатысқан қала тұрғындары осы жайлы естеліктер ай-
тып, болашақ ұрпаққа өнеге болар лебізін жеткізді. 
Бүгінде нар тұлғаның есімі аймақтағы мектеп, көше, 
тағы да басқа нысандарға берілген. 

Мұның өзі жетісулықтардың Димекеңе деген 
құрметінің қаншалықты деңгейде  екенін аңғартады. 
Өйткені Жетісу  жері – нар тұлғаның туған жері, өскен 
елі. Өмірінің дені өрлеу мен өсу, билік пен білгірлік 
кезеңі осы өлкеде өркен жайды. Қашанда халқына 
қалтқысыз қызмет еткен адамдар тіршілігінде жасаған 
ісімен де, айтқан сөзімен де мәңгілік жасай береді. 
Бүгінгі кездесуден осыны көңілге түйдік.

ЕЛ АҒАСЫН
ЕСКЕ АЛДЫ

Дінмұхамед Қонаевтың рухани және адамгершілік қасие-
тіне бас имейтін қазақ жоқ шығар. Өйткені Димекең 

ең алдымен еңбеккер, бірлікшіл қазақ халқының перзенті. 
Сондықтан төл перзентін төбесіне көтере құрметтейтін жер-
лестеріміз жыл сайын ұлы тұлғаның қайтыс болған күнін ерекше 
құрметпен атап өтеді. Осыған орай «Қонаев» қорының өкілдері 
мен Талдықорған қалалық ардагерлер ұйымының ақсақалдары 
Талдықорған қаласындағы Д.Қонаев ескерткішіне жиналып, гүл 
шоғын қойып, тағзым етті.

Қажет АНДАС

ОБЩЕСТВЕННЫЕ СЛУШАНИЯ
Проводятся общественные слушания методом открытого собрания по проекту 

«План горных работ по добыче общераспространенных полезных ископаемых  на 
7 участках,  расположенных в Саркандском (№34 «Б») и Алакольском (№19-W, 
№24-W, №22-W, №23-W, №37Б, №1-W) районах области Жетысу, используемых 
для модернизации ж/д транспортного коридора Достык – Актогай – Мойынты – 
Жарык – Жезказган – Саксаульская – Кандыагаш – Актобе – Илецк (вторые пути 
участка Достык – Мойынты»):

1) 07.10.2024 г., в 11.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Бескольский с.о., с. Булакты, ул. Бауыржан Момышулы, 90;

2) 07.10.2024 г., в 15.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Жайпакский с.о., с. Жайпак, ул. Кабанбай батыра, 20;

3) 08.10.2024 г., в 11.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Ыргайтинский с.о., с. Коктума, ул. Х. Бектурова, 32;

4) 08.10.2024 г., в 15.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Жанаминский с.о., с. Жанама, ул. Акбаева, 13;

5) 09.10.2024 г., в 11.00 часов, по адресу: область Жетісу, Саркандский район, 
Лепсинская п.а., п. Лепсы, ул. Мукан Толебаева, здание 1.

В случае карантина общественные слушания будут проводиться в онлайн 
режиме.

Ссылка на онлайн конференцию: https: / /us04web.zoom.us/ j /
3100800981?pwd=ejE3YU9PS TZOcDJ 0VUZ3QnZUcFhNdz09

Идентификатор конференции: 310 080 0981
Код доступа: Zv03HJ
Инициатор намечаемой деятельности: ТОО «Integra Construction KZ», БИН 

050840000334. Адрес: Акмолинская область, город Астана, район «Есиль», улица 
Дінмұхамед Қонаева, 12/1, 16.  Тел.: +77172695520, email: s.rakishev@inconkz.com

Разработчик: ТОО «Жетісу-Жерқойнауы», БИН: 110440009773. Адрес: 
Алматинская область, Карасайский район, г. Каскелен, ул. Кошек батыра, 165. 
Тел.: +77474676274, email: zh.zherkoinauy@mail.ru 

Местный исполнительный орган: ГУ «Управление природных ресурсов 
и регулирования природопользования области Жетісу», тел.:+7 (7282) 32-93-83. 
Официальный интернет-ресурс http://ecoportal.kz/ и электронный адрес zhetysu.
priroda@zhetysu.gov.kz по которым заинтересованная общественность может 
направить свои замечания и предложения по документам, выносимым на общест-
венные слушания и по опубликованному протоколу общественных слушаний.
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Бала тәрбиесі –
ортақ міндет

Тәрбие – тал бесіктен. Біздің мына жарық дүниедегі ең 
басты миссиямыз – ұлағатты ұрпақ тәрбиелеу. Бала тәрбиесі 
үлкен ғылым. Үнемі ізденіс пен білімді қажет ететін бала тәр-
биесіне ана да, әке де міндетті түрде атсалысуы қажет. Қалай 
десек те бала тәрбиесі ұлт тәрбиесіне тікелей қатысты екенін 
ұмытпауымыз керек.

Мектеп – кеме,
			   білім – теңіз.

* * *
Мұғалім ісі сырттай қарапайым 

болғанмен – тарихтағы
ең ұлы істің бірі.
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ТОО «Консолидированная Строительная 
Горнорудная Компания», в соответствии с требо-
ваниями Экологического кодекса РК, уведомляет 
о проведении общественных слушаний в форме 
открытого собрания. 

1. Наименование проекта: Отчет о возможных 
воздействиях к «Строительству двух одноцепных ВЛ 
220 кВ от ОРУ 220 кВ ПС 500 кВ «Талдыкорган» до 
ОРУ 220 кВ ГПП 220/35/10 кВ «Коксай»

2. Территория воздействия: РК, область Жетiсу,  
Коксуйский район и Кербулакский район.

Георгафические координаты: 44°30'11' ' , 
78°14'21''; 44°30'09'', 78°14'03''; 45°00'02'', 77°53'52''

3.Общественные слушания состоятся:
2 октября  2024 года в 10.00 часов по адресу: 

РК, область Жетiсу, Кербулакский район, Каспан-
ский сельский округ, село Каспан, улица Алтынса-
рина №25, Каспанская СШ.  Для жителей поселка 
Шаган и с. Кайнарлы будет предоставлен транспорт 
для участия в общественных слушаниях. Время 
отправки транспорта от п. Шаган 02.10.2024 года 
в 9:00, от поселка Кайнарлы 02.10.2024 года в 9:30.

2 октября 2024 года в 15.00 часов по адресу: 
РК, область Жетiсу, Коксуский район, Муканшин-
ский с.о., с.Жетыжал, ул. Тоқсанбаева, 27, Дом 
культуры.

4. Инициатор намечаемой деятельности: ТОО 
«Консолидированная Строительная Горнорудная 
Компания». Адрес: РК, г. Алматы, Медеуский район, 
проспект Достык, дом №85 «А». БИН: 120640017812. 
тел.: +77273304552. e-mail: office@ksgk.kz

5. Разработчик:  ТОО «АСПМК-519»,  г. Ал-
маты, ул. Исаева, д.15 оф.88, БИН 00104000253,  
тел.: 8 (727) 378 3467, сот.: +77017887861, e-mail:  
ecologist@aspmk.kz

6. С пакетом проектной документации можно 
ознакомиться на Едином экологическом портале 
https://ecoportal.kz/, а также на сайте ГУ «Управление 
природных ресурсов и регулирования природополь-
зования области Жетісу»,  в разделе «Общественные 
слушания». 

7. Замечания и предложения принимаются не 
позднее 3-х рабочих дней до проведения обществен-
ных слушаний: по электронным адресам: ecoportal.
kz; zhumadilova.kamshat@mail.ru, в бумажной фор-
ме по адресу: Жетысуская область, 040000, город 
Талдыкорган, ул. Кабанбай Батыра, №26. +7 (7282) 
32-93-83.

Для участия в слушаниях 2 октября2024 года в 
10.00 часов необходимо пройти по ссылке:

https://us05web.zoom.us/j/84646187293?pwd=FF
PnakjDe6V0QCqLiBcbsAzV9JbFjH.1

Идентификатор конференции: 846 4618 7293
Код доступа: c11dZa
Для участия в слушаниях 2 октября 2024 года в 

15.00 часов необходимо пройти по ссылке:
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=Zd

iTp3bRmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1
Идентификатор конференции: 831 7239 1700
Код доступа: w185iH
Регистрация начинается за 30 минут до начала 

обсуждения. По вопросам подключения обращаться 
по телефонам инициатора намечаемой деятельности.

«Консолидированная Строительная Горноруд-
ная Компания» ЖШС, ҚР Экологиялық кодексінің 
талаптарына сәйкес ашық жиналыс түрінде қоғамдық 
тыңдаулар өткізілетінін хабарлайды.

1. Жобаның атауы: «Талдықорған» 500кВ КС 
220кВ ЖТҚ-сынан «Көксай» 220/35/10кВ БТКС-ның 
220кВ ЖТҚ-сына дейінгі екі біртізбекті 220 кВ ӘЖ 
құрылысына» ықтимал әсерлер туралы есеп.

2. Әсер ету аймағы: ҚР, Жетісу облысы, Кербұ-
лақ ауданы. Географиялық координаттары: 44°30'11'', 
78°14'21''; 44°30'09'', 78°14'03''; 45°00'02'', 77°53'52''

3. Қоғамдық тыңдаулардың өтетін уақыты:
2024 жылы 2 қазанда сағат 10.00-де мекенжайы 

бойынша: ҚР, Жетісу облысы, Кербұлақ ауданы, 
Қаспан ауылдық округі, Қаспан ауылы, Алтынсарин 
көшесі, №25, Қаспан ОМ. Қоғамдық тыңдауларға қа-
тысу үшін Шаған және Қайнарлы ауылының тұрғын-
дарына көлік беріледі. Көлік 02.10.2024 жылы сағат 
9.00-де Шаған ауылынан, сағат 9.30-да Қайнарлы 
ауылынан жөнелтіледі.

2024 жылы 2 қазанда сағат 15.00-де мекенжайы 
бойынша: ҚР, Жетісу облысы, Көксу ауданы, Мұ-
қаншы ауылдық округі, Жетіжал ауылы, Тоқсанбаев 
көшесі, 27, Мәдениет үйі.

4. Жоспарланған қызметтің бастамашысы: «Кон-
солидированная Строительная Горнорудная Компа-
ния» ЖШС. Мекенжайы: ҚР, Алматы қ., Медеу ауда-
ны, Достық даңғылы, 85 «А» үй. БСН: 120640017812. 
тел.: +77273304552. e-mail: office@ksgk.kz

5. Жобалаушы: «АСПМК-519» ЖШС. Мекен-
жайы: Алматы қ., Исаев көшесі, 15, 88-кеңсе, БСН 
– 001040002533. Тел.: 8 (727) 378 3467, ұялы тел. 
+77017887861 e-mail:  ecologist@aspmk.kz 

6. Жобалық құжаттамамен https://ecoportal.kz/ 
Бірыңғай экологиялық порталында, сондай-ақ Же-
тісу облысының «Табиғи ресурстар және табиғатты 
пайдалануды реттеу басқармасы» ММ сайтында, 
«Қоғамдық тыңдаулар» бөлімінде танысуға болады.

7. Ескертулер мен ұсыныстар қоғамдық тыңдау-
ларға дейін 3 жұмыс күнінен кешіктірілмей келесі 
электрондық мекенжайлар бойынша қабылданады: 
ecoportal.kz; zhumadilova.kamshat@mail.ru, қағаз тү-
рінде мекенжайы бойынша: Жетісу облысы, 040000, 
Талдықорған қ., Қабанбай батыр көшесі, №26.                   
+7 (7282) 32-93-83.

2024 жылы 2 қазанда сағат 10.00-де тыңдау-
ларға қатысу үшін келесі сілтеме бойынша өту қажет: 
https://us05web.zoom.us/j/84646187293?pwd=FFPnakj
De6V0QCqLiBcbsAzV9JbFjH.1

Конференция идентификаторы: 846 4618 7293
Қатынас коды: c11dZa
2024 жылы 2 қазанда сағат 15.00-де тыңдау-

ларға қатысу үшін келесі сілтеме бойынша өту қажет: 
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=ZdiTp3b
RmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1

Конференция идентификаторы: 831 7239 1700
Қатынас коды: w185iH
Тіркеу талқылау басталғанға дейін 30 минут 

бұрын басталады. Қосылуға қатысты сұрақтар 
бойынша жоспарланған қызметтің бастамашысына 
хабарласыңыз.

ХАБАРЛАНДЫРУ ОБЪЯВЛЕНИЕ

Егер сіз облыстық «Jetіsý» 
газетіне құттықтау, еске 
алу, жарнама, мақала, 
хабарландыру бергіңіз 

келсе, мына телефондарға 
хабарласыңыз:
Талдықорған:

8 (7282) 40-20-69, 
Ұялы тел.: 8 775 355 89-58.

8 747 410 69 09
Электронды пошта:
 Jetіsu 2002@mail.ru

Алматы облысы, Райымбек ауданында, 
Нарынқол селосынан 90 км., Алматы қала-
сынан 440 км. қашықтықта орналасқан ЖШС 
«Бүркіт» отын-энергетикалық компаниясы» 
«Ойқарағай» кен орнына автогрейдер жүргі-
зушісі керек. 

Еңбекақысы 350 000 (үш жүз елу мың) теңге 
ай сайын өз уақытында кешіктірілмей төленіп 
отырады. Барлық салық төлемдері аударыла-
ды. 3 уақыт тамақ, жатын-орын, арнайы киім, 
монша тегін.  

Байланыс телефондары:	
Офис 		  8 (727) 226-37-45
			   8 (727) 226-31-74
Ойқарағай   		 8-727-593-32-10
кен орны		  8-701-174-68-08
WhatsApp		  8 – 778-371-13-22

ХАБАРЛАНДЫРУ
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Доклад инженера -эколога по «Отчету о возможных воздействий» к 
Проекту: «Внешнее электроснабжение месторождения Коксай в 
Кербулатском районе области Жетiсу»   «Строительству двух 
одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» до 
ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай» 

 
 
Согласно Заключению об определении сферы охвата оценки 

воздействия на окружающую среду и скрининга воздействия 
намечаемой деятельности KZ38VWF00184744 от 01.07.2024 
«Строительство двух одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ 
«Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай», 
необходимость проведения оценки воздействия на окружающую среду 
обязательна.  

Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ расположены в области Жетісу, 
начинаются в Коксуском районе с южной стороны с. Жетыжал от ПС 
500кВ «Талдыкорган» до проектируемой, по отдельному проекту, ГПП 
220/35/10кВ «Коксай» в Кербулакском районе северной части 
с.Карымсак. Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ пролегают по 
левобережной стороне р. Коксу и по контуру песков Мойынкум, 
пересекая АД Алматы-Усть-Каменогорск, магистральную железную 
дорогу и реки Бижинка, Шибиже и др. и далее пролегают вблизи с. 
Водное, с.Каспан и с. Шаган, проходят по южной стороне хребта Шаган.  

Выбор мест проведения линии электроснабжения обусловлен 
следующими факторами: 

• Расположение источника энергии – ПС 500кВ «Талдыкорган», к 
которой производится подключение в соответствии с техническими 
условиями. 

• Расположение потребителей электроэнергии на территории 
месторождения Коксай. 

• Прохождение трасс ВЛ 220кВ в горной местности с учетом 
возможности подъезда строительной техники и подвоза материалов.  

Ближайшая жилая зона расположена с севера на расстоянии 259 
м.  село Водное (Кайнарлы) и северо-восток село Жетыжал -521м. от 
установки опор ВЛ 220.    

 
Классификация намечаемой деятельности в соответствии с 

Экологическим кодексом РК [1] :       
 В соответствии с п12  пп8 «Инструкции по определению категории 

объекта, оказывающего негативное воздействие на окружающую 
среду» (утв. Приказом Министра экологии, геологии и природных 
ресурсов РК от 13 июля 2021 года №246 с изменениями от 13.11.2023 
№ 317) проведение строительно–монтажных работ при которых масса 
загрязняющих веществ в выбросах в атмосферный воздух составляет 
10 тонн в год и более относятся к III  категории 

В соответствии с п.11 ст.39 Экологического Кодекса нормативы 
эмиссий не устанавливаются для объектов III и IV категорий  

Санитарная классификация:  
Согласно санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические 

требования к санитарно-защитным зонам объектов, являющихся 
объектами воздействия на среду обитания и здоровье человека», 
утвержденными приказом и.о. министра здравоохранения РК от 
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11.01.2022 года №ҚР ДСМ-2.  Для строящийся двух одноцепных ВЛ 220 
кВ от ОРУ 220кВ к ПС 500кВ установлен санитарный разрыв – 25м. п. 
33пп1 

В границах санитарных разрывов ВЛЭ не допускается размещение 
жилых и общественных зданий и сооружений.  

 Технологические решения 
 
На проектируемых ВЛ 220 кВ по условиям короны принят провод 

АС330/43, в качестве грозозащитного троса по одной ВЛ220 кВ (Левая) 
используется волоконно-оптический кабель, встроенный в 
грозозащитный трос (ОКГТ), по другой - стальной канат марки ТК-11. 

В больших пролетах (630.7м левая цепь опоры 368 -369. и 638.7м 
правая цепь опоры 371-372) выполнена подвеска провода АС 400/93 и 
тросов ТК11 и ОКГТ с усиленным тяжением.  

Металлические опоры устанавливаются на сборные ж/б 
фундаменты по чертежам типового проекта 3.407.1 -144. 

При установке на фундамент стальных опор ВЛ должно быть 
обеспечено плотное прилегание башмаков основания опоры к 
плоскости подножников, исключающее зазор между ними. Недопустимо 
смещение элементов опорной конструкции относительно проектных 
положений (несоосность взаимной установки элементов). Не 
допускается длительный перерыв между устройством котлованов и 
установкой фундаментов.  

При необходимости перед установкой фундаментов котлованы 
должны быть осушены.  

Фундаменты должны устанавливаться на щебеночную подготовку 
толщиной 100 мм.  

Фундаменты металлических опор устанавливаются в ко панные 
котлованы. Железобетонные опоры устанавливаются в сверленные и 
копаные котлованы. 

Обратную засыпку котлованов грунтом надлежит выполнять 
непосредственно после устройства и выверки фундаментов. Грунт 
должен быть тщательно уплотнен до объемного веса не менее 1,55 т/м³ 
путем послойного трамбования.  

Вокруг опор выполнить отмостку местным грунтом. Отмостка 
должна иметь уклон от центра опоры не менее 0,003 и должна быть на 
0,3 м шире засыпаемых пазух котлована.  

Фундаменты и железобетонные стойки изготовить из бетона на 
портландцементе по ГОСТ 10178.13, покрыть битумной гидроизоляцией 
в соответствии с ГОСТ 2889-80.  

Общее количество опор и фундаментов приведено в ведомости 
опор и фундаментов.  

По трассе ВЛ 220 кВ имеются пересечения с инженерными 
сооружениями. Переходы через них выполняются на типовых опорах с 
соблюдением требуемых габаритных расстояний. 

Проектируемая левая цепь предусматривает подвеску 3 проводов 
АС 330/43 и грозозащитного троса ОКГТ-Ц-А-24G.652.D-11.5-4А2c-
66кН.  В пролете между опорами 368-369   предусмотрена подвеска 
провода АС 400/93 и грозозащитного троса ОКГТ -Ц-А-24G.652.D-11.5-
45кА2c-66кН.    

Проектируемая правая цепь предусматривает подвеску 3 проводов 
АС 330/43 и грозозащитного троса ТК11. В пролете между опорами 371 -
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372 предусмотрена подвеска провода АС 400/93 и грозозащитного 
ТК11. 

На переходах №№ 1 и 2 под проектируемыми ВЛ 220кВ проектом 
предусмотрена установка анкерно-угловых опор с горизонтальным 
расположением проводов типа 1У220-5М. На проектируемой Левой ВЛ 
220 кВ в пролете пересечения с этими ВЛ 220 кВ трос ОКГТ убирается 
в подземный кабель ДПД-нг(А)-HF-24У (2х12)-7кН, а на проектируемых 
опорах, ограничивающих пролеты пересечения, монтируются 8 -ми 
метровые молниеотводы.  

При пересечении водных объектов предусмотрена установка опор 
за пределами водоохранных полос, на расстоянии от 194м от уреза 
реки Биже. Монтаж проводов осуществляется методом «под тяжением» 
без опускания проводов в воду. При необходимости переправы через 
водные объекты используются весельные плавсредства.  

Согласно Постановление акимата Алматинской области от 21 
ноября 2011 года N 246. Зарегистрировано Департаментом юстиции 
Алматинской области 22 декабря 2011 года N 2083для для реки Биже 
установлена водоохранная зона 500-800м и водоохранная полоса 35-
100м. Данное размещение в водоохранной зоне р. Биже согласовано с  
БАВИ KZ67VRC00020101 от 29.07.2024 г.  

Т.к. Установка опор носит временный характер загрязнения реки 
сведены к минимум. 

При реализации следующих мероприятий:  
1. Участок работ на береговой полосе реки необходимо 

оборудовать емкостями для сбора бытовых и производственных 
отходов. Сухие отходы и сточные воды вывозить спецтранспортом в 
места утилизации.  

2. Технические средства и транспорт не должны допускать утечки 
топлива и масла.  

Ежедневно руководящим персоналом участка работ должна 
проводиться проверка техсредств и транспорта на предмет наличия 
топлива и масла. При выявлении подобных фактов необходимо 
отстранять технические средства от работы, до полного устранения 
неисправности.  

Пункты стоянки, заправки и ремонта транспорта производиться на 
специализированных постах.  

3. Сбор хозбытовых стоков осуществляется в биотуалеты.  
4. После выполнения строительных работ будут принимаются меры 

по рекультивации земель, благоустройству территорий и оздоровлению 
окружающей среды. 

Передвижение транспорта в береговой полосе проводить только по 
накатанным дорогам. 

Экологические требования по осуществлению деятельности в 
пределах водоохранных полос запрещается  

1) хозяйственная и иная деятельность, ухудшающая качественное 
и гидрологическое состояние (загрязнение, засорение, истощение) 
водных объектов;  

 2)строительство и эксплуатация зданий и сооружений, за 
исключением водохозяйственных и водозаборных сооружений и их 
коммуникаций, мостов, мостовых сооружений, причалов, портов, пирсов 
и иных объектов транспортной инфраструктуры, связанных с 
деятельностью водного транспорта, промыслового рыболовства, 
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рыбоводных объектов, связанных с размещением и обслуживанием 
рыбоводных хозяйств и коммуникаций к ним, рыбохозяйственных 
технологических водоемов, объектов по использованию 
возобновляемых источников энергии (гидродинамической энергии 
воды), а также рекреационных зон на водном объекте, без 
строительства зданий и сооружений досугового и (или) 
оздоровительного назначения;  

 3) предоставление земельных участков под садоводство и дачное 
строительство;  

 4)эксплуатация существующих объектов, не обеспеченных 
сооружениями и устройствами, предотвращающими загрязнение 
водных объектов и их водоохранных зон и полос;  

 5) проведение работ, нарушающих почвенный и травяной покров 
(в том числе распашка земель, выпас скота, добыча полезных 
ископаемых), за исключением обработки земель для залужения 
отдельных участков, посева и посадки леса;  

 6)устройство палаточных городков, постоянных стоянок для 
транспортных средств, летних лагерей для скота;  

 7) применение всех видов пестицидов и удобрений.  
 
«В  соответствии  с  Заключением  об  оценке  воздействия  на  

окружающую  среду №KZ38VWF00184744  от  01.07.2024г.,  выданным  
Комитетом  экологического регулирования  и  контроля  Министерства  
экологии  и  природных  ресурсов  РК,  проектом предусматриваются 
птице-защитные устройства маркерного типа на проводах ВЛ в местах 
пересечения с реками (места водопоя птиц).  

 
Общая продолжительность строительства  

Расчет продолжительности строительства выполнен в соответствии 
с СН РК 1.03-02-2014, СН РК 1.03-01-2023 и СП РК 1.03-101-2013 
"Продолжительность строительства и задел в строительстве 
предприятий, зданий и сооружений".  

Начало строительства – июнь 2025 года,  
Окончание строительства – май 2026 года 
Продолжительность строительства -12 месяцев или 360 дней.  
Срок эксплуатации- бессрочно, пост утилизация не 

предусматривается.  
Среднее количество работающих составит -79 человека  
При этом среднесписочный состав работающих, в соответствии со 

справочным 
пособием «Разработка проектов организации строительства и 

проектов производства работ  
для промышленного строительства» составит:  
1. Рабочих строителей и машинистов – 64 человек (80,2%);  
2. ИТР – 10 человек (13,2%);  
3. Служащие – 3 человека (4,5%);  
4. МОП и охрана – 2 человека (2,1% 
Начало строительства – июнь 2025 года,  
Окончание строительства – май 2026 года 
Продолжительность строительства -12 месяцев или 360 дней.  
Срок эксплуатации – бессрочно, пост утилизация не 

предусматривается . 
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Водоснабжение и водоотведение.  
Источник питьевого водоснабжения в период строительства – 

привозная бутилированная вода. На территории строительной 
площадки будут устанавливаться биотуалеты для нужд рабочих с 
последующим вывозом с коммунальными службами по договору. 

 
Краткое описание существенных воздействий намечаемой  
деятельности на окружающую среду, включая воздействия на 

следующие природные компоненты и иные объекты:  
 
Жизнь и (или) здоровье людей, условия их проживания и 

деятельности. 
Реализуемый проект не представляет угрозы для жизни и здоровья 

людей, так как не несет большой экологической нагрузки.  
Планируемые работы не приведут к значительному загрязнению 

окружающей природной среды, что не скажется негативно на здоровье 
населения.  

Биоразнообразие (в том числе растительный и животный мир, 
генетические ресурсы, природные ареалы растений и диких животных, 
пути миграции диких животных, экосистемы).  

С намечаемой деятельностью не связан спектр воздействий, в зону 
влияния которых попадают чувствительные ком поненты природной 
среды – местообитания ценных видов птиц, млекопитающих. На 
исследуемой территории (в районе реализации строительства) не 
выявлено местообитаний ценных видов птиц, млекопитающих.  

На участке прокладки опор ВЛ отсутствуют объекты историко -
культурного наследия, месторождения полезных ископаемых, особо 
охраняемые природные территории.  

Воздействие на растительность в период строительства будет 
выражаться лишь в вероятности прямого или опосредованного 
воздействия на растительность прилегающих территорий, в данной 
территории отсутствуют красно книжные и лекарственные растения.  

Стадия строительства, связанная с безвозвратным и временным 
отчуждением земельных участков для реализации проектных решений 
по строительству (а значит, уничтожением мест обитания растений) 
окажет наиболее существенное негативное воздействие на 
растительность.  

Сильная деградация природных экосистем наблюдается при 
механическом воздействии, связанном со строительными работами. 
Особенно отрицательно этот фактор сказывается на состоянии почв и 
растительного покрова.  

В период эксплуатации объекта непосредственно территории будут 
лишена растительного покрова, изменения среды превышают 
естественные флуктуации, но экосистема полностью 
восстанавливается.  

Основным, негативно влияющим на состояние животного мира 
процессом, является «фактор беспокойства», вызванный присутствием 
работающей техники и людей. В период проведения строительных 
работ некоторые виды, вследствие фактора беспокойства, будут 
вытеснены с прилежащей территории.  
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Шум, производимый строительной техникой, выбросы 
загрязняющих веществ в атмосферу при работе автотранспорта, 
незнакомые запахи и присутствие людей, будут служить отпугивающим 
фактором для животных. Во многих случаях это является даже 
положительным фактором, т.к. заставит животных держаться на 
безопасном расстоянии от техники и персонала, работающего на 
объектах строительства.  

Тем не менее, в случае выявления в ходе реализации проекта 
значимых воздействий на виды растений и животных, в рамках Плана 
сохранения биоразнообразия будут разработаны мероприятия по 
недопущению суммарных потерь биологического разнообразия, а в 
случае идентификации критических местообитаний  

– обеспечения прироста биоразнообразия  
Земли (в том числе изъятие земель), почвы (в том числе в ключая 

органический состав, эрозию, уплотнение, иные формы деградации).  
Основными объектами воздействия строительства и эксплуатации 

объектов являются земли и почвы участка строительства.  
До реализации Проекта изымаемый под прокладку опор участки 

представляли собой пустые земельный участки. Хозяйственный ущерб 
от изъятия земель незначителен, участок не использовался. 
Территории постоянного или временного проживания населения в 
границах земельного участка, отводимого под строительство, 
отсутствуют. Реализация Проекта не приведет к необходимости 
переселения жителей.  

Согласно классификации по целевому назначению и разрешенному 
использованию участок строительства не попадает в зону 
приоритетного  

природопользования, на нем отсутствуют объекты историко -
культурного наследия, месторождения полезных ископаемых, особо 
охраняемые природные территории.  

Сильная деградация природных экосистем наблюдается при 
механическом воздействии, связанном со строительными работами. 
Особенно отрицательно этот фактор сказывается на состоянии почв и 
растительного покрова, в зонах, где будет проходить строительства.  

Сколько-нибудь значимого дополнительного воздействия со 
стороны строительной площадки на почвенный покров и земли 
прилегающих территорий (возрастание фито токсичности, сброс 
загрязняющих веществ в грунтовые воды и др.) не ожидается.  

Исходя из природных особенностей территории не ожидается 
значительного воздействия земляных работ на почвенно -растительный 
покров и грунты и активизации неблагоприятных геологических 
процессов – подтопления и заболачивания территории.  

 
Атмосферный воздух (в том числе риски нарушения экологических 

нормативов его качества, целевых показателей качества, а при их 
отсутствии – ориентировочно безопасных уровней воздействия на него)  

Анализ расчетов проводился путем определения максимальных 
приземных концентраций, создаваемых выбросами источников 
предприятия на границе жилых районов, и сравнение их значений с 
нормативными критериями для воздуха населенных пунктов.  

Выполненные расчеты приземных концентраций, создаваемых 
выбросами предприятия, показали, что концентрации в приземном слое 
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ни одного из рассматриваемых ингредиентов не превысят нормативных 
критериев без учета фона, выданного с учетом вклада предприятия.  

Расчетами приземных концентраций загрязняющих  веществ 
определено, что максимальные концентрации (для тёплого периода 
года без учета фона) составляет 0,04934ПДК на границе селитеба по 
пыли неорганической с содержанием SiO2 20 -70%    

Информация о предельных количественных и качественных  
показателях эмиссий, физических воздействий на окружающую 

среду, предельном количестве накопления отходов, а также их 
захоронения, если оно планируется в рамках намечаемой 
деятельности 

При проведении строительных работ образуется неорганизованные 
и организованные источники выбросов:  

погрузочно-разгрузочные работы,  
покрасочные работы,  
земляные работы,  
сварочные работы,  
лакокрасочные работы,  
работа компрессора и битумные котлы передвижные,  
работа передвижных источников.  
Основными загрязняющими веществами атмосферного воздуха на 

период строительства являются: Железо оксиды, Марганец и его 
соединения, Азота диоксид, Азот оксид, Углерод оксид, Фтористые 
газообразные соединения, Фториды неорганические плохо 
растворимые,  

Диметилбензол, Спирт этиловый, Ацетон, Бутилацетат, Уайт -
спирит, Керосин, Углеводороды предельные С12-19, Взвешенные 
частицы, Пыль неорганическая: 70-20%двуокиси кремния.  

Вещества, обладающие эффектом суммарного вредного 
воздействия: _0301+0330, _0337+2908, пыли: _ 2902+2907+2908 
Взвешенные частицы, Пыль неорганическая: 70 -20% двуокиси кремния.  

Выбросы загрязняющих веществ на период строительных 
монтажных работ   составят : 6,8728932  г/сек и 148,4403491 т/год.   

В период проведения строительно-монтажных работ на территории 
рассматриваемого объекта образуются твердые бытовые отходы (ТБО). 
Твердые бытовые отходы образуются в процессе жизнедеятельности 
рабочего персонала предприятия.  

Накопление и размещение отходов на месте их образования 
осуществляется в соответствии с соблюдением экологических 
требований на специально оборудованной площадке. По мере 
накопления отходы вывозятся с территории предприятия, согласно 
договору, со специализированной организацией.  

Влияние отходов производства и потребления будет минимальн ым 
при условии строгого выполнения, соблюдения всех санитарно -
эпидемиологических и экологических норм.  

Всего образуется при строительстве 7.896961  тонн в год бытовых 
и производственных отходов, из них:  

Общий объем накопления отходов составляет 6,3983  т/год. 
Отходы от СМР, в состав которых включены:  
отходы от сварочных 
отходы банок из-под ЛКМ 
Ветошь 
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Древесные отходы 
Основные мероприятия по снижению воздействий до проектного, 

уровня, включают современные методы предотвращения  
Мероприятия приняты в проекте :  
Для снижения негативного воздействия на атмосферный воздух, 

при проведении строительных работ, предлагается комплекс 
природоохранных мероприятий организационного и технического 
характера:  

- систематизация движения спецтехники и легкового транспорта 
при работе основного технологического оборудования;  

- использование малосернистого дизельного топлива для дизель -
генераторов и спецтехники;  

- своевременные профилактические работы и осмотр оборудования 
и техники;  

- контроль токсичности выхлопных газов и регулировка двигателей 
внутреннего сгорания;  

-рассредоточение во времени работы технологического 
оборудования и агрегатов, не участвующих в едином непрерывном 
технологическом процессе, при работе которых выбросы вредных 
веществ в атмосферу достигают максимальных значений;  

- усиление контроля за точным соблюдением технологического 
регламента производства;  

- уменьшение продолжительности работы двигателей на холостом 
ходу;  

- доведение до минимума количества одновременно работающих  
вспомогательных двигателей;  
-  запрещение испытаний и проверки двигателей после ремонта 

непосредственно на территории строительной площадки;  
- отмена рейсов, не являющихся абсолютно необходимыми;  
- при проведении земляных работ в период строительства 

рекомендуется произвести полив территории. Влажность грунта 
позволит снизить общий выброс пыли и воздействие на окружающую 
природную среду будет незначительным;  

- также при проведении земляных работ: пересыпка, выемочно -
погрузочные работы, статическое хранение сыпучих материалов, 
вызывает значительное выделение пыли, возникновение которой 
избежать невозможно, которое главным образом оказывает влияние на 
рабочий персонал на строительной площадке. Следует принять 
мероприятия по усилению охраны труда, раздать рабочему персоналу 
пылезащитные средства:  

- пылезащитные загубники, респираторы, очки и головные уборы, а 
также проконтролировать использование данных средств.  
При соблюдениях данных мероприятия, принятых в проекте 
негативного воздействия на атмосферный воздух, не ожидается.  

Почвы 
С целью снижения отрицательного техногенного воздействия на 

почвенный растительный покров настоящим проектом предусмотрено 
выполнение экологических требований и проведение природоохранных 
мероприятий, основными из которых являются : 

- Ведение работ в пределах отведенной территории;  
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- Создание системы сбора, транспортировки и утилизации 
твердых отходов, вывоза их в установленные места хранения, 
исключающих загрязнение почв;  

- Своевременное проведение технического обслуживания и 
проверки оборудования, исправное техническое состояние 
используемой техники и транспорта.  

Отходы производства и потребления 
В соответствии с п.3, 4 ст. 320 ЭК РК накопление отходов 

разрешается только в специально установленных и оборудованных в 
соответствии с требованиями законодательства Республики Казахстан 
местах (на площадках, в складах, хранилищах, контейнерах и иных 
объектах хранения).  

Места накопления отходов: строительный отход – на специальном  
установленном месте с твердым покрытием; ТБО, жестяные бан ки 

из-под краски, пластиковые канистры из -под растворителя 
складируются в специальном металлическом контейнере, с 
водонепроницаемым покрытием на специально отведенной площадке 
для сбора отходов; Огарыши сварочных электродов, предусмотрены 
временное хранение в специальном ящике.  

Продолжительность временного хранения отходов производства и  
потребления (накопление) не более 6 месяцев.  
Дальнейшее восстановление/удаление отходов производства и 

потребления производится подрядными организациями путем передачи 
отходов сторонним организациям на основе заключенных договоров с 
оформлением актов, накладной или иных документом, с учетом 
требований ст. 336 ЭК РК.  

Согласно п.2 ст.320 ЭК РК, места накопления отходов 
предназначены для:  

временного складирования отходов на месте образования на срок 
не более шести месяцев до даты их сбора (передачи 
специализированным организациям) или самостоятельного вывоза на 
объект, где данные отходы будут подвергнуты операциям по 
восстановлению или удалению.  

Возможных необратимых воздействий на окружающую среду 
проектные решения не предусматривают.  

Обоснование необходимости выполнения операций, влекущих 
такие воздействия не требуется.  

Сравнительный анализ потерь от необратимых воздействий и 
выгоды от операций, вызывающих эти потери, в экологическом, 
культурном, экономическом и социальном контекстах не приводится.  

В отчете рассмотрены способы и меры восстановления 
окружающей среды на случаи прекращения намечаемой деятельности, 
определенные на начальной стадии ее осуществления включающие 
ликвидацию объектов после завершения их эксплуатации и 
рекультивацию нарушенных земель.  

 
Вывод  
Экологическое состояние окружающей среди прокладки ВЛ опор по 

расчетам допустимое, в системе экспертных оценок низкого уровня, 
когда негативные изменения не превышают предела природной 
изменчивости.  
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Регулярные наблюдения за состоянием окружающей среды, 
обеспечение безаварийной работы и выполнение всех 
предусмотренных проектом мероприятий, позволят осуществить 
реализацию намечаемой деятельности без значимого влияния на 
окружающую среду и здоровье населения.  
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№ 

пп 

Замечания и предложения участников 

(фамилия, имя и отчество (при наличии) 

участника, должность, наименование 

представляемой организации) 

Ответы на замечания и предложения 

(фамилия, имя и отчество (при наличии) 

отвечающего, должность, наименование 

представляемой организации) 

Примечание (снятое замечание или 

предложение, "не имеет 

отношения к предмету 

общественных слушаний") 

1 жол қашан салынады? келесі жылы жол мәселесі бойынша жұмыстар 

жоспарланады 

Түсірілген 

(қоғамдық тыңдаулар тақырыбына 

жатпайды) 

2 Сіз қиыршық тасқа (щебенка) себе аласыз ба? жоба мен рұқсат құжаттарынсыз біз жұмысты 

бастай алмаймыз.  шұңқырларға ұсақ жөндеу 

жұмыстары жергілікті жерлерде жүргізіледі 

Түсірілген 

(қоғамдық тыңдаулар тақырыбына 

жатпайды) 

3 жоғары вольтты желі қалай өтеді ? Кайнар мен келеди.  түсірілген 
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Протокол общественных слушаний посредством открытых собраний  

 

 

02 октября 2024г                                                                                    РК, область Жетiсу, Коксуский район, 

Муканшинский с.о., с.Жетыжал, Тоқсанбаев көшесі 27, Дом культуры. 

 

1. Наименование местного исполнительного органа административно 

территориальной единицы областей, городов республиканского значения, столицы,  

районов, городов областного и районного значения) или аппарата акима  

соответствующей административно-территориальной единицы (сел, поселков,  

сельских округов), на территории которого осуществляется деятельность, или  на 

территорию которого будет оказано влияние: 
 

  ГУ «Управление природных ресурсов и регулирования природопользования области Жетісу» 

  ГУ "Аппарат акима Муканшинского сельского округа Коксуского района" 

 

2. Предмет общественных слушаний: 
 

Отчет о возможных воздействиях  Строительству двух одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 

500кВ «Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай» 

 

 

3. Наименование уполномоченного органа в области охраны окружающей среды и 

местного исполнительного органа (областей, городов республиканского значения, 

столицы, районов, городов областного и районного значения) или аппарата акима 

соответствующей административно-территориальной единицы (сел, поселков, 

сельских округов), в адрес которого направлены документы, выносимые на 

общественные слушания. 

 

Материалы, выносимые на общественные слушания, направлены в РГП на ПХВ  

"Информационно-аналитический центр охраны окружающей среды" Министерства экологии,  

геологии и природных ресурсов Республики Казахстан. (Ecoportal.kz). 

 

4. Местонахождение намечаемой деятельности 

 

Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ расположены в области Жетісу, начинаются в Коксуском 

районе с южной стороны с. Жетыжал от ПС 500кВ «Талдыкорган» до проектируемой, по 

отдельному проекту, ГПП 220/35/10кВ «Коксай» в Кербулакском районе северной части 

с.Карымсак. Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ пролегают по левобережной стороне р. Коксу и 

по контуру песков Мойынкум, пересекая АД Алматы-Усть-Каменогорск, магистральную 

железную дорогу и реки Бижинка, Шибиже и др. и далее пролегают вблизи с. Водное, с.Каспан 

и с. Шаган, проходят по южной стороне хребта Шаган. 

 

 

5. Наименование всех административно-территориальных единиц, затронутых 

 возможным воздействием намечаемой деятельности: 

  

Область Жетiсу, Коксуский район, Муканшинский с.о., с.Жетыжал 
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6. Реквизиты и контактные данные Инициатора: 

 

ТОО «Консолидированная Строительная Горнорудная Компания» Адрес: РК, г Алматы, 

Медеуский район, проспект Достык, дом № 85А. БИН: 120640017812. тел. +77273304552. e-

mail: office@ksgk.kz. 

 

 

7.  Реквизиты и контактные данные составителей отчетов о возможных воздействиях 

или внешних привлеченных экспертов по подготовке отчетов по стратегической 

экологической оценке, или разработчиков документации объектов государственной 

экологической экспертизы. 

 

Разработчик: ТОО «АСПМК-519»,  г.Алматы, ул.Исаева, д.15 оф.88, БИН – 001040002533  

тел. 8 (727) 378 3467, сот. +77017887861 e-mail:  ecologist@aspmk.kz 

 

8. Дата, время, место проведения общественных слушаний (дата(-ы) и время 

открытого собрания общественных слушаний): 

 

 

Дата проведения общественных слушаний: 2 октября 2024 года 

Время начала регистрации участников – 15:00;  

Время начала общественных слушаний - 15:06 

Время окончания общественных слушаний – 15.40 

Место проведения: РК, область Жетiсу, Коксуский район, Муканшинский с.о., с.Жетыжал, 

Тоқсанбаев көшесі 27, Дом культуры. 

 

Ссылка на онлайн конференцию: 

 

https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=ZdiTp3bRmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1 

Идентификатор конференции: 831 7239 1700 

Код доступа: w185iH 

 

9. Копия письма-запроса от Инициатора и копия письма-ответа местных 

 исполнительных органов административно-территориальных единиц (областей, 

 городов республиканского значения, столицы), о согласовании условий проведения 

 общественных слушаний прилагается к настоящему протоколу общественных  

слушаний 

 

Приложение 1 и Приложение 2 к настоящему протоколу общественных слушаний 

 

10. Регистрационный лист участников общественных слушаний прилагается к  

настоящему протоколу общественных слушаний 

 

Приложение 3  к настоящему протоколу общественных слушаний 

 

11. Информация о проведении общественных слушаний распространена на казахском  

и русском языках следующими способами 

 

1) на Едином экологическом портале № 24311933001 
https://ecoportal.kz/Public/PubHearings/Edit/20906 

2) на официальном интернет-ресурсе местного исполнительного органа (областей, 

городов республиканского значения, столицы) или официальном интернет-ресурсе  

198

mailto:ecologist@aspmk.kz
https://ecoportal.kz/Public/PubHearings/Edit/20906


государственного органа-разработчика 

https://www.gov.kz/memleket/entities/zhetysu-natural?lang=ru 

3) в средствах массовой информации, в том числе, не менее чем в одной газете, 

 и посредством не менее чем одного теле- или радиоканала, распространяемых 

 на территории соответствующих административно-территориальных единиц 

 (областей, городов республиканского значения, столицы), полностью или частично 

 расположенных в пределах затрагиваемой территории, не позднее чем за двадцать 

 рабочих дней до даты начала проведения общественных слушаний: 

 

- Газета Жетiсу от 27. 08.2024 года №98 (19381)   

(сканированная титульная страница газеты и страница с объявлением о проведении  

общественных слушаний прилагается). 

-Размещение рекламного материала о проведении общественных слушаний на ТОО 

«Телерадиокомпания Жетiсу»  Эфирная справка 27.08.2024 года 

 

4) На досках объявлений местных исполнительных органов административно-  

территориальных единиц (областей, городов республиканского значения, столицы,  

районов, городов зблдсшого и районного значения, сел, поселков, сельских округов)  

и в местах, специально предназначенных для размещения объявлений в количестве 2 

1. «ЖЕТЫЖАЛСКАЯ СРЕДНЯЯ ШКОЛА» , Алматинская обл., , Коксусуий район, 

Муканшинский с.о., с.Жетыжал, ул. Какенова 25 

2. РК, область Жетiсу, Коксуский район, Муканшинский с.о., с.Жетыжал, Тоқсанбаев көшесі 

27, Дом культуры (фотоматериалы прилагаются к настоящему протоколу общественных 

слушаний)  

Приложение 4 к настоящему протоколу общественных слушаний. 

 

12. Решения участников общественных слушаний: 

 

Секретарем общестественных слушаний единогласно избрана Бисенбаева Д.Т. 

 

Количество участников _12_ человек, из них «за» проголосовало -_12_  человек, «против» и 

«воздержавшихся» нет 

 

Участники общественных слушаний единогласно утвердили регламент. Количество 

участников _12 человек, из  них «за» проголосовало -12_ человек, «против» и 

«воздержавшихся» нет. 

 

13.   Сведения о всех заслушанных докладах 

Доклад представил на казахском языке представитель КСГК  главный энергетик  Кахарман 

Сайлау 

 

Тема Доклада: Отчет о возможных воздействиях  «Строительству двух одноцепных ВЛ 220 кВ 

от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай» 

 

Тексты докладов по документам, выносимые на общественные слушания, прилагаются к  

настоящему протоколу общественных слушаний. Приложение 5. 

 

14. Сводная таблица, которая является неотъемлемой частью протокола 

 общественных слушаний, и содержит все замечания и предложения 

 заинтересованных государственных органов и общественности, представленные 

 в письменной форме в соответствии с пунктом 18 настоящих Правил или озвученные 

 в ходе проведения общественных слушаний; ответы и комментарии Инициатора 
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Приложение 3.1.
к Правилам проведения 
общественных слушаний 

Форма письма-запроса от инициатора общественных слушаний на проведение общественных
слушаний в местные исполнительные органы административно-территориальных единиц (района,

города)

исходящий номер: 24311933001, Дата: 19/08/2024

(регистрационные данные письма, исходящий номер, дата)

Информируем Вас о: Проведение оценки воздействия на окружающую среду (в том числе сопровождаемой оценкой
трансграничных воздействий)

(наименование в соответствии с пунктом 12 настоящих Правил)

Будет осуществляться на следующей территории: 

(территория воздействия, географические координаты участка)

Предоставляем перечень административно-территориальных единиц, на территорию которых может быть оказано воздействие,
и на территории которых будут проведены общественные слушания:
Предмет общественных слушаний: Отчет о возможных воздействиях к проекту "Внешнее электроснабжение месторождения
Коксай в Кербулатском районе Обласи Жетiсу" Строительство «Строительство двух одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС
500кВ «Талдыкорган» ГПП 220/35/10кВ «Коксай»

(тема, название общественных слушаний, предмет общественных слушаний в обязательном случае должен содержать
точное наименование, место осуществления, срок намечаемой деятельности и наименование инициатора намечаемой
деятельности

Просим согласовать нижеуказанные условия проведения общественных слушаний: область Жетісу, Коксуский район,
Муканшинский с.о., с.Жетыжал Тоқсанбаев көшесі 27, Дом культуры , 02/10/2024 15:00

(место, дата и время начала проведения общественных слушаний)

Место проведения общественных слушаний в населенном (-ых) пункте (-ах) обосновано их ближайшим расположением к
территории намечаемой деятельности (521 км).

Объявление о проведении общественных слушаний на казахском и русском языках будет распространено следующими
способами: 
Газета Жетiсу; ТОО "Телерадиокомпания Жетiсу"

(наменование газеты, теле- и радиоканала, где будет размещено объявление)

Информационные доски

(расположение мест, специально предназначенных для размещения печатных объявлений (доски объявлений)

 Просим также подтвердить наличие технической возможности организации видеоконференцсвязи в ходе проведения
общественных слушаний.
 В соответствии с Экологическим кодексом Республики Казахстан и Правилами проведения общественных слушаний,
общественные слушания проводятся под председательством представителя местного исполнительного органа соответствующей
административно-территориальной единицы (района, города). Местный исполнительный орган обеспечивает видео- и
аудиозапись открытого собрания общественных слушаний. Электронный носитель с видео- и аудиозаписью всего хода
открытого собрания общественных слушаний с начала регистрации до закрытия общественных слушаний и подведением итогов
слушаний, подлежит приобщению (публикации) к протоколу общественных слушаний.
 В соответствии с требованиями законодательства просим обеспечить регистрацию участников общественных слушаний и
видео- и аудиозапись общественных слушаний.»
ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КОНСОЛИДИРОВАННАЯ СТРОИТЕЛЬНАЯ
ГОРНОРУДНАЯ КОМПАНИЯ" (БИН: 120640017812), 8-778-666-1113, kistaubayeva_elena@ksgk.kz,
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=ZdiTp3bRmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1Идентификатор конференции: 831 7239 1700 Код
доступа: w185iH

(фамилия, имя и отчество (при наличии), должность, наименование организации представителем которой является, подпись,
контактные данные инициатора общественных слушаний).
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Приложение 3.
к Правилам проведения 
общественных слушаний 

Форма письма-ответа инициатору общественных слушаний от местных исполнительных органов
административно-территориальных единиц (района, города) на проведение общественных

слушаний

исходящий номер: 24311933001, Дата: 22/08/2024

(регистрационные данные письма, исходящий номер, дата)

   «В ответ на Ваше письмо (исх. №24311933001, от 19/08/2024 (дата)) о согласовании предлагаемых Вами условий
проведения общественных слушаний, сообщаем следующее:
   «Согласовываем проведение общественных слушаний по предмету Отчет о возможных воздействиях к проекту "Внешнее
электроснабжение месторождения Коксай в Кербулатском районе Обласи Жетiсу" Строительство «Строительство двух
одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» ГПП 220/35/10кВ «Коксай», в предлагаемую Вами 02/10/2024
15:00, область Жетісу, Коксуский район, Муканшинский с.о., с.Жетыжал Тоқсанбаев көшесі 27, Дом культуры (дату, место, время
начала проведения общественных слушаний)»

(к причинам несогласования относятся: место проведения не относится к территории административно-территориальных
единиц, на которую может быть оказано воздействие в результате осуществления намечаемой деятельности; дата и время
проведения выпадает на выходные и/или праздничные дни, нерабочее время. "Поддерживаем, предложенные Вами способы
распространения объявления о проведении общественных слушаний". или "Предлагаем дополнить (заменить) следующими
способами, для более эффективного информирования общественности").

   «Подтверждаем наличие технической возможности организации видеоконференцсвязи в ходе проведения общественных
слушаний».
    «Перечень заинтересованных государственных органов: 1. 2.»
ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КОНСОЛИДИРОВАННАЯ СТРОИТЕЛЬНАЯ
ГОРНОРУДНАЯ КОМПАНИЯ" (БИН: 120640017812), 8-778-666-1113, kistaubayeva_elena@ksgk.kz,
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=ZdiTp3bRmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1Идентификатор конференции: 831 7239 1700 Код
доступа: w185iH

(фамилия, имя и отчество (при наличии), должность, наименование организации представителем которой является, подпись,
контактные данные инициатора общественных слушаний).
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Газет 1918 жылғы маусымнан шығады ЖЕТІСУ  ОБЛЫСТЫҚ ҚОҒАМДЫҚ-САЯСИ, ӘЛЕУМЕТТІК-ЭКОНОМИКАЛЫҚ ГАЗЕТ

27 тамыз, 
сейсенбі,
2024 жыл
№98 (19381)

www.7-su.kz 
Jetisu2002@mail.ru

Тәуелсіздік – бәрінен қымбат!
Қасым-Жомарт ТОҚАЕВ

Қажет АНДАС

– Президенттің тапсырмасымен 2029 
жылға дейін еліміздің жалпы ішкі өнімін 2 
есеге көтеру мақсаты қойылды. Оны жүзеге 
асырудың басты жолы – инвестиция әкелу 
арқылы ұлттық экономиканы қуаттандыру. 
Алдағы мақсаттарға жету үшін кәсіпкерлер-
ді ынталандыруға тиіспіз, – дейді Әлібек 
Сәкенұлы.

 Айта кетерлігі, бүгінде аймаққа инвести-
ция құйғысы келетін кәсіпкерлердің жобасы 
аз емес. Яғни  республика бойынша 754 
жобаға 33 трлн. теңге қаржы салуға ниетті 
азаматтар бар. Соның ішіндегі 18 жоба жеті-
сулықтардың еншісінде. Оның құны 1,5 трлн. 
теңгені құрайды. 

Бұл сан алдағы уақытта өсе түсетіні 
анық. Облысқа шетел инвестициясын әкелуді 
көздеген кәсіпкерлер министрліктің арнайы 
сайтына кіріп, өтінім беруге болады. Бұл өз 
ісін дамытам деушілерге жол ашады.  Сон-
дықтан кез келген азамат өз жобасын ұсыну 
арқылы өңіріміздің дамуына үлес қоса ала-
ды. Бұл тұрғыда жетісулық кәсіпкерлердің 
де мүмкіндігі мол.

– Жетісу облысы еліміздің шығыс қақпа-
сына орналасқан. Экономикасы қуатты Қы-
таймен шегаралас. Сондықтан бұл аймақта 
логистиканы дамытуға мол мүмкіндік бар. 
Кәсіпкерлер қандай да бір жолмен шетел ин-
вестициясын елге әкелуге ниеттенсе оларды 
қолдауға, бірлесе жұмыс атқаруға, қолғабыс 
етуге қашанда дайынбыз, – дейді Сыртқы 
істер министрлігі инвестиция комитетінің 
төрағасы Ғабидолла Оспанқұлов.

Жиынға қатысқан жерлестеріміздің де 
сұрағы көп екен. Еркін форматта өткен кез-
десуде олар өздерінің жобасын ұсынып, оны 
жүргізу барысында кездескен қиындықтарды 
ортаға салды. Астанадан келген қонақтар әр 
сұраққа нақтылы жауап беріп, кәсіпкерлердің 
көңіліне сенім ұялатып, болашақ мақсатына 
бағдар берді.

Қ. ОМАРАҚЫН

Кәсіпорын бұған дейін карьерден әкелінген шикізатты өңдеп, 
қиыршық тас, құмтас секілді инертті материалдарды өндіретін. 
Енді итальяндық құрылғылармен жабдықталған бетон араластыр-
ғыш цехтан М50-ден М450-ге дейінгі маркадағы тауарлы бетон 
шығарылады.

«Өндіріс қуаттылығына келсек, бір ауысымда 500 текше 
метр тауарлы бетон шығарамыз. Өнімге сұраныс жоғары. Текелі 
тау-кен өңдеу кешені, «Текелийский энергокомплекс» ЖШС және 
қаладағы бірнеше мердігер ұйымдардың тапсырысын орындап 
жатырмыз. Сондай-ақ, көршілес ауылдарда тұтынушыларымыз 
бар. Текеліде көпқабатты үй құрылысы қарқынды. Келешекте 
туризмді дамыту аясында іргелі жобалар жүзеге асырылмақ. 
Соның барлығына біз өз өнімімізді ұсынамыз. Қазіргі таңда кә-
сіпорында жұмыс күші жеткілікті. Алдағы уақытта өндірісті 
кеңейтіп, жұмысшы санын арттыруды көздеп отырмыз», – дейді 
«Болашақ-БСЕ» ЖШС атқарушы директоры Болат Белдібеков.

Ж. ӘБДІМАНАПҚЫЗЫ
Текелі қаласы

Ел қуанышына ортақтасқан 
аудан әкімінің орынбасары Мәу-
лен Төлеужанов жұртшылықты 
жаңа нысанның ашылуымен 
құттықтап, жылы лебізін білдір-
ді. Ғимараттың ашылу рәсімінде 
ауыл ақсақалдары ақ бата беріп, 
салтанатты түрде лента қиылды. 
Ауыл тұрғындарына медицина-
лық нысанның ішкі бөлмелері 
таныстырылып, ақ жаулықты 
әжелер салт-дәстүрімізге сай 
шашу шашты.

Жаңа нысанның құрылысы-
на жергілікті бюджеттен 35 млн. 
теңге бөлініпті. Блокті-модульді 
медициналық нысан құрылы-
сын мердігер «Нұрлы аспан 
құрылыс» ЖШС-і уақытылы әрі 
сапалы жүргізген. 

Ғимарат аумағы 108 шаршы 
метрді құрайды. Онда арнайы қа-
жетті заманауи құралдармен жаб-
дықталған 7 бөлме бар. Медици-
налық мекемелер бір ауысымда 12 
емделушіге медициналық көмек 
көрсете алады. Атап айтсақ, ал-
ғашқы және жедел медициналық 
көмек көрсету, күндізгі ем-дом 
алу, профилактикалық тексеріс 
жүргізу, емделушілерді жеке 
қабылдау, екпе егу секілді қыз-
меттер ұсынылады. Оған қоса, 
аудандық орталық ауруханадан 
арнайы белгіленген кестеге 
сәйкес келетін білікті мамандар 
тұрғындардың денсаулығын қа-
райды. Мұнда қазір  1 фельдшер,        
1 медбике қызмет істейді.

– Бұрынғы ғимаратымыз тиіс-
ті талаптарға сәйкес келмейтіндік-
тен ем жасауда қолайсыздық туды-
ратын. Материалдық-техникалық 
базасы да тозып тұрған. Енді, 
міне, заман талабына сай, сапалы 
дәрігерлік көмек көрсетуге лайық-

талған фельдшерлік-акушерлік 
пункт ашылды, –  дейді Арқарлы 
ауылдық медициналық пункт 
фельдшері Анар Сейфульдинова. 

Сапақ ауылдық округі, Биба-
қан ауылының тұрғыны Капиза 
Хамитова: «Ауылымызда фельд-
шерлік-акушерлік пункт салынға-
нына ризамыз. Бұрын кішкентай 

ғана ескі ғимараттың өзін жоқтан 
бар деп тәубе қылатынбыз. Бүгін 
ауылымызда жап-жаңа медицина-
лық нысан көптің игілігіне беріліп 
отыр. Ғимараттың ашылуына 
үлес қосқан барша азаматтарға 
алғысымыз шексіз», – деп өз қуа-
нышын жеткізді.

Жалпы, биыл тұрғындар 

үшін жыл басынан бері жер-
гілікті бюджеттен Қоңыр, Ар-
қарлы, Бибақан ауылдарында 
блокты-модульді медициналық 
нысан халық игілігіне пайда-
лануға берілсе, «Ауылда ден-
саулық сақтауды жаңғырту» 
пилоттық ұлттық жобасы ая-
сында аудандағы 9 елді мекенде 
медицина нысандары салынуда. 
Атап айтқанда Жанама, Қызыл-
қайың, Үшбұлақ, Ақжар ауыл-
дарында емханалар жыл соңына 
дейін қолданысқа берілмек. 
Сондай-ақ, облыстық құрылыс 
басқармасының тапсырысы 
сәйкес Көлбай мен Жыланды 
ауылдарында дәрігерлік амбула-
торияның құрылысы басталды.

Айжан МҰРАТ
Алакөл ауданы

 ЖАЙДАРМАН!

 БРИФИНГ АУЫЛШАРУАШЫЛЫҒЫ

 ДАМУ

ШАЛҒАЙ АУЫЛДАР
ШАТТЫҒЫ

Алакөлде 30 тамыз ҚР Конституциясы күніне орай Арқар-
лы, Бибақан ауылдарында заманауи блокты-модульді 

медициналық ғимараттар халық игілігіне берілді. Аудан ор-
талығынан шалғай жатқан бұл ауылдардың тұрғындары енді 
жаңа фельдшерлік-акушерлік пункттен ем алатын болады.

БЕТОН ШЫҒАРА
БАСТАДЫ

Текелідегі «Болашақ-БСЕ» жауапкершілігі шектеулі 
серіктестігі жұмысы автоматтандырылған жаңа 

бетон зауытын іске қосты.

Инвестиция –
өрлеу кепілі

«Жетісу Медиа» ақпараттық орталығын-
да ҚР Сыртқы істер министрінің орын-
басары Әлібек ҚУАНТЫРОВ жетісулық 
кәсіпкерлермен кездесіп, аймақтағы ірі 
жобаларға инвестиция құйып, ел эконо-
микасын нығайту жайлы әңгіме өрбітті. 
Кездесуде ҚР Сыртқы істер министрлігі 
инвестиция комитетінің төрағасы Ғаби-
долла ОСПАНҚҰЛОВ, «Қазинвест» АҚ 
сервистік қолдау департаменті директо-
рының орынбасары Марат ЕСЕНОВ өз 
тәжірибелерімен бөлісті.

Облыстағы іргелі шаруашылық 
саналатын «Дюсенбинов А.К.» 
ШҚ 1998 жылдан бері аграрлық 
салада жемісті еңбек етіп келеді. 
Шаруашылық басшысы Айдын Дю-
сенбиновтің айтуынша, қосымша  
«Қасымов» және «Демеуов» шаруа 
қожалықтарын құрып, 3 қожалық 
бірлесіп жұмыс істеуде. Олардың 
жалпы 1500 гектардай суармалы 
жері бар. Оның 400 гектарына қант 
қызылшасы, қалғанына масақты-
дәнді және мал азығы дақылдары 
өсірілуде. Қожалықтардағы техни-
каның саны агрегаттарды есепте-
мегенде 50-ден асады. «Дегенмен, 
оларды шетінен жаңартып отыру 
аса қажет», – дейді фермер. 

– Әкеміз бастаған шаруашылық-
тың тізгінін қолға алғалы жұртқа 
игілік, ауылдастарымызға өнеге 
болсақ деген ниетпен еңбектеніп 
келеміз. Кейінгі жылдары бізбен 
ниеттес «Қасымов», «Демеуов» 
шаруа қожалықтары құрылып 
тынысымыз ашыла түсті. Мен-
шіктегі егіс алқабымыз бөлек 
болғанымен техниканы бірлесе 
қолданамыз», – дейді шаруа қожа-
лығының жетекшісі.

Дегенмен, шаруашылықтың 
базасындағы агрегаттарды қоспа-
ғанның өзінде трактор, комбайн, 
тағы да басқа 50-ден аса техника 
қатар-қатар тізіліп тұр. Үш ша-
руашылықты қоса алғанда мұнда 

ЖАҢА  ТЕХНИКАМЕН 
ТОЛЫҚТЫ

Агроөнеркәсіп кешенінің 
дамуы ауылшаруашы-

лығы техникасының жағда-
йына тікелей байланысты. 
Бұл ретте Мемлекет басшы-
сы ауылшаруашылығы тех-
никаларын жыл сайын 8-10 
пайызға жаңартып отыру 
қажеттігі туралы тапсырма 
берген болатын. Осыған орай 
Жетісу облысының шаруа-
шылықтары мемлекет та-
рапынан жасалып отырған 
жеңілдіктерді пайдаланып, 
қаржы институттары арқылы 
жаңа техникалар сатып алуда. 
Солардың бірі Ескелді ауда-
нындағы «Дюсенбинов А.К.» 
шаруа қожалығы «Қазақс-
танда жасалған» бағдарлама-
сы арқылы автопаркін жаңа 
техникалармен толықтырды.

50 адам тұрақты жұмыс істейді, ал 
маусымдық кезеңде жұмысшылар 
саны 100-ге жуықтайды. 

Ескі техника егіс жұмыстарын 
тұралатып, өнімділікті азайтады. 
Алайда кейінгі жылдары отандық 
өндірістің өркендеуі шаруалардың 
жаңа және қуатты техникалармен 
жабдықталып, жұмысты жетілдіруге 
дем берді. 

– Елімізде ауылшаруашылығы 
техникасын шығару ісі өркендеп 
келеді. Жеке қаражатымызбен са-
тып алуға қалтамыз көтермейтін 
«Buhler»  тракторы өзімізде құрас-
тырыла бастады. Бұл техникаларды 
шетелден әкелу немесе нарықтан 
сатып алу үлкен қаржыны талап 
етеді. Оны кез келген шаруаның 
қалтасы көтере бермейтіні белгілі. 
«ҚазАгроҚаржы» АҚ Жетісу об-
лыстық филиалының қолдауымен 
кепілсіз және 30 пайыз субсидия-
мен қоса есептегенде 10 жылға 
6 пайызбен жеңілдетілген бағада 
«Buhler» маркалы 400 аттың күшіне 
тең тракторының екеуін  лизингке 
алып отырмыз. Бұл жұмысымыз-
ды оңайлата түсті, – дейді Айдын 
Қасымұлы.

Жаңа техника күрмеуі қиын та-
лай мәселенің түйінін таратқанын 
шаруашылықтың егіс алқабына 
барғанда көрдік. Алқапта күздік 

бидай егудің қарбаласында жұмыс 
атқарып жатқан жұмыскерлердің 
көңілі көтеріңкі. 

– Жаңаның аты жаңа. Оның пай-
дасы мен тиімділігі мол. Ең алды-
мен жанармайды үнемдеуге септігі 
болса, ауа райы, мезгіл талғамай 
жұмыс істей беруге болады. Оның 
үстіне «Buhler» тракторына қосым-
ша техниканың бәрін қосып, іске 
қосуға қолайлы. Соқаны іліп жер 
жыртып, сеялканы қосып дән себу-
ге де ыңғайлы. Кабинасы заманауи 
құрылғылармен жабдықталғандық-
тан шаң-тозаңға малынып, ыстықта 
күйіп, суықта тоңбайсың.  Отандық 
өнім болғандықтан бөлшектері де 
тез табылады. Қазір күздік бидай 
егетін жерді дайындап жатырмыз. 
Күніне 40-50 гектар жер жыртамыз. 
Өзімізге тиесілі жерді жыртып бол-
ған соң басқа шаруашылықтардың 
жұмысына көмектесеміз, – дейді 
техниканың тілін тапқан Арғынбай 
Кенжебаев.

Жалпы «ҚазАгроҚаржы» АҚ 
ұсынған бағдарламалар шаруаның 
қажетіне қарай кез келген техника-
ны сатып алуға мүмкіндік береді. 
Сол қатарда отандық тауар өндіру-
шілерді қолдауға бағытталған «Қа-
зақстанда жасалған» бағдарламасы 
бар. Бұл елімізде жасалған немесе 
жинақталған ауылшаруашылығы 

техникасына лизинг беруді қаржы-
ландыруды көздейді.

– «ҚазАгроҚаржы» АҚ-ның об-
лыста филиалын ашқалы шаруалар 
6 мыңға жуық жаңа техникамен 
қамтамасыз етілді. Бүгінде облыс-
тағы мыңға жуық қожалық бізбен 
бірлесе жұмыс атқарады. Биыл 
ауылшаруашылығын қолдау мақ-
сатында аймаққа 6,5 млрд. теңге 
қаржы бөлініп еді. Алайда бірінші 
жартыжылдықта 7,5 млрд. теңге 
қаржы игеріліп, жоспар артығымен 
орындалды Қосымша 1,2 млрд. 
теңгеге сұраныс жібердік, – дейді 
«ҚазАгроҚаржы» АҚ Жетісу об-
лыстық филиалының директоры 
Талғат Мамырбаев.

Жалпы Жетісу облысында ауыл- 
шаруашылығы техникаларының 
саны 22500-ден асса, өткен 7 айдың 
ішінде өңірдегі ауылшаруашылығы 
тауар өндірушілері жалпы құны 9,1 
млрд. теңге болатын 664 бірлік жаңа 
техниканы «ҚазАгроҚаржы» және 
«Аграрлық несие корпорациясы» 
АҚ арқылы, сондай-ақ, өз қаражат-
тарына сатып алған. 

Ауылшаруашылығы саласында-
ғы кәсіпкерлер үшін жоғарыда атал-
ған бағдарлама қолжетімді. Өтініш 
білдірген және тиісті талапқа сай 
келген ұйымдар қаржыландыру 
мүмкіндігіне ие болады. 

Ескелді ауданы
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Бұл жоба облыста өткен жылдан 
бастау алды. Байқауға түрлі сала 
бойынша елу шақты отандық тауар 
өндіруші қатысып, өз өнімдерін көп-
шілік назарына ұсынды. Алдымен 
облыс әкімінің орынбасары Марлен 
Көлбаев бастаған топ байқауға қаты-
сушылардың көрмесін тамашалап, 
ұсынылған өнім түрлерінің сапасына 
мән берді. Кәсіпкерлермен тілдесіп, 
ой-пікірлерімен бөлісті. Оған аймақ-
тың әр өңірінен келген кәсіпкерлер 
мұқият дайындалған. 

Көрме сөрелеріне қойылған ауыл-
шаруашылығы тауар өндірушілерінің 
өнімдері мен тұрмыстық жиһаздар, 
киім-кешектер мен аяқкиімдер, сон-
дай-ақ, ет, сүт, жұмыртқа өнімдері мен 
ұлттық тағам түрлері, басқа да бұйым-
дар жиналғандардың көз жауын алып, 
көңілдерін аударды. Көрме кезінде 
тамашалаушы қонақтар тауарлар 
мен қызмет түрлерімен танысып қана 
қоймай, өнімдерді өз бағасында сатып 
алу мүмкіндігіне ие болды.

Мәселен, Жанар есімді талдықор-
ғандық кәсіпкер ісін 2012 жылдан бері 
табысты жүргізіп келеді. Айтуынша, ол 
тұтынушылар тарапынан түскен сұра-
нысты сапалы әрі уақытылы орындауға 
тырысады. Мұны ол басты міндетім 
деп санайды. Сондай-ақ, тапсырыс 
берушілердің талабына сай жаңа үл-
гілер ойластырып, киімдерді жоғары 
деңгейде тігуге назар аударады. 

Ал Көксу ауданынан келген Жанат 
Жақсылыққызы көрпе-жастық, нан 
жайма және киізден ойыншықтар 
жасаумен айналысады. Әрбір өнімді 
табиғи әрі сапалы материалдан жаса-
ғанды қалайды. Бұл олардың беріктігі 
мен ұзақ уақытқа сақталуына мүмкін-
дік береді. Киізден жасалған бұйым-
дар ұлттық нақышпен көмкерілген 
әрі балаларға қауіпсіз, экологиялық 
жағынан таза. Барлық өнім ұлттық 
мәдениет нақыштарымен үйлескен. 

Қазіргі таңда Панфилов ауданын-
дағы «Assem» жеке кәсіпкерлігі за-
манауи этно-модерн стилінде әшекей 
бұйымдарын шығарады. Әрбір өнім 
ұлттық дәстүр мен заманауи сәнді үй-
лестіре отырып жасалған. Бұл оларға 
ерекше әдемілік беріп тұр. Бүгінде бұл 
компания тұтынушылардың сұраны-
сына сай тапсырыс қабылдап, олардың 
қалауына қарай жұмыс жүргізеді. Сө-
реге қойылған әшекей бұйымдарынан, 
сондай-ақ, айрықша шығармашылық 
ізденіс байқалады.

«Айгүл» жеке кәсіпкерлігі Ескелді 
ауданынан келген. Олардың омарта 
шаруашылығымен шұғылданып келе 
жатқанына 5 жыл. Тәжірибелі кәсіпкер 
тұтынушыларына табиғи бал өнімде-
рін ұсынады. Сапасы барлық стандарт-
қа сай әрі денсаулыққа пайдасы зор 
дәрумендерге бай және иммунитетті 
көтереді. Көрме аясында  өнімдерін 
көпшілікке ұсынған Жанар есімді 
келіншектің кондитерлік заттары да 
көпшілік назарын өзіне аударды. Сар-
қандық Юлия Фисюкова табиғи ши-
кізатты пайдаланып, сабын жасайды. 
Өнім құрамында Жетісу жерінде өсетін 
дәрілік шөптер мен табиғи майлар бар. 
Сол себепті әр сабынның емдік қасиеті 
зор. Кәсіп иесі сабынды тұтынушы 
тілегін ескере отырып жасайды. 

Ал сусабын мен сабын Талдықор-
ғандағы «Asyl Like» жеке кәсіпкер-
лігінде өндіріледі. Шағын кәсіпорын 
2018 жылдан бері жұмыс істеп келеді. 
Суық көже шығаратын «Асыл» жеке 
кәсіпкерлігінің өнімдері де тамаша-
лаушылардың назарына ілікті. Сүт 
өнімдерін өндірумен шұғылданатын 
«NK» жеке кәсіпкерлігі Панфилов 
ауданында орналасқан. Бір жарым 
жыл бойы жұмыс істеп келе жат-
қан кәсіпорында кілегей, сары май, 
құрт, ірімшік және сүттен жасалған 
тәттілер шығарылады. Сапасы жо-
ғары өнім ұсынатын бұл компания 
тағамдары жергілікті нарықта да өз 
орнын таба білген.   

Өз кезегінде Жетісу жерінде осын-
дай кереметтердің бар екенін мақтан 
тұтып, тілге тиек еткен    Марлен 
Қапашұлы облыс әкімінің ыстық сә-
лемін жеткізе отырып, кәсіпкерлікті 
өрістетуге мемлекет тарапынан барын-
ша қолдау көрсетіліп келе жатқанын, 
сондай-ақ, ол мұндай жетістіктерді 
өркендетуге әлі де күш жұмсалуы 
тиістігін, әсіресе, кәсіпкерлікті өріс-
тетуде жастарға қолдау танытудың 
маңызды орын алатынын, бұл істе, 
сондай-ақ, ауылдықтардың бизнесін 
өрге сүйреуге көмек көрсету әлі де 
жалғасатынын айтып, кәсіпкерлерге 
алғысын жеткізді. 

Мұндай жақсы пікірге облыстық 
мәслихат төрағасы ГүлнарТойлыбаева, 
өңірлік кәсіпкерлер кеңесінің төрағасы 
Римма Салықова, облыстық кәсіпкер-
лер палатасының директоры Дәурен 
Оңалбаев, тағы басқалары қосылып, 
игі тілектерін жеткізді. Соңында үздік 
он кәсіпорын анықталып, жетекшіле-
ріне сый-құрмет көрсетілді. 

Ғабит Тұрсынбайдың ай-
туынша, жыл басынан  бері  
облыста 17 мемлекеттік қыз-
метші  тәртіптік іс жөнінде 
жауапкершілікке тартылған. 
Оның алтауы мемлекеттік 
қызметші лауазымына кір 
келтірген деп танылған.  Ал 
11 қызметкерге Әдеп ко-
дексінің тармақшаларын 
бұзғаны үшін  ескерту бе-
ріліп, сөгіс жарияланған. 
Әдеп жөніндегі уәкіл мем-
лекеттік қызметшілерге 
Қазақстан Республикасы-
ның мемлекеттік қызмет, 
сыбайлас жемқорлыққа 
қарсы іс-қимыл саласын-
дағы  заңнаманың және 
Әдеп кодексінің талап-
тарын сақтау мәселелері  
бойынша консультациялық 
көмек көрсетумен де айна-
лысады. Уәкіл өз сөзінде 
қызметшілердің  киім киюі, 
кез келген жағдайда сабыр-
лылық танытуы, басшылық 
тарапынан «ананы өйте сал, 
мынаны бүйте сал» деген 
бармақ басты, көз қыс-
ты әрекетке көнбеу, жан-
жағындағыларға өктемдік 
танытпау, сөйлеу әдебін 
сақтау секілді талаптар 
қойылатынын айтты. Кей 
жағдайда уәкілетті орган 
тарапынан мекеме қызмет-
керлері арасында анонимді 
сауалнама жүргізіп, басшы-
лықтың  қызметкерлерге 
деген қарым-қатынасын 
білу шаралары жүзеге асы-
рылатынын да  жеткізді. 

Әр адам тұлға. Сондық-
тан Әдеп жөніндегі  уәкілдің 
бір міндеті – өзіндік пікірі, 
көзқарасы бар маман тәр-
биелеу. Қоғамды  рулық, 
ағайындық, бюрократтық 
жүйеден тазарту.  

 Ашық есік күнінде бас-
шылардың өз қызметін асы-
ра пайдалануға жол беріл-
мейтіні айтылып, кез келген 
қызметші  әдеп нормасы 
бұзылған жағдайда әдеп 
кеңесіне хабарласа алаты-
ны еске салынды. Ашық 
есікке келген Жұмабала 
Балақаранова  мемлекеттік 
қызметшілер тіл мәселесіне 
көңіл бөлсе деген тілек-та-
лабын білдірді. Бұған жауап 
берген Ғабит Тұрсынбайұлы 
кез келген адам қай тілде 
сауал қойса маман  сол тілде 
жауап қайтаруы тиіс екенді-
гін ұғындырды. 

Мемлекеттік қызмет-
шілердің іскерлік әдеп пен 
ресми мінез-құлық қағи-
даларын сақтауы, құмар 
ойын мекемелеріне барудан 
тартынуы және әріптесте-
ріне өзінің діни нанымын 
таңбауы, қол астындағы қыз-
метшілерді діни бірлестік-
тердің қызметіне қатысуға 
мәжбүрлемеуі тиіс екендігі 
де назардан тыс қалмады. 

Сондай-ақ, мемлекеттік 

Аумағы атшаптырымдай 
кең дүкенге мектеп формасы 
мен оқу құралдарын, басқа 
да қажеттерді таңдап, сатып 
алып жатқан ата-аналар мен 
балдырғандарға толып кетіп-
ті. Өз кезегінде сапалы білім 
алуға қажетті дүниенің бәрі 
бар заманауи дүкенде мұн-
дай таңдаудың айрықша мол 
екендігі де байқалады. 

Арнайы іздеп келген 
адамымыз – облыстық но-
тариаттық палатаның төра-
ғасы Арман Бекішбаевті де 
осы жерден жолықтырдық. 
«Өз немерелерім мектеп-
ке дайын ғой. Бүгінгі күні 
«Мектепке жол» акциясы 
аясында қамқорлығымызға 
алған балдырғандарды қуан-
ту үшін ұжымымызбен келіп 
отырмыз. Осынау сауапты 
іске кеңсе қызметкерлері ғана 
емес, жеке жұмыс істейтін 
нотариустер қауымы да атса-
лысып жатыр», – деген Арман 
Сейітжапарұлы бұл орайда 
киім мен оқу құралдарын 
таңдау мәселесінің ата-ана-
лар мен балалардың өздеріне 
беріліп отырғанын атап өтті. 

Қазіргі таңда балдыр-
ғандардың талғамы жоғары. 
Содан кейін де ересектер 
таңдап берген бірқатар зат-
тардың олардың көңілдерінен 
шықпай қалуы да мүмкін. 
Ал өздері таңдаған дүниені 
алдағы уақытта қуана пай-
даланатындары сөзсіз. Соған 
орай балдырғандар үшін 
алдымен өзіміздің де қуанып 
қалғанымызды жасырмай-ақ 
қояйық.  

– Ата, қалаған затымызды 
шынымен алып бересіздер 
ме?!

Дауысына үмітпен қатар 
әлдебір күдік, күмән ара-
ласқан балғын сәбидің бұл 
сұрағы көңілімізді толқытып 
жіберді. «Алаңдама, айнала-

Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл 
агенттігінің Жетісу облыстық департамен-
тінің ұйымдастыруымен өткен жобаның 
мақсаты – шалғайдағы елді мекен тұрғын-
дарының құқықтық сауаттылығын арттыру. 

Сарыөзектегі Халыққа қызмет көрсету 
орталығында өткен шараға құқық қорғау 
органдарының қызметкерлері, сот орын-
даушылары, адвокаттар, қоғамдық ұйым 
өкілдері мен белсенді еріктілер қатысты. 
Білікті заңгерлерден кеңес алуға 60-тан ас-
там тұрғын келді. Оның 22-сі мәселесін ше-
шіп қайтты. Келгендердің басым көпшілігі 
мамандарға жер, тұрғын үй, субсидия алу, 
жұмыстан заңсыз шығару, кәсіпкерлікті 
тіркеу сынды мәселемен жүгінді. Сыбайлас 
жемқорлыққа қарсы іс-қимыл агенттігінің 
облыстық департаментінің бастығы Саян 

йын, қалаған затыңды алып 
береміз. Тек сабағыңды жақсы 
оқы, жарай ма?», – деген сөз-
дерден кейін ғана балдырған-
ның жүзі жайнап сала берген.

Әлеуметтік жағынан қол-
дауды қажет ететін, негізінен 
көпбалалы отбасылар бүгінгі 
күні осындай шынайы қуа-
нышқа кенелді. Сол қатардағы 
қала тұрғыны Шырын Сей-
дахметова бізбен қуанышын 
бөлісті.

– Ұлым 5-сыныпта оқиды. 
Мектеп формасы мен спорт-
тық киім, кеңсе тауарларын, 
бәрін өзі таңдады, өзі ұнатқан 
затын алды. Бір сөзбен айтқан-
да, оқуға керек-жарағының бә-
рін алып беріп жатыр. Мұның 
өзі көпбалалы отбасына үлкен 
көмек. Бұл үшін нотариаттық 
палата басшылығына, ұжымы-
на көп-көп рахмет айтамын, 
– дейді ол.   

– 5-сыныпта оқитын ба-
ламды толықтай киіндіріп, 
сөмке, қалам, дәптерін, керек-
жарағын алып берді. Өзіміз 
таңдап алғаннан кейін көңі-
лімізден шығатыны өз-өзінен 
түсінікті. Ол үшін жомарт 
жүректі азаматтарға айтар ал-
ғысым шексіз, – деген Бағдат 
Габайдуллина да шын көңіл-
ден шыққан ризашылығын 
бөлісті. 

Жүрек тербеген ризашы-
лықты дүкенге немересін ерте 
келген Кемелбек Солтанов 
қария да толықтырды. 

Осылайша қастерлі ма-
мандық иелері саналатын 
нотариустер 7 балдырған мен 
олардың жақындарын қуан-
тып, мерейлерін өсірді. Бұл 
олар атқарып жүрген игі істер-
дің бір бөлігі ғана.

Нүсіпбай ДОДАБАЙҰЛЫ
Талдықорған қаласы

Айгүл БАЙБОСЫНОВА

Гүлжан ТҰРСЫН

Айдар ҚАЛИЕВ

 «МЕКТЕПКЕ ЖОЛ»

 АКЦИЯ

 ЫНТЫМАҚТАСТЫҚ
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Жетісулық кәсіпкерлер
 ЖАРАП ТҰР!

Жетісу облысының кә-
сіпкерлер палатасын-

да «Бір ауыл – бір өнім» 
жобасы қатысушылары 
өнімдерінің көрме -жәрмең-
кесі ұйымдастырылды.
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АЛҒЫС АҚТАРЫЛҒАН КҮН
Жаңа оқу жылы жақындаған сайын балаларды 

мектепке даярлау қарбаласы да күшейе түскен-
дей. Талдықорған қаласындағы «Riza SHOP&HOME» 
(бұрынғы «Эксклюзив») дүкеніне бас сұққанда тап 
осындай қарбаластың куәсі болдық.

Бармақ басты,  көз қыстылыққа
ЖОЛ БЕРІЛМЕЙДІ

Бейсен Құранбек атындағы Журналистер үйінде Жетісу облысы  әкімі ап-
паратының Әдеп жөніндегі уәкілі Ғабит Тұрсынбай азаматтық қоғам және 
бұқаралық ақпарат құралдары өкілдері үшін Ашық есік күнін өткізді. Өз 
қызметінде «Қазақстан Республикасының мемлекеттік қызметі туралы», 
«Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл туралы» Қазақстан Республика-
сының Конституциялық заңдарын, Қазақстан Республикасы Нормативтік-
құқықтық актілерін, Әдеп кодексін,  Қазақстан Республикасы Президентінің  
Жарлығымен бекітілген Әдеп жөніндегі уәкіл туралы  ереженің орындалуын 
басшылыққа алатын Әдеп жөніндегі уәкіл «Қазақстан Республикасының 
мемлекеттік қызметі туралы» Заңының 10-бабында белгіленген негізгі мін-
деттерді және  функцияналдық міндеттерді атқаруы тиіс.

қызметшілер арасында іс-
шаралар өткізіліп,  агенттік 
әзірлеген материалдар мен 
бейнероликтер көрсетілеті-
ні сөз болды. Нәтижесінде  
қызметшілерге аталған 
құқықбұзушылықтың сал-
дары қандай болатыны ес-
кертіледі. Уәкілдің айтуын-
ша, мерекелер қарсаңында 
шараларды ұйымдасты-
рып, өткізу және қызмет-
тен тыс уақытта қоғамдық 
тәртіпті сақтау бойынша 
аудан, қала әкімдері мен 
облыстық басқармалар-
дың басшыларына нақ-
ты тапсырмалар беріледі.  
Әкімшілік мемлекеттік 
қызметші өзіне жүктелген 
міндеттерді орындамаған 
және тиісінше  орындама-
ғаны, сыбайлас жемқорлық 
құқықбұзушылық жасаға-
ны, лауазымдық өкілетті-
гін асыра пайдаланғаны, 
мемлекеттік және еңбек 
тәртібін бұзғаны үшін, сон-
дай-ақ, «Қазақстан Респуб-
ликасының мемлекеттік 
қызметі туралы» Заңында 
белгіленген, мемлекеттік 
қызметке байланысты шек-
теулерді сақтамағаны үшін 
Қазақстан Республикасы 
Президентінің Жарлығы-
мен бекітілген тәртіптік 
жазаға тартылады.

Ашық есік күні бұқаралық ақпарат құралдары 
өкілдері де жұмыс барысында кездесетін келеңсіз-
діктер жайлы айтты. Бюрократтық жүйенің әлі де 
белең алып отырғандығын, осы мәселе  жайында жеке 
әңгімелессек деген ұсыныстарын білдірді. Бұл орай-
да Әдеп жөніндегі уәкіл мәселе анықталса жауапты 
адамға шара қолданылатынын айтты. 

Шешімін тапқан
мәселе көп

Ахметжанов бір сағаттың ішінде 20 адам-
ды қабылдап үлгерді. Ол әр тұрғынның 
өтінішін жіті қадағалап, тұшымды кеңес 
берді. Сонымен қатар, терең зерттелетін 
мәселелер соңына дейін қаралатынын 
айтты. Білікті мамандардан заңгерлік 
кеңес алған жұртшылық «осындай шара 
жиі ұйымдастырылса», – дейді. 

–  Мен кәсіпкерлердің өтінішін арқа-
лап келіп тұрмын. Бізді алаңдатқан сұ-
рақтарды қойып, тұшымды жауап алдым. 
Мәселеміз Талдықорғанға бармай-ақ 
шешілетін сыңайлы. Осындай көшпелі 
жиындар көбірек өткізілсе екен, –  дейді 
аудандық кәсіпкерлер кеңесінің төрағасы 
Серік Ахласов.

Мәселесін оңтайлы шешкендердің 
бірі Ибен Машарбетов. 

– Кербұлақ ауданы, Сарыбастау ауы-
лының тұрғынымын. Үй-жайымнан айы-
рылып соттасып жүргеніме 5 жыл болды. 
Баспанамды заңсыз құжатпен алып алды. 
Бүгін шаруам шешіліп, заңсыз алған адам 
үйімді босататын болды, – дейді ол.

Жиында түйткілді мәселелердің 
түйіні тарқап, жұртшылық заңгерлерге 
алғысын білдіріп жатты. Айта кетейік, 
Сыбайлас жемқорлыққа қарсы еріктілер 
акциясы жыл соңына дейін жалғасып, 
көшпелі жиын облыстағы барлық аудан-
қалаларда өткізіледі.

Кербұлақ ауданы

Облыста сыбайлас жемқорлыққа 
қарсы еріктілер акциясы өтуде. 

Бұл жолы көшпелі мобильді топ 
Кербұлақ ауданына барып, тұрғын-
дарға тегін заңгерлік көмек көрсетті.

 Іс-шара аясында қаржылық 
сауаттылықты арттыру, олардың 
экономикалық жағдайын жақсарту, 
оның ішінде кәсіпкерлік бастама-
ларды іске асыру бойынша мем-
лекет тарапынан қолдау көрсету 
мәселелері көтерілді. Форум ба-
сым бағыттар бойынша ынтымақ-
тастықты дамыту алаңы ретінде 
қызмет етеді. Сонымен бірге екі 
елдің маңызды мәселелерін талқы-
лау мен шешудегі әйелдердің рөлін 
арттыру мүмкіндіктерін кеңейтеді.

Шараға Қазақстан тарапынан 
ҚР Президенті жанындағы Әйел-

дер істері және отбасылық-демог-
рафиялық саясат жөніндегі ұлттық 
комиссияның өкілдері, «Атамекен» 
ҚР Ұлттық Кәсіпкерлер палатасы-
ның Іскер әйелдер кеңесінің өкілде-
рі, оның ішінде Жетісу облысының 
іскер әйелдер кеңесі, сондай-ақ 
әйелдер құқықтары саласындағы 
сарапшылар қатысты.

 Жиында Жетісу облысы іскер 
әйелдер кеңесінің төрағасы Римма 
Салықова әйелдер форумының екі 
мемлекет тарихында алғаш рет 
өткізіліп отырғанын және түркі-
тілдес елдермен ынтымақтастықта 

жұмыс жүргізілетінін сөз етті. 
Айта кетейік, Тәжікстанда кәсіпкер 
әйелдер кеңесі жұмыс істейді және 
президенттік гранттар бөлінеді. 
Сондай-ақ, отбасы және әйелдер 
істері жөніндегі комиссия қызмет 
көрсетеді. Соңында қатысушылар 
іскерлік байланыс орнату, сондай-
ақ бірлескен жұмыс туралы пікір-
лерін ортаға салды. 

Атап айтқанда, туризм мен қол-  
өнер саласын өркендетуге баса кө-
ңіл бөлінді. Өз кезегінде іс-шараны 
ұйымдастырушылар Тәжікстан 
Республикасы Үкіметі жанында-
ғы Әйелдер және отбасы істері 
комитеті атынан форум Қазақстан 
мен Тәжікстан әйелдері жағдайын 
жақсартуға қатысты мәселелерді 
талқылау және тәжірибе алмасу 
үшін маңызды платформаға айнал-
ғанын атап өтті.

Айгүл БАЙЖҰМАҚЫЗЫ

Бармасаң, келмесең 
жат боласың...

Тәжікстан астанасы Душанбе қаласында әйелдерді қорғау 
және олардың мүдделерін ілгерілету тетіктерін талқылауға 
арналған қазақ-тәжік форумы өтті.

Еңбек ердің санаты,
Білім ердің қанаты.

Еңбегің өнімді болса,
Көңілің сенімді болар

Рахат түбі – кейіс,
Бейнет түбі – кеңіс.

Еңбек елге жеткізер,
Қулық елден кеткізер.
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Жетісу облысы бойынша елді мекендердің жасыл екпелерін жасау, 
күтіп-баптау және қорғаудың үлгілік қағидалары

1-тарау. Жалпы ережелер
1. Осы елді мекендердің жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және 

қорғаудың үлгілік қағидаларын (бұдан әрі - үлгілік қағидалар) «Өсімдіктер 
дүниесі туралы» Қазақстан Республикасы Заңының (бұдан әрі-заң) 9-бабы  
1-тармағының 16) тармақшасына сәйкес әзірленді және елді мекендердің 
жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың үлгілік тәртібін ай-
қындайды. Үлгілік қағидалар мемлекеттік орман қоры учаскелерінде және 
республикалық және жергілікті маңызы бар ерекше қорғалатын табиғи 
аумақтарда, жеке тұрғын үй аумақтарында, саяжай учаскелерінде өсетін 
жасыл екпелерге қолданылмайды.

2. Осы Үлгілік қағидалардың негізінде жергілікті атқарушы органдар 
елді мекендердің жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың 
қағидаларын әзірлейді.

3. Осы Үлгілік қағидаларда мынадай ұғымдар пайдаланылады:
1) абаттандыру – сол немесе өзге аумақты құрылыс және мақсаты 

бойынша қалыпты пайдалану үшін жарамды жағдайға келтіру, халықтың 
дені сау, жайлы және мәдениетті өмір сүру жағдайын жасау мақсатында 
жүзеге асырылатын жұмыстардың (аумақтарды инженерлік дайындау және 
қауіпсіздігін қамтамасыз ету, жолдарды салу, коммуникациялық желілерді 
және сумен жабдықтау, кәріз, энергиямен жабдықтау құрылыстарын, 
жабындар құрылғыларын дамыту, монументті өнердің шағын сәулеттік 
нысандары мен объектілерін орналастыру, көгалдандыруды жобалау, шу 
деңгейін азайту, микроклиматты жақсарту, ауа бассейнін, ашық су айдын-
дары мен топырақты ластанудан қорғау бойынша) және көрсетілетін қызмет 
(аумақтарды құрғатуға және көгалдандыруға тазалау, жинау, санитариялық 
тазалау бойынша) жиынтығы;

2) ағаштарды кесу – «Рұқсаттар және хабарламалар туралы» Қазақстан 
Республикасының Заңына (бұдан әрі – Рұқсаттар туралы заң) 2-қосымшаның 
159-тармағына сәйкес уәкілетті органның рұқсаты бойынша жүзеге асыры-
латын ағаштарды кесу жөніндегі жұмыс;

3) ағаштар мен жасыл екпелерді қайта отырғызу – уәкілетті орган ай-
қындаған учаскелерде жүзеге асырылатын ағаштар мен жасыл екпелерді 
қайта отырғызу жөніндегі жұмыс;

4) дендрологиялық жоспар – құрылыс салу аймағын ескере отырып, 
көгалдардың, алаңдардың, жолдардың, су айдындарының ашық учаскеле-
рімен үйлесімділікте өсіп тұрған және отырғызылуы жоспарланып отырған 
ағаш-бұта өсімдіктерінің жасыл екпелерінің сандық және түрлік құрамы 
көрсетілген жасыл екпелерді орналастырудың схемалық құжаты;

5) жалпыға ортақ жерлер – алаңдар, көшелер, тротуарлар, өтпе жолдар, 
жолдар, жағалаулар, саябақтар, скверлер, қала ормандары, бульварлар, 
су айдындары, жағажайлар, зираттар және халықтың мұқтаждықтарын 
қанағаттандыруға арналған өзге де объектілер (жалпыға ортақ инженерлік 
жүйелер) орналасқан және оларға арналған жерлер;

6) жасарту – қаңқалы және жартылай қаңқалы бұтақтарды қатты 
қысқарту, өркендерді сирету және реттеу, бас жағы мен бұталардың құрғау 
салдарынан өзінің декоративтік сапасын жоғалтқан, сау діңді және сүңгекті 
жасарту үшін жарамды ересек ағаштардың кемінде 3,5 метр биіктіктегі 
діңдерін кесу;

7) жасыл алқап – түрлік құрамына қарамастан кемінде 0,125 гектар 
аумақта кемінде 50 дана ағашы бар көгалдандырылған аумақ;

8) жасыл екпелер – елді мекендердің аумақтарында қорғаныштық, 
санитариялық-гигиеналық, әлеуметтік, эстетикалық және өзге де функция-
ларды орындайтын ағаш-бұта және шөптесін өсімдіктер екпелері;

9) жасыл екпелерді жою – жасыл екпелердің өсуінің тоқтауына әкелетін 
зақымдану;

10) жасыл екпелерді күтіп-ұстау және қорғау-жасыл екпелерді, кө-
галдандырылған аумақтар мен жасыл алқаптарды құруға, сақтауға және 
молықтыруға (оның ішінде кесілген жасыл екпелерді өтемдік қалпына 
келтіруге) бағытталған құқықтық, әкімшілік, ұйымдастырушылық және 
экономикалық шаралар жүйесі;

11) жасыл екпелерді сақтау – абаттандыру және құрылыс жұмыс-
тарының нүктесіне түсетін, аса құнды екпелердің тұқымдарын сақтауға 
бағытталған іс-шаралар кешені;

12) жасыл екпелерді орман-патологиялық зерттеу – зиянкестердің (жән-
діктердің) болуын арнайы зерттеу, ауру белгілері мен ошақтарының болуын, 
діңдерде, тамыр жүйесі мен ұшарбаста зең ауруларымен (паразиттермен) 
зақымдану белгілерінің болуын анықтау. Егер екпелердің 50 (елу) %-дан 
астамы аурулардан зақымданған болса, онда олар міндетті түрде кесілуі тиіс;

13) жасыл екпелерді түгендеу (тал басын қайта есептеу) – көгалдандыру 
объектілерінің сандық және сапалық сипаттамаларын толық сипаттай оты-
рып, оларды есепке алу жөніндегі іс-шаралар кешені, сондай-ақ жоспарлы 
негізде әрбір көгалдандыру элементін графикалық бейнелеу;

14) жасыл екпелер тізілімі – жасыл екпелердің типтері, түрлік құрамы, 
алаңының көлемі, жай-күйі және орналасуы туралы деректер жиынтығы;

15) жеке тұрғын үй – үй маңындағы учаскеде орналасқан және ша-
руашылық және басқа да құрылыстармен және жасыл екпелермен бірге 
азаматтың меншігіндегі, жеке (отбасында) тұруға арналған үй;

16) заңсыз кесу – уәкілетті органның рұқсатынсыз жүзеге асырылатын 
ағаштарды кесу;

17) көгалдандырылған аумақтар – шығу тегі табиғи өсімдіктер орна-
ласқан, жасанды жолмен жасалған бау-саябақ кешендері мен объектілері, 
бульварлар, скверлер, көгалдар, гүлзарлар орналасқан жер учаскесі;

18) көгалдандыру жөніндегі ұйым – шарт негізінде елді мекен аумағын-
дағы жасыл еспелер мен жалпыға ортақ пайдаланылатын көгалдандырылған 
аумақтарды көгалдандыру, күтіп-ұстау, күту жөніндегі қызметті жүзеге 
асыратын жеке немесе заңды тұлға;

19) көгал – шөп жамылғысы мен басқа да өсімдіктерді қамтитын, 
тротуардан, тұрақ қалталарынан, тұрақтардан және жолдың өзге де эле-
менттерінен жиектас таспен және (немесе) әшекейлі қоршаумен қоршалған 
абаттандыру элементі (жер учаскесі);

20) күтіп-баптау жөніндегі жұмыстар – өсімдіктердің жерасты және 
жерүсті бөлігін күтіп-баптау (қоректендіру, суару, қопсыту, санитариялық-
профилактикалық іс-шаралар және өзге де іс-қимылдар);

21) мәжбүрлі түрде кесу – авариялық және төтенше жағдайларды жою 
кезінде уәкілетті органның келісімінсіз ағаштарды кесу;

22) өтемдік отырғызу жоспары – отырғызудың сандық бөлігін, тұқымдық 
құрамын, көлемін, күнтізбелік мерзімін, сондай-ақ жоспарлы негізге орай-
ластырылған отырғызуды орналастырудың графикалық схемасын қамтитын 
кесуге ұшыраған ағаштарды отырғызу жоспары;

23) өтемдік отырғызу – уәкілетті орган дендрологиялық жоспарға сәйкес 
айқындаған арнайы учаскелерде кесілген ағаштардың орнына отырғызу;

24) өтпе жол – тұрғын үйлер мен қоғамдық ғимараттарға, мекемелерге, 
кәсіпорындарға, шағын аудандар, орамдар, елді мекендер ішіндегі құрылыс 
объектілеріне көлік құралдарының кіруін қамтамасыз ететін жол элементі;

25) санитариялық кесу – авариялық жағдайлар туғызатын (электр беру 
желілерінде, газ құбырларында жатқан, ғимараттардың шатырын бұзатын, 
жол жүрісі қауіпсіздігіне қатер төндіретін) ауру, құрғап бара жатқан, құрғақ 
және зақымдалған бұтақтарды кесу;

26) санитариялық мақсатта ағаш кесу – жасыл екпелердің санитариялық 
жай-күйін жақсарту мақсатында жүргізілетін ағаш кесу (ішінара, жаппай), бұл 
кезде ауру, зақымданған, қураған және қураған ағаштар кесіледі;

27) тротуар – жаяу жүргіншілердің жүруіне арналған, жолдың жүру 
бөлігімен шектесетін немесе одан көгалмен немесе арық жүйесімен бөлінген 
жолдың элементі;

28) уәкілетті орган – жасыл екпелерді күтіп-ұстау және қорғау мәселеле-
рін реттеу саласындағы функцияларды жүзеге асыратын жергілікті атқарушы 
органның құрылымдық бөлімшесі;

29) ұшарбасты қалыптастыру – белгілі бір эстетиқалық түр беру және 
жасыл екпелерді жасарту мақсатында олардың солып қалуына әкеп соқтыр-
майтын, пішіндеуге келетін бұтақтар мен өркендерді, жекелеген ағаштарды, 
бұталарды және жолдағы екпелерді кесу;

30) шағын сәулет нысандары – декоративтік сипаттағы және іс жүзінде 
пайдаланылатын объектілер (мүсіндер, фонтандар, барельефтер, гүл құмы-
ралары, павильондар, күркелер, отырғыштар, құтылар, балалар ойындары 
және ересектердің демалысына арналған жабдықтар мен конструкциялар);

31) іргелес аумақ – ғимараттар, құрылыстар, қоршаулар, құрылыс 
алаңшаларының, сауда, жарнама объектілеріне және заңды немесе жеке 
тұлғалардың балансындағы, меншігіндегі, иелігіндегі, жалға алуындағы басқа 
объектілер шекараларына тікелей (периметрі бойынша 5 метр шекарадағы) 
жанасып жатқан аумақ.

2-тарау. Жетісу облысы бойынша елді мекендердің
жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың тәртібі

4. Барлық санаттар мен түрлердегі көгалдандырылған аумақтар елді 
мекен шекараларындағы көгалдандыру жүйесін құрайды, елді мекеннің 
жасыл қорына кіреді және мемлекеттік орман қоры учаскелерінде және 
республикалық және жергілікті маңызы бар ерекше қорғалатын табиғи 
аумақтарда, жеке тұрғын үй мен жеке қосалқы шаруашылық аумақтарында, 
саяжай учаскелерінде өсетін жасыл екпелерді қоспағанда, рекреациялық, 
орта құрайтын және санитариялық-қорғаныш функцияларын орындайды.

5. Жасыл екпелерді жасауды жергілікті атқарушы органдар ғылыми 
ұйымдардың ұсынымдары негізінде жүзеге асырады.

Жеке және заңды тұлғалар жергілікті атқарушы органдар айқындайтын 
учаскелерде өз қаражаты есебінен жасыл екпелер жасайды.

6. Жергілікті атқарушы органдардың жасыл екпелер алып жатқан 
аумақтарда, оның ішінде саябақтарда, скверлерде, бульварларда, ұйым-
дардың санитариялық-қорғаныш аймақтарында және өзге де өнеркәсіптік 
объектілерде құрылыс салу немесе оларды реконструкциялау туралы ше-
шімдер қабылдауы Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес және 
қоғамдық тыңдауларды міндетті түрде өткізу арқылы жүзеге асырылады.

7. Елді мекендердің жасыл қорын дамытудың негізгі мақсаттары, 
функциялары:

экологиялық теңгерімді сақтау;
оңтайлы температуралық режимді сақтау, оның ішінде жазғы кезеңде;
ауа ылғалдылығын сақтау;
ластанған ауаның адсорбциясы (пайдаланылған газдар, кәріз, өрттер, 

жинақталған коммуналдық қалдықтардың иісі және ауаны ластаудың 
басқа көздері);

белгілі бір аумақта ластануды және басқа да теріс әсер ету нысандарын 
сіңіру, тазарту, өзгедей жою;

сәндік-эстетикалық, қолайлы өмір сүру ортасын қалыптастыру болып 
табылады.

8. Жасыл қор мен қоршаған ортаны қорғау және сауықтыру жөніндегі 
шараларды жеке және заңды тұлғалар осы Үлгілік қағидаларға сәйкес 
жүзеге асырады.

9. Тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктің көгалдандырылған аумақтарын 
дамыту дендрологиялық жоспарға сәйкес жүргізіледі.

10. Көгалдандыру объектілері экологиялық заңнаманы сақтай оты-
рып, елді мекеннің бас жоспарына сәйкес жалпыға ортақ пайдаланылатын 
жерлерде құрылады.

11. Рекреациялық аймаққа жататын ортақ пайдаланудағы жер аумағын-
да рекреациялық аймақтың жұмыс істеуіне тікелей байланысты емес жаңа 
өнеркәсіптік, коммуналдық және қойма объектілерін, тұрғын үй-азаматтық 
мақсаттағы ғимараттар мен құрылыстарды орналастыруға (салуға) және 
жұмыс істеп тұрғандарын кеңейтуге жол берілмейді.

12. Объектілерді жобалау және салу кезінде құрылыс-монтаждау жұ-
мыстары болжанатын учаскенің аумағында бар жасыл екпелерді барынша 
сақтай отырып, объектіні салуға берілген жер учаскесін көгалдандыруды 
көздеу қажет.

3-тарау. Жасыл желектерді есепке алуды жүргізу тәртібі

13. Жасыл екпелердің барлық түрлері:
есепке алу объектісінің шекарасында орналасқан жасыл екпелерді 

түгендеу және орман-патологиялық зерттеу;
осы Үлгілік қағидаларға 4-қосымшаға сәйкес нысан бойынша жасыл 

екпелердің жерсіну актісін толтыру;
жасыл еспелер тізілімін жүргізу;
дендрологиялық жоспарды әзірлеу арқылы есепке алынады.
14. Жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлердегі жасыл екпелерді түген-

деу және орман-патологиялық зерттеу жүргізу жөніндегі қызметтер шарттық 
негізде жергілікті бюджет есебінен және (немесе) басқа да қаржыландыру 
көздері есебінен жүргізілуі мүмкін.

15. Уәкілетті орган жасыл екпелерді түгендеу және орман-патологиялық 
зерттеу материалдарының көшірмесін жасыл қормен жұмыс істеу кезінде 
ұсыным ретінде пайдалану үшін тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктің әкімі 
аппаратына жібереді.

16. Жасыл екпелерді есепке алу нәтижелерін көрсететін құжаттар 
ресімделген түгендеу, орман-патологиялық зерттеу материалдары, сон-
дай-ақ электрондық және қағаз жеткізгіштерде жасалатын дендрологиялық 
жоспарға енгізілген өзгерістер болып табылады.

17. Есепке алынған жасыл екпелер осы Үлгілік қағидаларға 1-қосымшаға 
сәйкес нысан бойынша жасыл екпелер тізіліміне енгізіледі.

18. Жасыл екпелердің тізілімі мен есебін уәкілетті орган қағаз және 
электрондық жеткізгіштерде жүргізеді.

19. Жасыл екпелерді есепке алуды жүргізу мыналарды қамтиды:
1) жасыл екпелердің саны, түрлік құрамы және жай-күйі туралы дұрыс 

деректерді есепке алу және алу;
2) елді мекеннің жасыл екпелерді қорғау, сақтау және көгалданды-

рылған аумақтарды дамыту саласындағы саясатының негізгі бағыттарын 
айқындау;

3) халықты және мүдделі тұлғаларды елді мекендегі жасыл екпелердің 
саны, жай-күйі және қоршаған орта туралы дұрыс ақпаратпен қамтамасыз ету;

4) елді мекен аумағындағы жасыл екпелердің жағдайын талдау;
5) жалпыға ортақ пайдаланылатын орындарда жасыл екпелерді 

тиімді басқару үшін бірыңғай ақпараттық база құру, оның ішінде жасыл 
екпелер санының қолданыстағы құрылыс және санитариялық нормаларға 
сәйкестігін белгілеу;

6) көгалдандырылған аумақтарды күтіп-ұстау, күрделі жөндеу және 
оларды қайта жаңарту жөніндегі жұмыстарды регламенттеу;

7) көгалдандырылған аумақтардың меншік иелерін айқындау және 
олардың сақталуы мен жай-күйіне жауапты заңды және жеке тұлғаларды 
белгілеу;

8) қаланың көгалдандырылған аумақтарын ұтымды пайдалануды 
ұйымдастыру;

9) көгалдандыру жобаларын, күтім жасау жөніндегі іс-шаралар жоспар-
ларын жасыл екпелерді күтіп-ұстау, күтіп-баптау және пайдалану жөніндегі 
ұсынымдар әзірлеу.

20. Дендрологиялық жоспарды елді мекен шекарасы шегінде құра-
мында экологтары және (немесе) дендрологтары бар дендрологиялық 
зерттеулер қызметтерін көрсететін ұйымдарды тарта отырып, уәкілетті 
орган әзірлейді.

21. Дендрологиялық жоспар екі бөліктен тұрады.
Бірінші бөлім – картографиялық бейнеден тұратын, онда әрбір жасыл 

еспе реттік нөмір беріледі және қайта есептеу ведомосімен сүйемелденеді. 
Картографиялық бейнеде жасыл еспелерден басқа, көшелерді, жолдарды 
(жүру бөлігін) қоса алғанда, құрылыс салу аймағын және жалпыға ортақ 
пайдаланылатын орындарды ескере отырып, көгалдардың, алаңдардың, 
жолдардың, су айдындарының ашық учаскелері көрсетіледі.

Екінші бөлім – сипаттама, онда көгалдандырылған объектінің сәй-
кестендіру сипаттамалары, дендрологиялық жоспардың сәйкестендіру 
сипаттамалары, өсіп тұрған жасыл екпелердің сандық және түрлік құрамы 
көрсетіледі, мынадай:

кесу үшін (ауру, кепкен);
қайта отырғызуға арналған;
өңделмеген деген белгілерді көрсете отырып, жасыл екпелер өсетін 

жергілікті жердің бедері, топырақтың құрамы сипатталады.
22. Дендрологиялық жоспардың ауқымы 1:10000.
23. Дендрологиялық жоспар электрондық және қағаз жеткізгіштерде 

жасалады және сақталады, уәкілетті органның ресми интернет-ресурста-
рында жарияланады.

24. Дендрологиялық жоспар бес жылда бір рет жасалады және оны 
кейін уәкілетті орган түзетеді.

25. Бес жыл өткен соң климаттық ерекшеліктерге, елді мекеннің немесе 
оның бөлігінің жоспарлау құрылымы мен сәулеттік бейнесінің қалыптасуына 
байланысты жаңа дендрологиялық жоспар жасалады және бекітіледі.

26. Шағын қалаларда (халық саны 50 мың тұрғынға дейін) өзгерістер 
болмаған кезде қолданыстағы дендрологиялық жоспарды қайта бекітуге 
жол беріледі.

4-тарау. Жасыл екпелерді құру, күтіп-ұстау және қорғау
жөніндегі шаралар

27. Жасыл екпелерді құру, күтіп ұстау және қорғау өзара байланысты 
жұмыстардың мынадай кешендеріне бөлінеді:

1) ағаштарды, бұталарды, көпжылдық гүлдер мен бұталы қоршауды 
үш жылдық күтіммен (қажет болса топырақты ауыстыру арқылы) отырғызу; 

2) бір жылдық гүлзарлар мен көгалдардың құрылысы; 
3) ағаштарды кесу, қайта отырғызу;
4) үш жылдық күтімімен ағаштарды өтемдік отырғызу; 
5) жасыл екпелерді күтіп-ұстау (жасыл екпелерді күту және оларға 

қызмет көрсету);
6) жасыл екпелерді мониторингтеу, түгендеу.
27-1. Жасыл екпелерді күтіп-ұстау (жасыл екпелерді күту және оларға 

қызмет көрсету) келесіні қамтиды:
ағаштардың діңгек қуысын орнатумен және оларды қопсыту және 

арамшөптерден тазарту;
ағаш діңін ақтау;
бұталы қоршауды кесу, ағаштардың діңін көтеру, өскінді алып тастау;
шөп шабу, арамшөптерді жою; 
жасыл екпелерді қымтау (ағаштар, бұталар, көпжылдық гүлдер);
бүкіл вегетациялық кезеңде жасыл екпелерді суару;
ағаш тәжін тәждеу;
ағаштардың тәжін қалыптастыру;
қаңқа және жартылай қаңқа бөліктерін сақтай отырып, ағаш-бұта өсім-

діктерінің биологиялық ерекшеліктеріне сүйене отырып жасартатын кесу;
апатты, қураған ағаштар мен бұталарды санитарлық кесу, діңгектерді 

тамырымен жұлу;
тыңайтқыштарды қолдану;
жасыл екпелердің зиянкестерімен және ауруларымен күресу;
қуыстарды тазалау және пломбалау, аралау орындарын өңдеу.
28. Жасыл екпелерді күтіп-ұстауды және қорғау жүзеге асырады:
1) жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерде – уәкілетті орган жүзеге 

асырады;
2) саябақтар мен скверлерде меншік иелеріне немесе меншік иесі 

уәкілеттік берген адамға жүктеледі;
3) өнеркәсіптік кәсіпорындардың аумағында және басқа да меншік 

объектілерінде, сондай-ақ бөлінген және бекітілген аумақта және – осы 
объектілердің меншік иелеріне немесе пайдаланушыларына жүктеледі;

4) құрылыс-монтаждау жұмыстарына бөлінген аумақтарда – тапсырыс 
берушіге жүктеледі.

29. Ағаштарды жасарту және тығыз өсетін ағаштарды сирету жөніндегі 
іс-шаралар вегетация басталғанға дейін немесе күздің соңында жүргізіледі.

30. Жасыл екпелерді қайта отырғызу жыл бойы оларды сақтау, қорғау 
және қарқынды күтім жасау бойынша қажетті шараларды сақтай отырып 
жүзеге асырылады. Жапырақты және қылқан жапырақты ағаштардың тиімді 
жерсіндіру мақсатында оларды күз басталғаннан бастап ерте көктемге дейінгі 
кезеңде қайта отырғызылады.

31. Жұмыстарды жүргізу кезінде құрылыс ұйымдары құрылыс салуға 
немесе құрылыс жұмыстарын жүргізуге бөлінген жер учаскесінде орналасқан 
жасыл екпелердің сақталуын қамтамасыз ететін мынадай іс-шараларды 
орындайды:

1) құрылыс алаңдарының қоршауы ағаштар мен бұталар олардың 
шегінен тыс қалатындай етіп орнатылады. Құрылыс алаңында қалған әр 
ағаштың немесе ағаштар тобының айналасында ағаштың діңі мен ұшарба-
сын зақымданудан сақтауды қамтамасыз ететін жеке қорғаныс жасалады. 
Ағашты-бұталы өсімдіктерді сақтау мақсатында төменгі және жоғарғы ұшар-
бастарды ішінара кесуге, оқпандарды байлауға, бұталардың ұшарбастарын 
байлауға жол беріледі;

2) сақталатын ағаштарды қоршауларды, шырақтарды және өзге де 
заттарды бекіту үшін бағаналар ретінде пайдалануға және зақым келтіруге 
жол берілмейді;

3) ағаштардың тамырларын жалаңаштауға және дің маңындағы шең-
берлерді топырақпен, құрылыс материалдарымен және қоқыспен көмуге 
жол берілмейді;

4) жасыл еспелер ауданында жолдарды, тротуарларды және басқа да 
құрылыстарды реконструкцилау және салу кезінде бұрыннан барларға қарсы 
тік белгілерді өзгертуге жол берілмейді. Тамыр жүйесін толтыру немесе жа-
лаңаштау мүмкін болмаған жағдайда, жобалар мен сметаларда ағаштардың 
қалыпты өсу жағдайларын сақтау үшін тиісті құрылғылар қарастырылған;

5) машиналардың көгалдарда тұруына, құрылыс материалдарын 
жинап қоюға, жанар-жағармай материалдарын, лас қалдықтарды төгуге 
жол берілмейді;

6) кірмежолдар мен көтергіш крандарды орнатуға арналған орындар 
жасыл еспелерден тыс орналастырылады және ағаштардың орнатылған 
қоршауларын бұзбайды;

7) ағаштар мен бұталардың тамыр жүйесі аймағында қазу жұмыстарын 
тамыр жүйесіне зақым келтірмей, негізгі қаңқа тамырлары орналасқаннан 
төмен жүргізеді;

8) жаңа құрылыстың барлық учаскелерінде жоғарғы өсімдік топыра-
ғын сақтайды, оны алуды және құрылыс алаңының шеттерінде үймелеуді 
жүргізеді. Бұрғыланған өсімдік топырағы аумақтарды көгалдандыру кезінде 
пайдаланылады және (немесе) көгалдандыру жөніндегі ұйымға беріледі.

32. Тротуарлар мен өтпе жолдарды асфальттау, төсеу, тақталармен 
жабу жұмыстарын жүргізу кезінде ағаштың айналасында кемінде диаметрі 
1,2 метр жақын аралық шеңбер қалдырылады.

5-тарау. Уәкілетті органның елді мекеннің аумақтарын
көгалдандыру жөніндегі жұмыс жоспары

33. Жалпыға ортақ пайдаланылатын аумақтарда көгалдандыру, жасыл 
екпелерді отырғызу бюджеттің түрлі деңгейлері қаражаты есебінен, сондай-
ақ өзге де қаржыландыру көздері есебінен жүргізілуі мүмкін.

34. Жалпыға ортақ пайдаланылатын аумақтарда көгалдандыру жұмыс-
тарын жүргізу үшін уәкілетті орган мынадай жұмыстардың бір түріне және/
немесе бір мезгілде түрлеріне ақау актісін дайындайды:

1) жасыл екпенің мекенжайын (орналасқан жерін), түрін, оның си-
паттамаларын (оқпан диаметрі, биіктігі, жай-күйі және басқалары) көрсете 
отырып, болжанып отырған қураған ағашты кесу бойынша көлемді айқындау;

2) нақты учаскеде жоспарланған жаңа жасыл екпелердің көлемін 
анықтау (жасыл екпенің түрі мен атауы, отырғызу мерзімі);

3) түрі мен сипаттамаларын, отырғызу мерзімдерін айқындай отырып, 
өтемдік жасыл екпелер орналасатын учаскенің жоспарын айқындау;

4) ағаштың орналасқан жерін, көлемін (санын) көрсете отырып, түбір-
лерін қопарып қазып алу көлемін айқындау.

35. Уәкілетті орган жасыл екпелерді сатып алуға, оларды тасымалдауға, 
тыңайтуға, суаруға, топырақты тасымалдауға, механикаландыруға және 
жұмыс күшіне, сондай-ақ жаңадан отырғызылған жасыл екпелерді жерсін-
діру үшін кейін күтіп-баптауға жұмсалатын шығындардың құнын айқындай 
отырып, еркін нысандағы ақау актісін іске асыру мақсатында жұмыс көлемін 
айқындау үшін шығындар калькуляциясын жасайды.

36. Инженерлік желілерге (электрмен жабдықтау, жарықтандыру, 
сумен жабдықтау, жылумен жабдықтау) қатысты жасыл екпелерді кесу 
және/немесе қураған ағаштарды кесу бойынша жұмыстарды жүргізу кезінде 
кемінде үш жұмыс күні бұрын инженерлік желілердің меншік иелерімен 
жұмыстарды орындау мерзімдері келісіледі және жұмыстардың уақыты мен 
ұзақтығын көрсете отырып, учаскедегі болжамды жұмыстар туралы халыққа, 
кәсіпорындар мен ұйымдарға бұқаралық ақпарат құралдары, әлеуметтік 
желілер немесе ұялы байланыс арқылы хабарланады.

6-тарау. Ағаштарды кесу тәртібі

37. Құрылыс салуға немесе басқа да жұмыстар жүргізуге бөлінген 
учаскелерде жасыл екпелерді сақтау мүмкін болмаған жағдайда, егер қол-
даныстағы жасыл екпелер тұрғын үй құрылысы ғимараттарын қоса алғанда, 
басқа да құрылыстар үшін қатер төндіретін болса, ағаштарды кесу Рұқсаттар 
туралы заңға сәйкес уәкілетті органның рұқсаты бойынша жүргізіледі.

38. Ағаштарды кесу:
1) бекітілген және келісілген қала құрылысы құжаттамасында көзделген 

құрылыс қызметін, құрылыс-монтаждау жұмыстарын жүзеге асыру үшін 
жағдайлар жасалуын қамтамасыз ету;

2) инженерлік абаттандыру объектілеріне қызмет көрсету, инженерлік 
желілерді реконструкциялау және салу, жерасты және жерүсті коммуни-
кациялары;

3) авариялық және төтенше жағдайларды жою, оның ішінде инженерлік 
абаттандыру объектілерінде жою;

4) бұрыннан бар объектілердің аумағын абаттандыру және эстетикалық 
түрге келтіру, жасыл екпелердің сапалық және түрлік құрамын жақсарту 
қажеттілігі;

5) адамдардың денсаулығы мен өмірінің қауіпсіздігіне қатер төндіретін, 
сондай-ақ жеке және заңды тұлғаның мүлкіне залал келтіретін ағаштарды 
санитариялық кесу жағдайларында жасалуы мүмкін;

6) ағаштар мен бұталар жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерде өсіп 
тұрған жағдайларда жүзеге асырылады.

39. Ағаштарды кесуді рұқсат беру рәсімдеріне сәйкес уәкілетті органның 
рұқсаты бойынша осы жер учаскесіне қызмет көрсететін ұйымдар жүргізеді.

Уәкілетті орган халықтың өміріне қауіп төндіретін жағдайларды қоспа-
ғанда, Қазақстан Республикасы Үкіметінің 2006 жылғы 31 қазандағы № 1034 
қаулысымен бекітілген Өсімдіктер мен жануарлардың сирек кездесетiн және 
құрып кету қаупi төнген түрлерiнiң тiзбесiне (бұдан әрі – Тізбе) енгізілген 
жасыл екпелерді кесуге рұқсат берілмейді.

40. Жалпыға ортақ жерлердегі және ғимараттарға, құрылыстарға, 
көпқабатты тұрғын үйлерге іргелес аумақтардағы желдің және табиғи сипат-
тағы өзге де жағдайлардың, жол-көлік оқиғаларының нәтижесінде ағаштар 
авариялық құлаған жағдайда құлаған ағаштарды жинауды, құлаған жерлерді 
уақтылы тазалауды және ағаш қалдықтарын шығаруды қызмет көрсететін 
учаскелер бойынша ұйымдар жүзеге асырады.

41. Авариялық және төтенше жағдайларды жою кезінде, оның ішінде 
инженерлік абаттандыру объектілерінде уәкілетті органның келісімінсіз 
ағаштарды мәжбүрлі түрде кесу мынадай:

ағаштардың, сондай-ақ олардың бұтақтарының құлауы адамдардың 
өмірі мен денсаулығына, ғимараттар мен құрылыстардың, коммуникация-
лардың және желілердің бүлінуіне қауіп төндірген;

Жетісу облыстық мәслихаты ШЕШІМ ҚАБЫЛДАДЫ:
1. Жетісу облыстық мәслихатының 2023 жылғы 16 мамырдағы   № 3-24 «Жетісу облысы елді мекендерінің жасыл екпелерін жасау, күтіп-бап-

тау және қорғаудың қағидаларын бекіту туралы» (Нормативтік құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу тізілімінде №181811 тіркелген) шешіміне 
келесі өзгеріс енгізілсін: 

көрсетілген шешімнің қосымшасы осы шешімнің қосымшасына сәйкес жаңа редакцияда жазылсын.
2. Осы шешім алғашқы ресми жарияланған күнінен кейін күнтізбелік он күн өткен соң қолданысқа енгізіледі.

		  Облыстық мәслихаттың төрағасы                                    Г. ТОЙЛЫБАЕВА

Жетісу облыстық мәслихатының 2023 жылғы 16 мамырдағы № 3-24  «Жетісу облысы елді мекендерінің
жасыл екпелерін жасау, күтіп-баптау және қорғаудың қағидаларын бекіту туралы» шешіміне өзгеріс енгізу туралы

№
Заңды 
және жеке 
тұлғалардың 
атауы

Рұқсаттың 
немесе 
келісудің 
нөмірі мен 
күні

Кесілген 
ағаштардың 
саны, дана

Қайта 
отырғызылған 
ағаштардың саны, 
дана

Өтемдік немесе 
бастамашылық 
отырғызу, дана 
тұқымы

                     
    Жағдайы

 Қалпына 
келтіруге 
арналған 
көшеттер саны, 
дана

Ескертпе

Тамыр алды, 
дана 

Тамыр 
алмады, 
дана

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1

Қорытынды:

Жасыл екпелерді күтіп-ұстаудың 
және қорғаудың  үлгілік қағидаларына 

4-қосымша
Нысан
Жасыл екпелердің жерсіну актісі  20___ ж. «___» _________ 
Жасыл екпелердің отырғызған мекенжайы: ____________________________________

					     Жеке 	       немесе             заңды                    тұлғаның 	    өкілі 
________________________________________
      (Т.А.Ә., қолы) (мөрі бар болса)
      					     Уәкілетті 	                органның                 лауазымды                              адамы 
_____________________________________
      (Т.А.Ә., қолы) (мөрі бар болса)
 
			   _______________________________

Кепілдік хат ______________________________________________ (жеке
немесе заңды тұлғаның атауы)
      Ағаштарды кесуге рұқсат алған сәттен бастап алты ай ішінде ____________ дана көлемінде өтемдік ағаш отырғызуды 
жүргізуге кепілдік береді, ___________ тұқымдылар, ағаштардың орнына _________ дана, _________________ үшін кесілетін 
тұқымдар ____________________________________мекенжайы бойынша:
      (себебі көрсетіледі)
      __________________________________________________ 20 жылғы « » жасыл екпелерді зерттеп-қарау актісіне сәйкес.
      Отырғызылған көшеттер жойылған жағдайда, қайта отырғызуға кепілдік береді.
       Өтемдік отырғызу сәтінен бастап үш жыл ішінде (ағаш көшетінің жерсіну кезеңі) осы Қағидалардың 26-тармағының 4), 
5), 6), 7) және 8) тармақшаларына сәйкес көшеттерді күтіп-ұстау және қорғау жөніндегі іс-шараларды жүргізуге және үш жыл 
өткеннен кейін оларды ағаштардың жерсіну актісі негізінде жергілікті атқарушы органның теңгеріміне беруге кепілдік береді
      __________________________________________________________________________
      (жеке немесе заңды тұлғаның атауы)
       Жасыл екпелерді күтіп-ұстау және қорғау қағидаларын бұзғаны үшін «Әкімшілік құқықбұзушылық туралы» Қазақстан 
Республикасының Кодексінің 381-1 және 386-бабына сәйкес жауапкершілікке тартылатыны хабарланды.
      Күні: 20__ ж. «___» ____________
      _____________________________
      Басшының Т.А.Ә. және қолы (мөрі бар болса)

Осы акт _______ данада жасалды. 
       Ескертпе: Зерттеп-қарау актісі жасыл екпелерді кесуге немесе қайта отырғызуға құқық беретін құжат 
болып табылмайды. 
       Жеке немесе заңды тұлғаның өкілі ___________________________ қолы (Т.А.Ә.) 
       (мөрі бар болса) 
       Уәкілетті органның лауазымды адамы ________________________ қолы (Т.А.Ә.) 
      (мөрі бар болса)

Жасыл екпелерді күтіп- ұстаудың және қорғаудың  
үлгілік қағидаларына 

3-қосымша
Нысан

Жергілікті атқарушы органның (облыстардың, Астана, 
Алматы және Шымкент қалаларының, ауданның, облыстық маңызы бар қаланың) 

басшысы 
____________________________ 

(тегі, аты, ол бар болған жағдайда әкесінің аты, 
мемлекеттік органның атауы) 

____________________________ 
(жеке тұлғаның тегі, аты, ол бар болған жағдайда әкесінің аты не 

көрсетілетін қызметті алушы заңды тұлға ұйымының атауы) 
және (немесе) сенімхат бойынша) 

____________________________ 
(ЖСН/БСН) Мекенжайы 

____________________________ 
(заңды мекенжайы немесе тұрғылықты жері) байланыстар 

____________________________ 
(электрондық мекенжайы,телефон)

Жасыл екпелерді күтіп- ұстаудың және қорғаудың  
үлгілік қағидаларына 

2-қосымша
Нысан
Жасыл екпелерді зерттеп-қарау актісі  20__ж. «___»___________

Р/с № Жасыл екпелердің 
табиғи құрамы

Сақталады Кесуге рұқсат Рұқсатсыз кесу

дана жасы, жыл дің диаметрі, 
см

дана жасы, жыл дің диаметрі, 
см

дана жасы, жыл дің 
диаметрі, см

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1

2

Барлығы:

Қорытынды   Жүктеу

      
кестенің жалғасы

Қайта отырғызу, тамырын қопарып қазу 
(жасарту)

                   Санитариялық кесу
Сапалық
(нақты жай-күйі

Залалды өтеу 
мөлшері, 
бірлік

Залалды өтеу мөлшері 
бойыншазалалдың 
сомасы

Өтемдік қалпына 
келтіру, дана

дана жасы, жыл дің 
диаметрі, 
см

дана жасы, жыл дің диаметрі, 
см

АЕК теңге

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

       

Р/с 
№ түгендеу/
жасыл
екпе 
паспортының 
№

Жердің 
функционалдық 
мақсаты (екпелер 
санаты)

Ағаш өсімдігі

Бірлі-жарым 
ағаштар, дана

Топтар, 
куртиналар, 
дана

Тоғайлар, 
алқаптар, 
дана

Жол бойындағы 
екпелер, дана

Жиыны, дана

Бұталы өсімдіктері

Бірлі-жарым, 
дана

Жасыл қоршам қума метр (қ.м.) Қатарлап отырғызу, дана Топтық отырғызу, дана Барлығы қ.м./
дана

Ашық кеңістіктер

Гүлзарлар Көгалдар

Жазғы, м2 Көпжылдық,м2 Контейнерлік, 
дана

Вазон, м2 Альпинарий, 
рокарий, м2

Жиыны м2/дана Партерлік, м2 Кәдімгі, м2 Жер қыртысының 
жамылғысы, м2

Жиыны м2/
дана

Жасыл екпелерді күтіп-ұстау
және қорғау қағидаларына

1-қосымша
      Нысан
 ____ жылғы 1 қаңтардағы Жасыл екпелер тізілімі  Жасыл екпелер объектілерінің (учаскелерінің) алаңын жердің са-

натына, өсімдіктің типтеріне, функционалдық мақсатына қарай бөлу  Қала/елді мекен  Жауапты иесі:_________________
___________  Жасыл екпелер тізілімі Кесте

жол қозғалысы қауіпсіздігіне кедергілер, оның ішінде жол белгілерін 
көзбен шолуды жабатын кедергілер болған, жол белгілерін ауыстыру мүмкін 
болмаған жағдайларда жүргізіледі.

42. Ағаштарды мәжбүрлі түрде кесу фактісі авариялық-құтқару қызме-
тінің куәландыру актісімен айғақталады, кейін уәкілетті органға мәжбүрлі 
түрде кескен сәттен бастап үш жұмыс күн ішінде хабарланады.

43. Жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерде ағаштарды санитариялық 
кесуді уәкілетті органмен жазбаша келісім бойынша осы жер учаскесіне 
қызмет көрсететін көгалдандыру жөніндегі ұйымдар жүргізеді.

44. Ағаштарды кесу Рұқсат беру туралы заңға сәйкес уәкілетті органның 
рұқсаты бойынша, Жасыл еспелер тізіліміне сәйкес ағаштардың сандық, тұ-
қымдық құрамын, жай-күйі мен орналасқан жерін дәл анықтау үшін уәкілетті 
орган маманының алдын ала ағашты кескен жерге баруы және Қағидаларға 
2-қосымшаға сәйкес нысан бойынша жасыл екпелерді зерттеп-қарау актісін 
толтыруы арқылы жүзеге асырылады.

45. Жеке және заңды тұлғалар ағаштарды кесуге рұқсат алған кезде 
осы Қағидаларға 3-қосымшаға сәйкес нысан бойынша кесілген ағаштардың 
орнына өтемдік отырғызу туралы кепілдік хат береді.

46. Кесілген жасыл еспелер мен кесілген қалдықтарды (үгінділер, 
бұтақтар, жапырақтар, қабықтар) жұмыс жүргізілетін жерде жинауға және 
сақтауға жол берілмейді.

7-тарау. Ағаштарды отырғызу, қайта отырғызу және
өтемдік отырғызу

47. Жасыл екпелерді жойылған (кесілген) учаскеде не дендрологиялық 
жоспарда (көгалдандыру жоспарында) айқындалған учаскелерде отырғызу 
өтемдік отырғызулар болып табылады.

Өтемдік отырғызулар өз мүдделері үшін жасыл екпелерді жоюды (ке-
суді) жасаған не кінәсінен осы екпелердің бүлінуі немесе құрып кетуі орын 
алған жеке және (немесе) заңды тұлғалардың қаражаты есебінен жүргізіледі.

48. Өз мүдделері үшін жасыл екпелерді жоюды (кесуді) жасаған не 
кінәсінен осы екпелердің бүлінуі немесе құрып кетуі орын алған жеке және 
(немесе) заңды тұлғалар өтемдік екпелерге:

ағаштар мен бұталарға: қылқан жапырақты тұқымдастарға – үш жыл 
бойы, жапырақты тұқымдастарға – екі жыл бойы;

шөптесін өсімдіктерге – бір жылдың вегетациялық маусымы ішінде 
күтім жасауды қамтамасыз етеді.

49. Өтемдік отырғызу осы Қағидалардың 48-тармағында көрсетілген 
күтім жасау мерзімі өткенге дейін құрып кеткен жағдайда, жеке және (не-
месе) заңды тұлғалар жасыл екпелерді қайта отырғызуды және оларға күтім 
жасауды жүзеге асырады.

50. Жеке және заңды тұлғалар өз қаражатына жасыл екпелерді отыр-
ғызуды жүзеге асырғаннан кейін орындалған іс-шаралар туралы деректерді 
береді, ал уәкілетті орган жасыл екпелерді қабылдайды және оларды Жасыл 
екпелерді есепке алу жөніндегі тізілімге енгізеді.

51. Жасыл екпелерді түгендеу және орман-патологиялық зерттеу мате-
риалдарына сәйкес қайта отырғызуға жататын ағаштар уәкілетті органның 
жазбаша нұсқамасына сәйкес көрсеткен учаскелерге қайта отырғызылады.

52. Жеке және заңды тұлғалар ағаштарды қайта отырғызған кезде 
өтемдік отырғызу жүргізілмейді.

53. Егер қайта отырғызу ағаштардың солып қалуына әкеп соққан жағ-
дайда, осы Қағидалардың 59-тармағының талаптарына сәйкес өтемақының 
он еселенген мөлшері белгіленеді.

54. Ағаштарды қалпына келтіру қала мен елді мекеннің өтемдік отырғы-
зу жоспарына сәйкес, қажет болған жағдайда топырақты құнарлы топыраққа 
ауыстыра отырып, арнайы учаскелерде жүргізіледі.

55. Ағаштарды кесуге рұқсат алған кезде қалпына келтірілетін ағаштар-
ды олардың мүддесі үшін кесу жүргізілген азаматтардың және заңды тұлға-
лардың қаражаты есебінен он есе мөлшерде өтемдік отырғызу жүргізіледі.

56. Жалпыға ортақ пайдаланылатын жерлерге өтемдік отырғызу және 
күтіп-баптау және күтіп-ұстау жөніндегі жұмыстарды өз штатында көгалданды-
ру саласындағы мамандары бар көгалдандыру жөніндегі ұйымдар жүргізеді.

Өтемдік отырғызу кезінде бір жылдық көшеттерді пайдалануға жол 
берілмейді.

57. Өтемдік отырғызулар мынадай мөлшерлерде:
1) «Рұқсаттар және хабарламалар туралы» Қазақстан Республикасының 

Заңына сәйкес жергілікті атқарушы органның рұқсаты бойынша жасыл екпе-
лер кесілген, сондай-ақ жеке және (немесе) заңды тұлғалардың меншігіндегі 
немесе пайдалануындағы ғимараттарға, құрылысжайларға іргелес аумақта 
олар құрып кеткен кезде – он еселенген мөлшерде;

2) жасыл екпелер заңсыз жойылған (кесілген) кезде не олардың құ-
рып кетуіне алып келген бүлінуі кезінде – елу еселенген мөлшерде жүзеге 
асырылады.

58. Сирек кездесетін және жойылып кету қаупі төнген өсімдік түрлерінің 
тізбесіне енгізілген жасыл екпелер заңсыз жойылған (кесілген) не олардың 
құрып кетуіне алып келген бүлінген жағдайда – бір жүз еселенген мөлшерде 
жүзеге асырылады.

59. Қазақстан Республикасының орман заңнамасын бұзудан келті-
рілген залалдың мөлшерін Қазақстан Республикасы Экология және табиғи 
ресурстар министрінің міндетін атқарушының 2023 жылғы 22 қыркүйектегі 
№265 бұйрығымен бекітілген Қазақстан Республикасының орман заңнама-
сын бұзудан келтірілген залалдың мөлшерін есептеуге арналған базалық 
ставкаларға (Нормативтік-құқықтық актілерді мемлекеттік тіркеу тізілімінде             
№ 33476 болып тіркелген) сәйкес уәкілетті орган есептейді.

60. Ағаштарды өтемдік отырғызу кесегімен биіктігі кемінде 2,5 метр 
жапырақты ағаш көшеттерін немесе кесегімен биіктігі кемінде 2 метр қылқан 
жапырақты ағаш көшеттерін отырғызу арқылы жүргізіледі.

Көшеттердің жоғарғы тамыр жүйесінен діңінің диаметрі 3 сантиметрден 
кем емес болуы, дің бөлігінің 1,3 метр жоғары болуы қажет.

61. Ағаштарды кесу кезінде өтемдік отырғызу уәкілетті органның рұқ-
саты бойынша және (немесе) ағаштарды заңсыз кесу, жою немесе бүлдіру 
кезінде кесу, ағаштарды жою немесе бүлдіру орнынан 1 километр радиуста 
аумақта жүргізіледі.

Өтемдік отырғызу үшін кесу орнынан 1 километр радиуста бос орын 
болмаған кезде өтемдік отырғызу аумағын уәкілетті орган жазбаша түрде 
көрсетеді.

62. Ағаштарды мәжбүрлі түрде кесу кезінде өтемдік отырғызу көгал-
дандыруды, көгалдандыру жөніндегі ұйымды тарта отырып, жалпыға ортақ 
пайдаланылатын жерлерде жүргізіледі.

63. Өтемдік ағаш отырғызу дендрологиялық жоспарға сәйкес жүзеге 
асырылады.

64. Жол-көлік оқиғасы салдарынан жалпыға ортақ пайдаланылатын 
жерлерде және жеке аумақтарда өсетін жасыл екпелер механикалық 
зақымданған немесе жойылған жағдайда кінәлі тарап көшеттер отырғызу 
арқылы бүлінген немесе жойылған екпелерді бес есе өтемдік қалпына 
келтіруді жүргізеді.

65. Өтемдік ағаш отырғызу жөніндегі жұмыстар аяқталғаннан кейін 
жеке және заңды тұлғалар бір ай ішінде уәкілетті органды өтемдік отырғы-
зу жоспарына сәйкес жұмыстардың орындалғаны туралы жазбаша түрде 
хабардар етеді.

66. Кепілдік хатқа сәйкес жеке және заңды тұлғалар өтемдік отырғызу 
сәтінен бастап үш жыл ішінде (ағаш көшетінің жерсіну кезеңі) осы Қағидалар-
дың 26-тармағының 4), 5), 6), 7) және 8) тармақшаларына сәйкес көшеттерді 
күтіп-ұстау және қорғау жөніндегі іс-шараларды жүргізеді.

67. Өтемдік отырғызуды жүзеге асырған жеке және заңды тұлғалар 
уәкілетті органмен бірлесіп, осы Қағидаларға 4-қосымшаға сәйкес нысан 
бойынша жасыл екпелердің жерсіну актісін жасайды және одан әрі күтіп-
ұстау үшін тиісті әкімшілік-аумақтық бірліктің жергілікті атқарушы органының 
теңгеріміне береді.

68. Уәкілетті орган өскен ағаштарды Жасыл екпелер тізіліміне енгізеді.
69. Отырғызылған көшеттер өтемдік отырғызу кезінде жойылған жағ-

дайда, олардың мүддесі үшін кесу жүргізілген тұлғалар жасыл екпелерді 
қайта отырғызуды жүргізеді және оларды қайта отырғызу жүргізілген сәттен 
бастап үш жыл бойы (ағаш көшетінің жерсіну кезеңі) күтіп-ұстау және қорғау 
жөніндегі одан әрі іс-шараларды қамтамасыз етеді.
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Бала үшін тәрбиенің тал бесігі – отбасы. Балдай бақытты 
балалық шағының алаңсыз өтуі шаңырақта ата-анаға байла-
нысты болса, балабақшада тәрбиешіге жауапкершілік жүгі мол 
артылады. Сондықтан да бала тәрбиесіне баршамыз бір кісідей 
атсалысуымыз керек.

Бала – әрбір ата-ананың үкілеген үміті. Болашағынан зор 
үміт күттіретін баланың болашағы жарқын, келешегі кемел бо-
луына бей-жай қарамағанымыз жөн. Себебі бала – елдің ертеңі, 
ұлағатты ұрпақтың жалғасы. 

Тәрбиеші мамандығын таңдағанымда мен әр балаға барынша 
саналы тәрбие мен сапалы білім беремін деген қағиданы берік 
ұстандым. Сондықтан да қазіргі таңда «Балалардың бір минут 
та уақыты бос өтпесін» деп барынша жан-жақты ізденіп, бала-
лардың жаңа дүниені үйренуі жолында дайындық жұмыстарын 
жасаудан шаршамаймын. 

Бала тәрбиесінің қалыптасуына балабақшаның сіңіретін 
еңбегі зор. Әдептіліктің алғашқы әліппесін үйренуіне, жаңа 
ортаға бейімделуіне, достар табуына, жаңа білім алып, ұлттық 
құндылықпен сусындауына барлық жағдайды жасап келеміз. 

Дүниені жаңа танып, әлемді өз көзқарасымен қабылдап 
келе жатқан бүлдіршіндердің жанына анасынан кейінгі жа-
қыны – тәрбиеші. Сондықтан да балаларымды таңертең күліп 
қарсы алып, кешке күліп, қимай шығарып саламын. Олардың 
күндерінің сәтті әрі әсерлі өтуіне барлық мүмкіндікті жасай 
отырып, тәрбие бесігінің шайқалмауына атсалысамын. Менің 
бүлдіршіндерімнің тәрбиесі: «Сәлеметсіз бе!» деген бір ауыз 
сөзден басталады. Ең алғаш бала бойына сіңірген тәрбием де, 
тәлімім де осы. Дана халқымыз «Сөз басы – сәлем» деп текке 
айтпаған. Үлкенге құрметпен, кішіге ізетпен қарайтын жас ұрпақ 
санын арттырып, бүлдіршіндерді елжандылыққа баулып, жаңа 
Қазақстанның бір кетігіне берік кірпіш болып қаланатын мықты 
тұлғаны өсіріп, тәрбиелеу біздің басты міндетіміз. Қалай десек 
те баланың тәрбиесі қоғамның ортақ міндеті. 

 Динара БАЛТАШҚЫЗЫ, 
«Қызғалдақ» бөбекжай балабақшасы

Көксу ауданы 

ҚОҒАМДЫҚ ТЫҢДАУЛАР
«Достық – Ақтоғай – Мойынты – Жарық – Жезқазған – Сексеуіл – Қанды-

ағаш – Ақтөбе – Илецк (Достық – Мойынты учаскесінің екінші жолдары) т/ж 
көлік дәлізін жаңғырту үшін пайдаланылатын Жетісу облысының Сарқан (№34 
«Б») және Алакөл (№19-W, №24-W, №22-W, №23-W, №37Б, №1-W) ауданда-
рында орналасқан 7 учаскеде кең таралған пайдалы қазбаларды өндіру жөніндегі 
тау-кен жұмыстарының жоспары» жобасы бойынша ашық жиналыс әдісімен 
қоғамдық тыңдаулар өткізіледі:

1) 07.10.2024 ж., сағат 11.00-де, Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Бескөл а.о., 
Бұлақты а., Бауыржан Момышұлы к-сі, 90 мекенжайында;

2) 07.10.2024 ж., сағат 15.00-де Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Жайпақ а.о., 
Жайпақ а., Қабанбай батыр к-сі, 20 мекенжайында;

3) 08.10.2024 ж., сағат 11.00-де Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Ырғайты 
а.о., Көктұма а., Х. Бектұров к-сі, 32 «А» мекенжайында;

4) 08.10.2024 ж., сағат 15.00-де Жетісу облысы, Алакөл ауданы, Жанама а.о., 
Жанама а., Ақбаев к-сі, 13 мекенжайында;

5) 09.10.2024 ж., сағат 11.00-де Жетісу облысы, Сарқан ауданы, Лепсі к.ә., 
Лепсі к., Мұқан Төлебаев к-сі, 1 ғимаратында.

Карантин жағдайында қоғамдық тыңдаулар онлайн режимде өткізіледі.
Онлайн конференцияға сілтеме:  ht tps : / /us04web.zoom.us/ j /

3100800981?pwd=ejE3YU9PS TZOcDJ0V UZ3QnZUcFhNdz09
Конференция идентификаторы: 310 080 0981
Кіру коды: Zv03HJ
Белгіленген қызметтің бастамашысы: «Integra Construction KZ» ЖШС, 

БСН 050840000334. Мекенжайы: Ақмола облысы, Астана қаласы, «Есіл» ауда-
ны, Дінмұхамед Қонаев көшесі 12/1, 16. Тел: +77172695520, email: s.rakishev@
inconkz.com

Әзірлеуші: «Жетісу-Жерқойнауы» ЖШС, БСН: 110440009773. Мекен-    
жайы: Алматы облысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ., Көшек батыр к-сі, 165. 
Тел.: +77474676274, email: zh.zherkoinauy@mail.ru

Жергілікті атқарушы орган: «Жетісу облысының табиғи ресурстар және 
табиғатты пайдалануды реттеу басқармасы» ММ, тел.: +7 (7282) 32-93-83. Ресми 
интернет-ресурс http://ecoportal.kz/  және электрондық мекенжайы zhetysu.priroda 
@zhetysu.gov.kz бойынша мүдделі жұртшылық өздерінің қоғамдық тыңдауларға 
шығарылатын құжаттар бойынша және қоғамдық тыңдаулардың жарияланған 
хаттамасы бойынша ескертулері мен ұсыныстарын жібере алады.

Жиындағы әңгіме өзегі Димекеңнің өмірі мен кісі-
лік болмысына бағытталды. Көпшілік заманымыздың 
кемеңгер ойшылы, ұлты үшін ұлтарақ, халқына қалқан 
болған, шын мәнінде елім деп еміренген Дінмұхамед 
Қонаевтың Отанына қаншалықты берілгендігін, аза-
маттық өресінің биіктігін тілге тиек етті.

Өмір бір орында тұрмайды, уақыттың да өз үні, 
ағысы,  пәлсапасы, оны жүзеге асырар толқыны бар. 
Кешегі Қонаевтың тұсында жас болса, бүгінде өмірдің 
сан толқынынан өткен, өздері өмір сүріп отырған уа-
қыттың қиын мәселелерін шешу жолында еңбектеніп 
жүрген зиялы қауым өкілдері де ойларымен бөлісіп, 
отаншыл тұлғаның жаңа қырларын сөз етті. 

«Ел ағасы» атанған Дінмұхамед Ахметұлының 
қазақ еліне сіңірген еңбегі ұшан-теңіз. Оның ішінде 
Талдықорған қаласының көркеюіне де тікелей қолдау 
танытқаны барша жұртқа мәлім. Бүгінде қала тұрғын-
дары мен қонақтары  өркениеттің өрлігін ұғындырып 
тұратын сол ғимараттардың қызығын көруде. Жиынға 
қатысқан қала тұрғындары осы жайлы естеліктер ай-
тып, болашақ ұрпаққа өнеге болар лебізін жеткізді. 
Бүгінде нар тұлғаның есімі аймақтағы мектеп, көше, 
тағы да басқа нысандарға берілген. 

Мұның өзі жетісулықтардың Димекеңе деген 
құрметінің қаншалықты деңгейде  екенін аңғартады. 
Өйткені Жетісу  жері – нар тұлғаның туған жері, өскен 
елі. Өмірінің дені өрлеу мен өсу, билік пен білгірлік 
кезеңі осы өлкеде өркен жайды. Қашанда халқына 
қалтқысыз қызмет еткен адамдар тіршілігінде жасаған 
ісімен де, айтқан сөзімен де мәңгілік жасай береді. 
Бүгінгі кездесуден осыны көңілге түйдік.

ЕЛ АҒАСЫН
ЕСКЕ АЛДЫ

Дінмұхамед Қонаевтың рухани және адамгершілік қасие-
тіне бас имейтін қазақ жоқ шығар. Өйткені Димекең 

ең алдымен еңбеккер, бірлікшіл қазақ халқының перзенті. 
Сондықтан төл перзентін төбесіне көтере құрметтейтін жер-
лестеріміз жыл сайын ұлы тұлғаның қайтыс болған күнін ерекше 
құрметпен атап өтеді. Осыған орай «Қонаев» қорының өкілдері 
мен Талдықорған қалалық ардагерлер ұйымының ақсақалдары 
Талдықорған қаласындағы Д.Қонаев ескерткішіне жиналып, гүл 
шоғын қойып, тағзым етті.

Қажет АНДАС

ОБЩЕСТВЕННЫЕ СЛУШАНИЯ
Проводятся общественные слушания методом открытого собрания по проекту 

«План горных работ по добыче общераспространенных полезных ископаемых  на 
7 участках,  расположенных в Саркандском (№34 «Б») и Алакольском (№19-W, 
№24-W, №22-W, №23-W, №37Б, №1-W) районах области Жетысу, используемых 
для модернизации ж/д транспортного коридора Достык – Актогай – Мойынты – 
Жарык – Жезказган – Саксаульская – Кандыагаш – Актобе – Илецк (вторые пути 
участка Достык – Мойынты»):

1) 07.10.2024 г., в 11.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Бескольский с.о., с. Булакты, ул. Бауыржан Момышулы, 90;

2) 07.10.2024 г., в 15.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Жайпакский с.о., с. Жайпак, ул. Кабанбай батыра, 20;

3) 08.10.2024 г., в 11.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Ыргайтинский с.о., с. Коктума, ул. Х. Бектурова, 32;

4) 08.10.2024 г., в 15.00 часов, по адресу: область Жетісу, Алакольский район, 
Жанаминский с.о., с. Жанама, ул. Акбаева, 13;

5) 09.10.2024 г., в 11.00 часов, по адресу: область Жетісу, Саркандский район, 
Лепсинская п.а., п. Лепсы, ул. Мукан Толебаева, здание 1.

В случае карантина общественные слушания будут проводиться в онлайн 
режиме.

Ссылка на онлайн конференцию: https: / /us04web.zoom.us/ j /
3100800981?pwd=ejE3YU9PS TZOcDJ 0VUZ3QnZUcFhNdz09

Идентификатор конференции: 310 080 0981
Код доступа: Zv03HJ
Инициатор намечаемой деятельности: ТОО «Integra Construction KZ», БИН 

050840000334. Адрес: Акмолинская область, город Астана, район «Есиль», улица 
Дінмұхамед Қонаева, 12/1, 16.  Тел.: +77172695520, email: s.rakishev@inconkz.com

Разработчик: ТОО «Жетісу-Жерқойнауы», БИН: 110440009773. Адрес: 
Алматинская область, Карасайский район, г. Каскелен, ул. Кошек батыра, 165. 
Тел.: +77474676274, email: zh.zherkoinauy@mail.ru 

Местный исполнительный орган: ГУ «Управление природных ресурсов 
и регулирования природопользования области Жетісу», тел.:+7 (7282) 32-93-83. 
Официальный интернет-ресурс http://ecoportal.kz/ и электронный адрес zhetysu.
priroda@zhetysu.gov.kz по которым заинтересованная общественность может 
направить свои замечания и предложения по документам, выносимым на общест-
венные слушания и по опубликованному протоколу общественных слушаний.
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Бала тәрбиесі –
ортақ міндет

Тәрбие – тал бесіктен. Біздің мына жарық дүниедегі ең 
басты миссиямыз – ұлағатты ұрпақ тәрбиелеу. Бала тәрбиесі 
үлкен ғылым. Үнемі ізденіс пен білімді қажет ететін бала тәр-
биесіне ана да, әке де міндетті түрде атсалысуы қажет. Қалай 
десек те бала тәрбиесі ұлт тәрбиесіне тікелей қатысты екенін 
ұмытпауымыз керек.

Мектеп – кеме,
			   білім – теңіз.

* * *
Мұғалім ісі сырттай қарапайым 

болғанмен – тарихтағы
ең ұлы істің бірі.
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ТОО «Консолидированная Строительная 
Горнорудная Компания», в соответствии с требо-
ваниями Экологического кодекса РК, уведомляет 
о проведении общественных слушаний в форме 
открытого собрания. 

1. Наименование проекта: Отчет о возможных 
воздействиях к «Строительству двух одноцепных ВЛ 
220 кВ от ОРУ 220 кВ ПС 500 кВ «Талдыкорган» до 
ОРУ 220 кВ ГПП 220/35/10 кВ «Коксай»

2. Территория воздействия: РК, область Жетiсу,  
Коксуйский район и Кербулакский район.

Георгафические координаты: 44°30'11' ' , 
78°14'21''; 44°30'09'', 78°14'03''; 45°00'02'', 77°53'52''

3.Общественные слушания состоятся:
2 октября  2024 года в 10.00 часов по адресу: 

РК, область Жетiсу, Кербулакский район, Каспан-
ский сельский округ, село Каспан, улица Алтынса-
рина №25, Каспанская СШ.  Для жителей поселка 
Шаган и с. Кайнарлы будет предоставлен транспорт 
для участия в общественных слушаниях. Время 
отправки транспорта от п. Шаган 02.10.2024 года 
в 9:00, от поселка Кайнарлы 02.10.2024 года в 9:30.

2 октября 2024 года в 15.00 часов по адресу: 
РК, область Жетiсу, Коксуский район, Муканшин-
ский с.о., с.Жетыжал, ул. Тоқсанбаева, 27, Дом 
культуры.

4. Инициатор намечаемой деятельности: ТОО 
«Консолидированная Строительная Горнорудная 
Компания». Адрес: РК, г. Алматы, Медеуский район, 
проспект Достык, дом №85 «А». БИН: 120640017812. 
тел.: +77273304552. e-mail: office@ksgk.kz

5. Разработчик:  ТОО «АСПМК-519»,  г. Ал-
маты, ул. Исаева, д.15 оф.88, БИН 00104000253,  
тел.: 8 (727) 378 3467, сот.: +77017887861, e-mail:  
ecologist@aspmk.kz

6. С пакетом проектной документации можно 
ознакомиться на Едином экологическом портале 
https://ecoportal.kz/, а также на сайте ГУ «Управление 
природных ресурсов и регулирования природополь-
зования области Жетісу»,  в разделе «Общественные 
слушания». 

7. Замечания и предложения принимаются не 
позднее 3-х рабочих дней до проведения обществен-
ных слушаний: по электронным адресам: ecoportal.
kz; zhumadilova.kamshat@mail.ru, в бумажной фор-
ме по адресу: Жетысуская область, 040000, город 
Талдыкорган, ул. Кабанбай Батыра, №26. +7 (7282) 
32-93-83.

Для участия в слушаниях 2 октября2024 года в 
10.00 часов необходимо пройти по ссылке:

https://us05web.zoom.us/j/84646187293?pwd=FF
PnakjDe6V0QCqLiBcbsAzV9JbFjH.1

Идентификатор конференции: 846 4618 7293
Код доступа: c11dZa
Для участия в слушаниях 2 октября 2024 года в 

15.00 часов необходимо пройти по ссылке:
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=Zd

iTp3bRmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1
Идентификатор конференции: 831 7239 1700
Код доступа: w185iH
Регистрация начинается за 30 минут до начала 

обсуждения. По вопросам подключения обращаться 
по телефонам инициатора намечаемой деятельности.

«Консолидированная Строительная Горноруд-
ная Компания» ЖШС, ҚР Экологиялық кодексінің 
талаптарына сәйкес ашық жиналыс түрінде қоғамдық 
тыңдаулар өткізілетінін хабарлайды.

1. Жобаның атауы: «Талдықорған» 500кВ КС 
220кВ ЖТҚ-сынан «Көксай» 220/35/10кВ БТКС-ның 
220кВ ЖТҚ-сына дейінгі екі біртізбекті 220 кВ ӘЖ 
құрылысына» ықтимал әсерлер туралы есеп.

2. Әсер ету аймағы: ҚР, Жетісу облысы, Кербұ-
лақ ауданы. Географиялық координаттары: 44°30'11'', 
78°14'21''; 44°30'09'', 78°14'03''; 45°00'02'', 77°53'52''

3. Қоғамдық тыңдаулардың өтетін уақыты:
2024 жылы 2 қазанда сағат 10.00-де мекенжайы 

бойынша: ҚР, Жетісу облысы, Кербұлақ ауданы, 
Қаспан ауылдық округі, Қаспан ауылы, Алтынсарин 
көшесі, №25, Қаспан ОМ. Қоғамдық тыңдауларға қа-
тысу үшін Шаған және Қайнарлы ауылының тұрғын-
дарына көлік беріледі. Көлік 02.10.2024 жылы сағат 
9.00-де Шаған ауылынан, сағат 9.30-да Қайнарлы 
ауылынан жөнелтіледі.

2024 жылы 2 қазанда сағат 15.00-де мекенжайы 
бойынша: ҚР, Жетісу облысы, Көксу ауданы, Мұ-
қаншы ауылдық округі, Жетіжал ауылы, Тоқсанбаев 
көшесі, 27, Мәдениет үйі.

4. Жоспарланған қызметтің бастамашысы: «Кон-
солидированная Строительная Горнорудная Компа-
ния» ЖШС. Мекенжайы: ҚР, Алматы қ., Медеу ауда-
ны, Достық даңғылы, 85 «А» үй. БСН: 120640017812. 
тел.: +77273304552. e-mail: office@ksgk.kz

5. Жобалаушы: «АСПМК-519» ЖШС. Мекен-
жайы: Алматы қ., Исаев көшесі, 15, 88-кеңсе, БСН 
– 001040002533. Тел.: 8 (727) 378 3467, ұялы тел. 
+77017887861 e-mail:  ecologist@aspmk.kz 

6. Жобалық құжаттамамен https://ecoportal.kz/ 
Бірыңғай экологиялық порталында, сондай-ақ Же-
тісу облысының «Табиғи ресурстар және табиғатты 
пайдалануды реттеу басқармасы» ММ сайтында, 
«Қоғамдық тыңдаулар» бөлімінде танысуға болады.

7. Ескертулер мен ұсыныстар қоғамдық тыңдау-
ларға дейін 3 жұмыс күнінен кешіктірілмей келесі 
электрондық мекенжайлар бойынша қабылданады: 
ecoportal.kz; zhumadilova.kamshat@mail.ru, қағаз тү-
рінде мекенжайы бойынша: Жетісу облысы, 040000, 
Талдықорған қ., Қабанбай батыр көшесі, №26.                   
+7 (7282) 32-93-83.

2024 жылы 2 қазанда сағат 10.00-де тыңдау-
ларға қатысу үшін келесі сілтеме бойынша өту қажет: 
https://us05web.zoom.us/j/84646187293?pwd=FFPnakj
De6V0QCqLiBcbsAzV9JbFjH.1

Конференция идентификаторы: 846 4618 7293
Қатынас коды: c11dZa
2024 жылы 2 қазанда сағат 15.00-де тыңдау-

ларға қатысу үшін келесі сілтеме бойынша өту қажет: 
https://us05web.zoom.us/j/83172391700?pwd=ZdiTp3b
RmyVI2lRni9QaUrPZksR1r9.1

Конференция идентификаторы: 831 7239 1700
Қатынас коды: w185iH
Тіркеу талқылау басталғанға дейін 30 минут 

бұрын басталады. Қосылуға қатысты сұрақтар 
бойынша жоспарланған қызметтің бастамашысына 
хабарласыңыз.

ХАБАРЛАНДЫРУ ОБЪЯВЛЕНИЕ

Егер сіз облыстық «Jetіsý» 
газетіне құттықтау, еске 
алу, жарнама, мақала, 
хабарландыру бергіңіз 

келсе, мына телефондарға 
хабарласыңыз:
Талдықорған:

8 (7282) 40-20-69, 
Ұялы тел.: 8 775 355 89-58.

8 747 410 69 09
Электронды пошта:
 Jetіsu 2002@mail.ru

Алматы облысы, Райымбек ауданында, 
Нарынқол селосынан 90 км., Алматы қала-
сынан 440 км. қашықтықта орналасқан ЖШС 
«Бүркіт» отын-энергетикалық компаниясы» 
«Ойқарағай» кен орнына автогрейдер жүргі-
зушісі керек. 

Еңбекақысы 350 000 (үш жүз елу мың) теңге 
ай сайын өз уақытында кешіктірілмей төленіп 
отырады. Барлық салық төлемдері аударыла-
ды. 3 уақыт тамақ, жатын-орын, арнайы киім, 
монша тегін.  

Байланыс телефондары:	
Офис 		  8 (727) 226-37-45
			   8 (727) 226-31-74
Ойқарағай   		 8-727-593-32-10
кен орны		  8-701-174-68-08
WhatsApp		  8 – 778-371-13-22

ХАБАРЛАНДЫРУ
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https://v3.camscanner.com/user/download
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Доклад инженера -эколога по «Отчету о возможных воздействий» к 
Проекту: «Внешнее электроснабжение месторождения Коксай в 
Кербулатском районе области Жетiсу»   «Строительству двух 
одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ «Талдыкорган» до 
ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай» 

 
 
Согласно Заключению об определении сферы охвата оценки 

воздействия на окружающую среду и скрининга воздействия 
намечаемой деятельности KZ38VWF00184744 от 01.07.2024 
«Строительство двух одноцепных ВЛ 220 кВ от ОРУ 220кВ ПС 500кВ 
«Талдыкорган» до ОРУ 220кВ ГПП 220/35/10кВ «Коксай», 
необходимость проведения оценки воздействия на окружающую среду 
обязательна.  

Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ расположены в области Жетісу, 
начинаются в Коксуском районе с южной стороны с. Жетыжал от ПС 
500кВ «Талдыкорган» до проектируемой, по отдельному проекту, ГПП 
220/35/10кВ «Коксай» в Кербулакском районе северной части 
с.Карымсак. Трассы двух одноцепных ВЛ 220кВ пролегают по 
левобережной стороне р. Коксу и по контуру песков Мойынкум, 
пересекая АД Алматы-Усть-Каменогорск, магистральную железную 
дорогу и реки Бижинка, Шибиже и др. и далее пролегают вблизи с. 
Водное, с.Каспан и с. Шаган, проходят по южной стороне хребта Шаган.  

Выбор мест проведения линии электроснабжения обусловлен 
следующими факторами: 

• Расположение источника энергии – ПС 500кВ «Талдыкорган», к 
которой производится подключение в соответствии с техническими 
условиями. 

• Расположение потребителей электроэнергии на территории 
месторождения Коксай. 

• Прохождение трасс ВЛ 220кВ в горной местности с учетом 
возможности подъезда строительной техники и подвоза материалов.  

Ближайшая жилая зона расположена с севера на расстоянии 259 
м.  село Водное (Кайнарлы) и северо-восток село Жетыжал -521м. от 
установки опор ВЛ 220.    

 
Классификация намечаемой деятельности в соответствии с 

Экологическим кодексом РК [1] :       
 В соответствии с п12  пп8 «Инструкции по определению категории 

объекта, оказывающего негативное воздействие на окружающую 
среду» (утв. Приказом Министра экологии, геологии и природных 
ресурсов РК от 13 июля 2021 года №246 с изменениями от 13.11.2023 
№ 317) проведение строительно–монтажных работ при которых масса 
загрязняющих веществ в выбросах в атмосферный воздух составляет 
10 тонн в год и более относятся к III  категории 

В соответствии с п.11 ст.39 Экологического Кодекса нормативы 
эмиссий не устанавливаются для объектов III и IV категорий  

Санитарная классификация:  
Согласно санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические 

требования к санитарно-защитным зонам объектов, являющихся 
объектами воздействия на среду обитания и здоровье человека», 
утвержденными приказом и.о. министра здравоохранения РК от 
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11.01.2022 года №ҚР ДСМ-2.  Для строящийся двух одноцепных ВЛ 220 
кВ от ОРУ 220кВ к ПС 500кВ установлен санитарный разрыв – 25м. п. 
33пп1 

В границах санитарных разрывов ВЛЭ не допускается размещение 
жилых и общественных зданий и сооружений.  

 Технологические решения 
 
На проектируемых ВЛ 220 кВ по условиям короны принят провод 

АС330/43, в качестве грозозащитного троса по одной ВЛ220 кВ (Левая) 
используется волоконно-оптический кабель, встроенный в 
грозозащитный трос (ОКГТ), по другой - стальной канат марки ТК-11. 

В больших пролетах (630.7м левая цепь опоры 368 -369. и 638.7м 
правая цепь опоры 371-372) выполнена подвеска провода АС 400/93 и 
тросов ТК11 и ОКГТ с усиленным тяжением.  

Металлические опоры устанавливаются на сборные ж/б 
фундаменты по чертежам типового проекта 3.407.1 -144. 

При установке на фундамент стальных опор ВЛ должно быть 
обеспечено плотное прилегание башмаков основания опоры к 
плоскости подножников, исключающее зазор между ними. Недопустимо 
смещение элементов опорной конструкции относительно проектных 
положений (несоосность взаимной установки элементов). Не 
допускается длительный перерыв между устройством котлованов и 
установкой фундаментов.  

При необходимости перед установкой фундаментов котлованы 
должны быть осушены.  

Фундаменты должны устанавливаться на щебеночную подготовку 
толщиной 100 мм.  

Фундаменты металлических опор устанавливаются в ко панные 
котлованы. Железобетонные опоры устанавливаются в сверленные и 
копаные котлованы. 

Обратную засыпку котлованов грунтом надлежит выполнять 
непосредственно после устройства и выверки фундаментов. Грунт 
должен быть тщательно уплотнен до объемного веса не менее 1,55 т/м³ 
путем послойного трамбования.  

Вокруг опор выполнить отмостку местным грунтом. Отмостка 
должна иметь уклон от центра опоры не менее 0,003 и должна быть на 
0,3 м шире засыпаемых пазух котлована.  

Фундаменты и железобетонные стойки изготовить из бетона на 
портландцементе по ГОСТ 10178.13, покрыть битумной гидроизоляцией 
в соответствии с ГОСТ 2889-80.  

Общее количество опор и фундаментов приведено в ведомости 
опор и фундаментов.  

По трассе ВЛ 220 кВ имеются пересечения с инженерными 
сооружениями. Переходы через них выполняются на типовых опорах с 
соблюдением требуемых габаритных расстояний. 

Проектируемая левая цепь предусматривает подвеску 3 проводов 
АС 330/43 и грозозащитного троса ОКГТ-Ц-А-24G.652.D-11.5-4А2c-
66кН.  В пролете между опорами 368-369   предусмотрена подвеска 
провода АС 400/93 и грозозащитного троса ОКГТ -Ц-А-24G.652.D-11.5-
45кА2c-66кН.    

Проектируемая правая цепь предусматривает подвеску 3 проводов 
АС 330/43 и грозозащитного троса ТК11. В пролете между опорами 371 -
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372 предусмотрена подвеска провода АС 400/93 и грозозащитного 
ТК11. 

На переходах №№ 1 и 2 под проектируемыми ВЛ 220кВ проектом 
предусмотрена установка анкерно-угловых опор с горизонтальным 
расположением проводов типа 1У220-5М. На проектируемой Левой ВЛ 
220 кВ в пролете пересечения с этими ВЛ 220 кВ трос ОКГТ убирается 
в подземный кабель ДПД-нг(А)-HF-24У (2х12)-7кН, а на проектируемых 
опорах, ограничивающих пролеты пересечения, монтируются 8 -ми 
метровые молниеотводы.  

При пересечении водных объектов предусмотрена установка опор 
за пределами водоохранных полос, на расстоянии от 194м от уреза 
реки Биже. Монтаж проводов осуществляется методом «под тяжением» 
без опускания проводов в воду. При необходимости переправы через 
водные объекты используются весельные плавсредства.  

Согласно Постановление акимата Алматинской области от 21 
ноября 2011 года N 246. Зарегистрировано Департаментом юстиции 
Алматинской области 22 декабря 2011 года N 2083для для реки Биже 
установлена водоохранная зона 500-800м и водоохранная полоса 35-
100м. Данное размещение в водоохранной зоне р. Биже согласовано с  
БАВИ KZ67VRC00020101 от 29.07.2024 г.  

Т.к. Установка опор носит временный характер загрязнения реки 
сведены к минимум. 

При реализации следующих мероприятий:  
1. Участок работ на береговой полосе реки необходимо 

оборудовать емкостями для сбора бытовых и производственных 
отходов. Сухие отходы и сточные воды вывозить спецтранспортом в 
места утилизации.  

2. Технические средства и транспорт не должны допускать утечки 
топлива и масла.  

Ежедневно руководящим персоналом участка работ должна 
проводиться проверка техсредств и транспорта на предмет наличия 
топлива и масла. При выявлении подобных фактов необходимо 
отстранять технические средства от работы, до полного устранения 
неисправности.  

Пункты стоянки, заправки и ремонта транспорта производиться на 
специализированных постах.  

3. Сбор хозбытовых стоков осуществляется в биотуалеты.  
4. После выполнения строительных работ будут принимаются меры 

по рекультивации земель, благоустройству территорий и оздоровлению 
окружающей среды. 

Передвижение транспорта в береговой полосе проводить только по 
накатанным дорогам. 

Экологические требования по осуществлению деятельности в 
пределах водоохранных полос запрещается  

1) хозяйственная и иная деятельность, ухудшающая качественное 
и гидрологическое состояние (загрязнение, засорение, истощение) 
водных объектов;  

 2)строительство и эксплуатация зданий и сооружений, за 
исключением водохозяйственных и водозаборных сооружений и их 
коммуникаций, мостов, мостовых сооружений, причалов, портов, пирсов 
и иных объектов транспортной инфраструктуры, связанных с 
деятельностью водного транспорта, промыслового рыболовства, 
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рыбоводных объектов, связанных с размещением и обслуживанием 
рыбоводных хозяйств и коммуникаций к ним, рыбохозяйственных 
технологических водоемов, объектов по использованию 
возобновляемых источников энергии (гидродинамической энергии 
воды), а также рекреационных зон на водном объекте, без 
строительства зданий и сооружений досугового и (или) 
оздоровительного назначения;  

 3) предоставление земельных участков под садоводство и дачное 
строительство;  

 4)эксплуатация существующих объектов, не обеспеченных 
сооружениями и устройствами, предотвращающими загрязнение 
водных объектов и их водоохранных зон и полос;  

 5) проведение работ, нарушающих почвенный и травяной покров 
(в том числе распашка земель, выпас скота, добыча полезных 
ископаемых), за исключением обработки земель для залужения 
отдельных участков, посева и посадки леса;  

 6)устройство палаточных городков, постоянных стоянок для 
транспортных средств, летних лагерей для скота;  

 7) применение всех видов пестицидов и удобрений.  
 
«В  соответствии  с  Заключением  об  оценке  воздействия  на  

окружающую  среду №KZ38VWF00184744  от  01.07.2024г.,  выданным  
Комитетом  экологического регулирования  и  контроля  Министерства  
экологии  и  природных  ресурсов  РК,  проектом предусматриваются 
птице-защитные устройства маркерного типа на проводах ВЛ в местах 
пересечения с реками (места водопоя птиц).  

 
Общая продолжительность строительства  

Расчет продолжительности строительства выполнен в соответствии 
с СН РК 1.03-02-2014, СН РК 1.03-01-2023 и СП РК 1.03-101-2013 
"Продолжительность строительства и задел в строительстве 
предприятий, зданий и сооружений".  

Начало строительства – июнь 2025 года,  
Окончание строительства – май 2026 года 
Продолжительность строительства -12 месяцев или 360 дней.  
Срок эксплуатации- бессрочно, пост утилизация не 

предусматривается.  
Среднее количество работающих составит -79 человека  
При этом среднесписочный состав работающих, в соответствии со 

справочным 
пособием «Разработка проектов организации строительства и 

проектов производства работ  
для промышленного строительства» составит:  
1. Рабочих строителей и машинистов – 64 человек (80,2%);  
2. ИТР – 10 человек (13,2%);  
3. Служащие – 3 человека (4,5%);  
4. МОП и охрана – 2 человека (2,1% 
Начало строительства – июнь 2025 года,  
Окончание строительства – май 2026 года 
Продолжительность строительства -12 месяцев или 360 дней.  
Срок эксплуатации – бессрочно, пост утилизация не 

предусматривается . 
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Водоснабжение и водоотведение.  
Источник питьевого водоснабжения в период строительства – 

привозная бутилированная вода. На территории строительной 
площадки будут устанавливаться биотуалеты для нужд рабочих с 
последующим вывозом с коммунальными службами по договору. 

 
Краткое описание существенных воздействий намечаемой  
деятельности на окружающую среду, включая воздействия на 

следующие природные компоненты и иные объекты:  
 
Жизнь и (или) здоровье людей, условия их проживания и 

деятельности. 
Реализуемый проект не представляет угрозы для жизни и здоровья 

людей, так как не несет большой экологической нагрузки.  
Планируемые работы не приведут к значительному загрязнению 

окружающей природной среды, что не скажется негативно на здоровье 
населения.  

Биоразнообразие (в том числе растительный и животный мир, 
генетические ресурсы, природные ареалы растений и диких животных, 
пути миграции диких животных, экосистемы).  

С намечаемой деятельностью не связан спектр воздействий, в зону 
влияния которых попадают чувствительные ком поненты природной 
среды – местообитания ценных видов птиц, млекопитающих. На 
исследуемой территории (в районе реализации строительства) не 
выявлено местообитаний ценных видов птиц, млекопитающих.  

На участке прокладки опор ВЛ отсутствуют объекты историко -
культурного наследия, месторождения полезных ископаемых, особо 
охраняемые природные территории.  

Воздействие на растительность в период строительства будет 
выражаться лишь в вероятности прямого или опосредованного 
воздействия на растительность прилегающих территорий, в данной 
территории отсутствуют красно книжные и лекарственные растения.  

Стадия строительства, связанная с безвозвратным и временным 
отчуждением земельных участков для реализации проектных решений 
по строительству (а значит, уничтожением мест обитания растений) 
окажет наиболее существенное негативное воздействие на 
растительность.  

Сильная деградация природных экосистем наблюдается при 
механическом воздействии, связанном со строительными работами. 
Особенно отрицательно этот фактор сказывается на состоянии почв и 
растительного покрова.  

В период эксплуатации объекта непосредственно территории будут 
лишена растительного покрова, изменения среды превышают 
естественные флуктуации, но экосистема полностью 
восстанавливается.  

Основным, негативно влияющим на состояние животного мира 
процессом, является «фактор беспокойства», вызванный присутствием 
работающей техники и людей. В период проведения строительных 
работ некоторые виды, вследствие фактора беспокойства, будут 
вытеснены с прилежащей территории.  
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Шум, производимый строительной техникой, выбросы 
загрязняющих веществ в атмосферу при работе автотранспорта, 
незнакомые запахи и присутствие людей, будут служить отпугивающим 
фактором для животных. Во многих случаях это является даже 
положительным фактором, т.к. заставит животных держаться на 
безопасном расстоянии от техники и персонала, работающего на 
объектах строительства.  

Тем не менее, в случае выявления в ходе реализации проекта 
значимых воздействий на виды растений и животных, в рамках Плана 
сохранения биоразнообразия будут разработаны мероприятия по 
недопущению суммарных потерь биологического разнообразия, а в 
случае идентификации критических местообитаний  

– обеспечения прироста биоразнообразия  
Земли (в том числе изъятие земель), почвы (в том числе в ключая 

органический состав, эрозию, уплотнение, иные формы деградации).  
Основными объектами воздействия строительства и эксплуатации 

объектов являются земли и почвы участка строительства.  
До реализации Проекта изымаемый под прокладку опор участки 

представляли собой пустые земельный участки. Хозяйственный ущерб 
от изъятия земель незначителен, участок не использовался. 
Территории постоянного или временного проживания населения в 
границах земельного участка, отводимого под строительство, 
отсутствуют. Реализация Проекта не приведет к необходимости 
переселения жителей.  

Согласно классификации по целевому назначению и разрешенному 
использованию участок строительства не попадает в зону 
приоритетного  

природопользования, на нем отсутствуют объекты историко -
культурного наследия, месторождения полезных ископаемых, особо 
охраняемые природные территории.  

Сильная деградация природных экосистем наблюдается при 
механическом воздействии, связанном со строительными работами. 
Особенно отрицательно этот фактор сказывается на состоянии почв и 
растительного покрова, в зонах, где будет проходить строительства.  

Сколько-нибудь значимого дополнительного воздействия со 
стороны строительной площадки на почвенный покров и земли 
прилегающих территорий (возрастание фито токсичности, сброс 
загрязняющих веществ в грунтовые воды и др.) не ожидается.  

Исходя из природных особенностей территории не ожидается 
значительного воздействия земляных работ на почвенно -растительный 
покров и грунты и активизации неблагоприятных геологических 
процессов – подтопления и заболачивания территории.  

 
Атмосферный воздух (в том числе риски нарушения экологических 

нормативов его качества, целевых показателей качества, а при их 
отсутствии – ориентировочно безопасных уровней воздействия на него)  

Анализ расчетов проводился путем определения максимальных 
приземных концентраций, создаваемых выбросами источников 
предприятия на границе жилых районов, и сравнение их значений с 
нормативными критериями для воздуха населенных пунктов.  

Выполненные расчеты приземных концентраций, создаваемых 
выбросами предприятия, показали, что концентрации в приземном слое 
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ни одного из рассматриваемых ингредиентов не превысят нормативных 
критериев без учета фона, выданного с учетом вклада предприятия.  

Расчетами приземных концентраций загрязняющих  веществ 
определено, что максимальные концентрации (для тёплого периода 
года без учета фона) составляет 0,04934ПДК на границе селитеба по 
пыли неорганической с содержанием SiO2 20 -70%    

Информация о предельных количественных и качественных  
показателях эмиссий, физических воздействий на окружающую 

среду, предельном количестве накопления отходов, а также их 
захоронения, если оно планируется в рамках намечаемой 
деятельности 

При проведении строительных работ образуется неорганизованные 
и организованные источники выбросов:  

погрузочно-разгрузочные работы,  
покрасочные работы,  
земляные работы,  
сварочные работы,  
лакокрасочные работы,  
работа компрессора и битумные котлы передвижные,  
работа передвижных источников.  
Основными загрязняющими веществами атмосферного воздуха на 

период строительства являются: Железо оксиды, Марганец и его 
соединения, Азота диоксид, Азот оксид, Углерод оксид, Фтористые 
газообразные соединения, Фториды неорганические плохо 
растворимые,  

Диметилбензол, Спирт этиловый, Ацетон, Бутилацетат, Уайт -
спирит, Керосин, Углеводороды предельные С12-19, Взвешенные 
частицы, Пыль неорганическая: 70-20%двуокиси кремния.  

Вещества, обладающие эффектом суммарного вредного 
воздействия: _0301+0330, _0337+2908, пыли: _ 2902+2907+2908 
Взвешенные частицы, Пыль неорганическая: 70 -20% двуокиси кремния.  

Выбросы загрязняющих веществ на период строительных 
монтажных работ   составят : 6,8728932  г/сек и 148,4403491 т/год.   

В период проведения строительно-монтажных работ на территории 
рассматриваемого объекта образуются твердые бытовые отходы (ТБО). 
Твердые бытовые отходы образуются в процессе жизнедеятельности 
рабочего персонала предприятия.  

Накопление и размещение отходов на месте их образования 
осуществляется в соответствии с соблюдением экологических 
требований на специально оборудованной площадке. По мере 
накопления отходы вывозятся с территории предприятия, согласно 
договору, со специализированной организацией.  

Влияние отходов производства и потребления будет минимальн ым 
при условии строгого выполнения, соблюдения всех санитарно -
эпидемиологических и экологических норм.  

Всего образуется при строительстве 7.896961  тонн в год бытовых 
и производственных отходов, из них:  

Общий объем накопления отходов составляет 6,3983  т/год. 
Отходы от СМР, в состав которых включены:  
отходы от сварочных 
отходы банок из-под ЛКМ 
Ветошь 
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Древесные отходы 
Основные мероприятия по снижению воздействий до проектного, 

уровня, включают современные методы предотвращения  
Мероприятия приняты в проекте :  
Для снижения негативного воздействия на атмосферный воздух, 

при проведении строительных работ, предлагается комплекс 
природоохранных мероприятий организационного и технического 
характера:  

- систематизация движения спецтехники и легкового транспорта 
при работе основного технологического оборудования;  

- использование малосернистого дизельного топлива для дизель -
генераторов и спецтехники;  

- своевременные профилактические работы и осмотр оборудования 
и техники;  

- контроль токсичности выхлопных газов и регулировка двигателей 
внутреннего сгорания;  

-рассредоточение во времени работы технологического 
оборудования и агрегатов, не участвующих в едином непрерывном 
технологическом процессе, при работе которых выбросы вредных 
веществ в атмосферу достигают максимальных значений;  

- усиление контроля за точным соблюдением технологического 
регламента производства;  

- уменьшение продолжительности работы двигателей на холостом 
ходу;  

- доведение до минимума количества одновременно работающих  
вспомогательных двигателей;  
-  запрещение испытаний и проверки двигателей после ремонта 

непосредственно на территории строительной площадки;  
- отмена рейсов, не являющихся абсолютно необходимыми;  
- при проведении земляных работ в период строительства 

рекомендуется произвести полив территории. Влажность грунта 
позволит снизить общий выброс пыли и воздействие на окружающую 
природную среду будет незначительным;  

- также при проведении земляных работ: пересыпка, выемочно -
погрузочные работы, статическое хранение сыпучих материалов, 
вызывает значительное выделение пыли, возникновение которой 
избежать невозможно, которое главным образом оказывает влияние на 
рабочий персонал на строительной площадке. Следует принять 
мероприятия по усилению охраны труда, раздать рабочему персоналу 
пылезащитные средства:  

- пылезащитные загубники, респираторы, очки и головные уборы, а 
также проконтролировать использование данных средств.  
При соблюдениях данных мероприятия, принятых в проекте 
негативного воздействия на атмосферный воздух, не ожидается.  

Почвы 
С целью снижения отрицательного техногенного воздействия на 

почвенный растительный покров настоящим проектом предусмотрено 
выполнение экологических требований и проведение природоохранных 
мероприятий, основными из которых являются : 

- Ведение работ в пределах отведенной территории;  
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- Создание системы сбора, транспортировки и утилизации 
твердых отходов, вывоза их в установленные места хранения, 
исключающих загрязнение почв;  

- Своевременное проведение технического обслуживания и 
проверки оборудования, исправное техническое состояние 
используемой техники и транспорта.  

Отходы производства и потребления 
В соответствии с п.3, 4 ст. 320 ЭК РК накопление отходов 

разрешается только в специально установленных и оборудованных в 
соответствии с требованиями законодательства Республики Казахстан 
местах (на площадках, в складах, хранилищах, контейнерах и иных 
объектах хранения).  

Места накопления отходов: строительный отход – на специальном  
установленном месте с твердым покрытием; ТБО, жестяные бан ки 

из-под краски, пластиковые канистры из -под растворителя 
складируются в специальном металлическом контейнере, с 
водонепроницаемым покрытием на специально отведенной площадке 
для сбора отходов; Огарыши сварочных электродов, предусмотрены 
временное хранение в специальном ящике.  

Продолжительность временного хранения отходов производства и  
потребления (накопление) не более 6 месяцев.  
Дальнейшее восстановление/удаление отходов производства и 

потребления производится подрядными организациями путем передачи 
отходов сторонним организациям на основе заключенных договоров с 
оформлением актов, накладной или иных документом, с учетом 
требований ст. 336 ЭК РК.  

Согласно п.2 ст.320 ЭК РК, места накопления отходов 
предназначены для:  

временного складирования отходов на месте образования на срок 
не более шести месяцев до даты их сбора (передачи 
специализированным организациям) или самостоятельного вывоза на 
объект, где данные отходы будут подвергнуты операциям по 
восстановлению или удалению.  

Возможных необратимых воздействий на окружающую среду 
проектные решения не предусматривают.  

Обоснование необходимости выполнения операций, влекущих 
такие воздействия не требуется.  

Сравнительный анализ потерь от необратимых воздействий и 
выгоды от операций, вызывающих эти потери, в экологическом, 
культурном, экономическом и социальном контекстах не приводится.  

В отчете рассмотрены способы и меры восстановления 
окружающей среды на случаи прекращения намечаемой деятельности, 
определенные на начальной стадии ее осуществления включающие 
ликвидацию объектов после завершения их эксплуатации и 
рекультивацию нарушенных земель.  

 
Вывод  
Экологическое состояние окружающей среди прокладки ВЛ опор по 

расчетам допустимое, в системе экспертных оценок низкого уровня, 
когда негативные изменения не превышают предела природной 
изменчивости.  
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Регулярные наблюдения за состоянием окружающей среды, 
обеспечение безаварийной работы и выполнение всех 
предусмотренных проектом мероприятий, позволят осуществить 
реализацию намечаемой деятельности без значимого влияния на 
окружающую среду и здоровье населения.  
 

222



№ 

пп 

Замечания и предложения 

участников (фамилия, имя и 

отчество (при наличии) участника, 

должность, наименование 

представляемой организации) 

Ответы на замечания и предложения (фамилия, имя и отчество 

(при наличии) отвечающего, должность, наименование 

представляемой организации) 

Примечание (снятое 

замечание или 

предложение, "не имеет 

отношения к предмету 

общественных слушаний") 

1 қандай жұмыстар жүргізіледі? Азамат КСГК – Көксай кен орны ашылады,  электр энергиясын 

өткізу үшін екі желі тартылады: бұл 110кВт және 220кВт ,Көксу 

ауданында Жетіжал ауылының оңтүстік жағынан 500кВ 

"Талдықорған" ҚС-нан басталады және, жеке жоба бойынша 

жобаланатын, Кербұлақ ауданындағы Қарымсақ ауылының 

солтүстік бөлігіндегі 220/35/10кВ «Көксай» БТҚС-қа дейін 

орналасқан.Қыска ша айтканда қандай жұмыстар жүргізіледi , 

құрылыс жұмыстары, электр желісі қайда өтеді, қандай 

экологиялық қауіптер мен шығарындылар, мұның бәрі жобада 

қарастырылады. 

құрылыс жұмыстарын жүргізгеннен кейін ешкандай кокыс, лас 

қалдықтар қалмайды, тазалау жұмыстары жүргізіледі. 

 

 

Түсірілген 

 

2 мына подстанциядан ток 

аласындар, әлде солнечный батарея 

дан? 

Ток ты подстанциядан алынады.  техникалық шарттарға сәйкес 

бұл жоба жобаланып жатыр.Бұл  желі әуе және мал серуендеуге 

қауіпсіз. соңғы технологияларға сәйкес жүк кабелі қолданылады, 

найзағай түскен кезде жерге қосу іске қосылады 

түсірілген 

3 экологияға кім келди?барлық 

құрылыс жұмыстары экологиялық 

таза болады деп үміттенемін? 

жобасы «Ықтимал әсерлер туралы есебі» бойынша  экологиялық 

сараптамадан өтеді. 

 

түсірілген 
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4 біздің ауыл үшін қандай көмек 

болады? 

облыс үшін 1300 бос жұмыс орны ашылады, онда оқытылатын 

және жұмысқа орналастырылатын болады 

Түсірілген 

(қоғамдық тыңдаулар 

тақырыбына жатпайды) 

5 Абай көшесін жарықтандыру 

бағаналарын орнату бойынша көмек 

көрсетуді сұраймын, мектептен 

оралған оқушылар өте қорқынышты 

бұл өтініш басшылыққа жеткізілетін болады Түсірілген 

(қоғамдық тыңдаулар 

тақырыбына жатпайды) 

6 бұл кен орнының иелері кім? пайда 

Қытайға барады ма? 

100% Қазақстандық қамтуды ұйымдастыру 

 

Түсірілген 

(қоғамдық тыңдаулар 

тақырыбына жатпайды) 
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